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ONSOZ

“Edebiyatta Birinci Diinya Savasi/Fransiz, Tiirk ve Ermeni Literatiirlerinde
Birinci Diinya Savasi Anilar1” baslikli bu tezde, Fransiz, Tirk ve Ermeni
edebiyatlarina ait anmi tiirii eserlerdeki yansimalariyla Birinci Diinya Savasi ve bu
savasla ilgili algilar degerlendirilmistir. Yapilan ¢alisma disiplinlerarast bir karakter
tastyor, ¢iinkii yalnizca edebiyat bilimi uzmanlarinin degil, sosyoloji, siyasi tarih ve
sanat tarihi uzmanlarinin da Birinci Diinya Savagi ile ilgili goriislerinden ve yeri

geldiginde arastirma yontemlerinden yararlanilda.

Birinci Diinya Savasi sirasinda Fransa ve Osmanl Imparatorlugu karst
cephelerde savasan devletlerdi. Ermenilerin ise bir devleti yoktu ve Birinci Diinya
Savas1 ile ilgili algilar1 hi¢ arastirilmamis ve diger halklarin savas algilariyla
karsilastirilmamisti. S6z konusu eksikligi kapatmak, bu tezin ana hedeflerinden birisi

oldu.

Basta tez danismanim Prof. Dr. Birsen Karaca, oglum Mahmut Kagan
Eryilmaz ve esim Altan Eryillmaz olmak iizere, tez ¢alismam sirasinda destegini
benden esirgemeyen saygideger hocalarima, aileme ve arkadaslarima tesekkiirlerimi

sunarim.



GIRIS

“Edebiyatta Birinci Diinya Savasi/ Fransiz, Tirk ve Ermeni Literatiirlerinde
Birinci Diinya Savast Anilar1” baslikli bu doktora tezi, farkli edebiyatlarda Birinci
Diinya Savagi’nin nasil algilandigini ortaya koymayir amacglamaktadir. Arastirma
konumuz, nitelik itibartyla edebiyatin yani sira, siyasi tarih, sosyoloji, sanat tarihi
gibi farkli disiplinlerin verilerinden yararlanilmayi1 zorunlu kilmasi disiplinlerarasi

calismaya olanak verecektir.

Birinci Diinya Savasi, basta Avrupa tilkeleri ve Osmanli Devleti olmak iizere
pek ¢ok tilkenin kaderini etkilemis olan ilk biiylik savastir. Cogu literatiirde “Biiyiik
Savag” olarak da anilan Birinci Diinya Savasi, diger alanlar1 oldugu gibi, edebiyatlari
da fazlasiyla etkilemistir: Yazarlar, eserlerinde s6z konusu savasi konu veya tema
olarak kullanmislardir. Anu tiirii eserlerle ilgili beklenti, savasi okuyucuya her agidan
gosterebilecek nitelikte olmasi yoniindedir. Tezimizde Birinci Diinya Savasi anilari

bu beklenti dikkate alinarak incelenecektir.

Bu baglamda, arastirma konumuzun ig¢ine ii¢ ayr1 edebiyati dahil edecegiz.
Bunlardan ilki, Birinci Diinya Savasi’na ltilaf Devletleri’nin biiyiik giiclerinden biri
olarak katilmig Fransizlarin, ikincisi s6z konusu savasin ardindan yikilmis olan
Osmanli Devleti’nin bakis agisint yansitan Tiirklerin, {i¢linciisii ise Birinci Diinya
Savas1 Oncesinde baska imparatorluklarin biinyesinde yasayan ve savasin sonunda

bagimsiz bir devlet kuran Ermenilerin edebiyat1 olacaktir.



Edebiyat biliminin ilgi alanina giren anilar, dogaldir ki edebi nitelige sahip
olan eserlerdir. Anmi tiirii, baslangi¢ta sadece ani sahibinin (genellikle st diizey
yonetici ve gorevlilerin) taniklik ettigi olaylarin anlatisi olarak karsimiza ¢ikar; ancak
zaman igerisinde bu anlatilara yazarlarin estetik kaygilarinin eklenmesiyle edebiyat
biliminin de inceleme alanma girmistir. Bu baglamda, tezimizde yalmizca edebi

nitelige sahip anilar incelenecektir.

Tezimiz dort ana boliimden olusacaktir. Birinci boliimde ¢alismanin kuramsal
cergevesi belirlenecek ve konu ile ilgili Tiirkiye’de yapilmis olan akademik
calismalarm durumu incelenecektir. Ikinci boliim, Birinci Diinya Savasi’nin tarihsel
perspektifini yansitacaktir. Ugiincii boliimde, Birinci Diinya Savasi’nin farkli sanat
dallarini, 6zellikle de edebiyati nasil etkiledigi arastirilacaktir. Son olarak doérdiincii
boliimde Fransiz, Tiirk ve Ermeni edebiyatlarindan Birinci Diinya Savasi konulu an1

tiiri eserlerin incelemesi yapilacaktir.

Tezimizde incelenecek materyallerin niteligi nedeniyle edebiyat sosyolojisi
ve karsilastirmali edebiyat bilimi kuramlarindan yararlanilacaktir. Tezimizin ilk
boliimiinde haklarinda bilgi verilecek olan bu kuramlar1 kullanma nedenimiz kisaca

su sekilde aciklanabilir:

1) Savas, sosyolojinin ilgi alanina girer. Taniklara ait bilgileri iceren, savasin
insanlar/toplumlar tizerindeki etkilerini ortaya koyan ve sanatsal olarak
islenmis olan am tiirii eserlerin incelenmesi, edebiyat biliminin
konusudur. Edebiyat sosyolojisi, arastirma konusu bu iki disiplinin ortak
caligma alan1 olan ¢aligsmalarin itkisiyle dogmustur. Dolayisiyla, edebiyat

sosyolojisinin gelistirmis oldugu arastirma ve inceleme yontemlerinin



Birinci Diinya Savasi-edebiyat-toplum iligkisini saglikli bir sekilde analiz
etmeye olanak verecektir.

2) Tezimiz kapsaminda Fransiz, Tiirk ve Ermeni edebiyatlar1 olmak tizere tig
ayr1 edebiyattan Birinci Diinya Savasi konulu ani tiirli eserlere yer
verilecektir. S0z konusu savaslara farkli nedenlerle dahil olan bu ii¢
milletin yazarlar1 tarafindan aktarilmis anilarin incelenmesi sirasinda
metne bagli inceleme yoOnteminin yani sira karsilastirmali edebiyat
biliminin yontemleri kullanilarak Birinci Diinya Savasi algisindaki

benzerlik/farkliliklarin tespiti planlanmaktadir.

Bu eklektik yontemin edebiyat incelemelerinde daha once uygulanmamis

olmast dolayisiyla, tezimiz metodik agidan 6zgiin bir yapi sergileyecektir.

Calismamizin kuramsal c¢ercevesi belirlendikten sonra, inceleyecegimiz
anilarin ait oldugu tarihsel donem olan Birinci Diinya Savasi’nin tarihsel perspektifi
verilecektir. Bu kapsamda yapacagimiz ¢alisma, Fransiz, Tiirk ve Ermeni tarihgilerin
Birinci Diinya Savasi ile ilgili goriislerini iceren ayr1 bir bdliimde yer alacaktir.
Yaptigimiz arastirmalar, Tiirkiye’de Birinci Diinya Savasi ile ilgili akademik
caligmalarin, Osmanli Devleti ve Tiirkiye Cumhuriyeti ile ilgili oldugunu, Fransiz ve
Ermeni tarihgilerin Birinci Diinya Savast hakkinda yaptiklar1 ¢aligmalarin
incelenmedigini gostermektedir. Dolayisiyla tezimiz, bu anlamda da 6zgilin bir

karaktere sahip olacaktir.

“Farkli Sanat Dallarinda Birinci Diinya Savas1” baglikli boliimde, s6z konusu
savasa sanat¢ilarin verdikleri tepkiler incelenecektir. Bu baglamda, resim, heykel,

miizik, sahne sanatlari, mimari, sinema ve edebiyat alanlarinda sanatcilarin savas



sirasindaki yaklagimlart ve bu yaklagimlarin etkileri irdelenecektir. S6z konusu
boliim, sadece sanat tarihini degil, yansimalar1 dolayisiyla siyasi tarihi ve toplumsal

boyutuyla sosyolojiyi de ilgilendirmektedir.

Son olarak, {i¢ ayr1 edebiyata ait olan sec¢tigimiz spesifik eserlerin analizi ve
ortaya ¢ikan verilerin degerlendirmesi yapilarak, s6z konusu edebiyat iiriinlerinin
olusturuldugu toplumlarda Birinci Diinya Savast algisinin  nasil  oldugu
belirlenecektir. Eserlerin analizi sirasinda, tarihsel ve sanatsal baglamda elde edilen
verilerden yararlanilacaktir. Degerlendirme yapilirken, donemin tarihsel verileri goz
oniinde bulundurularak, edebiyat sosyolojisi kuramindan yararlanilacak ve bu
sayede, incelenen ani tiirii eserin Birinci Diinya Savasi’ni nasil yansittigi ve yazarin

anlattiklar1 {izerinden toplumsal alginin nasil oldugu irdelenmis olacaktir.

Tiim bu calismanin sonunda, Ermeni literatiiriinde Birinci Diinya Savasi
konulu am tiirline ait eserlerle Tirk ve Fransiz edebiyatlarindaki Ornekler
karsilastirildiginda ortaya nasil bir tablo ¢ikacagi ve s6z konusu edebiyatlarda Birinci
Diinya Savasi ile ilgili ani tiirli eserlerden yansiyan sosyal ve askeri tablolar arasinda

benzerlikler ve farkliliklar olup olmadig: sorularina cevap bulmayi planliyoruz.



1. BOLUM: KURAMSAL CERCEVE VE AKADEMIK

CALISMALARIN DURUMU

Birinci Diinya Savasi’nin edebiyata yansimalarinin ani tiirii baglaminda ele
aliacag tezimizde, edebiyat sosyolojisi ve karsilastirmali edebiyat bilimi kuramla-
rindan yogun bir sekilde yararlanilacagi i¢in, bu bdliimde s6z konusu kuramlar hak-
kinda bilgi verilecektir. Ancak daha once bu konteksti tasarlamamiza yardim eden

unsurlari siralamakta yarar goriiyoruz.

Tezimizde incelemek iizere sececegimiz eserler edebiyat liriinleri olacak. Bu
baglamda acgiklanmasi gereken kavramlar, edebiyat, edebiyat sosyolojisi ve

karsilastirmali edebiyat olacaktir. Ciinkii,

1. Edebiyat, olay, duygu, diisiince ve diislemlerin dil araciligiyla, yazili ya
da so6zlii olarak estetik bir bi¢imde anlatildigi sanat dali olarak
tanimlanabilir. Bu sanat dalinin uygulama alaninda iiretilen edebi eserler
ise temelde edebiyat biliminin inceleme alanina girer.

2. Sanat insanin sosyal bir varlik olmasindan dogmustur. Bir sanat dali ola-
rak edebiyat ise, ara¢ olarak dili kullanmasi nedeniyle toplumun her
kesimine hitap edebilme niteligine sahiptir. Yine ayni nedenle, herhangi
bir kiiltiiriin igerisinde yer almayan bir bireyin edebi eser vermek bir yana,
temel gereksinimlerini gidermenin disinda bir amaca yonelik olarak
faaliyet gostermesi diisliniilemez. Dolayisiyla edebiyatin, toplumdan
tamamen soyutlanarak incelenmesi miimkiin degildir. Bu durum, edebiyat

bilimini sosyoloji ¢alismalarina yonelten temel unsurdur.



3. Kargilastirmali edebiyat ise, genel edebiyat biliminin igerisinde dogmus,
gelisim silirecini tamamladiktan sonra da bagimsiz bir disiplin haline
gelmistir. Fransiz, Tirk ve Ermeni edebiyatlarima ait eserlerin
incelenecegi tezimizde s6z konusu edebiyatlarin Birinci Diinya Savasi’na
yaklasimlarinin karsilastirilmasi 6nemli veriler sunacaktir. Yapacagimiz
karsilastirma ile anmilan milletlerin Birinci Diinya Savasi’na hangi
argimanlarla katildigin1 ve Birinci Diinya Savasi algilarinin ve sanat
anlayiglarinin ne derece farkli ya da benzer oldugunu tespit etmeyi

tasarliyoruz.

1.1. Edebiyat Sosyolojisinin Konusu Olarak Edebiyat

Edebiyat sosyolojisi, edebi eserden hareketle eser-toplum iliskisini ele alarak
inceleyen bir alt disiplindir. Yaptigimiz arastirmalara gore, edebiyat sosyolojisi ku-
ram olarak 1900’li yillarin basinda sekillendirilmis olmasina ragmen, aslinda temeli
Auguste Comte’un (1798-1857) 1838’de sosyoloji kelimesini olusturmasindan da
onceye, 18. yiizy1l baslarina kadar uzanir. Italyan filozof Giambattista Vico (1688-
1744) Yeni Bilim adli eserinde “siirsel mantik” kavramini agiklarken, ilk insanlarin
siirsel karakterlerindeki dogal kdkenin, ¢cocuklardaki bilinglenme siirecine benzedi-
gini, yani gordiikleri ilk kisi ve nesnelerle sonrakileri bagdastirarak tanidiklarinm

soyler:



“O halde, cocuklarin tabiatina ve ilk Misirlilarin adetlerine bakacak
olursak siirsel konusmanin, siirsel karakterlerden dolayr Ik Cag

hakkinda birgok onemli kesfe yol agabilecegini iddia edebiliriz.”*

Vico’nun bu diistinceleri bir yandan, edebiyat ve toplum iliskisinin ilk caglar-
dan itibaren mevcut oldugunu ve konunun incelemeye alinmasi gerekliligini, diger
yandan da edebiyat sosyolojisi baglaminda metin incelemesi yapilmasi fikrinin 18.

yiizyildan beri var oldugunu gostermektedir.

19. yiizyilin baslarinda Isvigre kokenli Fransiz yazar Madame de Staél (1766-
1817) edebiyatin olusumunda etkili olan kavramlarin “cagin ruhu” ve “milli ruh”
oldugunu soyler. Staél, Edebiyata Dair adli eserinde insanin yeteneklerinin edebi
eserler araciligiyla nasil gelistirildiginin incelenmedigine dikkat cekerek edebiyat
sosyolojisinin 6nemine vurgu yapar. Yazar, kitabinin giris béliimiinde amacini, “Di-
nin, geleneklerin ve kanunlarin edebiyata etkisinin ne oldugunu ve edebiyatin dine,

geleneklere ve kanunlara etkisinin ne oldugunu incelemeye niyetliyim. ’? diye agiklar.

Temelde Vico ile Staél’in diisiincelerinin paralellik gdsterdigi sdylenebilir.
Her ikisi de, eserin toplumla ilintili oldugunu ve ait oldugu dénemde, ait oldugu top-
raklar iizerinde gecerli verileri aktardigini belirtirler. Bu diisiinceyi destekleyen Louis

de Bonald (1754-1840), Stendhal (1783-1842) ve Frangois Guizot (1787-1874) gibi

1 Giambattista Vico, Yeni Bilim, Ceviren: Sema Onal, Dogubat1 Yayinlar1, Ankara, 2007, s.
175

Madame de Staél, De la littérature considéré dans ses rapports avec les institutions

sociales, Imprimerie de Crapelet, Paris, 1860, p. 12.



yazar ve diisiiniirler, edebiyati toplumu yansitan bir ayna olarak kabul ederler.® Soz
konusu yazarlara gore, edebiyat eseri, hangi toplumda dogduysa o toplumun ekono-
mik, demografik, etik, tarihsel, siyasal, geleneksel vs. alanlarinin tamamini yansita-

bilecek bir aragtir.

Yukarida bahsi gecen yazar ve diisiintirlerin fikirleriyle tanimlamaya ¢alistigi-
miz edebiyat sosyolojisinin bilimsel alanda kendine bir yer bulabilmesi ve kuram
gelistirmesi 19. ylizyilda pozitivizmin 6nde gelen isimlerinden olan Fransiz diisiiniir
Hippolyte Taine’in (1828-1893) konuyu ele almasiyla ger¢eklesmistir. Taine’e gore,
edebiyat elestirisinde, pozitivizm anlayisinda da uygulanan ti¢ 6ge esastir: Eserin
olustugu ve yansittig1 ulusun karakterini belirleyen ¢evre, yazarin kisiliginin olusma-
sinda etkili olan ulusun 6zellikleri —ki Taine bunu irk kavramiyla ifade etmektedir-
ve yine ulusun gecirdigi evrimi yansitan, ge¢misten bugiine dek siiren an. Bu bag-
lamda yapmis oldugu edebiyat incelemelerinde Taine, 6zellikle Balzac, Stendhal ve
George Sand iizerinde durur.* S6z konusu yazarlar, Taine’in ortaya attig1 “cevre, 1k
ve an” tiglemesini uygulamasina imkan veren metinler iiretmislerdir. Bu incelemeler
sirasinda Taine’in edebiyat eserlerine bir doga bilimcinin nesneleri ele alisina benzer
bir sekilde yaklagtigi goriiliir. Bu yaklasimin eksiklikleri, yaklasik yarim ytizyil
sonra, sosyoloji aragtirmalarmin gelismesi ve edebiyat incelemelerinde daha yaygin

olarak kullanilmaya baslamasiyla ortaya ¢ikarilacaktir. Taine’in liglemesi, “insani

8 Mustafa Kemal San, “Edebiyat Sosyolojisinin Tarihinden Basamaklar”, Edebiyat
Sosyolojisi, Editor: Koksal Alver, Hece Yayinlari, Ankara, 2012, s. 130-133.

4 Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Pawel Hiadki, Hippolyte Taine lecteur de Balzac, Stendhal et
George Sand, Danigsman: Prof. Dr. Henryka Chudaka, Uniwersytet Warszawski, Instytut

Romanistyki, Warszawa, 2006, yayimlanmanus yiiksek lisans tezi.



bilim” kavramindan yoksun oldugu ve ¢ok karmasik olan edebiyat tiriinlerinin tiim
yonleriyle incelenmesini saglamadigi i¢in edebiyat sosyologu Robert Escarpit (1918-

2000) tarafindan elestirilmistir.®

Yorumbilimin énemli kuramcilarindan iinlii Alman filozofu Wilhelm Dilthey
(1833-1911), sanat1 “yasami anlamanin organonu” olarak degerlendirir. Buna bagl
olarak sanat, yasamla ilgili her seyi i¢inde barindirma niteligine sahiptir: Hatta bu
niteligiyle insanlik tarihiyle ilgili verileri bilimden ¢ok daha oOnce anlamaya

cabalamustir.

“Sanat tinsel olan1 yansitir. Bu ylizden sanat insani-tinsel olani
anlamanin organonu olurken; tiimelci ve rasyonalist yoniiyle bilim,
bizzat bu tiimelciligi ve rasyonalizmi yiizlinden, bu insani-tinsel olani

elden kagirir.”®

Dilthey’e gore, sanat¢i yasami kendi islubuyla yogurarak sekillendirir.
Sadece biliylik sanatgilar, iginde bulunduklari c¢agin kiiltiirel yapist ve diisiinsel

catismalariyla kendi tarzlarinda bir diinya olusturabilirler:

“Sanat eserinde karsilastigimiz figiir ve siirecler, en nihayetinde, en
derin temellerini ve kaynaklarini tarihsel formlar igerisinde bulmak
zorundadirlar. Sanat¢inin teknigindeki farkliliklar ancak bu en derin

temelden sonra ortaya ¢ikabilir. Sanat yasamayir anlamanin

® Robert Escarpit, Sociologie de la Littérature, Presses Universitaires de la France, Paris,
1960, p. 9.

¢ Wilhelm Dilthey, Hermeneutik ve Tin Bilimleri, Ceviren: Dogan Ozlem, Notos Yayinlari,
Istanbul, 2012, s. 46.



organonudur, ¢ilinkii o yasamdan beslenir ve onu ifade ve temsil etmeye

cabalar.”’

Yazisinda Homeros hakkindaki incelemelerine de yer veren Dilthey, Madame
de Staél’e benzer bir sekilde edebiyatin “kisise/” olmasinin yani sira “ulusal”
olduguna ve “tarihsel siire¢ igerisinde kosullandigina” da dikkat ceker. Bu
diisiinceden yola ¢ikarak, tinlii filozof Avrupa’daki biitiin ¢aglarin, insan dogasina
iliskin siirsel/edebi kavrayisin kesitleri oldugu sonucuna varir.® Dilthey bu sekilde,
daha ilk¢aglardan itibaren, icerisinde yasanan toplumun edebiyata olan etkisini

vurgulamis olur.

Edebiyat sosyolojisinin gelisiminde etkisi yadsinamayacak bir diger isim de,
Komiinist Manifest0’yu yazarak komiinizmin kuramsal kurucusu olarak taninan ve
yasamin her alanin1 doktriner bir sekilde ¢oziimlemeye calisan diisiliniir ve ekonomist
Karl Marx’tir (1818-1883). Marx’in eserleri edebiyat incelemelerini dogrudan konu
almaz, ancak gerek yazmis oldugu mektuplarinda, gerek kisisel notlarinda, gerekse
yayimlanmis bazi eserlerinde parga parca edebiyat incelemeleri ile ilgili diisiinceleri
yer almaktadir. Marx’1 edebiyat sosyolojisi agisindan Onemli kilan, doktriner
caligmalarini esas alarak arastirma yapan teorisyenlerin diisiincelerine onciiliikk etmis

olmasidir.

Marksist edebiyat sosyolojisi anlayisi iki ana akimdan olusur. Bunlardan ilki

Ortodoks gelenegi siirdiiren ve Rus devrimcilerin olusturdugu bir grup tarafindan

" Wilhelm Dilthey, 2012, a.g.e., s. 48-49.

& Age.,s. 51
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gelistirilen bir akimdir. Bu akimin 6nemli temsilcileri Vladimir Lenin (1870-1924),
Georgi Plehanov (1857-1918), Andrey Jdanov (1896-1948), Anatoli Lunagarski
(1875-1933) ve Lev Trogki’dir (1879-1940). S6z konusu teorisyenlere gbre sanatin
siyaset dis1 olmasi miimkiin degildir. Sanat, insan yasaminin gelisimine yardimci
olmalidir. Bu nedenle partizan/yonelimli edebiyat olusturmaya cabalarlar; bu sekilde
olusturduklar1 edebiyatta politik konumun esas oldugu goriilmektedir. Bu akima
gore, eger bir eser topluma yararli degilse, sanatsal niteliginin hicbir degeri yoktur.
Bu nedenle, edebi eserler incelenirken sosyoloji diline ¢evrilmeleri zorunludur.
Ancak bu sekilde, esasen yansitma gorevi goren edebi eserlerin toplumsal gercekligi

kavranabilir.®

Marksist edebiyat sosyolojisinin ikinci akimini para-marksist gelenek
olusturmaktadir. S6z konusu akim, edebiyat sosyolojisinin bugiine gelmesinde
onemli adimlar atilmasimi saglayan esas diislincelerin gelisimine imkan vermistir.
Caligmasiin toplumsal baglaminin, sanat¢inin ait oldugu siyasal ve toplumsal sinifin
simirlart disinda olusturulmus olabilecegi disiincesinden hareketle, edebi eserin
aslinda toplumsal elestiriyi i¢inde barindirmasi gerekliligini savunur. Sanat/edebiyat

toplumsal gercekligin birebir aynis1 degildir, toplumu dogrudan yansitmaz. Ancak

® Soz konusu teorisyenlerin eserlerinde yer alan ve burada 6zet olarak aktardigimiz

bilgilerin ayrintis i¢in bkz. Vladimir ilyi¢ Lenin, Edebiyat ve Sanat Uzerine, Ceviren:
Elif Aksu, Payel Yayinlari, istanbul, 2008; Georgi Plehanov, Sanat ve Toplumsal Hayat,
Ceviren: Selim Mimoglu, Sosyal Yaynlari, istanbul, 1987; Andrey Jdanov, Edebiyat,
Miizik ve Felsefe Uzerine, Ceviren: Fatmagiil Berktay, Kaynak Yayinlari, istanbul, 1996;
Anatol Lunagarski, Sanat ve Edebiyat Uzerine, Ceviren: Kevser Kavala, Adam Yayinlari,
Istanbul, 1982; Lev Trocki, Sanat ve Edebiyat, Ceviren: Aslhihan Aydin, Yazin
Yayincilik, istanbul, 2001.

11



toplumu sorgulama potansiyeline sahiptir.® Bu akimin énemli temsilcileri su sekilde
siralanabilir: Georg Lukacs (1885-1971), Theodor Adorno (1903-1969); ayrica
Walter Benjamin (1892-1940) ve Jirgen Habermas (d. 1929) gibi Frankfurt Okulu

temsilcileri.

Georg Lukacs’in diisiincelerini temel alarak genetik yapisalciligi ortaya atan
Fransiz teorisyen Lucien Goldmann (1913-1970), Diyalektik Arastirmalar adl
eserinde, edebiyat1 farkli diizeylerde diinya goriislerinin anlatim1 olarak nitelendirir.
S6z konusu diinya goriisleri kisisel degil, toplumsal olgulardir. Bu baglamda
degerlendirilen edebi eser, biyografiye indirgenmekten kurtulmus olur. Ancak
yazarin biyografisinin de edebi eser incelemesinde 6nemli bir dayanak olusturdugunu

inkar etmez. 1t

Goldmann, Bir Roman Sosyolojisi I¢in adli ¢alismasinda, edebiyat eseri ile
icinde dogdugu toplumun farkli kesitlerinin ortak bilingleri arasinda bag kurmanin
edebiyat sosyolojisinin esas amaci oldugunu belirtir.!?> Goldmann’m bu yaklagimy,
edebi eserin toplumsal yapiyr dogrudan yansitan bir ara¢ oldugu diisiincesinin
astlmasmi saglamistir. Bu 0Ozelligi bakimindan Goldmann’in diisiinceleri, Terry
Eagleton’un (d. 1943) edebiyati bir iiretim faaliyeti olarak goren yaklasimina zemin

hazirlamistir. Eagleton, edebiyatin salt estetik bi¢cimi kazanmis ideoloji oldugu

10 Koksal Alver, “Sosyolojik Elestiri: Sosyolojik Okumaya Giris”, Edebiyat Sosyolojisi,
Editor: Koksal Alver, Hece Yayinlari, Ankara, 2012, s. 300.

1 Lucien Goldmann, Diyalektik Arastirmalar, Ceviren: Afsar Timugin, Mehmet Sert,

Toplumsal Déniisiim Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 57.

12 ucien Goldmann, Pour une Sociologie du Roman, Gallimard, Paris, 1964.
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diisiincesinin edebi gercekligi basitlestirecegini diisiiniir.’®> Ona gore edebi eser,
ideolojiyi ya da tarihsel gercekligi nesne olarak almaz. Gergegin toplumsal olarak

belirlenmis karsiliklarini ortaya koyar:

“Edebi eser tikel bir ‘ger¢egi’ yeniden iiretme geregiyle sinirlanmadigi
icin kendi kendini belirleyen ve {ireten bir eser gibi goriiniir, fakat bu
ozgiirlik onun ideolojik matrisinin Ogeleri tarafindan gizlenis

bicimidir.”**

Genel olarak 20. yiizyilda Marksist gelenege bagli teorisyenler tarafindan ele
alindig1 goriilen edebiyat sosyolojisi, 20. ylizyilin son yillarinda sanat ve edebiyat
alanindaki en giiclii akim olan postmodernizmi de mercek altina almistir. Bu konuda
Amerika Birlesik Devletileri’nden edebiyat teorisyeni Thab Hassan’in (d. 1925)
Orpheus 'un Par¢alanmasi: Postmodern Edebiyata Dogru adli ¢aligmasi dnemlidir.
Postmodernizmi endiistri kapitalizmi ve Batili degerlerin tayin edici bir tarihsel
doniisiimii olarak nitelendiren Hassan, postmodern edebiyata ait kahramanlarin sans
tarafindan  yonetildigini, belirli bir ahlak anlayislarmin = bulunmadigini,
yabancilasmay1 normal kabul ettiklerini, ironi ve celiskilerle giidiilendiklerini ve
insani bilginin goreli ve sinirli oldugunu belirtir. Bu noktadan sonra edebiyatta
gercekeilik tartismalarinin 6nemini yitirdigini goriiriiz. Postmodern algi, boyle bir
tartismaya yer vermekten uzaktir. Zira postmodern edebiyatta kurmaca ile gercek

ayirt edilemeyecek kadar i¢ ice ve belirsizdir. Olaylarin zaman ve mekan tanimlari

3 Terry Eagleton, Elestiri ve Ideoloji, Ceviren: Savas Kilig, Iletisim Yayinlari, Istanbul,
20009, s. 56.

4 Age.,s. 92,
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yapilmaz, neden sonug iliskisi kurulmaz, karakterlerin kisilikleri betimlenmez.
Dolayisiyla, yazar ile okur arasinda alisilmisin disinda bir iliski vardir. Yazar,
metinde bosluklar yaratarak okurun metni yorumlamasina izin verirken, bir yandan
da okurun algilar1 ile oynar. Edebiyat sosyolojisi baglaminda degerlendirilen
postmodern edebiyat eserlerinde yazarin biyografisinin énemi en aza indirgenmis
olur.®® Bu eserlerde énemli olan okumanin bir anlamlandirma siireci olmasidir. Zira
metni, disg diinyadaki herhangi bir gerceklikle iliskilendirmeye ¢alismak gereksizdir.

Metin sadece kendi biitiinliigii icinde okurla kurulan iliski ¢cer¢evesinde anlamlidir.

1.1.1. Edebiyat Sosyolojisi Alaminda Tiirkiye’de Yapilan Akademik

Calismalarin Durumu

Edebiyat sosyolojisinin bugiine ulagsmasini saglayan tim bu kuramcilara
bakildiginda, 6zellikle son yiizyillda s6z konusu disipline verilen 6nemin arttigi
gorilmektedir. Tiirkiye’de de son yillarda edebiyat sosyolojisi caligmalari ivme
kazanmustir. Konu ile ilgili Koksal Alver tarafindan hazirlanmig bir bibliyografya
bulunmaktadir. Bu bibliyografyada edebiyat sosyolojisi ile ilgili kitaplara,
makalelere ve dergilere yer verilmistir.!® S6z konusu ¢alisma, olduk¢a kapsaml
oldugundan burada tekrar deginilmeyecektir. Ancak Tiirkiye’de konu ile ilgili

yapilmis lisansiistii tezlerin durumuna bakmanin gerekli oldugunu diistiniiyoruz.

15 Mustafa Kemal San, 2012, a.g.m., s. 157.

16 Koksal Alver, 2012, a.g.m., s. 310-320.
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Yiiksekogretim Kurulu Baskanligi Tez Merkezi’nin internet sayfasinda
15.04.2015 tarihinde yaptigimiz tarama sonucunda, bugiline kadar edebiyat
sosyolojisiyle ilgili 21°i doktora, 43’t yiiksek lisans tezi olmak tizere 64 teze
ulastik.}” Séz konusu tezlerin hangi anabilim dalinda hangi yillarda hazirlanmis

oldugunu gosteren tablo asagida sunulmaktadir:

17 Tablodaki bilgiler, Yiiksekogretim Kurulu Bagkanligi’nin Tez Tarama sayfasindan
15.04.2015 tarihinde (https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/) elde edilen verilere
dayanarak hazirlanmigtir. Tablo 1989’dan 2015°e¢ kadar Tiirkiye’deki tniversitelerde

hazirlanan lisansiistii tezleri kapsamaktadir.
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Tablo 1. Tirkiye’de Edebiyat Sosyolojisi ile ilgili Hazirlanan Lisansiistii Tezlerin Yillar ve Anabilim Dallarina Goére Dagilimi

Edebiyat Sosyolojisi ile ilgili Lisansiisti Tezlerin Yillara ve Anabilim Dallarina Gére Dagilimi

1989|1991 1992 1997 1998 1999| 2000| 2001| 2002| 2003 2004| 2005/ 2006 2007 2008 2009| 2010| 2011| 2012| 2013| 2014| 2015(Toplam
Alman Dili ve Edebiyati 1 1
Felsefe ve Din Bilimleri 1 1
Fransiz Dili ve Edebiyati 1 1 1 3
Iktisat Sosyolojisi 1 1
islam Tarihi ve Sanatlari 1 1
Kiltdrel Caligmalar 1 1
Orta Ogretim Sosyal Alanlar Egitimi 1 1
Rus Dili ve Edebiyati 1 1
Siyaset Bilimi ve Kamu Yonetimi 111 2
Siyaset Bilimi ve Uluslararasiiliskiler 1 1
Sosyoloji 1 2 21|21 1111 f2(6|3|2|1]| 28
Temel islam Bilimleri 1 1
Tiirk Dili ve Edebiyati 1 1 1 1111 11213 (1]2 311 20
Tirkge Egitimi 1 1
Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi 1 1
Toplam 1(1 (1112|2133 (3 |2|4|4|4|3|4|5|9|4|5|1| o4
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Edebiyat Sosyolojisi ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilimi

Sekil 1. Edebiyat Sosyoloji ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilimi
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Edebiyat Sosyolojisi ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilimi

Sekil 2. Edebiyat Sosyolojisi ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilim1
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Goriildugi gibi, tezlerden 28’1 sosyoloji kiirsiileri tarafindan, 25’1 ise edebiyat
kiirstleri (20’si Tiirk Dili ve Edebiyati) tarafindan hazirlanmistir. Geriye kalan 11 tez
ise egitim bilimleri, siyaset bilimleri, kiiltlirel ¢aligsmalar, tarih ve ilahiyat kiirsiilerine

aittir.

Tabloya baktigimizda, edebiyat sosyolojisi ¢alismalarinin son yillarda artig
gosterdigi acikca goriilmektedir. Ancak konuya hala yeterli ilginin gosterilmedigi de
yine tablodan ¢ikardigimiz sonuglardandir. Mesela; Ulusal Tez Merkezi arsivinde
Bati dilleri kiirsiilerinde su ana kadar bu alanda sadece 5 tez hazirlanmis oldugu
kayith. Bu rakam, Tiirkiye’de Bati dillerini temsil eden filolojilerin konuya karsi

ilgisini (ya da ilgisizligini) gosteriyor degerlendirmesine zemin olusturuyor.

1.2. Karsilastirmah Edebiyatin Konusu Olarak Edebiyat

Karsilagtirma pek ¢ok bilim dali tarafindan bagvurulan bir yontemdir. Terim
olarak “karsilagtirmali edebiyat”mn ilk kullanim1 ise 1816 yilinda Fransa’da
yayimlanan Cours de Littérature comparée (Karsilastirmali Edebiyat Dersleri) adli
bir antoloji dizisi ile gergeklesmistir.'® Bagimsiz bir disiplin olarak kabul edilmesi
ise, 19. yiizyilm ikinci yarisindan itibaren miimkiin olmustur. Ik olarak Avrupa’da
goriilen karsilastirmali edebiyat calismalarimin yapildigr kiirsiiler, kisa zaman
igcerisinde basta Amerika Birlesik Devletleri olmak iizere, diger diinya iilkelerine ya-

yilmuistir.

18 Kamil Aydin, Karsilastirmali Edebiyat, Giiniimiiz Postmodern Baglaminda Algilanist,
Birey Yay., Istanbul, 2008, s. 18.
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Karsilastirmali edebiyat biliminin Tirkiye’de yayilmasinda énemli katkilari
bulunan Prof. Dr. Giirsel Aytag, s6z konusu disiplinin temelinde edebiyatin biitiin-
liigii gorlslniin  oldugunu soyler. Alman romantizminin Onemli isimlerinden
Schlegel’e kadar uzanan bu diislincenin 19. yiizyilda Goethe’nin “diinya edebiyati”

(weltliteratur) kavrami ile daha net bir anlam kazandigia da vurgu yapar.®

S6z konusu disiplinin, Goethe’nin bu anlayisina paralel olarak, edebiyatlar
araciligiyla karsilikli iletisimin ve kiiltiirlerin birbirlerini daha iyi anlayarak uluslara-
ras1 diizeyde bir kiiltiirel bag kurulmasina katkida bulundugu sdylenebilir. Ancak,
yine de yazarlarin genellikle kendi anadillerini ve kiiltiirlerini baz alarak eserlerini
olusturduklar1 unutulmamalidir. Bu noktadan hareketle, karsilagtirmali edebiyat bili-
minin temelinde milli edebiyatlar oldugunu, karsilastirmali edebiyat ¢aligmalarinin
da aslinda milli edebiyatlar1 gii¢clendirme cabasindan dogdugunu sdyleyebiliriz.

Girsel Aytag, bu diisiinceyi su sekilde agiklar:

“Karsilagtirmali edebiyat etkinliklerinin asil ¢ikis noktasi, celiskili
goriinmesine ragmen ulusal edebiyati giiclendirme kaygisi olmustur.
Baska deyisle: Kendi edebiyatlarimizi rayma oturtmak, gelistirmek icin
baska milletlerin edebiyatina g6z atmak, onlar neler yapiyorlar,

anlamak!”%°

Arastirmalarimiz sonucunda elde ettigimiz bilgiye gore, karsilastirmali edebi-
yatta verilen ilk yazili 6rnek, Tacitus’a (58-120) ait oldugu ve M. S. 80-81 yillarinda

olusturuldugu diisiiniilen “Hatiplerin Diyalogu (Dialogus de oratoribus)” adli metin-

9 Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yay., Istanbul, 2003, s. 26-27.

20 Ag.e.,s. 30.
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dir. S6z konusu metinden yola ¢ikarak, yazarin, bu metni Fabius Justus’un konusma
sanatinin gozden diismiis olmasmin nedenlerini sormasi lizerine kaleme aldigini
sOyleyebiliriz. Yazar, M. S. 78 yilinda katilmis oldugu ve sair Maternus ile hatipler
Marcus Apter, Julius Secundus ve Vipstanus Messala arasinda gegen bir tartismay1
aktarir. Once Aper ve Maternus belagat sanatin1 ve siiri dverler. Daha sonra ise,
eskilere gore belagat sanatinin gozden diislisliniin ve siir sanatinin yiikselisinin

nedenlerini tartisirlar.??

Tacitus’un yukarida bahsi gecen yazisindan itibaren karsilastirmali edebiyat
metinlerine siklikla rastlandig1 goriilmektedir. Bunlarin tiimiinden s6z etmek tezimi-
zin hacimsel sinirlarin1 fazlasiyla asacagindan burada konumuz itibariyle dnemli
gordiigiimiiz ve karsilagtirmali edebiyat biliminin mihenk taglar1 olarak adlandirila-

bilecek olanlar hakkinda bilgi vermeyi tercih edecegiz.

Karsilagtirmali edebiyatin bir bilim dali olarak kabul edilmesine giden yolda,
ilk olarak 17. yiizyilda Ingiltere’de John Dryden (1631-1700) tarafindan yazilan
Essay of Dramatick Poesie baslikli denemeyi goriiyoruz. Dryden, denemesinde antik
dram ile modern drami1 (17. yiizyil) ve Fransiz dramu ile Ingiliz dramin1 karsilasti-
r1ir.22 S6z konusu deneme, ozellikle antik dramdan modern drama gecis asamasin

yansitan onemli bir elestirel metin olarak kabul edilebilir.

2L Tacitus, Dialogues des oratoriens,
http://remacle.org/bloodwolf/historiens/tacite/dialogue.htm (E.T. 08.07.2013 - Fransizca)

22 John Dryden, Essay of Dramatick Poesie,
http://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Texts/drampoet. html (E. T. 02.07.2013 - ingilizce)
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Benzer bir karsilastirma 6rnegi de yine 17. ylizyilin sonlarinda Fransa’da ger-
ceklesmistir. Edebiyat tarihine “Eski-Yeni Tartismasi/Querelle des anciens et des
modernes” adiyla gecen bu tartisma, Fransiz Akademisi’nde dogmus ve edebi ¢ev-
releri harekete gecirmistir. Bu tartismada, eskileri destekleyen grup, Antikite yazarla-
riin taklit edilerek edebi eserlerin yaratilmasi gerektigini savunur. Bu sav, Antik
donemde yazarlarin erisilmesi imkansiz sanatsal miikemmellikte eserler verdigi
diisiincesine dayanir. Modernler ise, Antik yazarlarin asilamaz olmadiklarini ve
sanatsal yaraticiligin ilerlemesi gerektigini one siirerler. Bu tartismayi sonlandiran,
Charles Perrault’nun (1628-1703), eskilere saygi duyulmast ve onlarin 6rnek alin-
mast gerektigini, ancak sanatsal olarak daha degerli eserler verilebilecegini belirttigi

“Biiyiik Louis’nin Yiizyil1” (1687) adl siiri?® olmustur.

Ingiltere’de baslayan ve Fransa’da gelisen eskiler ve yeniler tartismalar 18.
ylizyilda Almanya’da da goriiliir. Johann Christoph Gottsched (1700-1766) “Alman-
lar i¢in Elestirel Bir Edebiyat Denemesi (Versuch einer critischen Dichtkunst vor die
Deutschen)” (1730) adli siirinde Aydinlanma Cag1 hakkinda diigiincelerini yazar ve
antik donemde olusturulan tiirlerin ¢agdas1 oldugu donemde nasil islenebilecegi ko-

nusunda goriislerini belirtir.?*

Alman edebiyatinin énemli yazarlarindan Lessing (1729-1781), mektupla-
rinda Fransiz ve Ingiliz edebiyatlarmi karsilastirir ve Fransiz edebiyatinin antik ede-

biyatlarin taklidi oldugunu one siirer. Karsilastirmali edebiyatin onciilerinden bir

23 Charles Perrault, “Le Siécle de Louis le Grand”, http://fr.wikisource.org/wiki/Le_Si%
C3%A8cle_de_Louis le_Grand (E. T. 03.07.2013 - Fransizca)

24 Giirsel Aytag, 2003, a.g.e., s. 24.
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diger yazar da yine Alman edebiyatindan Elias Schlegel’dir (1719-1749).
Shakespeare ile Andreas Gryphius’un karsilastirmasini yapan Schlegel, inceledigi iki

yazarin ortak yonlerini belirtir. Amac1 “modern edebiyatin birligini” saglamaktir.?

19. yiizyildan itibaren, karsilastirmali edebiyatin bazi1 edebiyat bilimciler tara-
findan ayr1 bir bilim dali olarak kabul edildigi goriilmektedir. Collége de France’da
dersler veren, Fransiz Akademisi iiyesi Jean Jacques Ampere’in 1830°dan itibaren
derslerinde karsilastirmali yontemler kullanmasi bu baglamda atilmis 6nemli bir
adimdir. Ampére’in Revue de deux mondes’da yayimlanan ve Sorbonne Universi-
tesi’'nde acilan 17 Aralik 1832 tarihli “Karsilastirmali Edebiyat™ dersinin metni olan
“Ortagag’da Yabanci1 Edebiyatlarla iliskisi Baglaminda Fransiz Edebiyat1” baslikli

yazist bir bilim dali olarak karsilastirmali edebiyatin ilk uygulama o6rneklerinden-

dir.26

Karsilagtirmali edebiyatin bir bilim dali haline gelmesinde énemli isimlerden
bir digeri, daha 6nce edebiyat sosyolojisi baslig1 altinda da de§inmis oldugumuz
Fransiz yazar Madame de Staél’dir. Edebiyata Dair (De la Littérature) baslikli
eserinde Roma edebiyati ile Antik Yunan edebiyatini karsilagtiran Sta€l, Hiristiyanlik
sonras1 donemi de inceler. Edebiyati kuzeye ait edebiyat (ingiliz, Danimarka ve Isveg
edebiyatlar1) ve giineye ait edebiyat (Yunan, Roma, Italyan, Ispanyol ve Fransiz ede-

biyatlar1) olmak iizere ikiye ayirir: Ronesans, bu iki edebiyatin kaynasmasindan

% Giirsel Aytag, 2003, a.g.€., S. 24-25.

% Jean-Jacques Ampére, “De la littérature francaise dans ses rapports avec les littératures
étrangéres au moyen age”, Revue de Deux Mondes, Période initiale, 2° série, tome 1,
1833, pp. 22-34.
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dogmustur.?” Madame de Staél’in karsilastirmali edebiyat baglaminda 6nemli olan
bir diger eseri de Almanya’ya Dair (De [’Allemagne)’dir. Bu eserinde yazar, Avrupa

edebiyatlarinin birbirleriyle ve Antik edebiyatlarla iliskisi {izerinde durmaktadir.?®

Bu dénemden sonra, karsilagtirmali edebiyat bilimi, 6zellikle Fransa’da hizla
gelisme gostermistir. 1882 yilinda Joseph Texte’in karsilastirmali  edebiyat
konusunda ders vermeye bagladigi Lyon Universitesi’nde, yine Texte’in katkilariyla
1897 yilinda ilk karsilastirmali edebiyat kiirsiisii kurulur.?® Kisa siire igerisinde dnce
Fransa’da, daha sonra Avrupa’da ve diinyanin diger bolgelerinde dersler ve bilimsel
toplantilarla karsilastirmali edebiyat bilimi uygulamalar1 yayginlagir. 20. yiizyilin
baslarinda Fransiz ekoliiniin tiim diinyaya yayilmasinin temel nedeni olarak, bilimsel

onciliigiinii Fransizlarin yapmis olmasi gosterilebilir.

Ekoliin etkin olmasinda énemli olan isimlerden biri de Paris Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi’nde ders veren Fernand Baldensperger’dir (1871-1958). Bir do-
nem Harvard Universitesi’nde de gorev yapan Baldensperger, karsilastirmali edebi-
konusu bilim dalin1 daha etkin ve yaygin hale getirmislerdir.®® Ogrencilerinden

Fransiz Akademisi iiyesi olan Paul Hazard (1878-1944) ile birlikte 1921°de kurdugu

2" Madame de Staél, 1860, ibid, p. 1.
28 Madame de Staél, De |’Allemagne, Lib. Firmin Didot Frére, Paris, 1852.

2 Hiiseyin Arak, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Komparatistigin El Kitabi, Hacettepe
Yay., Ankara, 2012, s. 81.

%0 Kamil Aydin, 2008, a.g.e., s. 27.
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Karsilastirmali Edebiyat Dergisi (Revue de Littérature comparée) bu alandaki aras-

tirmacilari etrafinda toplayan bir yayin organi olarak faaliyet gostermistir.3

Bu noktadan sonra, II. Diinya Savasi sonlarina kadar Fransa, karsilastirmali
edebiyatin merkezi olarak kalmistir. Zaman igerisinde, Fransiz ekoliine mensup
edebiyat bilimcilerin Amerika Birlesik Devletleri’nde ¢esitli tiniversitelerde
verdikleri dersler ve diizenlenen bilimsel etkinlikler, Avrupa merkezli karsilagtirmali
edebiyat bilimi uygulamalarinin agilmasini saglamis ve milli edebiyat ¢ergevesinden

diinya edebiyati ¢ercevesine biiyiik dl¢iide ge¢isi miimkiin kilmasgtir.

Bu baglamda Amerikan ekolii olarak anilan karsilastirmali edebiyat bilimi
anlayisinin etkisi biiyiiktiir. Gliniimiizde bu disiplin, igerisinde ¢ok farkli kiiltiirel ve
etnik unsuru genis bir cografyada bir arada tutan Amerika Birlesik Devletleri’nde
etkin bir gekilde siirdiiriilmektedir. Kiiltiirleraras: etkilesimin en iist diizeyde oldugu
kozmopolit Amerika Birlesik Devletileri ortami dogal bir sekilde karsilastirmali

edebiyat biliminin hizla gelisim gostermesini saglamaktadir.

Amerikan ekoliliniin tarihgesine baktigimizda, baslangigta Avrupa’nin,
Ozellikle de Fransa’nmin etkisinde kalindigimi goriiriiz.  Amerika Birlesik
Devletleri’nde karsilastirmali edebiyat arastirmalarinin bir bilim dali olarak faaliyet
gostermesi, ancak I. Dilinya Savasi sonrasinda miimkiin olabilmistir. Bu donemden
sonra karsilastirmali edebiyat bilimi bir disiplin olarak hizla yayilir; tiniversitelerde
kiirsiiler olusturulur. Bunda savasin etkisiyle Amerika Birlesik Devletleri’ne goc

eden Avrupali edebiyat bilimcilerin katkis1 biiytiktiir. Dolayisiyla bu tlkede ilk

3t René Wellek, Austin Warren, Edebiyat Teorisi, Cev: O. Faruk Huyugiizel, Dergih
Yayinlari, Istanbul, 2011, s. 55.
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karsilastirmali edebiyat bilimi kiirsiileri Fransiz ekoliiniin etkisiyle kurulmus,

zamanla Fransiz ekoliine kars1 fikirler gelistirilmistir.%?

Ikinci Diinya Savasi sonrasinda 1945 yilinda kurulan “Modern Dil
Toplulugu” karsilastirmali edebiyat ¢alismalarinin Amerikan-Avrupa edebiyatlari
dismma ¢ikilmasinda onciiliik eden kurumlardan biridir.®® Daha 6nce Avrupa’da
sirdiiriilen  karsilagtirmali  edebiyat calismalarinin  da  Avrupa edebiyatlari
cergevesinde siirdiiriildiigli diisiiniildiigiinde bunun bilimsel acidan énemli bir adim

oldugu goriiliir.

Bu noktada bir bagka cokkiiltiirlii ulusta, Sovyetler Birligi’nde karsilastirmali
edebiyat bilimi konusundaki calismalara da deginmekte fayda goriiyoruz. Heniiz
Sovyetler Birligi kurulmadan once, 19. yiizyilin ikinci yarisinda Rus edebiyat
kuramcilarindan Aleksandr Veselovski (1838-1906) karsilastirmali edebiyati bir

bilim dali olarak kabul etmektedir.34

Sovyetler Birligi’nin kuruldugu yillarda da karsilastirmali edebiyata karsi
gelistirilen hosgoriilii tutum, bir siire sonra rejimin etkisiyle sosyolojik bir yaklagima

dontisiir. Bu yaklasim, ¢cok fazla milleti Sovyet catisi altinda birlestiren iilkede uyum

82 Giirsel Aytag, 2003, a.g.e., s. 72.
8 Kamil Aydin, 2008, a.g.e., s. 42.

% Alexander Veselovsky, “From the Introduction to Historical Poetics: Questions and
Answers”, Translated by Boris Maslov, http://lucian.uchicago.edu/blogs/historicalpoetics/
files/2011/07/Veselovsky _lzvvedeniiaFINAL.pdf (E. T. 09.07.2013 - Ingilizce)
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ve barig icerisinde bir arada yasama ilkesiyle paraleldir ve biitiin edebiyatlar Rus

edebiyati ncelikli olarak incelenmektedir.®

Fransiz edebiyat bilimci Daniel-Henri Pageaux’nun (d. 1939) Genel ve
Karsilastrmali  Edebiyat Bilimi (La Littérature générale et comparée) adli
caligmasinda verdigi bilgilere gore, giiniimiizde karsilastirmali edebiyat biliminin
geldigi nokta hakkinda 6zetle sunlar1 sdyleyebiliriz: Karsilagtirmali edebiyat bilimi,
genel edebiyat biliminin yanmi sira, dilbilim, ¢eviribilim, halkbilim ve tarih gibi
disiplinlerden beslenen, imge arastirmalari ve tema arastirmalari branslarindan
yararlanan, sadece edebiyat iiriinlerini karsilastirmanin 6tesinde, farkli sanat dallarina
ait eserler ile edebiyat eserlerinin de karsilastirmasini yapan bir bilim dalidir.®® Bu
yapis1 dolayisiyla, karsilagtirmali edebiyat bilimi disiplinlerarasi bilgi paylasimini da
zorunlu kilar. Karsilastirmali edebiyat biliminin uygulama alani, karsilastirma yapan
kisinin ¢ok dilli olmasini ve birden fazla arastirma alani ile ilgili bilgi sahibi olmasini

gerektirir.

1.2.1. Karsilastirmah Edebiyat Alaninda Tiirkiye’de Yapilan Akademik

Cahismalarin Durumu

Tiirkiye’de karsilastirmali edebiyatin tarihgesini inceleyen c¢alismalardan,
oncelikle Almanya’dan go¢ etmek zorunda kalarak Tiirkiye’ye gelen Yahudi

edebiyat bilimcilerin etkisini tespit ediyoruz. Bu bilim adamlarindan Leo Spitzer

% Kamil Aydin, 2008, a.g.e., s. 42.

% Daniel-Henri Pageaux, La Littérature générale et comparée, Armand Collin, Paris, 2001.
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(1887-1960), Almanya’da Hitler’in 1933’te iktidara gelmesinin ardindan Tiirkiye’ye
gelerek Istanbul Universitesi’'nde goreve baslar.®” Spitzer, 1936’da Ohio’ya giderken,
Tirkiye’deki gorevi icin yerine Alman filoloji uzmam ve edebiyat kuramci Erich
Auerbach’t (1892-1957) onerir. Bu iki kuramcinin diizenledikleri seminerler ve
Ozellikle de Auerbach’in Romanoloji Semineri Dergisi’ni yayimlamasi, Tiirkiye’de

karsilastirmali edebiyat biliminin taninmasinda onciiliik etmistir.>®

Tiirkiye’de karsilagtirmali edebiyat alaninda yapilan ilk lisansiistii tezlerin
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’nde, dzellikle Prof. Dr. Giirsel
Aytac’in ¢abalar1 ile gerceklestirildigi goriilmektedir. Aytag, Karsilastirmall
Edebiyat Bilimi adli kitabinda 1976’dan 2002’ye kadar Alman Dili ve Edebiyati
alaninda kendisinin danigmanhiginda lisansiistii 6grencilerinin hazirlamis oldugu

tezlerin isimlerini vermektedir. S6z konusu tezlerin say1s1 34 tiir.

Giirsel Ayta¢’in Karsilastirmali Edebiyat Bilimi kitabinin disinda, Tiirkiye’de
karsilastirmali edebiyat alaninda yazilmis arastirma kitaplarindan birkacini su sekilde
siralayabiliriz:  Inci  Enginiin, Mukayeseli Edebiyat; Ali Osman Oztiirk,
Karsilastirmali Edebiyat Arastirmalar;; Kamil Aydin, Karsilastirmali Edebiyat,
Giintimiiz Postmodern Baglaminda Algilanisi; Emel Kefeli, Karsilastirmali Edebiyat
Incelemeleri; Mesut Teksan, Karsilastrmali Edebiyat Bilimi; Hiiseyin Arak,

Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Komparatistigin El Kitabi.

87 René Wellek, “Leo Spitzer (1887-1960)”, Comparative Literature, Duke University
Press, Volume 12, No: 4, Autumn, 1960, p. 310, http://www.jstor.org/stable/1768560
2seq=17 (E.T.: 11.07.2013 - ingilizce)

% Hiiseyin Arak, 2012, a.g.e., s. 103-104.

% Giirsel Aytag, 2003, a.g.e., s. 66-70.
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Giliniimiizde, Tiirkiye’de alti {liniversitede karsilastirmali edebiyat kiirsiisi
bulunmaktadir. Bunlar, Eskisehir Osmangazi Universitesi, Istanbul Bilgi
Universitesi, Yeditepe Universitesi, Dokuz Eyliil Universitesi, Selcuk Universitesi ve
Fatih Universitesi’dir. Bu kiirsiilerin faaliyete gecmesi Tiirkiye’de karsilastirmali
edebiyat bilimi arastirmalarinin hiz kazanmasini saglamistir. Yukarida belirttigimiz
kitaplarin disinda, konuyla ilgili cok sayida makale bulunmakta, pek cok sempozyum
ve bilimsel toplant1 diizenlenmektedir. Tiirkiye’de yapilan karsilagtirmali edebiyat
bilimi ile ilgili lisansiistii tezlerin durumunu asagidaki tablodan net bir sekilde

gérmemiz miimkiindiir*:

40 Tablodaki bilgiler, Yiiksekogretim Kurulu Baskanligi'nin Tez Tarama sayfasindan
15.04.2015 tarihinde (https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/) elde edilen verilere
dayanarak hazirlanmistir. Tablo 1984°ten 2014’e¢ kadar Tirkiye’deki tniversitelerde

hazirlanan lisansiistii tezleri kapsamaktadir.

29



Tablo 2. Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Gére Dagilimi

Karsilagtirmali Edebiyat ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Gére Dagilimi

1988 1990 1992| 1993| 1994| 1995| 1996| 1997| 1998| 1999| 2000| 2001| 2002| 2003| 2004| 2005| 2006( 2007 2008| 2009| 2010| 2011| 2012| 2013| 2014|Toplam
Alman Dili Egitimi 2 2 1 5
Alman Dili ve Edebiyati 1 1 3 1 1 1 3 1 2 1 2 2 2 21
Amerikan Dili ve Edebiyati 1 1
Arap Dili ve Edebiyati 1 1
Cagdas Turk Lehgeleri ve Edebiyatlari 1 1 2
Ceviribilim 1 1
Elestiri ve Kultlr Arastirmalari 1 1
Ermeni Dili ve Kiltirt 1 1 1 3
Fransiz Dili ve Edebiyati 1 1 1 1 1 2 1 2 10
Giizel Sanatlar Ogretmenligi 1 1
Hindoloji 1 1 2
Hollanda Dili ve Edebiyati 1 1
ingiliz Dili ve Edebiyat 1 2 1 1 2l 2 1 2| 5 6 5 1 29
ispanyol Dili ve Edebiyati 1 1 2
italyan Dili ve Edebiyat 1 1
Kadin Galismalan 1 1 2
Kadin ve Aile Arastirmalari 1 1
Karsilastirmali Edebiyat 1 2 2 4 6| 10| 17| 18 9 69
Kaltirel Calismalar 1 1 2
Leh Dili ve Edebiyati 1 1
Rus Dili ve Edebiyati 1 1 1 3
Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler 1 1
Tiyatro 1 1
Turk Dili ve Edebiyati 1 1 1 1 1 1 3 4 7 1 2 23
Turk Dili ve Edebiyati Egitimi 1 2 3
Yabanci Diller Egitimi 1 1 2
Genel Toplam 1 2 1 1 6 1 2 1 3 4 3 3 5 4 2 2 2 3 3 7| 14| 35 37 27 20 189
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Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilimi

Alman Dili Egitimi; 5; 3%

Sekil 3. Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilim1
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Tablo 3. Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Doktora Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Goére Dagilimi

Karsilastirmah Edebiyat ile ilgili Doktora Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Gére Dagihm

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

S & & 333 333K KKKKKK KKK KKK K Q[ Toplam
Alman Dili ve Edebiyati 11221 1131111 111 16
Almanca Ogretmenligi 1 1
Amerikan Dili ve Edebiyati 1 1
Fransiz Dili Egitimi 1 1
Fransiz Dili ve Edebiyati 2 1 1)1 5
Hungaroloji 1 1
Ingiliz Dili ve Edebiyat: 1)1 1 3
Kadin Caligmalari 1 1
Karsilagtirmali Edebiyat 4|6 10
Radyo Televizyon ve Sinema 1 1
Rus Dili ve Edebiyati 1 1
Siyaset Bilimi ve Kamu Yo6netimi 1 1
Sosyoloji 1 1
Temel Islam Bilimleri 1 1
Tiyatro Elestirmenligi ve Dramaturji 1 1
Tiirk Dili ve Edebiyati 1 1)1 1)1 31112 14
Toplam 113|122 2124|1622 ]1|1|1]|1 1|12 (6|2 |77 59
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Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilimi

Fransiz Dili ve
Edebiyati; 5; 8%

Sekil 4. Karsilastirmali Edebiyat ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilimi
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Bu tablodan su bilgileri okuyoruz: Son yillarda ag¢ilan karsilastirmali edebiyat
kiirsiileri bu alanda yapilan ¢alismalar1 arttirmustir. Ozellikle Fatih Universitesi'nde
bulunan karsilastirmali edebiyat kiirsiisiinde yiiriitiilen doktora ¢alismalar1 ile 2013
yilindan itibaren s6z konusu alanda verilen doktora tezlerinin arttig1 belirlenmistir.
Alanda yapilan diger doktora ¢alismalarinin ise genellikle filoloji boliimlerine ait
olmas1 dikkat c¢ekicidir. Bunun yani sira, ¢ok az da olsa, siyaset bilimi, giizel
sanatlar, iletisim ve kiiltiir calismalar1 gibi kiirsiilerde de karsilagtirmali edebiyat
konulu tezler verildigi goriilmektedir. Bu caligmalar, sanat metinlerinin s6z konusu

alanlardaki etkisinin ve yansimalariin ortaya konmasi agisindan 6nemlidir.
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2. BOLUM: BIRINCI DUNYA SAVASININ TARIHSEL

PERSPEKTIFi

Birinci Diinya Savasgi, tarihle ilgili literatiirde genel olarak 28 Temmuz
1914’te  Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun Sirbistan’a acgtif1 savas ile
basladigi, 11 Kasim 1918 tarihinde Almanya’nin savastan cekilmesini saglayan
Rethondes Ateskes Antlagmasi ile sonlandigi kabul edilen biiyiikk ve uzun siireli bir

savastir.

Birinci Diinya Savasi’nin siyasi ya da ekonomik pek ¢ok nedeni vardir.

Bunlar genel bagliklariyla su sekilde siralanabilir:
- Almanya’nin siyasi birligini uzun siire olusturamamasi**

- Fransa’nin ve Ingiltere’nin giiclii siyasi yapilar1 karsisinda Almanya’nin

zay1f kalmas1*?

1 Birinci Diinya Savasi’nin siyasi nedenlerini Avrupa’da 15. yiizyilda yasanan Otuz Yil
Savaslari’na (1618-1648) kadar gotiirmek miimkiindiir. Ik bakista Katoliklerle
Protestanlar arasinda ¢ikan ve dini nitelikli gibi goériinen bu savasin siyasi boyutu ¢ok
daha &nemlidir: Fransa ile Habsburg hanedani, Ispanya ile Hollanda arasinda, Danimarka,
Transilvanya ve Isve¢’in de miidahil oldugu, Alman topraklar1 iizerinde gerceklesen,
Fransiz Devrim Savaslar1 oncesindeki en biiyiik Avrupa savaslarindandir. S6z konusu
devletlerin haricinde, Kutsal Roma-Cermen Imparatorlugu’na bagl prenslikler arasinda
da bir birliktelik kurulamamis ve s6z konusu prenslikler farkli taraflarda yer almislardir.
Otuz Y1l Savaglar1 sonunda Protestanlar istedikleri haklar1 elde ederken, Avrupa’da
sinirlarin ve gii¢ dengelerinin yer degistirdigi goriilmektedir. Savas dncesinde biiyiik bir
imparatorluk olan Almanya, savas sonunda kii¢iik devletgiklere boliiniir; buna karsilik
Fransa gii¢ kazanir. (Ayrintili bilgi i¢in bkz. William H. McNeill, Diinya Tarihi, Cev.:
Alaeddin Senel, iImge Kitabevi, Ankara, 1998, s. 348.)
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- Almanya ve Fransa arasindaki Alsace-Lorraine sorunu ve Almanya’nin

gii¢c kazanmasi*

- Viyana Kongresi ve milliyetci fikirler*

4 Otuz Yil Savaslar1 sonrasinda kurulan Katolik Alman Devletleri iizerindeki Fransiz
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baskisin1 kaldirmak iizere Bavyera ve Prusya Kralliklarinin 1870 yilinda baglattiklari
Sedan Savasi’ni kazanarak Alsace-Lorraine bolgesini ilhak etmesi ile Alman ulusal
birliginin saglanmasi miimkiin olmus ve Almanya ancak bundan sonra gii¢
kazanabilmistir. 15. yiizyilda denizasir1 iilkelere gidilmesiyle baslayan somiirgecilik
yarisina Otuz Y1l Savaslari sonrasinda elde ettigi giicle katilan Fransa ise Ingiltere’den
sonra Diinyanin en fazla somiirge topragina sahip iilkesi haline gelmistir. Almanya ise bu

yarista (ve dogal olarak sanayilesmede de) 1870 yilina kadar saf dig1 kalmustir.

Alsace-Lorraine sorunu Fransa ile Almanya arasinda 20. yiizyilin ortalarina kadar siirecek
olan bir diismanligin da baslangicit olmustur. Cografi agidan saldiriya agik bir konumda
bulunan Almanya, sagladigi birligi korumak i¢in baris yanlis1 gibi goriinse de bu tutum
Fransa agisindan diismanca kabul edilecek ve kendini korumaya almak iizere Ingiltere ile
bir antlagsma yapacaktir. Bu davranis da Almanya ve Avusturya-Macaristan’in kendilerini
tehlikede hissederek birbirleriyle ittifak yapmalarini saglayacaktir. Dolayisiyla, Birinci
Diinya Savasi’nda yer alan ittifak Devletleri ile itilaf Devletleri’nin temelinde, Almanya-
Fransa smirindaki diizlilkte bulunan ve konumu itibartyla stratejik 6neme sahip Alsace-
Lorraine bolgesinin Almanlar tarafindan ele gegirilmesinin yarattigi diismanligin oldugu
sOylenebilir. (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Norman Stone, World War One, Penguin Books,
London, 2008, p.10.)

# Birinci Diinya Savasi’na giden yolda bahsedilmesi gereken bir diger faktor, Napoléon

Savaslari’nmin ardindan Avrupa’da giic dengesinin saglanmasi ic¢in toplanan Viyana
Kongresi’dir. S6z konusu kongre, Avusturyali diplomat Metternich’in milliyetcilik ve
liberalizme tamamen aykir fikirlerinden olusan bir statiiko olarak kabul edilmektedir.
Ancak Ruslar bu statiikoyu benimsemedikleri i¢in Avrupa’nin tepkisini ¢ekmislerdir.
Kirim Savasi'nda (1853-1856) Avrupa Devletleri’nin  Osmanli Imparatorlugu’nu
destekleyerek Ruslarin sicak denizlere ulagsmalarini engellemelerini saglamasinin nedeni
bu tepkidir. Her ne kadar Metternich’in olusturdugu bu statikko Avrupa devletlerinin

birlesmesi temeline dayansa da, Fransiz Ihtilali sonrasinda giiclenen milliyetci fikirlerin
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gelismesine engel olamayacak ve sonugta devletlerarasi gerginligi arttirarak Birinci
Diinya Savasi’nin patlak verecegi bir ortamin zeminini hazirlayacaktir. Metternich’in
statiikosuna ragmen {ilkeler, imparatorluklarin icerisinde yasayan halklar1 ayaklanmayla
kiskirtmislardir; bu da imparatorluk devrinin sonunu hazirlayan temel unsurdur. Buna
verilebilecek en gilizel 6rnek, Rusya’nin Japon yenilgisinin ardindan, Panslavizm
siyasetini izlemesiyle tetiklenen Balkan Savaslari’dir. S6z konusu savaslarin sonunda
oldugu gibi, devlet kurma umudu pek ¢ok milletin kiskirtilmasina olanak saglayarak
Birinci Diinya Savasi’nda biiyiik giicler tarafindan kullanilmalarina neden olmustur.
(Ayrintih bilgi i¢in bkz. Acte du Congres de Vienne du 9 Juin 1815, avec ses annexes,
Editon Officielle, Vienne, http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k91227n/f1.image.langFR,
E. T. 25.06.2015 - Fransizca)

15. yiizyildan itibaren, cografi kesiflerin artmasimin ve Osmanli Devleti’nin elinde
bulunan ticaret yollarina alternatifler aranmasimnin sonucu olarak, dncelikle Ispanya ve
Portekiz tarafindan baglatilan ve ilk etapta ticari amagli gergeklestirilen somiirgecilik
faaliyetleri, baslangigta, heniiz devlet olamamis bir toplulugun topraklar1 iizerindeki
hammaddenin ve insan giiciiniin kullanilabilir duruma getirilmesini hedeflerken, sonradan
dini, stratejik, askeri, siyasi vb. ¢ok boyutlu bir kavram haline gelmistir. 1870’lerden
itibaren, genis somiirgelere sahip olmak “biiyiik devlet” olmanin bir geregi haline gelmis
ve 1884-1885 yillar1 arasinda Berlin’de diizenlenen bir konferans ile 6zellikle Afrika’nin
somiirgelestirilmesi konusunda kararlar alinmigtir. Bu kararlara gore, “herhangi bir
devletin belirli bir toprak parcasinda egemenlik iddia edebilmesi icin o topragi askert
bakimdan denetim altina almast” zorunlu hale gelmis, bu da somiirge elde etmek icin
savasmay1 zorunlu kilmistir (Ayrintili bilgi i¢in bkz. “Acte générale de la Conférence de
Berlin de 1885, http://mjp.univ-perp.fr/traites/1885berlin.ntm, E. T.: 25.06.2015).
Uzerinde devlet kurulmamis pek ¢ok Avrupa digi topragin bulundugu dénemlerde, bahsi
gecen savaglar kisa siireli ve Avrupa devletleri agisindan olumlu sonuglanan ¢atigmalardi.
Ancak, Afrika kitasinda ele gecirilecek toprak kalmadigi zaman, gozler biiyiik
imparatorluklardaki topraklara ¢evrilmis ve Avusturya-Macaristan ile Osmanli Devleti
gibi iilkelerin boliinmesi i¢in c¢aba harcanmaya baslanmistir. Bu da cografi agidan
Avrupa’da yapilacak biiyiik bir savasi beraberinde getirerek once Balkan Savaslari’nin,
daha sonra da Birinci Diinya Savasi’nin Dogu cephesinin a¢ilmasina neden olmustur. Bu

baglamda, somiirgecilik hareketlerinde en faal durumda olan ve “lizerinde giines
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- Uluslararas1 ticaret imtiyazlari ve Osmanli Devleti’nin ekonomik agidan

zayif diismesi*®

- Avrupa disindaki tilkelerde Avrupa’nin etkisiyle geleneksel diizenin hasar

gormesi*’

46

batmayan iilke” olarak tanimlanan Ingiltere’nin, yukarida da degindigimiz iizere Otuz Y1l
Savaglar’’nin  ardindan Avrupa’da giic kazanarak denizasirt {ilkelere acilan ve
somiirgecilik yarisinda basi ¢ceken Fransa’nin ve somiirgecilik alaninda yer almakta siyasi
nedenlerden Gtiirii ge¢ kalmis olan Almanya’nin rekabetinin, Birinci Diinya Savasi’nin
patlak vermesi icin gerekli alt yapinin olugmasinda etken oldugu sdylenebilir.
Dolayisiyla, Birinci Diinya Savagi’nin temel nedenlerinden biri de donemin somiirgeci
anlayisinin etkisiyle, somiirge olarak kullanilmaya uygun bolgelerin ve bu bolgelere

ulasan deniz yollarinin ele gegirilmesi arzusudur.

Kapitiilasyonlar olarak da bilinen uluslararasi ticaret imtiyazlari, Osmanli Devleti ile
Avrupa ilkeleri arasinda imzalanan cesitli antlagmalarla saglanmigtir. S6z konusu
imtiyazlar nedeniyle, Osmanli Devleti ithal edilen mallardan %8’den daha fazla glimriik
vergisi talep edememekle birlikte, bu mallara herhangi bagka i¢ vergi de
uygulayamiyordu. Bu durum Osmanli Devleti’'nin hazinesinin durumunu hizla
kotiilestirmis ve biiyiik devletlerin ekonomik anlamda kendisini sémiirmesi i¢in uygun alt
zemini hazirlamistir. Yoneticiler tarafindan ge¢ fark edilen bu kotiiye gidis, Birinci
Diinya Savasi basladiktan sonra, 1 Ekim 1914°te Osmanli Devleti tarafindan tek tarafli
olarak kaldirilmig olsa da Birinci Diinya Savasi’na neden olan ekonomik etkenler
arasinda yer almistir. Osmanli Devleti’nin belirli iilkelere sagladigi bu imtiyazlarin
disinda, 19. yiizyihn ilk yarisinda bazi Avrupa iilkelerinin de serbest ticaret anlayisi
cercevesinde glimriik duvarlarini diislirdiikleri goriilmektedir. Cok uzun slirmeyen bu
durum, emperyalizmin hiz kazanmasiyla tersine c¢evrilmis ve glimriik duvarlan
yiikseltilmistir. Fakat bu deneme, iilkelerin ekonomik agidan uluslararasi arenada
birbirlerine giivenemeyeceklerini de gostermistir. (Ozan Arslan, “I. Diinya Savasi
Basinda Kapitiilasyonlarin ittihad ve Terakki Yonetimi Tarafindan Kaldirilmasi ve Bu
Gelisme Karsisinda Biiyiik Giiglerin  Tepkileri”, http://www.fed.sakarya.edu.tr/arsiv/
yayinlenmis_dergiler/2008_ 1/2008_1 21.pdf)
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- Celigin silah endiistrisinde kullanilmasinin yayginlagsmasi ve iletisim

araglarinin gelismesi*®

Yukarida anilan faktorler bir yana, Birinci Diinya Savasi’nin gidisati ve
sonuclar, ister ittifak Devletleri’nden ister itilaf Devletleri’nden olsun, her iilke icin
farkli olmustur. Bu noktadan sonra tezimizde konu edilecek olan Fransiz, Tirk ve
Ermeni milletlerinin Birinci Diinya Savasi’ndan ne derece etkilendiklerinden ve s6z
konusu milletlerin tarih bilimcileri tarafindan Birinci Diinya Savasi’nin nasil

degerlendirildiginden bahsedecegiz.

2.1. Fransiz Tarihcilerin Bakis Acisindan Birinci Diinya Savasi

Fransa, Birinci Diinya Savasi’na Itilaf Devletleri safinda katilmis olan

donemin biiyiilk somiirgeci devletlerinden biridir. 1900’lii yillarin basinda Fransa,

4" Yukarida bahsettigimiz, Osmanli Devleti’nin bazi Avrupa iilkelerine sagladigi diisiik
giimriik duvar1 uygulamasi érneginde oldugu gibi, Avrupa iilkeleri —zellikle Ingiltere ve
Fransa- Cin, Hindistan, Misir ve Osmanli Devleti’nde cesitli sekillerde ticaret yollarinin
kendilerine agik kalmasini saglamislardir. Bu durum, ticaret yolu ile kiiltiir aktarimini
miimkiin kilmis ve milliyetcilik, 6zgiirlik gibi diisiincelerin halk arasinda yayilmasini
saglayarak zaman zaman halkin yonetime karsi ayaklanmasina neden olmustur. Bunun
sonucunda, s6z konusu iilkeler siyasi agidan yipranmis ve Birinci Diinya Savasi’nda
Avrupa agisindan tali denebilecek cephelerin agilmasina neden olarak savasin daha genis

alana yayilmasinda etkili olmustur.

8 Celigin askeri amaglarla silah yapiminda kullamilmasi ve bu endiistrinin hizli gelisimi,
askeri birliklerin hizinin ve yikim giiciiniin artmasina neden olmustur. Bunun yani sira,
telsiz telefonun, savas alanindaki birliklerin sevk ve idaresinde kullanilmaya baslanmasi
da askeri ag¢idan 6nemli bir gelismedir. (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Birinci Diinya Savasi

Ansiklopedisi, I. Cilt, Gérsel Yayinlar, Istanbul, 1976, s. 24-25.)
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ekonomik agidan diinyanin en giiglii devletleri arasinda gosterilse de 1870 yilinda
Alsace-Lorraine’in elden ¢ikmasiyla sonuglanan Alman maglubiyetini unutmamustir.
Dolayisiyla, gerek bu maglubiyet, gerekse somiirgeci tutumu diisiintildiiglinde,
yukarida imledigimiz savas nedenlerinin Fransa’yr dogrudan ilgilendirdigi
sOylenebilir. Uzun siirecegi ve biiyiik kayiplara neden olacagi hi¢ diisiiniilmeyen

Birinci Diinya Savasi’nin Fransa agisindan gelisimi su sekilde olmustur:

28 Haziran 1914’te Saraybosna’da Gavrilo Principi’nin Avusturya-
Macaristan arsidiikii Franz Ferdinand ve esini 6ldiirmesi iizerine baglayan siiregte,
oncelikle Avusturya-Macaristan Imparatorlugu Sirbistan’a savas ilan etmis ve Birinci
Diinya Savasi’mi fiilen baslatmistir. Bundan sonra olaylar hizli bir sekilde
gelisecektir. Fransa’da gerilim, 31 Temmuz 1914’te vuku bulan sosyalist-pasifist
politikact ve gazeteci Jean Jaurés’in dldiiriilmesi olayiyla artmistir.*® Bu suikasttan
sonra Fransa 1 Agustos 1914 tarihinde genel seferberlik karari alir ve askeri
birliklerini Almanya smirina yerlestirir. 3 Agustos 1914 tarithinde Almanya
Fransa’ya savas ilan eder. Birinci Diinya Savasi’na bdylece katilmis olan Fransa,
askeri acidan gelismis durumdadir.®® Siyaset adamlari, Fransa’nin savastan kisa

siirede galip olarak ¢ikacagi diisiincesindedirler. Ayrica, bu galibiyetin Alsace-

4 L’Humanité, “Jaurés assassiné”, 1* Aout 1914, http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k253902z (E. T. 13.11.2013 - Fransizca).

0 Gabriel Hanotaux, Histoire illustrée de la Guerre de 1914, Ed. Gounouilhou, Paris, 1915,
pp. 130-131, http://digicoll.library.wisc.edu/cgi-bin/History/History-idx?type=browse&
scope=HISTORY.HA NOTAUX (E. T. 10.11.2013 — Fransizca).
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Lorraine bolgesinin Fransa tarafindan geri alinmasinin yani sira, bagka topraklarin da

Fransa hakimiyetine kazandirilacag: sonucunu getirecegi diisiiniilmektedir.>*

Seferberlik ilaninin hemen ardindan, Fransiz ve Ingiliz ordular1 Almanya’ya
kars1 07-23 Agustos 1914 tarihleri arasinda Sinirlar Savasi adi verilen bir dizi savas
gerceklestirmislerdir. Alsace-Lorraine bolgesinde ve Belgika’da yapilan bu savaslar
sirasinda Ozellikle Belcika’nin Liége kentinde Alman ordusuna karst giiclii bir
direnis gosterildigi donemin gazetelerine yansiyan haberlerdendir.®® Bu direnis
karsisinda Alman ordusunun sivil halka kars1 uyguladig: baski, Fransizlar tarafindan
“Almanlarin vahgeti” olarak gosterilmektedir.>® Almanlarin galibiyeti ile sonuglanan
bu savasin sonunda, 23 Agustos 1914’ten itibaren Fransiz ordusu geri ¢ekilmeye

baslar. Bu olay Fransiz tarihine “Biiyiik Cekilme” olarak gegecektir.>

Almanlar, bdylece Birinci Diinya Savasi’na zaferle baslarlar. Ancak, Alman
ordusu Paris’e ¢ok yakin bolgelere kadar ilerleyince, Fransizlar karsi taarruza
gecerler. Birinci Marne Savasi olarak tarihi literatiirde yer alan bu savas 5 ayr

cephede® gergeklestirilmistir.

51 Gabriel Hanotaux, 1915, ibid, pp. 280-284.

52 L’Echo de Paris, le 7 Aotit 1914, http://visualiseur.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k807711f (E. T.
04.12.2013 - Fransizca)

5 |e Panorama de la Guerre, le 13 Mai 1915, 33° fascicule, http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/

bpt6k6465119t/f3.image (E. T. 04.12.2013 - Fransizca)
% Gabriel Hanotaux, 1917, ibid., pp. 204-211.
% Bu savaslar, General Maunoury komutasindaki Fransiz ordusu ile General von Klock

komutasindaki Alman ordusunun karsi karsiya geldigi Ourcq Savasi; Maresal French

komutasindaki Ingiliz ordusu ve General Franchet-d’Esperay komutasindaki Fransiz
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Ingilizlerin de destegini alarak 6-11 Eylil 1914 tarihleri arasinda
gerceklestirilen Birinci Marne Savasi’nda, Itilaf Devletleri tiim cephelerde kesin bir
zafer kazanarak Alman ordusunu geri piiskiirtiir. Fransa a¢isindan bir 6liim-kalim
savasl olan Birinci Marne Savasi’nin Itilaf Devletleri’nce kazanilmasi, Fransizlarda
biiyiik heyecan yaratmis ve savasin gidisatini degistirmistir.°® Marne bolgesinin,
giiniimiizde Fransa’nin tarih turizminin en fazla gelistigi bolgelerinden olmasi, bu
savasin Fransa acisindan tarihsel Onemini ve yarattigi heyecani bugiin bile

gostermektedir.®’

Almanya-Fransa sinirindaki savaglar, ayni hat {izerinde Biiyilk Savag’in
sonuna dek siirecektir. Bu savaslar sirasinda meydana gelen, diinya tarihi agisindan
onemli olaylardan biri, Ikinci Ypres Savasi’'nda Almanlarin Fransizlara kars: zehirli
gaz kullanmalaridir. 29 Temmuz 1899 tarihinde imzalanan uluslararasi1 La Haye

Sozlesmesi’nin 23. maddesinde, savas sirasinda diismana “zehir ya da zehirli silah”

ordusu ile General von Klock ve General von Biillow komutasindaki Alman ordusu
arasinda gerceklesen Deux Morins Savasi; General Foch komutasindaki Fransiz ordusu
ile General von Biilow ve General von Hausen tarafindan yonetilen Alman ordusunun
carpistig1 Saint-Gond Savasi; General Langle de Cary komutasindaki Fransiz ordusu ile
General von Hausen ve Wurtemberg Diikii komutasindaki Alman ordusunun karsilastigi
Vitry Savasi; General Sarrail komutasindaki Fransiz ordusu ile Prusya veliaht prensi
komutasindaki Alman ordusu arasinda gergeklesen Revigny Savasi’dir. Ayrintili bilgi
icin bkz. Les Armées frangaises dans la Grande Guerre, Ministere de la Guerre,
Imprimerie Nationale, Paris, 1925. (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k62670898/f14.
image E. T. 02.12.2013 - Fransizca)

% Gustave Babin, La Bataille de la Marne (6-12 Septembre 1914), Esquisse d'un Tableau
d’Ensemble, Ed. Plon, Paris, 1915, pp. 1-4 (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k6522897n/f12.image, E. T. 03.12.2013 - Fransizca)

" Marne bélgesindeki turizm faaliyetleri igin bkz. http://www.lamarne14-18.com/ (E. T.
03.12.2013 - Fransizca)

42



kullanarak zarar vermek yasaklanmis olmasina karsin®® Almanlar o6ldiiriicii gaz
kullanmislar ve Tegmen David Sbrava’nin arastirmasina gore, 22 Nisan 1915°te
5.000 askerin Oliimiine, 15.000 askerin ise gazdan etkilenerek zehirlenmesine neden

olmuslardir.>®

Zehirli gazin ilk kullanimindan kisa bir siire sonra, 7 Mayis 1915°te, Irlanda
aciklarinda, New York’tan Liverpool’a gitmekte olan Ingiliz bandrolii Lusitania
Gemisi, Alman U-20 denizaltis1 tarafindan batirilir. Amerika Birlesik Devletleri’nde
bulunan Alman Imparatorlugu Biiyiikelciligi’nin “Ingiliz ya da miittefiki olan
tilkelerin bayragin tasiyan tiim gemilerin diisman olarak algilanacagini ve savasin
siirmekte oldugu sularda bu gemilere miidahale edilecegini” bildiren notasina
ragmen yola ¢ikan ve miirettebatinin da, yolcularmin da sivil oldugu belirtilen bu
geminin batirilmasi, icerisinde bulunan binden fazla kisinin Oliimiine neden
olmustur.®® Ozellikle Amerika Birlesik Devletleri’'nde —gemide yolculuk yapmakta
olan ve hayatin1 kaybeden bazilar1 {inlii pek c¢ok Amerikan vatandasinin da

1

bulunmas1 sebebiyle- bu olay bilyilk yanki vyaratir.®! Fransizlari dogrudan

[l
[ee)

Sozlesmenin tam metnine ulagmak igin bkz. http://www.icrc.org/applic/inl/dih.nsf/
INTRO/155?0OpenDocument (E. T: 05.12.2013 - Fransizca); http://www.askerihukuk.net/
FileUpload/ds158941/File/kara_harbinin_kanunlari_ve_adetleri_hakkinda_sozlesme.pdf
(E. T: 05.12.2013 — Tiirkge)

% David Sbrava, “La Guerre des Gaz 1915-1918 vue a travers les archives de 'ECPAD”,
http://www.ecpad.fr/wp-content/uploads/2011/01/guerre_des_gaz.pdf (E. T. 05.12.2013)

80 http://www.rmslusitania.fr/2010/04/dernierdepart.html (E. T. 06.12.2013 - Fransizca)

61 http://library.thinkquest.org/17297/index2.htm (E. T. 06.12.2013 - Ingilizce); s6z konusu
tepkilere ornek olarak Amerikali sanatgr Winsor McCay tarafindan animasyonu yapilan
The Sinking of the Lusitania adli kisa film gosterilebilir. (https://archive.org/details/
Sinking_of the_Lusitania, E. T. 06.12.2013 - ingilizce)
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ilgilendirmese de Lusitania gemisinin batirilist Amerika Birlesik Devletleri’nin
miittefik olarak Birinci Diinya Savasi’na girme kararinda etkili olacagi i¢in Fransiz

tarihi acisindan 6nemlidir.

Amerika Birlesik Devletleri’nin savasa katilmasindan oOnce, Fransa ve
Ingiltere kendilerine yeni bir miittefik bulurlar: Savas baslamadan &nce Almanya ve
Avusturya-Macaristan Imparatorluklari ile bir antlasmaya imza atmus olan italya,
savas1 miittefikleri baslatinca tarafsiz kalacagini ilan etmistir. 3 Mayis 1915 tarihinde
Ittifak Devletleri’nden ayrildigini bildiren Italya, bundan 20 giin sonra, 23 Mayis

1915°te itilaf Devletleri’ne katilarak Birinci Diinya Savasi’na girmistir.%?

Bu tarihten sonra da siirekli savas durumunda bulunan Fransizlar, Subat
1916’ya kadar, Almanlar karsisinda yenilgi almasalar da ¢ok ciddi bir zafer elde
edememislerdir. 21 Subat-19 Aralik 1916 tarihlerinde gergeklesen Verdun Savasi’nin
sonunda ise Birinci Diinya Savasi’nda Fransa agisindan en 6nemli zaferlerden biri
kazanilmistir. Lorraine bolgesinde bulunan Verdun kenti civarlarinda gergeklesen bu
savasta, Erich von Falkenhayn ve Alman veliaht prensi Wilhelm tarafindan yonetilen
Alman ordusu, yipratma stratejisi uygulayarak Fransizlart maglup etmeye caligmistir.
Komutan von Falkenhayn’in anmilarindan 6grendigimize gore, Almanlarin amaci,
diisman ordusuna ciddi kayiplar verdirerek Fransizlarin cesaretini kirmak ve bu
sekilde savasi sonlandirmaktir. Yine ayni kaynaga gore, Verdun Cephesi’nin
secilmesi de tesadiifi degildir. Cografi acidan taarruza en elverisli bolge burasidir.

Yaklasik 40-50 kilometre genislige sahip olan Verdun, cephe gerisiyle baglantinin

62 Thomas Nelson Page, Italy and the Word War, Charles Scribner’s Sons, New York, 1920.
(http://net.lib.byu.edu/estu/wwi/comment/Italy/PageTC.htm, E. T. 06.12.2013 - Ingilizce)
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kesilmemesi i¢in gerekli olan demiryoluna yakindir. Ayrica, tiim birliklerini ilk
etapta gondermesi Alman ordusunun aleyhine bir davranis olacagindan, geride kalan
ihtiyat birliklerinin ve takviye cephanenin de gerektiginde bolgeye ulagabilmesi icin

en uygun alan Verdun’diir.®3

Savas, Almanlarin diisiindiigii gibi gelismez. Insanlik tarihindeki en agir
bilangoya sahip savaslardan biri olarak lanse edilen ve on ay siiren bu savasta her iki
taraf da agir kayiplar verir: Fransizlar 163.000, Almanlar 143.000 6lii ya da kayip.
300.000°den fazla insanin Oliimiine neden olan bu savasin bilangosuna yaralilar1 da

ekledigimizde, say1 770.000’i bulmaktadir.%*

Bu agir bilancoya ragmen, Fransiz General Joffre, heniliz Verdun Savasi son
bulmadan, Ingilizlerin destei ve bu iki imparatorlugun somiirge birliklerinin
(Avustralya, Kanada, Yeni Zelanda, Giiney Afrika ve Newfoundland’de bulunan
somiirge birliklerinin) de cepheye ulasmasiyla Fransa’nmin Somme bdlgesinde
Almanlara karsi taarruza gecger. 1 Temmuz 1916’da baslayan catisma, 18 Kasim
1916°da iki tarafin da kesin bir zaferi olmaksizin sona erer. Bu savasta da pek ¢ok
kayip verilir: Fransizlar 200.000, Ingilizler 420.000, Almanlar 500.000 &lii ya da
kayip asker.®® Savasin agir bilangosunun yam sira, bazi yazarlarin da (Fransiz,

Alman ya da Ingiliz) bu savasta asker olarak yer almalart ve edindikleri

83 Erich von Falkenhayn, Birinci Diinya Savasi’nda Almanya, Ceviri: Kurmay Yarbay
Bursali Mehmet Nihat, Yaymna Hazirlayan: Faruk Yilmaz, iz Yaymcilik, Istanbul, 2012,
s. 172-173.

6 Serge Berstein, Pierre Milza, Histoire de la France au XX® siécle: 1900-1930, Ed.
Complexe, Bruxelles, 1999, p. 258.

5 bid., p. 250.
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izlenimlerden ve deneyimlerinden yararlanarak savas sonunda kaleme aldiklar
eserler dolayisiyla da Somme Savas1 Avrupa’da belleklerde 6nemli bir yer tutmustur.
Bu yazarlardan bazilari, Blaise Cendrars, Georges Duhamel, Harry Fellows, Robert
Graves, Ernst Jiinger, Wilfred Owen, Siegfried Sassoon ve John Ronald Reuel

Tolkien’dir.

Verdun ve Somme Savaglari, Birinci Diinya Savasi’na katilmis olan Avrupa
iilkeleri ordularinin yipranmalarina neden olmustur. 6 Nisan 1917°de Amerika
Birlesik Devletleri’nin Almanya’ya kars1 savasa girmesi, Itilaf Devletleri’nin yeni bir
giic kazanmasini saglamistir. Amerika Birlesik Devletleri’nin savasa katilmasinda,
Almanya’nin yukarida bahsi gecen Lusitania gemisini batirmasi olayr 6énemli bir rol
oynar. Bunun yan1 sira, gelisen ticari iliskilerle birlikte, Amerikan halkinin Fransa’ya
olan sempatisi ve savagin basindan beri kamuoyunun genellikle Fransiz yanlis1 bir

tutum igerisinde olmasi da goz ard: edilemeyecek etkenlerdendir. %

Birinci Diinya Savasi’nin baslangicindan itibaren Onemli gorevlerde
bulunmus ve basarilara imza atmis komutan General Joffre’un siyasi kulislerin
etkisiyle cephedeki gorevinden alinmasindan kisa bir siire sonra, yerine gelen
General Nivelle, hatali bir taarruz plani hazirlar. S6z konusu plan uyarinca harekete

gecen Fransiz ordusu, 16 Nisan 1917°de Alman ordusuna karsi taarruza gecer.

% Jennifer K. Elsea, Matthew C. Weed, “Declarations of War and Authorizations for the
Use of Military Force: Historical Background and Legal Implications”, Congressional
Research Service, http://fas.org/sgp/crs/natsec/RL31133.pdf (E. T. 26.06.2015 - ingilizce)
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Nivelle’in en fazla 48 saat siirecegini ongdrdiigli ¢atisma, haftalarca devam eder.

Fransiz ordusu, 50.000 civarinda askerini kaybederek bozguna ugrar.®’

Nivelle’in bu basarisizliginin ardindan, gorevinden alinmasi ve 15 Mayis
1917 tarihinde yerine General Pétaine’in atanmasi ordudaki gerginligi azaltmaya
yetmez. Stratejik bir hata nedeniyle bu denli ¢ok kayip verilmesi, once firar
olaylarinin artmasina, daha sonra da ordu igerisinde ayaklanmalara neden olur. 27
Mayis 1917’de baslayan ayaklanmalarda, yaklasik 30.000 asker cephe gerisine
cekilir.%8 Subaylarin emirlerine kars1 gelerek cepheye dénmeyi reddeden askerler, 1
Haziran 1917°de Missy-aux-Bois kasabasinda yonetimi ele gecirirler. Fransiz
tarthinde 50 yil boyunca belgeleri gizlenmis ve ancak arsiv acildiktan sonra giin
yiiziine ¢ikmis olan bu olayin sonunda, ayaklanmay1 bastirmak icin ciddi ¢calismalar
yapilir: binlerce asker tutuklanir; kurulan mahkemelerde 412 asker idam cezasina

carptirilir; bunlardan 55°i kursuna dizilerek infaz edilir.%®

Bu bozgun ve ayaklanmalarin ardindan tilaf Devletleri’ne ikinci bir darbe de
Rusya’dan gelecektir. Kisa siire oncesinde, Subat 1917°de bir devrimle yonetimi

gecici hiiklimete birakmis olan Rusya, Ekim 1917’de Bolseviklerin basarisiyla

87 Jean Frangois Jagielski, “Tuer/étre tué: les pertes et ‘les mille figures de la mort’ sur le

Chemin de Dames de mars a octobre 19177, http://www.crid1418.org/doc/textes/
jagieslki_mourir_cdd.pdf (E. T. 11.12.2013 - Fransizca)

8 André Loez, “Improviser ’indiscipline: stratégies, contraintes et craintes des mutins de
19177, http://www.afsp.msh-paris.fr/activite/2006/germmgrhispo06/txt/loez.pdf (E. T.

11.12.2013 - Fransizca)

% Birinci Diinya Savasi Ansiklopedisi, 1976, s. 783-787.
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sonuglanan bir devrim daha yasamistir.”® Rusya Imparatorlugu’nun yikilmasina
neden olan bu devrimler, Diinya haritasinin énemli bir boliimiiniin degismesini de
saglar. Yonetim sekli acisindan ¢ok biiyiik farkliliklar gostermesine ragmen, yeni
kurulan Rusya Sovyet Federatif Sosyalist Cumhuriyeti (1922°den itibaren Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetler Birligi adin1 almistir) toprak biitlinliiglinii ve biinyesinde

barindirdig: farkli milletlerden olusan yapiy1 biiyiik 6l¢iide korumustur.

6 Aralik 1917°de Rusya, Birinci Diinya Savasi’ndan ayrilmak iizere, diger
Itilaf Devletleri’nin dahil olmadig1 barig goriismeleri yapmaya baslar. 22 Aralik
1917°de Brest’te bir araya gelen Almanya Imparatorlugu, Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu, Osmanli Imparatorlugu ve Bulgaristan Krallig1 ile Rusya Sovyet
Federatif Sosyalist Cumhuriyeti temsilcileri, uzun siiren gériismelerden sonra 3 Mart
1918°de Brest-Litovsk Antlasmasi’mi imzalarlar.’”t Bu antlasmaya gére; Baltik
iilkeleri, Polonya, Beyaz Rusya, Ukrayna ve Finlandiya Alman Imparatorlugu’na;

Kars, Ardahan, Batum ve Artvin ise Osmanl1 imparatorlugu’na verilir.’?

Rusya Sovyet Federatif Sosyalist Cumhuriyeti ile Ittifak Devletleri arasindaki
barig goriismeleri siirerken, diger iilkelerde de uzun siirmiis olan savasin bitmesine
yonelik ¢alismalar yapilmaya baslanir. Bu konuda ilk 6nemli adim, Amerika Birlesik
Devletleri Bagkan1 Woodrow Wilson tarafindan atilir. Wilson, 8 Ocak 1918 tarihinde

Amerika Birlesik Devletleri Kongresi dniinde sundugu metinde, 14 maddeden olusan

0 Eric Hobsbawm, Kisa 20. Yiizyil, 1914-1991, Asuiliklar Cagi, Ceviren: Yavuz Olagan,
Sarmal Yaymcilik, istanbul, 1999, s. 76.

" Pierre Broué, “Le Parti bolchévique”, 1963, http://www.luttedeclasse.org/marxisme/
broue_pbolch. pdf (E. T. 12 Aralik 2013 - Fransizca)

2 Eric Hobsbawm, 1999, a.g.e., s. 78.
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programini agiklar. S6z konusu program, Birinci Diinya Savasi’ni bitirerek, baris

igerisinde yeni bir Avrupa olusumunu saglamak i¢in tasarlanmistir. Bu programa

gore;

10.

11.

12.

13.

Ulkeler arasinda gizli antlasmalar yapilmamast,

Uluslararasi denizlerde gidis gelisin serbest olmasi,

Ticari iligkilerde esitligin kabul edilmesi,

Silahlanmanin i¢ giivenligi saglamaya yeterli olacak sekilde kisitlanmasi,
Somiirgelerde yasayan halklarin ¢ikarlariin korunmasi,

Isgal edilen Rus topraklarmin bosaltilmasi ve Rusya’nin kendi kendini
istedigi sekilde yonetmesinin saglanmast,

Belgika’nin egemenlik haklarinin saglanarak yeniden kurulmasi,

Fransiz topraklarinin kurtarilmasi ve Alsace-Lorraine’in Fransa’ya iadesinin
saglanmasi,

Italyan simirlarmin ulusal temele gore diizenlenmesi,

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’ndaki uluslara 6zerklik saglanmast;
Balkan devletleri arasindaki iliskilerin diizenlenmesi ve olusan sinirlarin
dokunulmazlig1 konusunda uluslararas1 garantilerin verilmesi,

Osmanli  Imparatorlugu’nda  Tiirklerin ¢ogunlukta oldugu bdlgelere
bagimsizlik, bu imparatorluk bilinyesindeki diger uluslar iginse ozerklik
saglanmas1 ve bogazlarin tiim ticaret gemilerine acik tutulmasi,

Lehlerin ¢cogunlukta oldugu bdlgeleri kapsayan bir Lehistan ve denize kapisi

bulunan bir Polonya devleti kurulmasi,
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14. Tim bu iilkelerin toprak biitlinliigiinliin garantiye alinmasi i¢in Milletler

Cemiyeti kurulmasi gerekmektedir.”

Bu ilkelerin Fransa acisindan en 6nemlisi 8. maddedir ve Fransa’nin Birinci
Diinya Savasi’na girerken hedefledigi noktaya ulasmasini saglamaktadir. Bunun yan
sira, Wilson Ilkeleri Ittifak Devletleri agisindan yenilginin kabul edilmesi ve merkezi

imparatorluklarin tamamen ¢okmesi anlamina gelmektedir.

Dolayisiyla Ittifak Devletleri, 6zellikle de Brest-Litovsk Antlasmas1’yla Dogu
smnirinda hicbir sorunu kalmayan Almanya, Wilson’un bu programini kabul etmek
yerine savasi sirdiiriirler. 27 Mayis-6 Agustos 1918 tarihleri arasinda Fransa’nin
Marne bolgesinde gerceklesen savaslarin sonunda, Almanlarin karsisinda yer alan
Fransiz, Amerikan, Ingiliz ve Italyan giicleri kesin bir zafer elde ederler.”* Bu
tarihten sonra Bati Cephesi’nin tamaminda zafer kazanan Itilaf Devletleri, Almanya
ile 11 Kasim 1918 tarihinde 34 maddelik Rethondes Ateskes Antlasmasi’ni imzalar.
Bu ateskese gore Almanya, isgal ettigi bolgeleri tahliye ederek savasin
baslangicindaki sinirlarina ¢ekilecek ve silahlarmi terk edecektir. S6z konusu

ateskesin siliresi 36 giin olarak belirtilmesine ragmen, uzatilabilecegi orijinal

® Woodrow Wilson’un Amerika Birlesik Devletleri Kongresi 6niinde sundugu metnin

tamamina ulagmak icin bkz. http://wwi.lib.byu.edu/index.php/President_Wilson%27s_
Fourteen_Points (E. T. 12.12.2013 - ingilizce)

7 fkinci Marne Savasi ile ilgili ayrmtil bilgi icin bkz. “La Deuxiéme Bataille de la Marne”,

Guides illustrés Michelin des Champs de Bataille, Clermont-Ferrand, 1919,
http://net.lib.byu.edu~rdh7//wwi/ comment/Marne2/Marne2TC.html (E. T. 12.12.2013 -

Fransizca)
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antlasma metninde de belirtilmektedir ve Versailles Baris Antlagsmasi’na kadar

uzatilmistir.”

itilaf Devletleri, Almanya’yla imzalanan bu ateskes disinda, diger Ittifak

Devletleri’yle su ateskeslere imza atmustir:

- Bulgaristan Krallig1 ile 29 Eyliil 1918’de Selanik Ateskes Antlagmasi

- Osmanli Imparatorlugu ile 30 Ekim 1918°de Mondros Ateskes
Antlagsmasi

- Avusturya-Macaristan ile Italya Kralligi arasinda 3 Kasim 1918°de

Padoue Ateskes Antlasmasi

Tim bu ateskeslerin ardindan 28 Haziran 1919 tarihine kadar siiren Paris
Konferansi’ndan sonra imzalanan Versailles Baris Antlasmasi, 4 yil siiren Biiyiik
Savas’in tamamen sona ermesi anlamina geliyordu. Saraybosna’daki suikastin
y1ldoniimiinde imzalanan bu antlagsma, Almanya’nin smirlarimi belirlemenin yani
sira, Polonya ve Cekoslavakya devletlerinin kuruldugunu da ilan ediyordu.
Avusturya’nin bagimsizligi Versailles Barist ile korunmaktaydi. Bunlarin disinda,
Alsace-Lorraine’in Fransa’ya verilmesi, Bel¢ika’nin biitiinliigiiniin saglanmasi, Dan
nifusun c¢ogunlukta oldugu Almanya’ya ait sehirlerin halkin tercihine gore
Danimarka’ya verilmesi, Almanya’nin Dogusunda bulunan bazi topraklarin yeni

kurulan Polonya devletine verilmesi kararlastirilmistir.’®

" Ateskes metninin tamami igin bkz. http://mjp.univ-perp.fr/traites/1918armistice.htm, E.
T.12.12.2013.

6 Antlasmanin tam metni i¢in bkz. “Traité de Versailles”, http://www.herodote.net/Textes/t
Versailles1919. pdf, E. T. 12.12.2013 — Fransizca.
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Versailles Baris Antlasmasi’ndan sonra, Avusturya-Macaristan ile imzalanan
Trianon Antlagsmasi, Avusturya ve Macaristan’in iki ayr1 iilkeye bdliinmesi,
Cekoslavakya’nin kurulmasi, topraklarinin bir boliimiiniin (niifus yapisina bakilarak)
Romanya’ya, Italya’ya ve yeni kurulan Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi'na (daha sonra

Yugoslavya adin1 alacaktir) birakilmasi gibi agir sartlar icermekteydi.’’

Bulgaristan’la imzalanan Neuilly Antlasmasi da s6z konusu iilkenin
sinirlarinin - yeniden ¢izilmesini sagliyordu. Pek ¢ok sehri Sirp-Hirvat-Sloven
Kralligi’na birakilan Bulgaristan, savas sirasinda Romanya’dan aldigi Dobruca’y1
iade etmek zorunda kaliyordu. Ayrica Bati Trakya’nin biiyilk bir kismi da
Yunanistan’a verilmekteydi.”® Dolayisiyla Bulgaristan, Ege kiyisinda kiiciik bir

devlete indirgeniyordu.

Osmanli Imparatorlugu ile 10 Agustos 1920°de imzalanan Sévres Antlagmasi
ise Gilineydogu Anadolu’da otonom bir Kiirt devleti kurulmasi; Van, Bitlis, Trabzon
ve Erzurum’un Bagimsiz Ermenistan Devleti’ne verilmesi gibi agir maddelerden
olusuyordu.”® Ancak séz konusu antlasma, 19 Mayis 1919’dan beri Anadolu’da
siirdiiriilmekte olan Tiirk Kurtulus Savasi sirasinda 23 Nisan 1920°de kurulan
Tiurkiye Biiyilk Millet Meclisi'nce kabul edilmemesi dolayisiyla ylriirliige

girmemistir. Konu ile ilgili ayrintili bilgi bir sonraki boliimde verilecektir.

" Antlagmanin tam metni i¢in bkz. http://www.roi-president.com/telechargement/traite/
traite-de-trianon-1920.pdf, E. T. 12.12.2013 — Fransizca.

8 Antlasmanin tam metni i¢in bkz. http://www.gwpda.org/1918p/neuilly.html, E. T.
12.12.2013 — Ingilizce.

" Antlasmanim tam metni igin bkz. http://wwi.lib.byu.edu/index.php/Peace_Treaty of S%
C3%A8vres, E. T. 13.12.2013 — ingilizce.
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Tiim bu antlagsmalar, Itilaf Devletleri acisindan son derece tatmin edici
sonuglar vermistir. Fransa acisindan degerlendirildiginde, Birinci Diinya Savasi’na
girisinde 6nemli bir etken olan Alsace-Lorraine bolgesinin iadesi saglanmistir. Yeni
sOmiirgelere ve sanayisi i¢in gerekli olan hammaddelere ulasabilecegi ¢ok sayida

bolgeye sahip olmustur.

2.2. Tiirk Tarihgilerin Bakis A¢isindan Birinci Diinya Savasi

Simdiye kadar elde ettigimiz veriler Tiirk tarihi agisindan Birinci Diinya
Savasi’nin ¢ok Onemli oldugunu net bir sekilde ortaya koymaktadir. Osmanli
Devleti’nin 10 Ocak 1792 tarihinde Rusya ile imzaladig1 Yas Antlagsmasi’ndan sonra
bir dagilma ve ¢okiis siirecine girdigi goriilmektedir. Bir varolus savag: siirdiirmekte
olan Osmanli Devleti, bu ¢okiisii engellemek icin ¢ok cesitli yollara bagvurmus
(askeri reformlar, Tanzimat Fermani, Islahat Fermani gibi), ancak basar

gosterememistir.

Osmanlt Devleti’nin etnik yapisi ¢ok renkli bir doku olusturmaktadir. Bu
durum, Fransiz Devrimi’nin akabinde hizla yayilan milliyet¢i fikirlerin etkisiyle, her
milletin kendi bagimsizlik miicadelesini verme ¢abasini tetikleyerek, devletin ¢cokme
noktasimna gelisini hizlandirmistir.  Balkan Savaslart  bunun en belirgin

orneklerindendir.

Rusya’nin panslavist siyaseti dogrultusunda kiskirtilan Balkan iilkeleri
(Sirbistan, Yunanistan, Karadag ve Bulgaristan), Trablusgarp’ta italyanlara karsi

savag halinde olmas1 firsatindan yararlanarak Osmanli Devleti’ne savas agmiglardir.
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Savasin sonunda, Balkanlarin haritas1 tamamen degismis, Makedonya, Bat1 Trakya,

Edirne ve Kirklareli isgal edilmistir. Arnavutluk ise bagimsizligmi ilan etmistir.8

Birinci Balkan Savasi’nin sonunda diger Balkan Devletleri’'nden daha fazla
toprak almasinin yarattig1 huzursuzluk nedeniyle Bulgaristan’in hedef devlet oldugu
ikinci bir Balkan Savasi daha baslamistir. Savunmaya cekilen Bulgaristan’in bu
durumundan yararlanan Osmanli Devleti, Enver Pasa komutasindaki bir ordu ile
Edirne’yi geri almistir® (Enver Pasa’nin geng yasta yiiksek riitbelere ulasmasinda bu

basarisinin etkisi biiytiktiir).

Balkan Savaslari’ndan kisa bir siire sonra baslayan Birinci Diinya Savasi’na
Osmanli Devleti’nin de katilmasinda temel etkenin, dagilma ve ¢okiis doneminde
kaybedilen topraklarin geri alinmasi istegi oldugu soylenebilir. Ancak, savasa giris
nedeni sadece bu degildir. Donemin siyasi ve ekonomik yapisina bakildiginda, biiyiik
devletlerin, somiirgecilik faaliyetleri dolayisiyla gozlerini zayif diismis
imparatorluklarin genis ve zengin topraklarmma dikmis olduklarindan daha once
bahsedilmisti. Bu nedenle, Balkan Savaslari’ndan sonra, milliyet¢i duygularin
kullanilarak Osmanli Devleti igerisinde bulunan milletlerin kiskirtitlmasinin (6nceden
baslamis olan misyonerlik faaliyetleri de diisiiniildiiglinde) zor olmayacagi ve
Avrupa devletlerinin bu durumdan yararlanmak istedikleri agiktir. Avusturya-
Macaristan veliahdinin 6ldiirilmesi ile baslayan ve hizla gelisen siliregte, Osmanl

Devleti’nin saf dig1 kalmas1 miimkiin goriinmiiyordu. Zira savas sirasinda miittefiksiz

8 ismet Gorgiilii, 10 Yillik Harbin Kadrosu 1912-1922, Balkan, Birinci Diinya ve Istiklal
Harbi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2014, s. 9-44.

8 Ag.e.,s. 24,
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ve tarafsiz kalmak, zaten gerek askeri, gerekse ekonomik yonden zayif durumda olan
Osmanli Devleti’nin somiirgeci devletler tarafindan parcalanmasi demekti.
Rusya’nin sicak denizlere inme istegi ile kiskirttigi Balkanlarda g¢ikan savas bu
tehlikenin bir gostergesidir. Rusya’nin miittefikleriyle birlikte katildigi biiyiik bir
savasta tek basina kalmak, Istanbul’u Ruslarin isgal etmesi ihtimalini dogurmaktadir.
Ayrica, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu ve Almanya’nin beraber yer aldig1 bir
savasta Rusya, tarafsiz kalan Osmanli Devleti’nin topraklarindan gegmeden miittefiki
olan Fransa ve Ingiltere ile baglanti kuramayacaktir. Bu sebeplerden 6tiirii, Rusya

Imparatorlugu, Osmanli Devleti igin biiyiik bir tehdit olusturmaktadir.®?

Yukarida belirtilen nedenler, Osmanli Devleti yoneticilerini ittifak arama
zorunlulugu icerisinde birakmistir. Bahriye Naziri Cemal Pasa’nin Itilaf
Devletleri’yle goriiserek miittefik olma talebinde bulunmasi ve Itilaf Devletleri’nin
bu teklifi reddi, Osmanli Devleti'nin dogal olarak ittifak Devletleri'ne yonelmesine
neden olmustur. Sadrazam Sait Halim Pasa, Enver Pasa ve Talat Pasa gibi yonetim
kadrosunun basinda bulunan kisilerin, Almanlarin savasi kazanacagina inaniyor
olmalar1 da Osmanli Devleti’nin Ittifak Devletleri'ne katilarak savasa girmesini
hizlandiran etkenlerdendir. Adi gecen yoOneticiler, Almanlarla goriismeleri kabineden
dahi gizli tutarak vyiiriitmiislerdir.®® Bu goriismelerin sonunda 2 Agustos 1914
tarithinde Almanlarla ittifak antlagmasi imzalanmistir. Antlasmaya gore; iki taraf da

Avusturya-Macaristan ile Sirbistan arasindaki ihtilafta tarafsiz kalacak, Rusya

82 Kazim Karabekir, Birinci Cihan Harbine Neden Girdik, Emre Yayinlari, Istanbul, 1995,
s. 79-80.

8 Veli Yilmaz, / inci Diinya Harbinde Tiirk-Alman fttifakz ve Askeri Yardimlar, Cem Ofset,
Istanbul, 1993, s. 62-64.
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Avusturya-Macaristan’a askeri miidahalede bulunur ve Almanlar casus foederis
dolayisiyla Rusya ile savasirsa, Osmanli Devleti de casus foederise tabi olacak,
Alman subaylari Osmanli ordusu genel komutasinda etkin bir niifuza sahip olacaklar,
tehdit durumunda Almanya Osmanli Devleti topraklarin1 savunmay1 taahhiit edecek

ve bu antlasma iki iilke arasinda gizli kalacaktir.3

Birinci Diinya Savasi’nin baginda imzalanan bu antlasma uyarinca savasa
girecegi kesinlesen Osmanli Devleti, miimkiin oldugunca tarafsizmig gibi
goriinmekte kararli olsa da Alman hiikiimeti Osmanli ordusunun savasa bir an once
girmesi konusunda baski yapmaktadir. 10 Agustos 1914’te Ingiliz donanmasimnin
takibinden kacan Goeben ve Breslau adli Alman kruvazorleri, Canakkale Bogazi’na
girerek Osmanli Devleti’ne sigimislardir. Osmanl hiikiimetine satis1 yapilmis gibi
gosterilen bu kruvazorler,® iclerindeki Alman komutanlar ve miirettebat ile birlikte
29 Ekim 1914°te Rusya’ya ait Odesa ve Sivastopol limanlarin1 bombalamislardir.
Bunun iizerine 1 Kasim 1914°te Rusya, Osmanli Devleti’ne savas ilan etmistir.
Boylece resmen savasa katilmis olan Osmanli Devleti, 23 Kasim 1914°te tiim
Miislimanlara, hicbir olumlu sonu¢ alamayacagi Cihad-1 Mukaddes cagrisi

yapmlstlr.86

Hizla gelisen bu olaylar dizisi, ilerleyen dort y1l boyunca Osmanli Devleti’nin

on bir ayr1 cephede var olma savasim siirdiirmesine neden olmustur. S6z konusu

8 Antlasma metni i¢in bkz. http://avalon.law.yale.edu/20th_century/turkgerm.asp, E. T.
30.12.2013 - ingilizce.

8 Birinci Diinya Savasi Ansiklopedisi, a.g.e., 1976, s. 134-135.

8 Fahir Armaoglu, 20. Yiizyil Sivasi Tarihi, 1914-1995, Alkim Yayinlari, Istanbul, 2009, s.
143-147.
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cephelere ve Birinci Diinya Savasi’nda Tiirk tarihi agisindan 6nem tasiyan olaylara

asagida kisaca deginilecektir.

Kafkas Cephesi, Birinci Diinya Savasi sirasinda Osmanli ordusunun ilk
acilan cephesidir ve Mondros Ateskes Antlasmasi’nin imzalanmasina kadar da agik
kalmistir. Cephenin acilmasinin temel nedeni, Osmanli Devleti’nin 1877-78
Osmanli-Rus Savasi’nda kaybettigi Kars, Ardahan, Batum ve Artvin’i geri almak
istemesidir. Bunun yani sira, Almanya ile birlikte yapilan savas planlarina gore,
Dogu Anadolu ve Kafkaslar iizerinden Ruslar yipratilacak ve ayrica bu bolgede
yasayan Tirklerin (cihat ¢agrisi ile) ayaklanmasi saglanarak Tiirk hakimiyeti garanti
altina alinacaktir.¥” Bu baglamda, donemin Baskomutan Vekili Enver Pasa,
Sarikamis Harekati planini, Katkasya’da savasacak olan 3. Ordunun komutanlarina
sunmustur. Almanlarin Paris’i beklenmedik bir sekilde arkadan kusatarak ele
gecirme esasina dayali “Schliffen Plani”na benzeyen bu plan, temel olarak Kafkas
Rus Ordusunun iran ve Karadeniz yoniinden gonderilecek kuvvetlerle sarilmasi® ve
boylece Dogu Anadolu’daki kaybedilen topraklar1 geri alma diislincesinden

olusmaktadir.

Ruslar ise, 1878’de elde ettikleri topraklarla yetinmeyerek, bu bdlgede
yasayan Ermenilerin kigkirtilmasi yoluyla c¢esitli isyanlar ¢ikmasina neden
oluyorlardi. Zaten huzursuz olan bu ortamda, duruma hazirlikli olan Rus ordusu,

Ermeni Goniilli Birlikleri’ni de kullanarak Dogu Anadolu’yu istila etmeyi,

87 Fahir Armaoglu, a.g.e., 2009, s. 147.

8 Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi XI. Cilt (ikinci Mesrutiyet ve Birinci Diinya Savasi
(1908 - 1918)), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2011, s. 418.
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Iskenderun’a ulasarak sicak denizlere inmeyi, Trabzon’u ele gegirerek bu hat

lizerinden Istanbul’a ulasmayi planliyordu.®

Hazirlikli olan Rus ordusunun karsisinda, Birinci Diinya Savasi’na apar topar
stiriiklenmis, Balkan ve Trablusgarp Savaslarinin etkisiyle zayif diismiis, ekonomik
giicii cok zayif Osmanli ordusunun Almanlardan destek gelmedigi siirece bdyle bir
planm1 gerceklestiremeyecegi aciktir. Ancak, s6z konusu destek Bulgaristan savasa
dahil olmayinca gelememistir. Osmanli ordusunun 90.000 askerden olusan kuvvetleri
sayica Rus ordusundan fazla olmasina ragmen, askerlerin pek cogunun savas egitimi
almamis olmasi, saglik hizmetlerinin yetersizligi, -25 derece civarindaki soguk hava
ve kimi yerlerde 1 metreyi asan kar basarisizliga zemin hazirlamistir.*® Bu sartlar
altinda Osmanli ordusu i¢in, Rus ordusuyla carpismak bir yana, bu bdlgede

askerlerin standart ihtiyaclarini karsilamak dahi olanaksizdir.

Enver Pasa ve Osmanli ordusunda yonetim kadrosuna getirilen Alman
generaller, 3. Ordunun taarruza ge¢cmek i¢in hazirlikli olmadiginin farkindadirlar ve
baslangicta bu ordunun sadece savunma i¢in hazirlik yapmasi, Rus kuvvetlerinde bir
azalma oldugu takdirde taarruza geg¢mesi planlanmigtir. Fakat bu planlar
degistiginden, 3. Orduya harekata kis mevsiminde baslamas1 emri verilmistir.®* Dogu
Anadolu’nun yiiksek kesimlerinde kis mevsiminin agir sartlariyla karsi karsiya kalan
Osmanli askerlerini motive etmek i¢in sdylenen ise, savaslarin kiyafetle degil,

yigitlik ve cesaretle kazanilacagi, Ruslar1 yendikten sonra refaha kavusulacagidir:

8 Enver Ziya Karal, a.g.e., 2011, s. 415.
% Ag.e.,s. 420-421.

% Ag.e.,s. 418.
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“[...] bu eksikliklerin savasta kitalarin faaliyet ve saldirisina zarar
getirmeyecegine kesinlikle eminim. Basari; goriiniisle, sekil ve kiyafetle

degil, her askerin kalbindeki yigitlik ve cesaretle kazanilir.

[...] Kesinlikle timit ederim ki bundan bodyle nasil kahraman
oldugunuzu dost ve diismana gosterecek, er oglu er oldugunuzu
anlatacaksimniz. Her zaman bizimle olan Allah’t unutmayarak ileri
atilimz. BoOylece daima basarili olarak Kafkasya sahralarinda yatan
babalarimizin ruhunu sad eder ve oralarda bizleri beklemekte olan din

kardeslerimizi Moskof boyundurugundan kurtarirsiniz.

Tekrar edelim, daima ileri gidiniz, saadet, san ve seref ileride, algaklik,

sefalet, 5lmek geridedir.”%?

Sarikamis Harekati’nin basarisizlikla sonuglanmasi, Rus ordusunun Dogu
Anadolu’daki ilerleyisini hizlandirmistir. Ermeni ceteleriyle de isbirligi yapan
Ruslar, gerek sivil halka yonelik saldirilarla, gerekse askeri giicle, hedeflerine
ulasmaya calismislardir.®® Malazgirt-Mus yoniinde bir saldirt diizenleyen Rus
ordusu, Osmanlilar tarafindan durdurulmustur. Dogu Anadolu’da ilerleme ¢abasinda
olan Ruslar1 destekleyen Ermeniler, ordunun savasa kanalize olmasini engelleyecek
cete saldirilart diizenlemislerdir. Bu saldirilarin en etkililerinden biri, 21 Nisan

1915°te gergeklestirdikleri Van isyanidir. Isyan sirasinda banka, Diiyun-u Umumiye

%2 Mehmet Dervis Kuntman, Bir Doktorun Harp ve Memleket Hatiralari, Der. Metin Ozata,
Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Baskanligi Yayinlari, Ankara, 2009, s. 81.

% Haluk Selvi, “Birinci Diinya Savas1 Sirasinda Dogu Anadolu’da Ermeni Politikalar1”,
http://www.satemer.sakarya.edu.tr/pdf/birincidunyasavasiermpolitikalari.pdf, E. T.
01.01.2014 — Tirkce.
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ve postane yakilmis, olaylar kisa siirede Van g¢evresindeki ilge ve kdylere yayilarak

jandarma ile Ermeniler arasinda ¢arpismalara neden olmustur.®*

Ermenilerin, 1800’li yillarin sonlarinda baslattiklari ve hiz kazanarak
siirdiirdiikleri tiim zararli faaliyetler ve sivil halka yaptiklar1 zuliimler, Osmanl
hiikiimetini tedbir almaya itmistir. 24 Nisan 1915 tarihinde hiikiimet, Ermeni komite
merkezlerinin kapatilmas: kararimi alir. Istanbul’da yasayan 610 Ermeni hakkinda,
halki isyana sevk ettikleri gerekgesiyle tutuklama emri ¢ikarilir ve bu kisilerden 235’1

tutuklanir.®® Bu kararda gecen diger maddeler su sekildedir:

16-55 yaslar arasindaki Ermenilerin yurtdisina giris ¢ikislart kisitlanacak,

Haberlesmeler Tiirkge yapilacak,
- Ermeni ¢ocuklar devletin resm1 okullarinda 6grenim gorecek,

- Ermeni gazeteleri kapatilacak.%

Tiim bu 6nlemler, Ermenilerin yikici faaliyetlerini durdurmaya yetmemistir:
Osmanl1 Devleti’nin biiyiik muharebelerde Itilaf Devletleri’ne kars1 miicadele ettigi
s0z konusu donemde, Ermeni isyanlart Van bolgesinden diger bolgelere yayilmistir.
Mayis 1915°te Zeytun, Van ve Bitlis’te ¢ikan Ermeni isyanlar1 tiim siddeti ile devam

ederken, Rus ordusu da Baskale’ye ilerlemektedir.®’

% Ergiindz Akgora, Van ve Cevresinde Ermeni Isyanlar (1896-1916), Tiirk Diinyast

Arastirmalar1 Vakfi Yay., istanbul, 2007, s. 141.

% Yusuf Sarinay, 24 Nisan 1915 °te Ne Oldu? Ermeni Sevk ve Iskaninin Perde Arkast, ideal
Kiiltiir& Yayincilik, Istanbul, 2012, s. 175.

% Ergiindz Akgora, 2007, a.g.e., s. 149.

7 Kamuran Giiriin, Ermeni Dosyasi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 2010, s. 299.
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8 Mayis 1915 gecesi, Ermeniler Van’daki Tiirk mahallelerine saldirmistir.
Van valisi, Miisliiman halkin yurt i¢inde baska bolgelere go¢ etmelerini emretmek
zorunda kalmistir. Ayni giin, Tiirkler Van’1 bosaltmaya baglamislardir. Go¢ edenlere
saldiran Ermeniler ylizlerce Miisliiman’t katletmislerdir. Cesitli nedenlerle gog
etmeyen Tiirklere, Ermeniler tarafindan zuliimler yapilmis ve toplu katliamlar
gerceklestirilmistir. 17 Mayis 1915 tarihinde Tiirk askerleri Van sehrini bosaltmis,

sehir Ermeniler ve Ruslar tarafindan isgal edilmistir.%

Canakkale Savasi’nin da baglamis oldugu bu tarihlerde, Ermenilerle ilgili
olarak alinan tedbirler yetersiz kalinca, Osmanl hiikiimeti, “sefer esnasinda hiikiimet
icraatina karsi gelenler i¢in askeri makamlarca alinan kararlari uygulayacak gegici
yasa’yr 27 Mayis 1915 tarihinde yaymlamistir. Bu yasa su maddelerden

olusmaktadir:

“l. Sefer vakti ordu, kolordu, firka, kumandan veya vekilleri, mevki
kumandanlari, hiikiimetin emirlerine, asayis ve memleket miidafaasina
miiteallik icraata muhalefet ve mukavemet goriirlerse, hemen en siddetli
bir sekilde tedibat yapmaya, tecaviiz ve mukavemeti esasindan imhaya

mezun ve mecburdurlar.

2. Aym1 makamlar askerlik geregi veya casusluk veya ihanetini

hissettikleri kasaba ahalisini tek tek veya toplu olarak diger mahalleye

sevk ve iskan ettirebilirler.”%

% Kamuran Giiriin, 2010, a.g.c., S. 296-297.

% A.g.e.,s. 308-309.
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Ayrica Baskomutanlik, Icisleri Bakanligi’ndan, masum halka tecaviiz ve
orduyu mesgul ettikleri gerekgesiyle, Van, Bitlis, Erzurum illeri ile Adana, Mersin il
merkezleri disinda bu illerin kirsal kesimi, Iskenderun, Antakya, Belan kazalarinin
koyleri ve kasabalarinda bulunan Ermenilerin baska bir yere iskan edilmesini
istemistir. Bu Ermeniler, Halep’in Dogu ve Giineydogu bolgeleri ile Suriye’de
hiikiimetin belirleyecegi yerlere iskan edilecektir. Yer degistirme olayinin diizgiin ve
emniyetli bir sekilde yapilabilmesi i¢in de gerekli tedbirlerin alinmasi istenmis ve bu
hususta bir yonetmelik hazirlanmistir.!® Ermeniler goc ettirilirken belirtilen
talimatlara aykir1 hareket edenler Divan-1 Harp Mahkemesi tarafindan
cezalandirilmislardir. Idam da dahil cesitli cezalara carptirilanlarin sayis1 1673°dir.10t
Iskan edilen Ermenilerin sayisi ise pek cok kaynakta farkli sekillerde verilmektedir.
Prof. Dr. Kemal Cigek’in Ermenilerin Zorunlu Gog¢ii (1915-1917) baslikh
caligmasinda bu sayilar1 belirten kaynaklar ayr1 ayr1 degerlendirilmis ve “Osmanli
Arsiv Belgeleri”ne gore yapilan ¢aligmalarda iskan edilen Ermenilerin sayisinin 450

binin altinda oldugu belirlenmistir. %2

Tim bu gelismeler sirasinda, Van’1 isgal eden Rus ordusu, buraya bir Ermeni
vali atayarak ilerleyisine devam etmistir. Ele gecirmeleri gereken en Onemli
noktalardan biri de Erzurum’dur. Cografi agidan Dogu Anadolu’da bir kavsak

noktas1 konumunda olan Erzurum alinirsa, Ruslar i¢in Trabzon, Erzincan ve Mus

10 grsiv Belgeleriyle Ermeni Faaliyetleri 1914-1918 Cilt I, Genelkurmay ATASE ve
Genelkurmay Denetleme Baskanligr Yayinlari, Ankara, 2005, s. 131-132.

101 Yusuf Sarinay, 2012, a.g.e., s. 217.

102 Kemal Cigek, Ermenilerin Zorunlu Gégii (1915-1917), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2012, s. 215.
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gibi 6nemli sehirleri ele gecirmek kolaylasacaktir. 16 Subat 1916°da bu amaclarim
gergeklestirmisler ve bir glin sonra Mus’u almiglardir. Hizla ilerlemeyi siirdiirmiisler
ve planlar1 uyarinca, Dogu Anadolu’nun biiylik bir kismini isgal ederek, Trabzon’a

kadar ulagsmislardir.1®

1916 yilinin sonlarma dogru, Rusya Imparatorlugu nun ¢okiisiine neden
olacak komiinizm akimi Rus ordusu igerisinde de yayilmaya baslayinca daha fazla
ilerlemeleri miimkiin olmamistir. Ekim 1917°de gerceklesen devrimin ardindan
Rusya savastan ¢ekilmistir. Rus ordusunun cepheden ¢ekilirken Ermenilere biraktig

bu bolgelerde yasayan sivil Tiirklere yonelik katliamlar gerceklestirilmistir.'%*

18 Aralik 1917°de imzalanan Erzincan Ateskes Antlasmasi’nin'® ardindan, 3
Mart 1918 tarihinde Rusya Sovyet Federatif Sosyalist Cumhuriyeti temsilcileri ve
Ittifak Devletleri arasinda kabul edilen Brest-Litovsk Antlasmasi ile Osmanli Devleti
Kars, Ardahan ve Batum’u Ruslardan geri almistir.}®® Ancak, bolgede siikiinetin
saglanmas1 ve cephenin tam anlamiyla kapanmasi, Tiirk Kurtulus Savasi’nin sonuna

dek surecektir.

103 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim, 1. Diinya Savasi’'nda Tiirk Esirleri, Tiirkiye Is
Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2008, s. 27.

104 Ayrintili bilgi igin bkz. Arsiv Belgeleriyle Ermeni Faaliyetleri 1914-1918 Cilt II,
Genelkurmay ATASE ve Genelkurmay Denetleme Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2005.

105 Konu ile ilgili ayrintih bilgi i¢in bkz. Nurcan Yavuz, “Erzincan Miitarekesinin Tiirk
Tarihindeki Yeri ve Onemi”, http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/18/24/113.pdf, E. T.
06.01.2014 — Tirkee.

106 Antlagma metninin tamami igin bkz. http://avalon.law.yale.edu/20th_century/bl34.asp#
treatytext, E. T. 06.01.2014 — Ingilizce.
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Anadolu topraklar iizerinde agilan ve Tiirk tarihi agisindan ¢ok 6nemli olan
bir diger cephe de Canakkale Cephesi’dir. Itilaf Devletleri’nin Birinci Diinya
Savasi’nin basinda tasarladigi, ancak tarafsiz bir devletin siirlari igerisinde oldugu
i¢in iizerinde durulmayan, Canakkale Bogazi’'ndan gegerek Istanbul’u ele gegirme
plani, Osmanli Devleti savasa girince ciddi bir sekilde ele alinmustir. ingiliz donanma
komutant Ficher’in deniz lizerinden Canakkale’ye taarruz etme fikri, donemin
Denizcilik Bakan1 Winston Churchill tarafindan da savunulmustur.’?” S6z konusu
plana gore, Bogazlar ve Istanbul ele gegirilerek Osmanli Devleti saf dis1 birakilacak,
Rusya ile yakin temas kurularak silah ve malzeme sevki kolaylastirilacak ve heniiz
savasa katilmamis olan Balkan Devletlerinin Itilaf Devletleri arasinda yer almasi
saglanacaktir. Bu amagla, ingiliz ve Fransiz donanmalar1 19 Subat 1915’ten itibaren,
Canakkale Bogazi’nda bulunan Tiirk tabyalarin1 bombalamaya baslamiglardir. 18
Mart 1915°te ise, Canakkale Bogazi’'n1 gegme tesebbiisiinde bulunurlar.'®® Canakkale
miistahkem mevki komutani Cevat Pasa’nin emri iizerine Binbasi Hafiz Nazmi
Bey’in Nusret Mayin Gemisi’yle 17-18 Mart 1915 gecesi dosedigi 26 mayini tespit
edemeyen Itilaf Devletleri’nin donanmasina ait 3 zirhli batmis, 2 zirhli
kullanilamayacak duruma gelmistir. Bu donanmada gorev yapan 1000 civarinda
asker kaybedilmistir. Osmanli Devleti ise 40 sehit, 74 yarali (yararlilarin 18’1 Alman

ordusuna mensuptur) vermistir.1%°

07 Yagar Semiz, “18 Mart 1915 Canakkale Deniz Savasi: Sebepleri, Gelisimi ve Sonuglar1”,
s. 228, http://www.turkiyat.selcuk.edu.tr/pdfdergi/s14/semiz.pdf, E. T. 09 Ocak 2014 -
Tiirkge.

108 Fahir Armaoglu, 2012, a.g.e., s. 149-150.

109 Enver Ziya Karal, 2011, a.g.e., s. 443.
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Deniz harekatindan bekledigi sonucu alamayan itilaf Devletleri, bu kez kara
harekati ile Bogazlari ele gecirmeye ¢alismislardir. General Hamilton komutasindaki
Ingiliz, Fransiz ve Anzak kuvvetleri, onemli noktalara ¢ikarma yapmuslardir. 25
Nisan 1915°’te Seddiilbahir bolgesinin Zigindere, Pmari¢i, Ikiz, Teke, Ertugrul ve
Hisarlikk koylarina yapilan ¢ikarmalarin tiimi Osmanli ordusu tarafindan

durdurulmustur.t*?

Yine ayni tarihte ¢ikarma yapilan bir baska bolge de Ariburnu’dur. Yeni
Zelanda ve Avustralya ordularindan olusan ve kisaca Anzak (Australian and New
Zeland Army Corps, ANZAC) olarak adlandirilan ordu, uzun siiren gatismalardan bir
sonu¢ elde edememistir. Cikarmanin ilk giiniinde Osmanlt ordusunun yogun atesi ile
karsilasan Anzaklar, ileri harekita girisemeden sadece savunmada kalmislardir.!t

Giinlimiizde, bu ¢ikarmanin yapildig1 koy “Anzak Koyu” olarak adlandirilmaktadir.

Canakkale Savaslari’nin yapildigr iiciincii bolge, Kurmay Albay Mustafa
Kemal’in komuta etti§i Anafartalar Grup Komutanligi’na bagli birliklerin Itilaf
Devletleri’ne karsi miicadele ettigi''? Anafartalar Cephesi’dir. 6 Agustos 1915
tarihinde Arburnu Cephesi kuvvetleriyle birlesen bu cephe, Ingiliz General
Hamilton’un diger cephelerde ilerleme kaydedememesi iizerine ac¢ilmistir. Suvla

Koyu’na yapilan ¢ikarmanin ardindan gerceklesen muharebeler, 20 Aralik 1915°e

W0 Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, “Canakkale Cephesi Harekati (Haziran 1915-Ocak
1916)”, 5. Cilt, 3. Kitap, Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Bagskanlig1 Askeri
Tarih Yaymlari, Ankara, 1980, s. 13-14.

W Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, “Canakkale Cephesi Harekati (Haziran 1915-Ocak
1916)”, 1980, a.g.e., s. 329-334.

112 Hasan Mert, “Canakkale Savaslarinda Yarbay Mustafa Kemal”, http://atailkuyg.ege.edu.
tr/files/h_ m-canakkale_ata.pdf, E. T. 13..01.2014 — Tiirkge.
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kadar siirmiistiir. Bu tarihten itibaren, Itilaf Devletleri s6z konusu bolge iizerindeki

planlarindan vazgegerek Canakkale Bogazi’ni tahliye etmislerdir.!*®

Canakkale Savasi’nin kazanilmasi, Birinci Diinya Savasi’nin Dogu Cephesi
acisindan onemli sonuglar dogurmustur. Canakkale’yi gecemeyen itilaf Devletleri,
Rusya’ya yardim gonderememislerdir. Ayrica, Dogu Cephesi’nde devam eden
savaslar Itilaf Devletleri’nin tasarladigindan daha uzun siirmiistiir. Canakkale
Savaslar1 sirasinda, mevcut kuvvetlerinin disinda Almanlardan herhangi bir destek
alamamis olan Osmanli Devleti’nin savasi kazanmasi, Bulgaristan’in tarafsizligim
bozmasma ve Ittifak Devletleri ile 6 Eyliil 1916°da bir antlasma yaparak savasa

katilmasina neden olmustur.'4

Canakkale Savaglar1 Tirk tarihinde biiylik bir zafer olarak anlatilmaktadir.
Gilintimiizde Tiirkiye’de tarih turizminin en canli bolgelerinden biri olan Canakkale,
s6z konusu cephenin Tiirk tarihi agisindan énemini yansitmaktadir.!*> Halk kiiltiiriine
yerlesmis olan agitlar, tlrkiiler ile 6nemli sair ve yazarlarin verdigi eserler de

Tiirklerin bu cepheye verdigi 6nemi gosteren diger unsurlardir.

Bu bolgedeki savaglarin Tiirk tarihi acisindan bir diger 6nemi de Tiirk
Kurtulug Savasi’n1 baslatan ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu olan Mustafa

Kemal Atatiirk’iin adinin basariyla tarihe kaydedildigi bir savas olmasidir. Kurmay

Y13 Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, “Canakkale Cephesi Harekati (Haziran 1915-Ocak
1916)”, 1980, a.g.e., s. 490.

114 http://www.e-tarih.org/sayfa.php?sfid=611, E. T. 11 Ocak 2014 — Tiirkge.

115 Canakkale’de bulunan sehitlikler ile ilgili ayrintili bilgi igin bkz. http://www.
canakkalesehitlikrehberi.com/, E. T. 10.01.2014 — Tiirkge.
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Albay Mustafa Kemal, bu savasta 19. Tiimen ve Anafartalar Grup Komutani olarak

gbrev yapmus ve biiyiik yararliklar gostermistir.*®

Osmanli Devleti’nin Birinci Diinya Savasi’nda miicadele ettigi bir diger
cephe, Kanal Cephesi’dir. Siiveys Kanali’nin bulundugu bolgede Almanlarin istegi
lizerine acilan bu cephenin amaci, Misir’1 ele gecirerek buradaki Miisliimanlar
Ingilizlere karsi1 ayaklandirmak ve Ingiltere’nin Hint somiirgelerine ulasmasini
engellemektir. Ancak, Cemal Pasa komutasindaki Osmanli birlikleri Ingilizler

karsisinda yenilgiye ugramislar ve Filistin’e ¢ekilmek zorunda kalmislardir. !’

Kanal Harekatlar’’nin basarisiziga ugramasi iizerine Ingilizler tarafindan
acilmis olan Filistin ve Suriye Cepheleri’nde ise Osmanlilar ingilizlere karsi
savunmaya geg¢mislerdir. Fransiz ve Italyanlarin da asker gonderdigi bu bolgede,
Ingilizler Kudiis’ii isgal etmislerdir. Ingiliz ordularmin yani sira Arap ceteleriyle de
miicadele eden General Liman von Sanders komutasindaki Yildirim Ordular Grubu
ve bu gruba bagli 7. Ordu Komutani Mirliva (Timgeneral) Mustafa Kemal,
Ingilizleri bugiinkii Suriye smirinda tutmayr basarmistir. Mondros Ateskes
Antlagmast’nin imzalanmasinin ardindan, bu cephedeki direnis durdurularak, bolge

Ingilizlerin egemenligine birakilmistir.}1®

Y8 Birinci Diinya Savasi’'nda Canakkale Cephesi (4 Haziran 1915 — 9 Ocak 1916), V. Cilt,
I1. Kitap, Genelkurmay Personel Baskanligi, Askeri Tarih ve Stratejik Etiit (ATASE)
Daire Baskanlig1 Yayinlari, Ankara, 2012, s. 1.

17 Enver Ziya Karal, 2011, s. 424-429.

118 |_iman von Sanders, Tiirkiye 'de Bes Yil III, Cumhuriyet Yay., Istanbul, 1999, s. 108-109.
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Osmanl1 Devleti’nin elinde bulunan petrol sahalarini ele ge¢irmek amaciyla
yine Ingilizler tarafindan agilan Irak Cephesi’'nde ilk c¢arpismalar, Ingilizlerin
Bahreyn’i (15 Ekim 1914) ve Basra’y1 (23 Kasim 1914) isgali {izerine baglamustir.
Osmanli kuvvetlerinin Basra’y1r geri almak ic¢in yaptiklart harekatlar basarili
olamaymca General Townshend komutasindaki Ingiliz birlikleri kars1 taarruza
gecmislerdir. 22 Ekim 1915°te gerceklesen bu muharebede Ingiliz ordusu 4000
Kisilik zayiat verince geri ¢ekilmek zorunda kalmis ve Kuttiilammare mevziinde
savunmaya gecmistir. Nurettin Paga’nin komuta ettigi Osmanli askerleri 5 Aralik
1915°te Ingiliz ordularin1 kusatmislardir. 4,5 ay siiren kusatmanin sonunda, 29 Nisan

1916°da Ingilizler kayitsiz sartsiz teslim olmustur.'*°

Ancak, Osmanli ordusunun bu cephede hem Ruslara, hem Ingilizlere karsi
savagtyor olmasi ve yerli Miisliiman asiretlerin Ingiliz propagandalari ve para
teklifleriyle Osmanli Devleti’ne ihanet etmeleri, bu basarinin uzun soluklu olmasini
engellemistir. Birliklerin Rus ordusu ile savasilan bolgeye kaydirilmas: ve Irak’tan
uzaklasilmas1 sonucunda Ingilizler Kuttilammare’yi tekrar ele gecirmislerdir. 11
Mart 1917°de Bagdat diismiistiir. Mondros Ateskes Antlasmasi’nin imzalanmasindan
sonra ise, 8 Kasim 1918’de Musul ve cevresi de Ingilizler tarafindan isgal

edilmistir.1?°

Tiirklerin, yine Ingilizler tarafindan kiskirtilan yerli Miisliiman halka karsi

savastigi bir diger cephe, Hicaz-Yemen Cephesi’dir. 10 Haziran 1916 tarihinde

W9 Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, Irak-Iran Cephesi 1914-1918, I11. Cilt, 1. Kisim,
Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Baskanligi Yayinlari, Ankara, 1979, s. 774-
776.

120 Enver Ziya Karal, 2011, 485-488.
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ayaklanan Serif Hiiseyin liderligindeki Arap asiretleri, Fahreddin Pasa’ya
bagimsizlik isteklerini bildirmisler ve garnizonunun teslim olmasini talep etmislerdir.
Bu istekler iizerine baglayan catisma sonrasinda 11 Haziran’da Bas Karakol Tabyasi,
12 Haziran’da Hamidiye Tabyas1 Araplar tarafindan ele gecirilmis, 16 Haziran’da
Cidde’deki Osmanli garnizonu tutsak edilmis, 17 Eylil’de ise Taif diismiistiir.??
Fahreddin Pasa komutasindaki Osmanli ordusu, Ingiliz ve Araplar tarafindan
Medine’de kusatilmis, diger Osmanli kuvvetleri ile irtibat1 kesilmis ve higbir ikmal
destegi alamamistir. Mondros Ateskes Antlasmasi’nin imzalandigini dahi haber
alamayan séz konusu kuvvet, ancak 13 Ocak 1919 tarihinde, Istanbul’dan gelen
heyetin Antlasmay1 bildirmesi iizerine Medine sehrini teslim ederek Ingilizlere esir

diismiistiir.*??

Harbin sonlarina dogru, Kazim Karabekir Pasa’nin komuta ettigi Birinci
Kafkas Kolordusu, iran Cephesi'nde Ingilizlere karsi savasmak iizere Tebriz’e
gonderilmistir. Ingilizleri maglup eden s6z konusu kolordu, Tahran’1 almak iizere

ilerledigi sirada Mondros Ateskes Antlasmasi imzalandigi igin iran bosaltilmistir.}?

Libya Cephesi’nde de savas ¢ok farkli sonuglanmaz. Birinci Diinya Savasi
oncesinde Italyanlarin eline gecen Trablusgarp 15 Ekim 1915’te geri alinmustir.

Italyanlarin  karst taarruzlari sonu¢ vermemis olsa da Mondros Ateskes

21 Enver Ziya Karal, 2011, a.g.e., s. 496.
122 Cemalettin Taskiran, 2008, a.g.e., s. 51-52.

123 Enver Ziya Karal, 2011, a.g.e., s. 492-493.
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Antlagsmasti’nin ardindan Osmanli askerleri 1 Mart 1919’dan itibaren boélgeden

ayrilmislardir.1?

Birinci Diinya Savasi sirasinda Osmanli Devleti sadece kendi topraklari
tizerinde degil, Avrupa’nin dogusunda bulunan Galigya, Romanya ve Makedonya’da

da Ittifak Devletleri’ne destek vermek amaciyla savaslara katilmistir.

Canakkale Savaslar1 sirasinda iki defa lagvedilen ve yeniden olusturulan 15.
Kolordu, fgciincii kez yeniden kurularak o6nce Kesan ve Sarkdy bolgelerine
yerlestirilmis, daha sonra da 11 Temmuz 1916’da Galigya Cephesi’nde
gorevlendirilme emri almistir. Bu kuvvet, 22 Agustos 1916 tarihinde Ittifak
Devletleri’nin Giiney Ordusunun emrine verilmistir. Rus ordusuna karsi basarilt bir
savunma yapmasina ragmen genel emre uyarak geri ¢ekilmek zorunda kalan
Kolordu, ¢ekilme sirasinda agir zayiat vermis, bir aydan daha kisa siirede, 95 subay
ve 7.000 er kaybetmistir. Mayis 1917°de yurda donmesine karar verilen Osmanl

birliklerinin bu cephedeki toplam zayiat: 15.000 askerden fazladr. 12

Savasa 17 Agustos 1916°da Itilaf Devletleri safinda katilan Romanya’nin 27
Agustos 1916°da Avusturya-Macaristan’a savas ilan etmesi iizerine, Ittifak Devletleri
ortak bir kuvvet olusturarak Ruslar tarafindan desteklenen Rumen ordularina karsi
taarruza gee¢mistir.  Osmanli Devleti Romanya Cephesi’ne 6. kolorduyu

gorevlendirmistir. S6z konusu kolordu, Dobruca taarruzuna katilarak basar

124 Cemalettin Taskiran, 2008, a.g.e., s. 53-54.

125 Birinci Diinya Harbi, Avrupa Cepheleri, 1. Kisim (Galicya Cephesi), VII. Cilt,
Genelkurmay Baskanligi Harp Tarihi Dairesi Resmi Yayinlari, Ankara, 1967, s. 23-24.
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kazanmistir.?® Cephe, Bolsevik Ihtilali sonrasinda 3 Mart 1918’de imzalanan Brest-
Litovsk Antlagsmasi’na kadar agik kalmistir. Osmanli birlikleri Mayis 1918°de yurda

donmiistiir.*?’

Osmanli ordusunun 25.000 askerle katildigr (12 Eylil 1916) Makedonya
Cephesi ise, Itilaf Devletleri’nin Sirbistan’a destek vermek amaciyla agtif1 bir
cephedir. Burada gorevlendirilen Osmanli kuvvetlerinin karargahi Drama’da
bulunmaktadir ve 1916 yili sonuna kadar s6z konusu bolgeyi savunma savaslari ile
korumustur.!?® Bu kuvvetlerin biiyiik bir kismi, Makedonya Cephesi kapanmadan,
Nisan 1917°de Irak ve Filistin cephelerine destek vermek amaciyla bu cepheden
ayrilmistir. Geride kalan 50. Timen ise Haziran 1917°de yurda donmiis ve

Halep’teki gorevine baglamistir.!?

Goriildugii tizere Osmanli Devleti, topraklari iizerinde bulunan hemen her
bolgede savas vermenin yani sira, miittefiklerine destek vermek amaciyla da farklh
cephelere birlikler gondermistir. Canakkale Savaslar1 disindaki cephelerde, Osmanl
kuvvetleri genellikle yenilgiye ugramis, bazi cephelerde ise diigmani maglup ediyor
olsa da Mondros Ateskes Antlasmasi uyarinca yenik sayilmis ve teslim olmak

zorunda kalmistir.

126 Enver Ziya Karal, 2011, a.g.e., . 498-499.

121 Birinci Diinya Harbi, Aviupa Cepheleri, 2. Kisim (Romanya Cephesi), VII. Cilt,
Genelkurmay Baskanligi Harp Tarihi Dairesi Resmi Yayinlari, Ankara, 1967, s. 160.

128 Enver Ziya Karal, 2011, a.g.e., s. 500.

129 Cemalettin Taskiran, 2008, a.g.c., s. 50.
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Savas sonunda imzalanan antlagsmalara bakacak olursak, Rusya ile 3 Mart
1918 tarihinde imzalanan Brest-Litovsk Antlagsmasi uyarinca Kars, Ardahan ve
Batum’un Osmanli Devleti'ne birakildigmi gériiriiz. Ruslarin Bolsevik TIhtilali
dolayisiyla savastan ¢ekilmek zorunda kalmalar1 iizerine imzalandigini 6nceki
boliimde belirttigimiz bu antlasma, Osmanli Devleti’nin toprak kazandigi (Kaybettigi

topraklar1 geri aldig1) son antlasmadir.

Osmanli Devleti, Birinci Diinya Savasi’na son veren ateskesi 30 Ekim 1918
tarihinde imzalamistir. Agir sartlar iceren bu antlasma uyarinca, itilaf Devletleri
Bogazlardan serbest¢e yararlanmanin yani sira, kendi giivenliklerini tehdit ettigini
degerlendirdikleri bolgeleri isgal etme hakkina da sahip olacaklardir. Ayrica Osmanl
Devleti tarafindan, “savas tutsaklarinin ve gézaltinda bulundurulan ya da tutsak olan
Ermenilerin tiimiiniin Istanbul’da toplanarak, higbir kosula bagli olmaksizin
Miittefiklere teslim edilmesi”*** (Madde 4) gerekmektedir. Tiim telsiz, telgraf ve
kablo istasyonlar: Itilaf Devletleri’nce denetim altina alinan Osmanli Devleti’nin

ordusu da terhis edilecek ve silahlari teslim edilecektir.'3!

10 Agustos 1920’de ise Osmanli Devleti’nin fiili dmriiniin son bulmasina
neden olan Seévres Antlasmasi imzalanmistir. Antlagsmaya gore; Trakya’nin biiyiik bir
boliimii  Yunanistan’a, Antep, Urfa, Mardin Suriye’ye birakilacak, Bogazlar
silahsizlandirilacak, savas ve baris zamanlarinda tiim devletlerin gemilerine agik

olacak, Firat nehrinin dogusundaki Kiirt vilayetlerinde yerel bir yOnetim

130 Nihat Erim, Devletleraras: Hukuku ve Siyasi Tarih Metinleri, Cilt I, (Osmanli Imparatorlugu
Antlasmalar1), Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Yaynlar1, Ankara, 1953, s. 520.

131 Antlasmanin tam metni i¢in bkz. A.g.e., s. 519-524.
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olusturulacak, Izmir vilayetinin ydnetimi 5 yil siire ile Yunanlilara birakilacak,
Ermenistan Cumbhuriyeti taninacak ve Tirk-Ermeni smirim1 Amerika Birlesik
Devletleri baskan1 belirleyecek, ordu jandarma dahil 50.700 kisiyle sinirlandirilacak

ve agir silah bulundurulmayacak, donanma tasfiye edilecektir.!

Birinci Diinya Savasi’nin ardindan Mondros Ateskesi uyarinca izmir’in
Yunanlilar tarafindan isgali (15 Mayis 1919) halkin ciddi protestolariyla
karsilanmistir. Bu isgalin ardindan, Yildirim Ordulart Grup Komutanligina atanan
Mustafa Kemal Paga, 19 Mayis 1919 tarihinde Samsun’a c¢ikarak Tiirk halki ile
birlikte bir kurtulus miicadelesi baslatmistir. Ankara’da 23 Nisan 1920’de kurulan
Tiirkiye Biliylik Millet Meclisi, Sévres Antlasmasi’n1 kabul etmemis ve Tiirk halki
diisman isgallerine kars1 direnmistir. Uzun ve zorlu savaslarin ardindan, Tiirk
Kurtulus Savasi basartyla sona ermistir. 24 Temmuz 1923 tarihinde Ingiltere, Fransa,
Italya, Japonya, Yunanistan, Romanya ve Sirp-Hirvat-Sloven Devleti ile Tiirkiye
Biiytik Millet Meclisi temsilcileri arasinda imzalanan Lausanne Baris Antlagmasi
uyarinca Sévres Antlagsmasi hiikiimleri gecersiz kalmustir.'®3 29 Ekim 1923 tarihinde
Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti kurulmustur ve Osmanli Devleti’nin siyasi émrii de bu

sekilde tamamlanmistir.

132 Antlagmanin tam metni i¢in bkz. Nihat Erim, 1953, a.g.e., s. 525-545.

133 Antlasmanin tam metni igin bkz. http://www.ttk.gov.tr/templates/resimler/File/ktpbelge/
antlasmalar/lozan/lozan13-61.pdf (E. T. 14.01.2014 - Tiirkge)
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2.3. Ermeni Tarihcilerin Bakis Acisindan Birinci Diinya Savasi

Simdiye kadar yaptifimiz incelemeler, Birinci Diinya Savasi’nin katilimci
devletler acisindan biiyiik kayiplara neden oldugunu ve bu nedenle de, s6z konusu

savagin bu lilkelerin literatiirlerinde genis yer tuttugunu gostermektedir.

Ermenilerin Birinci Diinya Savasi’na bakis acilarinin, yukarida inceledigimiz
Fransa ve Tiirkiye’nin bakis agisindan ¢ok daha farkli olacagini diisiinliyoruz, ¢iinkii
Birinci Diinya Savasi basladiginda Ermenilerin, herhangi bir kara parcasi lizerinde
devlet statiisiine sahip topraklari yoktur. Ancak, Osmanli Devleti ve Rusya
Imparatorlugu biinyesinde yasamlarm siirdiiren Ermenilerin géniillii olarak savasa
katilmalar1 s6z konusudur. Bu baglamda, oncelikle iizerinde durulmasi gereken

nokta, Ermenilerin bu savasa neden ve nasil katildiklaridir.

Osmanli Devleti smirlari igerisinde yasayan Ermenilerin, bagimsizliklarini
kazanabilmek amaciyla 1880°1li yillarin sonlarindan itibaren c¢esitli komiteler
kurduklar1 gériilmektedir.'* S6z konusu komitelerin ilki, “Armenakan Partisi” dir.
Faaliyetlerine 1885 yilinda Van’da baglayan partinin kurucusu Mkrtic
Portugalyan’dir. Parti, Fransa’da yayimlanan Armenia adli gazetenin etrafinda
toplanan Mkrtic Avetisyan, Grigoris Terlemezyan, Ruben Satvoryan ve Grigor
Acemyan gibi Ermeni diisiince adamlarinin destegini almistir. Partinin amaci devrim
yolu ile Osmanli Ermenilerinin bagimsizligim1 kazanmasini saglamaktir. Bu amaci

gerceklestirmek i¢in ayni diisiinceye hizmet eden Ermeni vatanseverleri bir araya

13 Richard G. Hovhannisian, “The Armenian Question in the Ottoman Empire, 1876-1914”,
The Armenian People, From Ancient to Modern Times, Volume Il, Ed. by Richard G.
Hovhannisian, St. Martin’s Press, New York, 1997, p. 212.
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getirme, devrimci diisiinceleri yayacak yayinlar yapma, orgiit igerisinde silahli askeri
egitim verme, silah saglama, askeri birlikler olusturma ve halki isyana hazirlama
calismalart yiiriitmiislerdir.!® Séz konusu parti, 1921 yilinda Demokrat Liberal Parti

(NPtuwdjudup Uquuulwt Yniuwlgnipnith —  Ramkavar  Azatakan

Kusaktsutyun) biinyesine dahil olmustur. Giiniimiizde hald Ermenistan’da ve Ermeni

diasporasinin yogun olarak yasadig1 bolgelerde faaliyetini stirdiirmektedir.

1887 yilinda Kafkasya Ermenilerinden Rus uyruklu Avedis Nazarbeg

tarafindan Isvigre’de kurulan Sosyal Demokrat Hngak (Can) Partisi (Unghuy
Thunjpun  Zuswljjut  Untuwlgnipymit - Sotsyal Demokrat Hngakyan

Kusaktsutyun) ise Tiirkiye Ermenistani’n1 kurtarmak, Rus ve iran Ermenistanlari ile
de birleserek bagimsiz bir Ermenistan yaratmak amacim tasimaktadir.’® Partinin
yayin organt Hngak gazetesidir. Parti yoneticileri ve onde gelen isimleri Osmanli
Devleti’nde bizzat yasamamis olan Rus uyruklu Ermenilerdir.”®’ Calisma bolgesi
olarak Dogu Anadolu’yu segen Hngaklar, 1890 yilindan itibaren merkezi Istanbul’da
olmak iizere Anadolu'nun diger vilayetlerinde de subeler acarak

teskilatlanmislardir.*

135 Richard G. Hovhannisian, 1997, a.g.m., p. 213.

1% Partinin programi igin bkz. Louise Nalbandian, The Armenian Revolutionary Movement,
The Development of Armenian Political Parties through the Nineteenth Century,
University of California Press, London, 1975, pp. 97-99; http://www.hunchak.org.au/
aboutus/historical_program1887.html (E. T. 05.02.2014 - Ingilizce).

137 1bid., pp. 105-108.

138 |bid., pp. 116-117.
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Sosyalist, Marksist ve merkeziyetgi bir programa sahip olan Hngak Partisi,
temel olarak Karl Marks’in goriislerini benimsemektedir. Partinin hedeflerini
gerceklestirmek i¢in kullandigi yoOntemlerin, propaganda, kiskirtma, terér ve
orgiitlenme oldugu yine parti programinda agik¢a belirtilmektedir.'®® Parti,
giniimiizde hala sosyalist bir ¢izgi ile Ermenistan ve diasporada etkinligini

surdirmektedir.

Osmanli Ermenilerinin bagimsizlik kazanmasi amacini tagiyan bir diger siyasi

orgiit, daha ¢ok Ermenice adinin son kelimesi olan ve “federasyon” anlamina gelen

“Dasnaktsutyun” adiyla tanman Ermeni Devrimci Federasyonu’dur (Zuy
Shnuthnjupwljutt Fwotimljgnipinit - Hay Hegapohakan Dasnaktsutyun). Soz
konusu siyasi orgiitiin “federasyon” olarak anilmasinin nedeni, Ermeni gruplarin bir

araya gelmesiyle kurulmasidir.

Kurulus amaci, Ermeni komitelerini birlestirmek yoluyla Osmanli Devleti’ne
kars1 miicadele ederek bagimsiz Ermenistan kurma hayalini gerceklestirmektir.
Kristapor Mikayelian, Simon Zavarian ve Stepan Zoryan tarafindan kurulan
Federasyon’un programimin Hngaktsutyun Partisi’yle benzerlik gosterdigi
goriilmektedir. Bati Ermenistan olarak adlandirdiklar1 bolgede yasayan Ermenilerin
ekonomik ve siyasi bagimsizliklarin1 kazanmalar1 i¢in propaganda yapmak, silahl
birlikler olusturmak ve Ermenilerin kendilerini savunmalarini  saglamak
Federasyon’un baslica ¢aligmalar1 arasinda yer almaktadir. Federasyon’un
propaganda amagli kurdugu yayim organi1 Drosak (dpnpwlj - Bayrak) adli gazetedir.

S6z konusu yayin organinda, “ozgiirliik” ve “bagimsizlik” kavramlarinin esanlamli

139 |_ouise Nalbandian, ibid., 1975, pp. 108-115.
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olmadigi, 6zgiir olunsa dahi bagimsizligin gerekli oldugu yoniinde propagandalar

yapilmaktadir. 4

Federasyon, silahli 6rgiitlenmeyi terér boyutuna da tasimistir. S6z konusu
siyasi Orgiitlin iistlendigi teror faaliyetleri arasinda 1896 Osmanli Bankas1 Baskini,

1904 Sasun Isyani, 1905 Y1ldiz Suikast1 yer almaktadir.*4!

Birinci Diinya Savagsi sirasinda da amaci dogrultusunda, basta Rus ordusu
olmak fiizere Itilaf Devletleri’ne “Fedailer” aracilifiyla destek veren Federasyon,
giiniimiizde hala Ermenistan ve Diasporada etkinligini yogun bir sekilde

stirdiirmektedir.42

1877-1878 Osmanli-Rus Savagi sonrasinda imzalanan Ayastefanos
Antlagmasi ile Osmanli Devleti’nin Ermenilerin yasadigi bolgelerde 1slahatlar
yapmay1 kabul etmesi,’** Ermenilerin kurduklar1 bu siyasi partilerin faaliyete
gegmesine imkan saglamistir. Daha sonra imzalanan Berlin Antlagmasi’nda da

benzer bir maddenin yer almasi Ermenilerin bagimsizlik umutlarini arttirmistir. 44

140 Richard G. Hovhannisian, 1997, a.g.m., p. 216.
141 ALg.m., pp. 224-230.

142 Ermeni Devrimci Federasyonu’nun giiniimiizdeki ve tarihsel siire¢ igerisindeki faaliyetleri
Federasyon’un internet sitesi lizerinden takip edilebilmektedir. Ayrmtili bilgi igin bkz.
http://www.arfd.info/ (E. T. 24.02.2014 - Ingilizce); http://www.arfd.info/hy/ (E. T.
24.02.2014 - Ermenice)

143 Ayastefanos Antlasmasi’nin tam metni i¢in bkz. http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/
FOREIGN/ stefano.htm (E. T. 27.02.2014 — Rusga)

144 Berlin Antlasmasinin tam metni igin bkz. Pierre Albin, Les Grands Traités politiques,

Recueil des principaux textes diplomatiques depuis 1815 jusqu’a nos jours, Lib. Félix
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Ermeni bagimsizlik hareketi baglaminda diizenlenen isyan ve terdr hareketleri

kisaca su sekilde 6zetlenebilir:

Osmanli Devleti’ne karsit diizenlenen ilk silahli eylem, vergilerin yiiksek
oldugu gerekgesiyle Zeytun halkinin 1780°de gergeklestirdigi isyandir. Bu isyandan
sonra, 1789 Fransiz Ihtilalinin ardindan yayilan milliyet¢i fikirler ve bu fikirleri
besleyerek biiyiik imparatorluklarin igerisinde yasamakta olan azinliklarin donemin
biiyiilk giiclerince kiskirtilmast  sonucunda, Osmanli Devleti’nde 06zellikle
Balkanlarda goriillen ayaklanmalarin Ermenilerin de bagimsiz olma hayallerini
gerceklestirmek iizere cabalamasina neden olmustur. Bu baglamda, yukarida bahsi
gecen siyasi partileri kuran Ermeniler, parti programlarinda da acikca belirtildigi
tizere, teror de dahil pek c¢ok yola bagvurarak, “Biiyiik Ermenistan” olarak
adlandirdiklar1 ve Dogu Anadolu’nun biiytlik bir kismini, Trabzon’u ve Adana’y1 da
icine alan bir devlet kurmay: tasarlamislardir. Berlin Antlagsmasi’nin ardindan
uluslararas1 arenada da destek bulacaklarimi umut eden Ermeni siyasi partileri
faaliyetlerini arttirmislardir. 27 Temmuz 1890 tarihinde meydana gelen Kumkap1
Gosterisi (Hngaktsutyun Partisi tarafindan tistlenilmistir), Berlin Antlasmasi uyarinca
Ermenilerin yasadigi bolgelerde yapilmasi gereken 1slahatlarin  yapilmadig
gerekgesiyle gerceklestirilmistir. Bu olaydan somut bir basar1 elde edememis olan
Ermeniler, basin yoluyla propagandalar yaparak, Avrupa’da seslerini duyurmaya

calismislardir.}4

Alcan, Paris, 1912, pp. 204-228, (https://archive.org/stream/lesgrandstraitsOOalbigoog#
page/nll/mode/2up, E. T. 27.02.2014 - Fransizca); http://www.hist. msu.ru/ER/Etext/
FOREIGN/berlin.htm (E. T. 27.02.2014 - Rusca)

145 Richard G. Hovannisian, 1997, a.g.m., pp. 218-219.
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24 Ekim 1895-28 Ocak 1896 tarihleri arasinda meydana gelen Zeytun
Ayaklanmasi da yine Hngaktsutyun Partisi’nin bir eylemidir. Bu hareketin Osmanli
ordusunca bastirilmasimin ardindan s6z konusu parti Ermeni halki nezdinde gii¢

kaybetmis, Ermeni Devrimci Federasyonu’na giiven duyulmaya baslanmistir. 4

24 Agustos 1896°da Ermeni Devrimci Federasyonu’na bagli 26 fedai, Babken
Syuni Onderliginde Osmanli Bankasi Baskini’ni gergeklestirmistir. Amag, Diinya
kamuoyunun ilgisini Osmanli Devleti igerisinde yasayan Ermenilerin {izerine
cekmektir. Babken Syuni’nin baskin sirasinda oldiiriilmesi iizerine liderlik gorevini
eylemi planlayan Armen Garo lakapli Karekin Pastirmaciyan alir. Bu baskinla
Ermeni fedailer; Ermenilerin yogun olarak yasadigi bolgelerin denetlenmesi igin
Avrupa devletlerinin bir komisyon olusturmasi, yerel yoneticilerin bu komisyonun
onaylyla atanmasi, bolgedeki giivenlik giiclerinin o boélgede yasayan insanlardan
olusturulmasi, adli reformlar yapilmasi, egitim, basin ve ibadet 6zgiirliigii, vergilerin
diizenlenmesi, 5 yil boyunca vergiden muaf olma gibi isteklerini ifade etmislerdir.
Olaylarin biliylimesinin ardindan Rus Biiyiikel¢iligi’nin araya girmesiyle Osmanh
Hiikiimeti isgale son vermeleri karsiliginda isgalcilerin iilke disina ¢ikmalarina izin

vermistir.*4

1904 yilinda gerceklesen Sasun Isyan1 ise, Ermenilerce halk kahramani olarak
kabul edilen ve Birinci Diinya Savasi’nda Osmanli Devleti’ne kars1 Itilaf Devletleri
(6zellikle Rusya) safinda savasacak olan Ermeni Goniilli Birlikleri’ne komuta eden

Andranik Ozanyan isimli gete reisinin 6nderliginde uzun zamandir siiren isyan

146 | ouise Nalbandian, 1975, ibid., p. 126-128.

47 |pid., p. 176-177.
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hazirliklarinin bir sonucu olarak gergeklestirilmistir. Andranik Celepyan’a gore,
isyana karsilik veren birlikler, dokuz-on bin kisilik diizenli Tiirk ordusu ve bes-yedi
bin silahli Kiirt eskiyasindan olusmaktadir.'®® Isyan, Ermenilerin cephanesinin
bitmesiyle son bulur. S6z konusu isyanda ¢ok sayida Tiirk hayatin1 kaybeder.!4®
Celepyan’in belirttigine gore, isyan sonrasinda Ermenilerin 6lii sayisinin 7000 olarak
aciklanmasina karsin, isyandan ti¢ yil sonra Andranik Ozanyan, Diinya kamuoyunda

tepki yaratmak i¢in bu saymin fazla gosterildigini itiraf etmistir:

“Biz yalnizca, elgiliklere sunulmasi amaciyla sahte adlar kullanarak

7000 kisinin oldiiriildiigii yalanin1 uydurduk.”>

Osmanli Padigahi II. Abdiilhamit’i 6ldiirmek amaciyla Ermeni Devrimci
Federasyonu tarafindan diizenlenen Yildiz Suikasti (21 Temmuz 1905) de
Ermenilerin diizenledigi ses getiren terdr hareketlerindendir. Padisahin Cuma
selamligindan gececegi yere bomba yerlestirilmis, ancak Padisah camiden ¢ikista

biraz geciktigi i¢in kurtulmus, eylem basarisizlikla sonuglanmistir.*>!

24 Temmuz 1908’de II. Mesrutiyet’in ilamiyla baslayan siirecte, Ermeni

Devrimci Federasyonu’nun secgimleri kazanan lttihat ve Terakki Partisi’yle isbirligi

18 Uunpwthy Gbwywb, Lopujwp Uapgpuihl b Zuy hkguihnpulwb swpdnudp,
Unplhy, Gpliwi, 1990, ke 184.

19 Tiirk kaynaklarina gore s6z konusu catismadaki olii sayist 932 Tiirk, 19 Ermenidir.

Ayrintili bilgi i¢in bkz. Kamuran Giiriin, 2010, a.g.e., s. 240.
10 Uanpwthy 2t kyywl, 1990, ibid, e 191.

%1 Richard G. Hovannisian, 1997, a.g.m., p. 227.
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icerisinde olmasi nedeniyle isyanlarim bir siireligine duruldugu goriilmektedir.*>? Bu
donemde olusturulan Osmanli  Parlamentosunda 11 Ermeni  milletvekili

bulunmaktadir.*®?

Bu durgunluk siiresince silahlanmay1 siirdiiren Ermenilerin, 1909 yilinda
Adana’da ayaklandiklar1 goriilmektedir. Istanbul’da yasanan ve 31 Mart Vakas1 (13
Nisan 1909) olarak bilinen ayaklanmanin hemen ertesi giinii Adana Ermenilerinin
ayaklanmasi ve bu ayaklanma sirasinda pek ¢ok sivil insanin 6lmesi, halk arasindaki
gerginligi arttiran bir etkendir. ittihat ve Terakki Partisi’nin olaylar1 kontrol altina
alarak II. Abdiilhamid’i tahttan indirmesinin ardindan, s6z konusu partinin, Beyrut ve
Sam’da bulunan askerleri Adana’ya gondermesi iizerine isyan bastirilmistir. Ermeni
kaynaklarinda olayin Tirklerin Ermenilere saldirmasiyla bagladigi sdylenmekle
birlikte, Ermenilerin bagimsizliklarii kazanmak i¢in uzun siiredir hazirlanmakta

olduklari da belirtilmektedir.'>*

Tiim bu ayaklanma ve teror faaliyetleri, Ermeniler tarafindan kurulmus siyasi

partilerin destegi ile Ermeni silahli orgiitlerince tasarlanmistir. S6z konusu silahli

99155

orgiitler, baslangicta “fedailer”> olarak adlandirilan ¢etelerden olusuyordu. Kurulus

amaclar1 baslangicta Ermeni kdyliilerin kendilerini savunmalarina yardimci olmak

152 Richard G. Hovannisian, 1997, a.g.m., p. 230.

153 http://www.ermenisorunu.gen.tr/turkce/iliskiler/milletvekilleri.html (E. T. 10.03.2014 -
Tiirkce)

1% Richard G. Hovannisian, 1997, a.g.m., p. 231-232.

155 “Fedai” kelimesi Farsca “kendini adayan” anlamina gelir.
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olarak aciklanan'®® fedailerin, Balkan Savasi sirasinda Osmanli Devleti’ne karsi
Bulgaristan’a,'®’ Birinci Diinya Savasi sirasinda da Ermeni Goniillii Birlikleri ile Rus
ordusuna destek verdikleri ve fedai liderlerinin “pasa” unvaniyla bu birliklerin

basina getirildikleri'®® goriilmektedir.

Balkan Savaslar1 sonrasinda bagimsizligimi kazanan devletlerin durumu,
Ermeni halkinin bagimsiz bir devlet kurma umudunu arttirmistir. Birinci Diinya
Savagi sirasinda Osmanli Ermenilerinin, tebaasi oldugu devletin karsisinda yer alan
Itilaf Devletleri’ne, dzellikle de Ruslara destek vermis olmasinin temelinde 1878-79
Osmanli-Rus Savasi’ndan beri artarak siiren bagimsizlik umudunun Balkan Savaslari

ile pekismesi oldugu sdylenebilir.

Balkan Savaglari’min kisa bir silire sonrasinda baglayan Birinci Diinya
Savasi’nda, Osmanli Devleti igerisinde yasayan Ermenilerin Rusya’ya verdikleri bu
destek, ozellikle Kafkas Cephesi’nde Osmanli ordusuna biiyiik gii¢liikler ¢ikarmistir.
Bir 6nceki boliimde de bahsettigimiz gibi, Osmanli ordusu bir yandan Rus ordusuna
kars1 miicadele vermis, diger yandan Ermeni fedailerinin cephe gerisinde

gerceklestirdikleri saldirilara karst koymaya ¢abalamistir.

Bu noktada, Ermenilerin Ruslara verdikleri desteklerin niteliginden
bahsetmekte fayda goriiyoruz. Yukarida da bahsettigimiz Ermeni fedailerinin bir

kismi yine ceteler halinde cephe gerisinde faaliyet gosterirken, Rus ordusuna

1% Anaide Ter Minassian, Ermeni Devrimci Hareketi’'nde Milliyetcilik ve Sosyalizm, 1887-
1912, Cev.: Mete Tuncay, Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 36-37.

157 Ulnpwbihly 2bjkugut, 1990, ibid, ke 264-269.

158 |hid, Ly 282-283.
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“Ermeni Goniillii Birlikleri” ad1 altinda destek veren fedailer de bulunmaktadir. 1914
yilt Eyliil ayinda “Ermeni Milli Biirosu” tarafindan Tiflis’te alinan kararla Kafkas
ordusunun emrine girmek tizere dort birlik olusturulmasina karar verilmistir. Ekim
1914°te hazirliklar1 tamamlanan bu birlikler, Ermeniler tarafindan kahraman olarak
nitelendirilen ¢ete liderlerinden Andranik Ozanyan, Drastamat Kanayan (Dro),
Hamazasp Srvandztyan, Arsak Gafavyan (Keri) komutasina verilmistir ve Osmanl
Devleti'ne karsi  Kafkas Cephesi'nde Rus ordusu adma savasmakla

gorevlendirilmislerdir.*>®

Bu birliklerin Osmanli ordusuyla ilk karsilagsmalar1 19 Kasim 1914 tarihinde
Alagoz’de gergeklesir. Bu noktada 31 Aralik 1914’e kadar kalan birligin amaci
Sartkamig’taki Rus birliklerini korumaktir. Yine Sarikamis ve Dilman Savaslari’nda
da Rus ordusuna bu birlikler biiyiik destek vermislerdir. Tiim bu carpismalarin

bilangosu Ermeni Géniillii Birlikleri icin 156 6lii, 743 yaralidir.®°

Verilen tiim bu destekler Rus ordusunun rahatga ilerlemesini saglar. Bu arada,
Ermeni kaynaklarinda Van’da Osmanli hiikiimetince ¢ikarilan karigikliklara

Ermenilerin tepkisi olarak gosterilen olaylar!®!

, sehirdeki pek c¢ok Miisliimanin
kagmasina neden olur ve Ermeniler Van Kalesi’ni ele gegirirler. Bu olay Ermeni

literatiirtine, goniillii birliklerin destegi ile Van’in “kurtulusunun” saglandig seklinde

159 Général G. Korganoff, La Participation des Arméniens a la Guerre mondiale sur le front

de Caucase (1914-1918), Massis, Paris, 1927, p. 10.
169 1bid, pp. 14-20.

161 Christopher J. Walker, “World War I and the Armenian Genocide”, The Armenian Poeple
from Ancient to Modern Times, Volume II, Ed. By Richard G. Hovannisian, St. Martin’s
Press, New York, 1997, p. 250.
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gecmektedir.’%? Bu olaylarm sonrasinda Van’a gelen Rus ordusu komutanina sehir

teslim edilir ve Aram Manukyan Van valisi olarak atanir.'®3

Kafkas Cephesi’nde Rus ordusu, Canakkale’de ise Itilaf Devletleri ile
eszamanli savagsmakta olan Osmanli Devleti, Ermenilerin daha 6nceki faaliyetlerinin
ardindan Van’1 ele gegirerek Ruslara teslim etmesi {izerine, “sefer esnasinda hiikiimet
icraatina karsi gelenler i¢in askeri makamlarca alinan kararlari uygulayacak gegici
yasa’yr ylrirlige koyar. Bu kanun kapsaminda Osmanli Devleti aleyhine
faaliyetlerde bulunan Ermenilerin tutuklandigi 24 Nisan 1915 tarihi, kayitlarda s6z
konusu tarihte kimsenin oldirildiigiine dair veri bulunmamasina karsin Ermeniler
tarafindan soézde “soykirim”in yildoniimii olarak lanse edilmekte ve Diinya
kamuoyuna kabul ettirilmeye ¢abalanmaktadir. Ermeni tarih literatiiriinde s6z konusu
Kanun’un uygulanmas: hakkinda, Ermeni iddialarin1 destekler nitelikte pek c¢ok

calisma bulunmaktadir.

S6z konusu Kanun’un Ermenilerin Kafkas Cephesi’ndeki faaliyetlerine
kesinlikle engel olmadig1 ve Ruslara olan desteklerini siirdiirdiikleri goriilmektedir.
Ermeniler Van’dan sonra, Erzurum, Bitlis, Mus ve Trabzon’un Ruslar tarafindan
alinmasina, gerek fedailer araciligiyla cephede, gerekse sivil halkin destegiyle
isyanlar yoluyla yardimci olmuslardir. Ancak, Kafkas ordularina komuta eden
Vorontsov-Daskov’un yerine atanan Rus Carligi’nin Kafkasya Valisi Grandiik
Nikola Nikolayevi¢’in, “Ermenisiz bir Ermenistan” elde etmek igin bolgeye

Kazaklan yerlestirmek istedigi belirtilmektedir. Bu baglamda, 1916 yili Eyliil ayinda

102 Bunpuiihly 2t kwyjwb, 1990, ibid, ke 314-320.

163 http://www.mlsa.am/home/links.php?id_link=8 (E.T. 20.03.2014 - Ermenice)
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Ermeni Goniilli Birlikleri’nin dagitilmasi emrini vermistir.'®* Hovhannisian, bu
emrin verilmesinde, Rusya’nin da onayladigi, ingiltere ve Fransa arasinda 16 Mayis
1916 tarihinde imzalanan Sykes-Picot Gizli Antlasmasi’nin da etkisi oldugunu

belirtmektedir.16°

Mart 1917 devrimi ile sarsilan Rus Imparatorlugu’'nda Prens Lvov
yonetiminde kurulan gecici hiikiimetin baskant Kerentski, Anadolu’daki Rus
askerlerinin devrimin etkisiyle savasmak istememesi nedeniyle Ermeni Goniillii
Birligi’ni destekleyerek bu noktadaki ac¢igi kapatmak istemistir. Bu baglamda
Avrupa cephelerinde savasmakta olan Ermeni asilli askerlerin Kafkas Cephesi’ne
sevk edilmesi i¢in emir vermis ve Kafkasya’daki milletlere (Ermeni, Giircii, Azeri)
kendi birliklerini olusturma yetkisi vermistir. Bu donemde, yine gegici hiikiimetin
destegiyle Ozel Transkafkasya Komitesi kurulmus ve s6z konusu Komitenin izniyle
150.000 Ermeni gd¢menin Ruslarin isgali altinda olan Erzurum, Van ve Bitlis’e

yerlestirilmesi karar1 alinmistir. 1%

Bu noktada, Ekim Devrimi’nin ardindan Transkafkasya halklari tarafindan
Ocak 1918’de kurulma hazirliklarina baslanmis olan ve 22 Nisan 1918’de ilan edilen

bir devletin varligima deginmek gerekir. Transkafkasya Federasyonu ya da

164 Bippuitihly Qb bwyjub, 1990, ibid, ke 355.

165 Richard G. Hovannisian, “Armenia’s Road to Independence”, The Armenian People from
Ancient to Modern Times, Volume II, Ed. By Richard G. Hovannisian, St. Martin’s Press,
New York, 1997, p. 281-282. Sykes-Picot Antlasmasinin tam metni ig¢in bkz.
http://avalon.law.yale.edu/20th_century/ sykes.asp (E. T. 18.03.2014 - ingilizce)

166 Serge Afanasyan, L’Arménie, [’Azerbaidjan et la Géorgie, de ['indépendence a

Uinstauration du pouvoir soviétique, 1917-1923, L’Harmattan, Paris, 1981, p. 26.
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Transkafkasya Seymi olarak da bilinen Transkafkasya Demokratik Federatif
Cumhuriyeti bir ay kadar varligini siirdiirebilmistir. S6z konusu devlet, 26 Mayis
1918’de Giircistan’in bagimsizligini ilan etmesi ile dagilmis, hemen ardindan 28
Mayis 1918’de Ermenistan Demokratik Cumbhuriyeti kurulmustur. Bu devletin
bagimsizligt da uzun sirmeyecek, 1920 yilinda Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler

Birligi biinyesine dahil olacaktir.'®’

Ekim Devrimi sonrasinda Rusya’nin savastan c¢ekilmesi iizerine 3 Mart
1918°’de imzalanan Brest-Litovsk Antlasmasi, Rus ordularinin Kars, Ardahan ve
Batum’u bosaltmalarin1 gerektiriyordu. Dolayisiyla, Kafkas Cephesi’nin Brest-
Litovsk Antlasmasi’nin ardindan kapanmasi bekleniyordu.168 Ancak Ermenilerin,
bagimsizlik hareketine biiylik bir darbe niteligi tasiyan bu antlasmaya uymak
istememeleri nedeniyle, Ruslarin ¢ekilme sirasinda kendilerine devrettikleri
cephaneyi kullanan Goniillii Birliklerle Anadolu’da Erzurum, Erzincan ve Kars’1
isgal altinda tutmay1 siirdiirmiislerdir.’®® Boylece Kafkas Cephesi Mondros Ateskes

Antlasmas1’nin imzalanmasina kadar agik kalmistir.

30 Ekim 1918 tarihinde imzalanan Mondros Ateskes Antlagmasi’nin 4.
maddesi ile tiim Ermeni tutsaklarin Itilaf Devletleri’ne verilmesi ve 24. maddesi ile

de Vilayat-1 Sitte’de karisiklik ¢ikmasit durumunda isgal edilebileceginin karara

167 Ayrintili bilgi i¢in bkz. Serge Afanasyan, 1981, a.g.e.

168 Brest-Litovsk Antlagmasi’nin tam metni igin bkz. http://avalon.law.yale.edu/20th_
century/bl34. asp#treatytext (E. T. 18.03.2014 - ingilizce)

169 Ayrmtil bilgi i¢in bkz. Utinputthy 2k kuyjwl, 1990, ibid, Lo 394-453.
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baglanmasi}’® Ermeni bagimsizlik hareketi igin yeni bir umut olmustur. Bu
baglamda, Brest-Litovsk Antlasmasi ile Osmanli Devleti, kendisine birakilan Kars,
Ardahan ve Batum’daki birliklerini de geri ¢ekmek durumunda kalinca Ermeniler bu
bolgeleri tekrar isgal etmislerdir. Tiirk Kurtulus Savasi sirasinda Kazim Karabekir
komutasindaki Tiirk birlikleri bolgeye girip Glimrii’ye kadar ilerleyince, Ermenistan
Demokratik Cumbhuriyeti ile Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Hiikiimeti arasinda
Glimrii Antlagsmasi imzalanmistir. Bu antlagsma ile Ermenistan hiikiimeti Sévres
Antlasmasi’nin ve herhangi bir devletle imzaladiklar1 antlasmalarda Tiirkiye’nin
zararma olan ya da Tiirkiye’yi ilgilendiren hiikiimlerin tamaminin gegersiz oldugunu
kabul etmistir.’* Ancak, Birinci Diinya Savasimin yankilar1 Ermeni terorii ve

propagandalari araciligi ile uzun yillar siirmiistiir.

2.4. Degerlendirme

Yukarida aktardigimiz bilgilerden Birinci Diinya Savasi’nin her millet igin

ayr1 bir 6nem tasidig1 sonucunu ¢ikartiyoruz.

S6z konusu savas, donemin biiyiik somiirge imparatorluklarindan olan Fransa
icin, 1870 Sedan Savasi sonrasinda Almanlara birakmak zorunda kaldig: stratejik
Ooneme sahip Alsace-Lorraine’in geri alinmasinin yani sira, savag sonunda dagilmasi

muhtemel imparatorluklardan pay alarak sOmiirgelerini arttirmak anlamina da

170 Mondros Ateskes Antlasmasi’nin tam metni i¢in bkz. Nihat Erim, 1953, a.g.e., s. 519-
524.

71 Giimrii Antlasmas1’nin tam metni icin bkz. Ismail Soysal, Tarih¢eleri ve A¢iklamalari ile
birlikte Tiirkiye'nin Siyasi Antlasmalari, 1. Cilt, 1920-1945, Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2000, s. 17-23.

87



gelmekteydi. Dolayisiyla Fransa icin Birinci Diinya Savasi, Fransa-Almanya
smirinda gergeklesen ve biiylik insani kayiplara neden olan bir savastir. Birinci
Diinya Savasi’nin Dogu Cephesi ise, Fransa’nin genellikle somiirge birlikleri ile

destek verdigi cephelerdir ve Fransa tarihinde ¢ok genis yer tutmamaktadir.

Osmanli Devleti yoneticileri i¢in, Birinci Diinya Savasi baslarinda bir
miittefik bulunmasi ve savasta yer alinmasi bir zorunluluktu. Bu baglamda yapilan
goriismeler sonucunda Almanya ile ittifak olusturulmus, ingiltere, Fransa ve Rusya
gibi donemin biiyiik gii¢lerine karsi miicadeleye baslanmustir. Ug kitada toprag
bulunan bir imparatorlugun bdylesine biiyiik bir savasta yer almasi, dogal olarak
cephelerin sayisini arttirmig ve somiirgeciligin yoniinii Osmanli Devleti topraklarina
cevirmistir. Osmanli ordusunun on bir cephede savasmak durumunda olmasi
basarisizliginda 6nemli bir etken olmus ve savas sonunda imzalanan antlagmalarla

Osmanli Devleti’nin varligi fiilen sona ermistir.

Siyasi bir devlete sahip olmayan Ermeniler i¢in Birinci Diinya Savasi ve
savasin olusturdugu kosullarin anlami ¢ok daha farklidir: Rusya Imparatorlugu
icerisinde yasamakta olan Ermeniler, Rus ordusuna hizmet vermislerdir; Osmanl
tebaas1 olan Ermenilerin durumu daha karmasiktir: Bir kism1 Osmanli ordusu igin
cephelere gitmis, biiyiik bir bolimii, Agayan’in verdigi bilgiye gore 250 bin Ermeni
Rus ordusuna, 50 bin Ermeni de Fransa, Ingiltere ve Amerika Birlesik Devletleri

ordularinal’?

cesitli sekillerde (ceteler kurarak, cetelere destek vererek ya da
dogrudan anilan iilkelerin ordularina katilarak) destek olmustur. Goriildigi gibi

Ermeniler sadece ¢ok genis alanda propaganda yapmakla kalmamis, ayn1 zamanda

172 1. TI. Arasn, CO3qaHMe apMIHCKUX JOOPOBOJIBLYECKUX OTPSIOB M MX BOCHHBIE JICHCTBHS,
B KH.: Mcropus apmsackoro Hapoaa (1900-1983rr.), yuebuuk mis 9-10 kmaccos cpermHeit

KoL, of ped.: I'.A. ABerucsna, u3a. «Jlyiic», Epesan, 1985, cT. 32.
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“Biiyiik Ermenistan” kurma projesi ¢er¢evesinde fiili olarak Osmanli Devleti’ne kars1
Itilaf Devletleri’nin ordularma destek vermislerdir. Savas sonunda Ermeniler, 6nce
Giirciiler ve Azeriler ile birlikte Transkafkasya Demokratik Federatif Devleti’ni, bir

ay sonra da Ermenistan Demokratik Cumhuriyeti’ni kurmuslardir.

2.4.1. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Tiirkiye’de Yapilan Akademik
Calismalarin Durumu

Birinci Diinya Savagi, Tirkiye’de akademik olarak sik¢a ele alinan bir
olaydir. Yapisi itibariyle sosyal bilimlerin pek ¢ok disiplininin ilgi alanina girmesinin
yant sira, egitim bilimleri ve uygulamali bilimler alanlarinda da konu ile ilgili
calismalar yapildig: goriilmektedir.

Yiiksekogretim Kurulu Bagkanligi Tez Merkezi’nce internette yayimlanan
yiiksek lisans, doktora ve sanatta yeterlilik ¢aligmalar1 arasinda yaptigimiz tarama
sonucunda toplamda 592 tez caligmasinin kiinyesine ulastik. S6z konusu tez
caligmalarinin disiplinlere ve yillara gore dagilimini1 gdsteren tablolar ile ¢alismalarin
yapildigr alanlarin  ylizdelerine gore dagilimini belirten grafikler asagida

verilmektedir:
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Tablo 4. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina gére Dagilimi

Birinci Diinya Savasi ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Gore Dagihm

S
(e} © (o2} — N (a2} < Yol (e} ~ @ (o2} o — N ™ <t Lo © ~ [o0) (o2} o — N (32} < Lo (_06_
[ce] [ce} [ce] (2] (o2} (2] D (2] (o2} (2] (2] (o2} o o o o o o o o o o — — - — - —
(o)} (o) (o)} (o) (o2} (o) (o2} (o] (o)} (o] (o] (o)} o o o o o o o o o o o o o o o o o
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Alman Dili ve Edebiyati 1 1 ]- - |- |- - -12
Amerikan Dili ve Edebiyati - - |- - |11 |2 -1 -13
Anadolu Medeniyetleri ve Kiiltiirel
. P - - |- - |- |1 - 1
Miras Y Onetimi
Arap Dili ve Edebiyati - - |- - |- |- 1] - |1
Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi 1 1 (1 2 |13 |14 |1 |3 |5 |3 |4 |4 |10|3 (106 [4 |4 1] 2| - |72
Bankacilik 111 |- - |- - |- |- -1 -12
Basin ve Yayin - - |- 1 - |- |- -1 -1
Cografi Bilgi Sistemleri - - |- - |- |- 1] - |1
Cumhuriyet Tarihi - - |- - |- |- 1 2 -1 -3
Calisma Ekonomisi ve Endiistri
Zr - - |- - - - 1 1 -2
Iliskileri
Egitim Bilimleri - - |- - |- |- 1|1 -1 -2
Egitim Programlari ve Ogretim - - |- - |- |- -1 1) - |1
Ekonomi 1 - 1 (- |1 1 - - - -1 -4
Endiistri Miihendisligi - - |- 1 1- 1- |- -1 -1
Endiistri Uriinleri Tasarimi - - |- 1 (- |- |- -1 -1
Fotograf - - |- - - |- |2 1 -1 - 13
Fransiz Dili ve Edebiyati 1 ]- - |1 - |- |- 1 -1 - 13
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Genel Tiirk Tarihi

Giizel Sanatlar

Glizel Sanatlar Egitimi

Harita Miihendisligi

Harp/Harekat Hukuku

Harp Tarihi ve Srateji

Hukuk

S RS R G Y

iktisat

Iktisat Teorisi

[lkogretim

Ingiliz Dili ve Edebiyat:

Insan Haklar1 Hukuku

Islam Tarihi ve Sanatlar1

Ispanyol Dili ve Edebiyati

Isletme

Kamu Hukuku

Kamu Yonetimi

Kamu Yonetimi ve Siyaset Bilimi

Kargilastirmali Tarih ve Toplum
Caligmalari

Klasik Arkeoloji

Maliye

Mekatronik Miihendisligi

Mimarlik

Miizik

SN NS B BN N S
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Ortadogu Arastirmalari

Ortadogu Siyasi Tarihi ve Uluslararast
Iliskiler

Ortadgretim Sosyal Alanlar Egitimi

Ozel Hukuk

Plastik Sanatlar

Radyo-Televizyon

Resim

Restorasyon

Sahne ve Goriintli Sanatlar1

Sanat Tarihi

Savunma Kaynaklar1 Y6netimi

Sinema Televizyon

Siyasal Bilimler

Siyaset Bilimi ve Uluslararasi Iligkiler

Sosyal Bilgiler Ogretmenligi

Sosyoloji

Sosyoloji ve Antropoloji

Strateji Bilimi

wIlinNnN]]OV e

Strateji ve Stratejik Arastirmalar

Sehircilik ve Bolge Planlama

Tarih

13

12

14

10

14

134

Tarih Egitimi

92




Tarih Ogretmenligi - - P P O T M P P . 1
Tekstil - - U FU I U R T T I S D DU R - 1
Tekstil ve Moda Tasarimi - - A e A e 2] - 2
Temel Islam Bilimleri - - A O e P 2 - 2
Tiirk Dili ve Edebiyat: 2 - - 11T - 1- - (- 12 )- (111 |- |- - 10
Tiirk Miizigi - - S S I S D R I U R (S D 1| - 1
Tiirk Tarihi - - SO R I I A IET ICT IET INC T I A I A [ER 1 7
Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi - - S R C [ETR TR IE T IR A A A IR 8 1] 4 9
Uluslararasi {liskiler - - -lr - 13 la 2121212 |1 14 |5 2| 2 35
Yakingag Tarihi - - SO B I I I IER (ET [E I E E ] 21 1 9
Yenigag Tarihi - - S U U S IR DR R SR R U A - 1
Yeni Tiirk Edebiyat: - - S [ AU I R (U R DR T I I R I A - 2
Toplam 13 15 16 |17 |11 (27 |26 |30 (30 |32 [38 |34 |31 |28 | 20| 26 436
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Yakingag Tarihi

Turkiye
Cumhuriyeti
Tarihi
2%

Birinci Diinya Savasi ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilimi

2%

Sosyal Bilgiler
Ogretmenligi
1%

Mimarhk
1%
Tirk Tarihi
2%

ingiliz Dili ve Edebiyati
3% .
Kamu Yénetimi

2%
Turk Dili ve Edebiyati | iktisat
2% 3%

Sekil 5. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Yiiksek Lisans Tezlerinin Dagilim1
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Tablo 5. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Doktora Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina gére Dagilimi

Birinci Diinya Savasi ile ilgili Doktora Tezlerinin Yillara ve Anabilim Dallarina Gére Dagilimi

Lo o (90} < © N~ o (2] o - N ™ < Lo © ~ (o0 (o2} o — [gV} ™ < Lo
s1&|(8|&| 3|8 SS|8|<S(8|8| <S8 S| 88| 8] 8| &| Z[Torlam

Alman Dili ve Edebiyat1 |- |- |- |1 |- |- |- |2 |- |- |- |- |- |- |- |- |12 |- |- |- |- |- |- |- |3
Amerikan Dili ve Edebiyati - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2
Anatomi S U U U U U U U I U R S U TR U h P R U O T M e
Arap Dili ve Edebiyatt |- |- |- [- |- |- |- - |- |- |- |- |- (2 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |1
f;‘l’:li;;k;ﬁflll‘;ﬁ ve - -z e s 2 - e |- I3 2 |a |- |- (e fa a2 |- |- |- |25
Cahsma Ekonomi ve U I R I P U D U I R I P U I U T U U DU DU DU D B DA ]
Endiistri Iliskileri

Deontoloji ve Tip Tarihi S P S U e U DU DU I O P P S I e U U I R R U A P |
Ekonomi S R R R DU T U U R R U D TR DU DU U R I DU DU P R P P )
Felsefe ve Din Bilimleri |- |- |- |- |- |- |- (- |- |- |- |- (- |- |- |- |- |- |- |- 12 [- |- |- |1
Fotograf e e e e e e e I e e B e e e T I I e e e e |
Gazetecilik B I e e o e I e I I U I U [ U U I I M N I U U D
Iktisat B R U i e O P P P O e P 2 A P M R
Tlahiyat R U T T R R PR (R D IR PO P P P e e O e ]
iletisim Bilimleri SO P P P D P P P R O O R P R T T P R A D PR ]
ingiliz Dili ve Edebiyat: |- |- |- |- |- [2 |- |2 [- |- |- |- (2 (- |- |- [- |- |- |- (2 |- |- [ [4
Islam Tarihi ve SO R I I P U DU D U (R DU U D I R P R I I P I PR DA N ]
Sanatlari

Isletme S I I I I e e e o e I e P P P e e e e ]
italyan Dili ve Edebiyati S U P P e P S S I P P P P U O U T R I D DU DU D
Kamu Hukuku B e e e e DU D D N e )
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Kamu Yonetimi

Kamu Yonetimi ve
Siyaset Bilimi

Mimarhk

Ortacag Tarihi

Radyo-Televizyon

Sanat Tarihi

Siyaset Bilimi

e LN S

Siyaset Bilimi ve
Uluslararas: iliskiler

Siyaset ve Sosyal Bilimler

Sosyoloji

w

Tarih

N N

Tip Tarihi ve Deontoloji

Tip Tarihi ve Etik

Tiirk Dili ve Edebiyati

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi

Uluslararasi Giivenlik

Uluslararas: iliskiler

N, lolo|lk |-

Veteriner Hekimligi
Tarihi ve Deontoloji

Yakincag Tarihi

Yeni Tiirk Edebiyati

Toplam

14

13

10

10

140
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Birinci Diinya Savasi ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilimi

i Uluslarara
iliskiler; 7; 5% i Tarkiye Cumhuriyeti

Tarihi; 5; 4% i Tark Dili ve Edebiyati; 6; 4%

Sekil 6. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Doktora Tezlerinin Dagilim1

97



Tablo 6. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Sanatta Yeterlilik Calismalarinin Yillara ve Anasanat Dallarina Gore Dagilimi

1990 1994 1998 2001 2008 2011 Toplam
Grafik Tasarimi 1 1
Giizel Sanatlar 1 1 2
Heykel 1 1 2
Resim 2
Genel Toplam 1 1 1 1 1 7
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Birinci Diinya Savasi ile ilgili Sanatta Yeterlilik Calismalarinin Dagilimi

Sekil 7. Birinci Diinya Savasi ile ilgili Sanatta Yeterlilik Calismalariin Dagilimi
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Yukaridaki tablo ve grafiklerde acik¢a goriildiigii gibi, Birinci Diinya Savasi
en fazla tarih kiirsiilerinin ¢alisma konusu olmustur. Genel tabloda, 436 yiiksek lisans
tezinden 34’iiniin, 140 doktora tezinden 18’inin, toplamda ise 576 lisansiistli tezden
52’sinin edebiyat alaninda yapildig1 goriilmektedir. Edebiyat disiplininde hazirlanmis
olan bu tezlerin genellikle Birinci Diinya Savasi doneminde eser vermis olan belli bir
yazar ya da saire yonelik oldugu saptanmistir. Bunun yani sira, incelenen eserlerin
genellikle siir ya da roman tiiriinde olmast dikkat cekicidir. Edebiyat alaninda s6z
konusu doneme ait ami tiirii eserler ile ilgili yapilan tek calisma, Emine Bilge
Uluglar’a aittir ve 1918-1928 yillar1 arasinda kaleme alinmig ani tiirii eserleri
kapsar.}”® Yukarida anilan konularin disinda, propagandanin edebiyata etkisinin ve
Birinci Diinya Savasi swrasinda yasanan olaylarin  basina yansimalarinin

degerlendirildigi tezler de bulunmaktadir.'’

17 Emine Bilge Uluglar, 1918-71928 Yillar: Aras: Tiirk Edebiyatinda Hatira Tiirii, Danisman:
Prof. Dr. Alemdar Yalgin, Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2006,

yayimlanmamus yiiksek lisans tezi.

174 Yiiksekogretim Kurulu Baskanli§i’nin Tez Merkezince internet sitesinde “Birinci Diinya
Savag1” taramasi yapilarak kiinyelerine ulasilan tezlerden elde edilen verilere dayanarak

hazirlanmustir. (E.T. 15.04.2015)
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3. BOLUM: FARKLI SANAT DALLARINDA BIRINCi DUNYA

SAVASI

Bu béliimiin konusu, Diinya tarihi agisindan son derece onemli olan Birinci
Diinya Savasi’na sanatgilarin verdikleri tepki olacak. Bu tepkinin en karakteristik
ozelligi, ilk yillarda savasi olumlayan ve On planda olan sanat¢ilarin ve sanat
akimlarinin, bitmek bilmeyen siire¢ icerisinde yerlerini savas karsiti sOylemlerle

giindeme gelen sanatcilara ve akimlara birakmasidir.

S6z konusu savasa miidahil olan her iilkeden ¢ok sayida sanat insani, savas
propagandasi yapmis, ¢cogu durumda da goniillii olarak askere katilmistir. Donemle
ilgili aktarilan bilgilerden, savas propagandalarini yapanlarin, Biiylik Savas’in ulusal

99175

birligi pekistirecegi ve “tiim savaglarin sonu™" olacag diisiincesinde birlestigini ve

savasin dort yi1ldan uzun siirecegini dngdremedigini greniyoruz.

Sanat cevrelerinde savas Oncesinde ortaya ¢ikan ve savasin ilk yillarinda
varhigimi yogun bir sekilde hissettiren akim Disavurumculuktur (Ekspresyonizm).
Yasanan ortama bir tepki olarak dogan Disavurumculuk, makinelesen ve her seye
yabancilasan insanin bir iirlinlidiir ve bu akima ait eserler, i¢ine kapanan sanat¢inin
ruhsal birikimlerinin yansimasi olarak ortaya ¢ikar.!’® Sanayilesmeye bir tepki olarak
baslayan bu akim, Birinci Diinya Savasi’nin tetik¢isi oldugu gerekgesiyle, 1916

yilindan itibaren Dadaistler tarafindan suglanacaktir, bununla birlikte savasin

17 Herbert George Wells, The War that will and War, P.&C. Palmer, London, 1914, https://
archive. org/details/warthatwillendwaOOwelluoft (E. T.: 30.04.2014 - ingilizce)

176 Arzu Uysal, “XX. Yiizyilda Yabancilasma ve Sanat”, Dokuz Eyliil Universitesi Buca
Egitim Fakiiltesi Dergisi, Say1: 24, Izmir, 2008, s. 51.
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yikiciligit Disavurumculugu yok etmeyecek, o6zellikle Alman Disavurumculugu

donemin sanat eserlerini sekillendirmeyi stirdiirecektir.

Ancak savas uzadik¢a propagandalarin etkisi azalmis ve insanlar savasa
katilmak yerine, tarafsiz iilkelere gitmenin yollarim1 aramaya baglamislardir. Bu
donemde Avrupa’da yasayanlar icin Isvigre bir siginak olarak kabul edilebilir.
Savasin yikiciligindan kagan bazi sanatgilarin da s6z konusu iilkeye sigindiklar
goriilmektedir. Alman yazar ve sair Hugo Ball’m (1886-1927) Ziirih’te actigi
“Cabaret Voltaire” adli kuliipte toplanan sanatgilar, ortaya koyduklar1 yapitlar,
diizenledikleri gosteriler ve eglencelerle Bati uygarligina, savasa ve savasin bir
pargasi olarak kabul edilen gegmis sanat yapitlarinin tiimiine (6zellikle Digavurumcu
eserlere) tepki gostermektedirler. Bruitist miizige yer verilen Cabaret Voltaire
gosterilerinde, edebiyat alaninda gelisigiizel secilmis sozciiklerle olusturulan siirler
okunmaktadir. Bu gosterileri hazirlayan Francis Picabia (1879-1953), Marcel
Duchamp (1887-1968), Tristan Tzara (1896-1963), Hans Arp (1886-1966) gibi
sanatgilar 1916°da gruplarina “Dada” adin1 vermislerdir.!”” Ismini Romanyali sair
Tristan Tzara’nin sozliigii rastgele acarak buldugul’® “dada/ (cocuk dilinde) at,
dehdeh” kelimesinden alan bu akimin, ismini alig sekli ile karakteristik 6zellikleri

aslinda paraleldir. Kisa zamanda diinya capinda bir akim olan Dadaizme gore;

77 Norbert Lynton, Modern Sanatin Oykiisii, Cev.: Cevat Capan, Sadi Ozis, Remzi Kitabevi,
Istanbul, 1991, s. 126.

178 http://www.le-dadaisme.com/histoire-dadaisme.html ~ (Erisim  Tarihi: ~ 02.05.2014-

Fransizca)
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insanlar korkung bir savasi insanligin geregi olarak kabul edebiliyorlarsa, insanin

baktig1 her sey sahtedir. Dolayisiyla sanat da bir yanilsamadir.'"®

Birinci Diinya Savasi sonrasinda ortaya ¢ikan bir diger akim da
Gergekiistiiciiliik ’tiir. Birinci Diinya Savasi sonrasinda insanlar i¢in huzurlu bir ortam
yaratilmaya c¢alisilmis ve teknolojik gelismelere hiz verilerek insanlarin hayati
onemli Olciide bu gelismelerin verdigi rahatliga bagimli hale getirilmistir. Ancak
teknoloji, insanin ruhunu ve i¢ diinyasini gelistirmesi konusunda yardimci olamaz,
aksine manevi degerlerin azalmasina ve insanin doyumsuz hale gelmesine neden
olur. Tim bu sartlar altinda Sigmund Freud insanin kendini tanimasi i¢in bazi
diislinceler ve Oneriler ileri siirer. Freud’e gore, insan ruhu “ego, siiperego ve id”
olmak iizere tice ayrilir. Ruhun bu bdlimlerinden ilk ikisi kismen bilinglidir, ancak
kokleri bilingaltinin bulundugu “id”dedir. Bu boliimde, ilkel i¢giidiiler yer alir. Id,
zevk diislincesiyle hareket eder; siiperego ise sosyal ve etik degerler cercevesinde
hareket etmemizi isteyen bir boliimdiir. Ego; siiperego ile id arasindaki dengeyi
saglamakla gorevlidir. Sosyal ve etik degerlerin gerekli oldugu durumlarda id’i
bastirir; topluma zararli olmadig1 durumlarda ise id’in isteklerinin tatmin edilmesine

izin verir.1%0

Sigmund Freud’un (1856-1939) ortaya attig1 diisiincelerden hareketle kurulan

bu akim, 1919 yilindan itibaren etkinlik gdstermeye baglar. Uzun siire isteklerine

17 Tristan Tzara, “Dada Manifesto 1918, Art in Theory, 1900-2000, An Anthology of
Changing Ideas, Edited by Charles Harrison&Paul Wood, Blackwell Publishing, Oxford,
2003, p. 254.

18 Sigmund Freud, Sanat ve Edebiyat, Cev: Emre Kapkin, Aysen Teksen Kapkin, Payel
Yayinlari, Istanbul, 1999, s. 34.
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cevap verilmedigi durumlarda id, riiyalar araciligiyla kendini tatmin eder.
Gergekiistlicii  sanatgilar da id’in riiyalarin1 bilince tasiyarak sanat eserine
yansitmaktadirlar. Bu akimda, bilincin etkisinden kagmak icin edebiyat alaninda
“otomatik yazma”, giizel sanatlarda da kolaj, frotaj ve dekalkomani yontemleri ve

karmasik bir dil esliginde sasirtic1 imgeler siklikla kullanilmistir. '8!

Goriildigi iizere, Birinci Diinya Savasi’nin sanata yansimasi, sanatginin
kendi bilingaltina doniisii dolayisiyla sanat eserlerinde bireysellik ve karmasa
seklinde ortaya cikmistir. Bu noktada, farkli sanat dallarinda bu karmasanin ve

bireyselligin nasil yansitildigina deginmekte fayda goriiyoruz.

3.1. Resim ve Heykel Sanatlarinda Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi’nin resim sanatina yansimasi, kendisini heniiz savas
bitmeden gdstermeye baslar. Ilk zamanlarda biiyiik coskuyla karsilanan savasa,
sonralar1 tepki gosterilmis ve sanatcilar eserlerinde savasin vahsetini, trajik yonlerini

resmetmislerdir.

Baslangigta resim, iilkelerin siyasetlerine uygun olarak propaganda araci
olarak kullanilmustir. Ornegin: Ingiltere’de Wellington House, hiikiimet tarafindan
belirlenen sanatcilar1 desteklemis, propaganda icin kullanilacak imgeler iiretmeye ve
savas uzadikca da savasa katilanlar1 anmak amaciyla ¢alismalar yapmaya tesvik

etmistir. Bu c¢aligsmalar, 1920 yilina kadar 3000 civarinda resim ve heykelin

181 Cathrin Klingshor-Leroy, Gergekiistiiciiliik (Siirrealizm), Cev.: Mehmet Tahsin Yalim,
Taschen/Remzi Kitabevi, Istanbul, 2006, s. 24.
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iiretilmesini saglamistir.!®? Fransa’da da benzer bir durum s6z konusudur. 1916
yilinda Giizel Sanatlar Bakanligi ile Savas Bakanligi, resmi olarak secilen
ressamlardan eserlerini satin alarak sanatcilar tesvik etmislerdir. Ayrica bu donemde

¢ok sayida savas anit1 da yapilmistir. 183

. e i
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Sekil 8. Fransa’da Birinci Diinya Savasi sirasinda propaganda amacgli olarak M. Richard Butz

tarafindan yapilan resim.

Osmanli Devleti’nde de Birinci Diinya Savasi temali eserler iiretilmesi i¢in
devlet girisimleri bulundugunu goriiyoruz. Savasin baslamasiyla Avrupa’daki
egitimlerini yarida birakarak iilkelerine dénmek zorunda kalan Ibrahim Call1 (1882-

1960), Namik Ismail (1890-1935), Hikmet Onat (1882-1972), Mehmet Sami Yetik

182 Alper Demirbas, Birinci Diinya Savasi’'mn Avrupa Sanat Ortamina Etkileri, Danigman:
Prof. Dr. Sema Germaner, Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Sanat Tarihi Anabilim Dali, Bati Sanati ve Cagdas Sanat Programi,

yayimlanmamus yiiksek lisans tezi, Istanbul, 2009, s. 80.

18 Ag.t.,s. 78.
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(1878-1945), Ali Sami Boyar (1880-1967), Mehmed Ruhi Arel (1880-1931), Ali
Cemal (1881-1939) gibi sanatgilar, devlet tarafindan kurulan Sisli At6lyesi’nde
calismalar yapmislardir. Ayrica, 1917 yilinda, bu atdlyede ¢alismis olmasalar da
Mehmed Ali Laga (1878-1947), Feyhaman Duran (1886-1970), Hiiseyin Avni Lifij

(1886-1927) gibi sanatgilarin eserlerinin de dahil oldugu bir sergi diizenlenmistir.84

Sekil 9. Hiiseyin Avni Lifij, Alegori/Savas, 1916.

Genel tabloda, bazi ressamlar savas yanlisi olsa da ozellikle 1916 yilindan
sonra savagin trajik yonlerini ele alan eserler verildigi goriiliir. Bir kismi cepheye
bizzat gitmis olan bu sanat¢ilar arasinda Almanya’dan August Macke (1887-1914),
Franz Mark (1880-1916), Paul Klee (1879-1940), Ludwig Meidner (1884-1966),
Otto Dix (1891-1969); Avusturya-Macaristan’dan Albin Egger Lienz (1868-1926),

Egon Schiele (1890-1918), Bohumil Kubista (1884-1918); ingiltere’den Christopher

184 Alper Demirbas, 2009, a.g.t., s. 81-82.
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Richard Wynne Nevinson (1889-1946), Percy Wyndham Lewis (1882-1957), David
Bomberg (1980-1957), William Roberts (1895-1980), Paul Nash (1889-1946);
Fransa’dan Raoul Dufy (1877-1953), Pierre Bonnard (1867-1947), André Mare
(1885-1932), Pablo Picasso (1881-1973), Fernand Léger (1881-1955); Italya’dan
Gino Severini (1883-1966), Umberto Boccioni (1882-1916), Carlo Carra (1881-
1966), Giacomo Balla (1871-1958); Rusya’dan Marc Chagall (1887-1985), Kazimir
Malevig (1879-1935), Olga Rozanova (1886-1918) ve Osmanli Devleti’nden Ibrahim
Call1, Hiiseyin Avni Lifij, Namik Ismail, Mehmet Ruhi Arel, Mehmet Sami Yetik,
Hikmet Onat sayilabilir.’® S6z konusu sanatcilarin eserlerinde, cephede yasananlar,
savasta Olen askerler, geride kalan acili aileler, savas sonrasi malullerin durumu,
bombardimanlar sirasinda hayatini kaybeden siviller gibi savasin dehsetini ortaya

koyan sahneler sergilenmektedir.

Sekil 10. Otto Dix, Savas Triptigi, 1932.

18 Konuyla ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Alper Demirbas, 2009, a.g.t.
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Ayrica, askere alindigi giinii anlatmak amaciyla o giine ait esyalari kolaj
teknigiyle bir araya getirerek “Birinci Boliigiin Askeri” baglikli tablosunu olusturan
Malevig gibi bazi ressamlarin savasi hafife alan resimlerine rastlamak da

mumkuindiir.

Weas ascTpieus 8n Pansnanaw, M :
fa nonass Ha 6abbn BuALL

Sekil 11. Kazimir Malevig, Avusturyali Radziwill’e gidiyordu, 1914.

Ermeni resim sanatinda ise son yillarda propaganda i¢in yapilan ve Tiirk
diismanhig1 sergileyen resimlerin arttifini, ancak Birinci Diinya Savasi yillarinda

savas ile ilgili bir resme rastlanmadigini gézlemliyoruz.®

Birinci Diinya Savasi’nin heykel sanatina yansimasi da Savasa katilanlari
anmak amaciyla yapilan anitlarda net bir sekilde goriilmektedir. S6z konusu anit-
heykeller genellikle schitliklerde ya da ¢ok sayida insanin yasamini yitirdigi miize

haline getirilmis alanlarda bulunmaktadir.

18 Garo Kiirkman, Osmanli Imparatorlugu’nda Ermeni Ressamlar: 1600-1923, Ilke Basin
Yayn, Istanbul, 2008.
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Sekil 12. Paul Landowski, Marne in Hayaletleri

3.2. Miizik Sanatinda Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi’nin miizik sanatina yansimasi, her iilkede farkl sekilde
gerceklesmis olsa da genel egilim miizikte yerlesik kaliplarin yikilmasi ve yepyeni

deneysel tiirlerin ortaya ¢ikmasi yoniindedir.

Savasg Oncesi donemde ve savasin ilk yillarinda resim sanatina hakim olan
Disavurumculuk akimi, miizikte de kendini gostermis ve Viyana Okulu bestecilerinin
ve Ozellikle de Arnold Schonberg’in (1874-1951) onderliginde geleneksel ezgi
yikilarak kii¢iik parcalara boliinmiistiir. Savas ilerledik¢e, milliyet¢i duygularin
etkisiyle hemen hemen tiim bestecilerin halk ezgi ve ritimlerinden yararlandiklar
goriiliir. Ornegin; bu dénemde Igor Stravinski’de (1882-1971) Rus ezgilerine

rastlanirken, Claude Debussy’de (1862-1918) Fransiz ezgileri islendigi
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goriilmektedir.’®®’ Bunun yam sira, Maurice Ravel (1875-1937), Debussy ve
Stravinski gibi pek ¢ok bestecinin eserlerinde caz esintilerine rastlanmasi da bu
donemin 6zelligidir.®® Bruitist miizik adi1 verilen ve Dadaizm’in etkisiyle diger
miizik tiirlerine tepki olarak ortaya ¢ikan yeni bir deneysel miizik tiiriiniin'® de rock

miizigin temelini attig1 sdylenebilir.

Ayrica, Birinci Diinya Savasi’nin miizik alanindaki yansimalart marglar ve
halk miizikleri ile de karsimiza ¢ikmaktadir. Savas sirasinda askerlerin coskusunu
arttirmak i¢in yapilan marslarda genel olarak vatan sevgisi ve kahramanlik temalar

islenir.

Canakkale Savaslari’nda askerlerin coskusunun anlatildigi, sozleri Samih
Rifat’a (1875-1932), bestesi Leyla Saz’a (1850-1936) ait “Gelibolu Mars1*; Fransa
icin ise sozlerini Eugéne Joullot (1872-1941) ve Jack Cazol’un (1874-1935) yazdigi,
miizigi René Mercier’nin (1867-1945) olan ve Verdun’iin Fransa’nin kapisi olarak
nitelendirildigi “Verdun, on ne passe pas!” (Verdun Gegilmez!)!®! Birinci Diinya

Savasi marslarina 6rnek olarak verilebilir.

Halk miiziginde ise, yakinlarini cephede kaybeden insanlarin yaktiklar agitlar

yaygindir. Uzerinden bir asir gegmis olmasina ragmen Tiirkiye’de hala giincelligini

187 Mehmet Kaygisiz, Miizik Tarihi, Baslangicindan Giiniimiize Miizigin Evrimi, Kaynak

Yayinlari, Istanbul, 20009, s. 278.
188 Aaron Copland, Music and Imagination, Harvard University Press, MA, 1980, p. 30.
18 Norbert Lynton, 1991, a.g.e., s. 126.

190 Nazmi Ozalp (Der.), Tiirk Musikisi Tarihi, TRT Miizik Dairesi Baskanligi Yayinlari,
Ankara, 1997, s. 24.

9% http://fr.wikipedia.org/wiki/Verdun ! On_ne_passe_pas (E. T. 19.05.2014 - Fransizca)
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yitirmemis olan bu agitlardan en bilinenleri Ihsan Ozanoglu’ndan (1907-1981)
derlenen, Muzaffer Sarisézen’in (1899-1963) besteledigi “Canakkale Tirkiisi” ve
anonim agitlar olan “Hey On Besli” ile “Yemen Tiirkiisii”diir. Bunlarin yani sira,
sehit olan yakinlarina geride kalanlarin yaktiklar1 ancak sanat diizeyine ¢ikmamis

agitlar, Tiirk halk kiiltiiriinde 6nemli bir yer tutar.'%2

Ermeni miiziginde ise, Birinci Diinya Savasi sirasinda ¢ok cesitli sarkilarin
olusturuldugu Verjine Svazliyan tarafindan belirtilmektedir. Bu sarkilarin pek
cogunda Tiirklere kars1 diigmanca bir tutum sergilenmekte, bir kisminda toprak talebi
dile getirilmekte, ayrica Ermeni cete liderlerinin ya da terdristlerin 6viildiigii de
siklikla goriilmektedir. Ornegin “Bitlis Sehri Cok Daglik” adli halk sarkismin sozleri

Ermeni ¢etelerinin Tiirklere kars1 faaliyetlerini gézler 6niine sermektedir:

“Bitlis sehri ¢ok daglik,

Andranik’ten mektup yok,

Sabahleyin giin dogarken,

Tiirk ordusunun hesabi yok.

(...)
Tiirk ordusu, topla,
Ermeni yigitler, tiifeklerle,
Cesur Andranik parlak kiligla

Ezdi Tiirklerin yiizlercesini.”%

192 Omer Faruk Yaldizkaya, “Agitlar ve Tarihi Olaylar”, http://www.turkuler.com/yazi/
agitlar.asp (E. T. 19.05.2014 - Tiirkge)

B Jipdhut  Uuqpub, Zuwyng Skpwuwwbnipnis, 22 QUU Shunipmnil
hpwwnwpulsnipiniy, Gplhwi, 2011, ke 619.
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3.3. Sahne Sanatlarinda Birinci Diinya Savasi

3.3.1. Tiyatro Sanatinda Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi’ni hazirlayan ortam ve savas sirasinda yasananlar
tiyatro sanatinda da degisimlere neden olmus, tiyatro sanatg¢ilarini yeni arayislara
itmistir. Bu baglamda gergeklesen en 6nemli degisimlerden biri, tiyatro eserlerinin
gorselliginin 6n plana ¢ikmasidir. Savas 6ncesinde Antonin Artaud’nun (1896-1948)
“Vahset Tiyatrosu” dislincesi, tiyatroyu edebiyat iirlinii olarak algilamamak

gerektigini ortaya koyar. %

Tiyatro sanatinda Birinci Diinya Savasi Oncesinde baglayarak savas
sonrasinda da etkisini siirdiiren ana akimlardan biri Disavurumculuktur. Onceleri her
tirli sinirlamaya karsi olan Disavurumcular, savas uzadik¢a toplumsal sorunlarin
meydana getirdigi bunalimi ifade etmeye g¢abalamislardir. Disavurumcu tiyatroya

gdre, sanat bireyin i¢ diinyasini yansitir, ancak onu toplumdan soyutlamaz. %

Tiyatro sanatinda da geleneksel yapiyr yiktigi gézlemlenen Birinci Diinya
Savasi’nin etkisiyle eserler liretmis olan tiyatro sanat¢ilarina Alman Ernst Toller
(1893-1939), Walter Hasenclever (1890-1940), Ernst Barlach (1870-1938),
Amerikan Elmer Rice (1892-1967) ve Fransiz Jean Cocteau (1889-1963) o6rnek

olarak gosterilebilir.

194 Christopher Innes, Avant-Garde Tiyatro 1892-1992, Cev.: Beliz Gii¢bilmez, Aziz V.
Kahraman, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2010, s. 94.

195 Sevda Sener, Diinden Bugiine Tiyatro Diisiincesi, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2012,
S. 248-254,
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Metin And’in Osmanli Tiyatrosu adli galigmasinda Osmanli Devleti’nde
tiyatro sanatinin baslangicinin ve gelisiminin Ermeniler (6zellikle Gilli Agop)
sayesinde gerceklestigi belirtilmektedir.'® Bu durum goz Oniine alindiginda
Ermenilerin Birinci Diinya Savasi oncesinde ve sirasinda tiyatro sanatini, 6zellikle
Ermenice sunumlarla, propaganda malzemesi olarak kullanmig olmalar
kaginilmazdir. 1877-78 Osmanli-Rus Savasi’nin ertesinde Edirne’ye girmis olan Rus
ordusu i¢in gosterim vermek amaciyla Edirne’ye giden bazi Ermeni tiyatro
sanatcilarmin bu tavri, séz konusu propaganda unsurlarindan biridir. Ozellikle
Tanzimat doneminde Ermenilerin sergiledikleri bazi Ermenice oyunlar da
Ermenilerin milliyet¢i duygularma hitap etmistir. Ornegin, Serovpe Bengliyan’in
1879 yilinda Adana’da sahneledigi oyunlar, Ermenileri hem Kkiiltiirel agidan hem de
milliyetcilik agisindan beslemistir.'®” Bu durum, Birinci Diinya Savasi yillarinda
yasanan Ermeni olaylarina zemin hazirlayan kiiltiirel ve sanatsal faaliyetler olarak

degerlendirilebilir.

3.3.2.Diger Sahne Sanatlarinda Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi’nin dans sanatina yansimasi, yine diger sanatlarda
oldugu gibi geleneksel olana karsi cikis seklinde gerceklesir. Sanatgilar, mevcut
klasik dans gelenegini kirarak yeni arayislara yonelmislerdir. Bu durum, klasik
balede modern unsurlarin gériilmesinin yani sira, dnce caz dansinin, daha sonra da

modern dansin ortaya ¢ikmasini saglamistir.

1% Metin And, Osmanl: Tiyatrosu, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 1999, s. 259.

¥ A g.e., s. 239.
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Savas doneminde, diger sanatlarda oldugu gibi dansta da Disavurumculuk
akiminin etkisi vardir. Almanya’da gelisen Disavurumcu dansin 6nciilerinden Rudolf
von Laban’a (1879-1958) gore, dansin toplumsal bir misyonu vardir ve sanatci
bunun bilincinde olarak toplumu ileriye tasimalidir.!®® Dolayisiyla dans, toplumdan

bagimsiz degildir.

Savas yillarinda yasanan bunalim sonucunda kati kurallara bir karsi ¢ikis
olarak dogan ve viicudun dogal durusundan yararlanilan modern dans, her miizige
uyarlanabilir. Bu 6zellik sayesinde, sadece Avrupa’ya 6zgili dans figiirlerinin degil,

1

tiim diinyadan hareketlerin yer alabilmesi,'®® modern dans1 evrensel boyutlara tasiyan

onemli bir etkendir.

Klasik balenin yerini almasa da, Birinci Diinya Savasi yillarinin verdigi
bunalimla da birleserek bir baskaldir1 niteligi tasiyan modern dansin ilk temsilcileri
arasinda, Antik Yunan formlarini danslarinda kullanan Isadora Duncan (1877-1927),
1915’te Los Angeles’ta acilan Denishawn Dans ve Ilgili Sanatlar Okulu’nun
kuruculart Ruth Saint Denis (1879-1968) ve Ted Shawn (1891-1972) ile Alman
Disavurumcu dansgilar olan Mary Wigman (1886-1973) ve Kurt Jooss (1901-1979)

gosterilebilir.

198 Nurhan Nebioglu, “Modern Dansin Ortaya Cikis Siireci”, Bilim ve Utopya, May1s 2006,
http://  www.mavidans.com/modern-dans-tarihine-bir-bakis-urun55.html (E. T.
24.05.2014 - Tiirkge)

19 A g.m., http:// www.mavidans.com/modern-dans-tarihine-bir-bakis-urun55.html
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3.4. Mimaride Birinci Diinya Savasi

Sanayi Devrimi sonrasinda teknolojinin gelismesiyle paralel olarak ilerleyen
mimari, 20. ylizyil baglarinda makinelesmenin artistyla Fiitlirizm akiminin etkisine
girmistir. Birinci Diinya Savasi dncesinde ve savasin baslarinda, zamanla birlikte
mekanin da akis halinde olmas1 gerektigi diisiincesi ve konutun biiyiik bir makine
gibi algilanist modern ve dinamik yapilarin tasarlanmasini saglamigtir. Fiitiirist
mimarinin en dnemli temsilcilerinden Italyan Antonio Sant’Elia’nin (1888-1916)

tasarladig1 Citta Nuova modern ideal sehir tasariminin ilk 6rneklerindendir.?%

Sekil 13. Antonio Sant’Elia, Citta Nuova

20 Gaye Birol, “Modern Mimarligin Ortaya Cikisi ve Gelisimi”, http://w3.balikesir.edu.tr/~
birol/modernizm.pdf (E. T. 26.05.2014 — Tiirkge)

115



Birinci Diinya Savasi sirasinda yasanan ekonomik sikintilar nedeniyle
uygulama alaninda fazla faaliyet gosteremeyen mimarlarin savas sonrasinda iki ana
akimda hareket ettikleri goriilmektedir. Bunlardan ilki, teknik gelismelerin insanin
yararina kullanilmasi ve insanlar igin fonksiyonel-rasyonel iiretimler yapilmasini
savunan Konstriiktivizm?®, digeri ise zanaat, resim ve heykel arasindaki engelleri
kaldirarak mimari araciliiyla sanatt toplumla birlestirmeyi hedefleyen

Disavurumculuktur.%?

Konstriiktivist mimari, Birinci Diinya Savasi sirasinda gergeklesen Rus
devriminin etkisiyle gelisim gostermistir. S6z konusu akimda her tiirli siislemeden
uzak, islevsellige gore bicimlendirilmis yapilar, estetik kaygisindan uzaklasmadan
tasarlanmistir. Bu durum “makine estetigi” kavraminin ortaya c¢ikmasina neden

olmustur.?%

Disavurumculukta ise, savasin da etkisiyle, geleneksel mimari yapinin yok
olmast s6z konusudur ve simirlarin kaldirilmasi istegi temeldir. Bu baglamda,
4

betonun yaninda camim da kullamldig:i yapilarin tasarlandigmi gérmekteyiz.?

“Modernizm: Yeni Bir Diinya Yaratmak™ adli sergi i¢in tasarladigit Cam Pavyon adli

201 Gaye Birol, a.g.m., http://w3.balikesir.edu.tr/~birol/modernizm.pdf

202 fnci Aslanoglu, “Modernizmin Tanimi, Siirlari, Erken Yirminci Yiizyil Mimarhginda

Farkli  Tavirlar”, http://jfa.arch.metu.edu.tr/archive/0258-5316/1988/cilt08/sayi_1/59-
66.pdf (E. T. 26.05.2014 - Tiirkge)

203 Gaye Birol, a.g.m., http://w3.balikesir.edu.tr/~birol/modernizm.pdf
204 Inci Aslanoglu, a.g.m., http://jfa.arch.metu.edu.tr/archive/0258-5316/1988/cilt08/sayi_1/
59-66.pdf
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calismast bu baglamda gosterilebilecek en belirgin 6rneklerden olan Bruno
Taut’un®® (1880-1938) yani sira, Otto Bartning (1883-1959), Adolf Behne (1885-
1948) ve Walter Gropius (1883-1969) gibi mimarlar Digavurumcu akimin mimari

alandaki en 6nemli temsilcileri arasindadir.

Sekil 14. Bruno Taut, Cam Pavyon.

3.5. Sinema Sanatinda Birinci Diinya Savasi

Sinema, ¢ok eski bir tarthe sahip olmamasina ragmen, sanatin biitiin dallarini
icinde barindiran ve teknolojinin yarattig1 bir sanat dalidir. 19. yilizyilin sonunda
Paris ve New York’ta hayat bulan sinema, kisa siirede yayginlagsmistir. Baslangicta
Fransa’nin Onciiliik ettigi s6z konusu sanata Birinci Diinya Savasi’nin en biiylik

etkilerinden biri, savas sirasinda Avrupa’da ekonomik ve kiiltiirel ortamdaki degisim

25 fnci Aslanoglu, “Disavurumcu ve Usgu Devirlerinde Bruno Taut (1880-1938)”, ODTU
Mimarhik Fakiiltesi Dergisi, Cilt 2, Say1 1, Bahar 1976, http://jfa.arch.metu.edu.tr/
archive/0258-5316/1976/cilt02/sayi_1/35-48.pdf (E. T. 28.05.2014- Tiirkge)
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dolayistyla, merkezinin degismesi ile olmustur. Amerika Birlesik Devletleri’nin
batisinda bulunan Hollywood, savas sonrasi sinema piyasasinin en onemli {iretim

206

merkezi haline gelmis=" ve bu konumunu giintimiize dek korumustur.

Birinci Diinya Savasi’nin siirmekte oldugu yillarda savasin sinemaya
yansimalar1 kahramanlik ve vatanseverlik temalariyla karsimiza ¢ikar. Bu donemde
tiretilen filmlerin pek ¢ogu devlet destegiyle tiretilmis propaganda nitelikli filmlerdir.
Mimaride oldugu gibi, ekonomik sikintilardan 6tiirii ¢ok az sayida filmin yasam
olanagi bulabildigi savas yillarinda ¢ekilen filmler, klasik yazarlarin eserlerinden
uyarlanan birkag¢ film disinda, kurmaca degildir. Daha az maliyet gerektirdigi i¢in
dogrudan cephede olanlarin aktarildigi s6z konusu filmler, devletin hizmetinde
kamuoyunu savas konusunda bilgilendirmeyi hedeflerler. Bu noktada savasa katilan
devletlerin, kendilerini hakli gésterme ve savaglarini halkin goéziinde mesrulastirma

" Bu doénemde c¢ekilen filmlere ornek olarak, Henri

cabas1 goriilmektedir.?
Desfontaines (1876-1931) tarafindan Alphonse Daudet’nin (1840-1897) Son Swnif
(La Derniére Classe) adli oykiisiinden uyarlanan Alsace Bekliyordu (L ’Alsace
attendait) adli film ve belge nitelikli Savas Swrasinda Fransa nin Cocuklart (Les

Enfants de France pendant la guerre), Geoffrey H. Malins (1887-1943) yapimi olan

uzun metrajli Somme Savasi (Battle of the Somme) ve Charlie Chaplin’in (1889-

206 Ruth Vasey, “Sinemanin Diinya Capinda Yaygimlasmas1”, Diinya Sinema Tarihi, Editor:

Geoffrey Nowell-Smith, Cev: Ahmet Fethi, Kabalc1 Yayinevi, Istanbul, 2008, s. 77.

207 'William Uricchio, “Birinci Diinya Savasi ve Avrupa’da Kriz”, Diinya Sinema Tarihi,
Editor: Geoffrey Nowell-Smith, Cev: Ahmet Fethi, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, 2008, s.
85-90.
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1977) yapimciligini, yonetmenligini ve senaryosunu istlendigi Tiifek Omza

(Shoulder Arms) gosterilebilir.

Sinema sanatinin Avrupa iilkelerinden 15 yil kadar sonra uygulama alani
buldugu Osmanli Devleti’nde de savas yillarinda benzer uygulamalara gidilmistir.
Bu baglamda Midafaa-i Milliye Cemiyeti ve Malulin-i Guzzata Muavenet
Heyeti’nin cephede savasanlara maddi destek saglamak amaciyla sinema
gosterimleri gerceklestirdikleri bilinmektedir. S6z konusu cemiyetler tarafindan, 0
donemde yedek subay olan ydnetmen Fikret Uzkinay’in destegiyle?®® Anafartalar
Muharebesi’nde Itilaf Ordularimin Piiskiirtiilmesi (1915), Canakkale Muharebeleri

(1916) gibi filmler ¢ekilmistir.2%°

Savasin bitmesiyle birlikte, savas konulu filmlerde gerceke¢i ¢alismalar
yapilmisgtir. S0z konusu donemde cephede yasananlarin unutulmamasi ve
kaybedilenlerin anilmas1 adina filmler diretildigi goriiliiyor. Cephede savasirken
yaralanan tinlii Fransiz yazar Blaise Cendrars’in (1887-1961) senaryosunu yazdig1 ve
yonetmen Abel Gance (1889-1981) tarafindan ¢ekilen Sugluyorum (J accuse),
Verdun Cephesi’nde yasananlar1 gergekgi bir sekilde yansitmaya calisirken Alman
askerlerine de saygili bir yaklagim sergileyen Léon Poirier’ye (1884-1968) ait

Verdun, King Vidor’un (1894-1982) yonetmenliginde ¢ekilen ve bacagini kaybeden

208 Memduh Yagmur, Muhammed Ozkiling, “Ilk Tiirk Sinemacist Fuat Ozkinay”, http://
broadcasterinfo.net/127/makaleler/sinema/6-t%C3%BCrk-sinemas%C4%B1-100-ya%
C5%9F%C4%B1nda-5-ilk-t%C3%BCrk-sinemac%C4%B1s%C4%B1-fuat-uzk%C4%
Blnay-2.html (E. T. 23.04.2015 - Tiirkce)

209 Ozde Celiktemel-Thomen, “Osmanli Imparatorlugu’nda Sinema ve Propaganda (1908-
1922)”, Kurgu Online International Journal of Communication Studies, vol. 2, June
2010, http://www.kurgu. anadolu.edu.tr (E. T. 28.05.2014 - Tiirkce)
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bir asker 6rnegiyle savasin sonuglarinin aktarildigi Biiyiik Gegit (The Big Parade) bu

doneme ait onemli eserlerdendir.

Savas sonrasi donemde kurmaca filmlerde artis goriilmektedir. Sanatin diger
alanlarinda oldugu gibi, sinemada da deneyselligin hakim oldugu bu doneme
damgasini  vuran akim Disavurumculuk (Robert Wiene [1873-1938], Dr.
Caligari’nin Muayenehanesi [Das Kabinett des Dr. Caligari]; Leopold Jessner
[1878-1945], Arka Merdiven [Die Hintertreppe]), Dadaizm (Man Ray [1890-1976],
Akla Déniis [Retour a la Raison]; Fernand Léger [1881-1955], Mekanik Bale [Le
Ballet mécanique]) ve Gergekiistiiclilik (Germaine Dulac [1882-1942], Deniz
Kabugu ve Din Adami [La Coquille et le Clergymen]; Salvador Dali [1904-1989] ve
Luis Buiiuel [1900-1983], Bir Endiiliis Kopegi [Un Chien Andalou]) ile Sovyetler
Birligi’nin etkisiyle Toplumsal Gergekgilik’tir (Lev Kulesov [1899-1970], Bay
Bati’'mn  Bolsevikler ~ Ulkesindeki ~ Olaganiistii ~ Seriivenleri  [Heobbiuaiinvie
npukaoueHus mucmepa Becma 6 cmpane b6onvuesuxos]; Sergey Eyzensteyn [1898-

1948], “Patyomkin” Zirhlisi [Bponenocey «ITomémxuny]).?'°

3.6. Edebiyatta Birinci Diinya Savasi

3.6.1. Birinci Diinya Savasi ve Diinya Edebiyatlar:

Edebiyat-toplum iligkisi siireklidir ve bu iliski biinyesinde etkileme ve

etkilenme edimlerini barindirir: Bu da bazen edebiyatin topluma y6n vermesi, bazen

210 Ayrintil bilgi i¢in bkz. Esen E. Coskun, Diinya Sinemasinda Akimlar, Phoenix Yayinevi,
Ankara, 2011.
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de toplumsal olaylarin edebiyata yansimasi seklinde goriiliir. Birinci Diinya Savasi
ise, edebiyat toplum iliskisinin varligimmin diinya ¢apinda oldugu nadir toplumsal
olaylardan biridir. Birinci Diinya Savasi 6ncesi edebiyat ortaminda ilk géze ¢arpan
akim, diger sanat dallarinda da gérmiis oldugumuz gibi, Disavurumculuk’tur. S6z
konusu akim, 6zellikle Almanya’da gelisme olanagi bularak savas oncesi doneme

damgasini vurur.

Nesnelerin  sanat¢inin  i¢  diinyasinin  siizgecinden gecerek aktarildigi
Disavurumculuk akiminda dis diinyanin anlamsizligt vurgulanmaktadir. Bu
diisiincede, politik istikrarsizliklar, gelisen sanayi ile birlikte kent yasaminin hizi,
insanlarin birbirinden kopuk yasantilari, ekonomik ¢okiintli gibi unsurlar dolayisiyla
ortaya c¢ikan yabancilagmanin etkisi biiyliktiir. Disavurumcu yazarlar, savas oncesi
donemde bu yabancilagmaya karsi c¢ikarak anarsist bir tutum sergilerler. Bunun
sonucunda ortaya ¢ikan eserler, okuyucuyu eglendirmez; aksine, 6zellikle rahatsiz
edici bir tarzda kaleme alinarak i¢inde bulundugu uyusukluktan kurtarmay1 hedefler.
Ornegin, dénemin toplumsal yasaminda goriilen yabancilasmay: bdcege doniisen bir
insanin Oykiisiiyle aktaran, Kafka’nin Doéniigiim adli eseri Disavurumculugun en

belirgin 6rnekleri arasindadir.

1914 yilinda baglayan Birinci Diinya Savasi sirasinda pek cok Disavurumcu
yazar yasamini kaybeder ve akim biiylik bir darbe alir. Ancak Disavurumculugun
etkisi Birinci Diinya Savasi’ndan sonra da uzun yillar devam edecek ve Dadaizm,

Gergekiistiiciiliik gibi akimlarla eszamanli olarak varligin siirdiirecektir.

Disavurumcu edebiyatin 6nemli temsilcileri arasinda Georg Trakl (1887-

1914), Franz Kafka (1883-1924), Ernst Toller (1893-1939), James Joyce (1882-
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1941), Yvan Goll (1891-1950), Eugene O’Neil (1888-1953), Georg Kaiser (1878-
1945), Octave Mirbeau (1848-1917), Gottfried Benn (1886-1956) ve Thomas Stearns

Eliot (1888-1965) sayilabilir.

Diger sanat dallarinda oldugu gibi, Disavurumcu yazarlar da anarsist
tutumlar1 ve savas ¢igirtkanligi yaptiklar gerekgesiyle Dadaizm akiminin temsilcileri
tarafindan suglanmiglardir. Dadaizmin temsilcileri genel olarak her tiirlii akima ve
edebi gelenege karsi olduklarindan tamamen serbest cagrisim yontemi kullanirlar.
Siirde sekle onem vermezler. Imgelerin yogun oldugu akimda, alisitimadik bir dil
kullanmak esastir ve kelimeler bilinen anlamlarmmn disinda kullanilir. “Iikesizlik
ilkesinin” 21! hakim oldugu akimda Dadaistler, alisilagelmis iislubu reddederek, dilsel

ve bicimsel anlamda deneysel eserler liretmislerdir.

Dadaizmin gelisme olanagi buldugu Ziirih’teki “Cabaret Voltaire”in kurucusu
Hugo Ball’in (1886-1927) 1916-1917 yillarmna ait glinliik yazilarini igeren ve ilk kez
Zamandan Kag¢is (Flucht aus der Zeit) adli eseri igerisinde yayimlanan
“Fragmanlar”t Dadaizmin “mevcut diinya diizenine karsi” oldugunu acikca

belirtmektedir:

“Dada dedigimiz sey, iginde biitiin yiikksek sorunlarin yer aldigi,
higlikten yapilmis bir harlequin dansidir, bir gladyator jestidir, rezil
enkazla yapilan bir oyun, yapmacik ahlak ve bollugun bir

sergilenisidir...

(..)

21 http://www.le-dadaisme.com/manifeste.html (Erisim Tarihi: 02.06.2012)
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Insanlik kavramini en derin katmanina dek yok eden diisiincelerin iflasi,
icglidiiler ve kalitsal arkaplanlar artik patolojik bir sekilde ortaya
cikiyor. Higbir sanatsal, politik ya da dini inan¢ bu akintiya baraj
olmaya yetmeyeceginden, geriye sadece blague ve kanayan bir poz

kaliyor. ..”?1?

Yukarida alintiladigimiz  fragman, acik bir sekilde Dadaizmin savas

karsithigin1 yansitmakta ve insanlik kavraminin yok olusuna vurgu yapmaktadir.

Hugo Ball’mm disinda, Dadaist akimin edebiyattaki Onemli temsilcileri
arasinda Clément Pansaers (1885-1922), Kurt Schwitters (1887-1948), Emmy
Hennings (1885-1948), Tristan Tzara (1896-1963), Francis Picabia (1879-1953),
Jean (Hans) Arp (1886-1966), Richard Huelsenbeck (1892-1974) ve Georges

Ribemont-Dessaignes (1884-1974) gosterilebilir.

Dadaizmden sonra edebiyat alaninda gorilen bir diger akim olan
Gergekdistiiciiliigiin edebiyattaki dnemli temsilcileri arasinda Robert Desnos (1900-
1945), Paul Eluard (1895-1952), André Breton (1896-1966), Jacques Prévert (1900-
1977), Louis Aragon (1897-1982), Salvador Dali (1904-1989) ve Philippe Soupault

(1897-1990) sayilabilir.

212 Hyugo Ball, “Dada Fragmanlar1”, Sanat ve Kuram, 1900-2000 Degisen Fikirler Antolojisi,
Editor: Charles Harrison, Paul Wood, Cev.: Sabri Giirses, Kiire Yayinlari, Istanbul, 2011,
s. 281.
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3.6.2. Birinci Diinya Savasi’m1 Konu Edinen Edebi Tiirler

3.6.2.1. Roman Tiirii Eserlerde Birinci Diinya Savasi

Roman tiirii eserlerde Birinci Diinya Savasi’nin yansimalar1 edebiyatta iki
sekilde hayat bulur. Bunlardan ilki, savasi bizzat yasamis olan yazarlarin
deneyimlerinden hareketle {iretilen ani-romanlardir. lIkincisi ise, tarihsel
gercekliklerden hareketle yazilmis tarih konulu romanlart kapsar. Bu durumda yazar,

Birinci Diinya Savasi’na katilmamistir.

Yazarlarin Birinci Diinya Savasi’min anlatiminda roman tiirlinii tercih
etmesinin nedeninin, bu tiir eserlerin genis zaman araligin1 ve pek ¢ok karakteri ayni
anda verebilme imkani bulmalari oldugu sdylenebilir. S6z konusu romanlardan

diinya capinda {in yapmis olanlar su sekilde siralanabilir:
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Tablo 7. Amerikali yazarlarin kaleme aldig eserler

Yazar Eser ad1 Yaym yih | Aciklama
Ernest Hemingway (1899-1961), Amerika Birlesik Birinci Diinya Savasi sonrasinda Italyan ordusu biinyesinde savasa
Devletleri savasa girdiginde Kizilhag’a goniillii | Silahlara Veda Amerika Blrleslvk Devletleri nden kgtﬂan bir tegmenin SaV,‘."S
; , o 1929 sirasinda yasadigl olaylar1 anlatan bir romandir. Hemingway’in
olarak katilmig ve Italya’da ambulans soforii olarak | (A Farewell to Arms) 2 N .
Srev vapmistir savag sirasinda yasadigi ve goézlemledigi olaylardan yola cikarak
& yapmistt. kurgulanmustir.
William March (1893-1954), Amerika Birlesik | K Béligi (Company Birinci Diinya Savagsi sirasinda, yazarin da gorev yaptigi Denizci
Devletleri’nin savasa irmesin’in ardindan orduya | K) 1933 Boliigli'niin 113 denizcinin bakis agisindan 113 ayr1 anlatiyla
katilarak Denizci Béslﬁ“i%’n de eBrev vapmistir 4 verildigi romandir. Anlatilanlarin pek ¢ogu yazarm tanik oldugu
£ £ yapmisir. olaylardir.
Birinci Diinya Savasi sirasinda, kollarmni, bacaklarini, gozleri,
kulaklar, disleri ve dili dahil tim yiizlinii kaybeden, ancak zihinsel
Dalton Trumbo Johnny Silahint Kapti 1939 fonksiyonlart mitkemmel ¢alisan bir askerin bedeninin igerisinde
(1905-1976) (Johnny Got His Gun) hapis kaligin1 anlatan savag karsiti bir romandir. Sinemaya da
uyarlanan roman, Metallica adli miizik grubunun “One” sarkisina
ilham kaynagi olmustur.
Tablo 8. ingiliz yazarlarin kaleme aldig1 eserler
Yazar Eser adi Yaym yih | A¢iklama
-— Bir Dondurma Savasi Birinci Diinya Savagi sirasinda, Dogu Afrika’da Almanlarin ve
William Boyd (d. 1952) (An Ice-Cream War) 1982 Ingilizlerin ¢atismasini kara mizahla aktaran savas karsit1 roman.
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Tablo 9. Avusturyali yazarlarin kaleme aldig1 eserler

Yazar Eser adi Yaym yih | Aciklama
Stefan Zweig (1881-1942), Birinci Diinya Avusturyal1 bir subayin kizi olan Clarissa, savas baslamadan kisa
Savasi’na katilmig, Once propaganda ile ilgili bir slire dnce asik oldugu Fransiz gengle iligki yagsar. Savas
birimlerde gorev yapmis, daha sonra cepheye Clarissa 1981 basladiginda ayrilmak zorunda kalirlar. Ancak Clarissa
gonderilmistir. Tanik oldugu olaylar, savasin ac1 ve hamiledir. Olaylar, Clarissa’nin agisindan aktarilmaktadir.
yikim getirmekten bagka bir ise yaramadigi Yazarin Oliimiinden yillar sonra bulundugu igin ancak 1981
diisiincesine sahip olmasina neden olmustur. yilinda yayimlanabilmistir.
Tablo 10. Cek yazarlarin kaleme aldigi eserler
Yazar Eser ad1 Yaym yih | Aciklama
Jaroslav  Halek  (1883-1923),  Awvusturya- | Iyi Asker Svayk’in 1.
Macaristan Imparatorlugu  sinirlart  igerisinde | Diinya Savas: ndaki
bulunan Prag’da dogan yazar, Birinci Diinya Savast | Kaginilmaz Maceralari Birinci Diinya Savagi’ni hicivci bir tutumla aktardigi bilinen ilk
. , ., 1923
yillarinda orduya alinmistir. Ancak uzun siire | (Osudy dobrého vojika romandir.
cephelerde bulunamadan 1915°te Ruslar tarafindan | Svejka za svétove
esir edilir. valky)
Tablo 11. Alman yazarlarin kaleme aldig1 eserler

Yazar Eser ad1 Yaym yih | Aciklama
Erich Maria Remarque (1898-1970), 18 yasinda | Bati Cephesinde Yeni Olaylarm, 19.y2_‘$md? ]?mnm Dunya Sfl vasina katilan geng bir

PP , ; Alman askerinin goziinden anlatildigi savas karsiti roman.
Birinci Diinya Savasi’na katilmustir. Pek ¢ok kez | Bir Sey Yok (Im Westen | 1929 " S e

. Anlatictya gore, savasa katilan herkes, geri donsiin ya da
yaralanmustir. nichts Neues) N A
doénmesin, oludir.
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Tablo 12. Fransiz yazarlarin kaleme aldig1 eserler

Yazar Eser adi Yaym yih | Aciklama
vakalanan Zaman Kayp Zamammn Izinde (A la Recherche du temps perdu) adli 7
Marcel Proust (1871-1922) (Le Temps retrouvé) 1927 ciltlik romanin son cildi, Birinci Diinya Savasgi’nin sivil ortama
P yansimalarii aktarmaktadir.
Jean Giono (1895-1970), Birinci Diinya Savagi’na
katilmistir. Pek ¢ok arkadasinin 6ldiigiinii gérmek Biiviik Siirii Birinci Diinya Savasi sirasinda hareket halindeki askeri birliklerin,
onda biiyiik bir travmaya neden olmustur. Zehirli (L ey Grand Troupeau) 1931 hayvan siiriilerine benzetilmesine dayali olarak kurgulanmus,
gaza maruz kalan yazar, savas sonunda tamamen P savagin dehsetini vurgulayan roman.
pasifist bir tutum sergiler.
Louis-Ferdinand Céline (1894-1961), Birinci Bir anarsist olan Bardamu adli roman kisisinin Birinci Diinya
Diinya  Savasi’na  katilmis ve  kolundan Gecenin Sonuna Savasi’na tesadiifen katilmasi ile baglayan olaylar aktarilir.
yaralanmistir. Geri hizmete alinan Céline, 1916 Yolculuk (Voyage au 1932 Hicivci bir tonda kaleme alinmis olan romanda, savas karsiti, anti-
yilinda kolundaki yaranin agirlasmast nedeniyle bout de la nu)i/t)g militarist diislincelerin yansitilmast s6z konusudur. Eserde,
ordudan ayrilir. Birinci Diinya Savasi’nin ardindan Céline’in savas sirasinda yasadiklarini yansitan otobiyografik
egitimini tamamlayarak doktor olur. unsurlarin da bulundugu sdylenebilir.
Thibault’lar 1914 Yaz Yazarin uzun soluklu romani olan Thibault’lar’in son cildi Birinci
Roger Martin du Gard (1881-1958) (Les  Thibault L’Eté | 1936 Diinya Savasi’ni anlatmaktadir. Bu eser, 1937 yilinda Nobel
1914) Odiilii’ne layik goriilmiistiir.
Jules Romains ?Iile]s\]l}lfégqur:lg:ndlgrbonne 1937 Uzun soluklu bir roman olan eserin 15. ve 16. kitaplart Verdun
(1885-1972) , savagini anlatmaktadir.
volonté)
1870 yilinda Fransa-Almanya savasinda yaralanan bir adamin yagadig:
carpik iliskiden dogan bir gocugun yaptigi1 5 evlilikte de eslerinin hep ikiz
. . Gecelerin Kitabi cocuk dogurdugu ve delirerek 6ldiigii, siddetin, tutkularin ve acilarin
Sylvie Germain (d. 1954) (Le Livre des nuits) 1985 yogun oldugu fantastik romanda Ikinci Diinya Savasi’na kadar meydana
gelen tiim savaslar aile i¢in ac1 ya da korku dolu olaylarin yasanmasina
neden olur.
Jean-Marie Gustave Le Clézio (d. 1940), Fransa Mauritili bir gencin Birinci Diinya Savasi baslayinca savasa
ve Mauritius vatandasidir. Hint Okyanusu {izerinde | Altin Arayicisi 1985 katilmak lizere Avrupa’ya gitmesi ve Ypres ve Somme savaslarina
bir ada olan Mauritius, Birinci Diinya Savast | (Le Chercheur d’or) katildiktan  sonra tifoya yakalanarak topraklarma  geri
sirasinda Fransiz somiirgesidir. gonderilmesi anlatilmaktadir.
Birinci Diinya Savagi yillarinda silah fabrikasi sahibi olan Lucien
Bernard Clavel Verdun’iin Giilleri 1994 Martinon’un oglu Régis ikinci Diinya Savasi’nda Almanlar
- es Roses de Verdun tarafindan Oldiriiliir. Yillar sonra, Lucien’in 6liimii yaklastikga
1923-2010 LesR de Verd findan o6ldarilir. Yill Lucien’in 6limii yaklagtik
yaptiklarindan pismanlik duymasi romanin temelini olusturur.
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Gri Ruhlar (Les dmes 1917 yilinda Dogu Fransa’da cephenin yakinlarinda gelisen
Philippe Claudel (d. 1962) . 2003 olaylar anlatilmaktadir. Karakterler icerisinde kahraman yoktur,
grises) - o L
tamami iyi ve kotii arasinda gidip gelen fon karakterlerden olusur.
Dogunun Tozu-
Canakkale Cehennemi C R ,
Pierre Miquel (1930-2007) (La Poudriére d’Orient - | 2004 Birinci DPnya: Savasi’nin Balkanlar ve Canakkale’de gerceklesen
, savaglar iizerine kurgulanmis olaylar anlatilmaktadir.
L Enfer des
Dardanelles)
Tablo 13. Rus yazarlarin kaleme aldig1 eserler
Yazar Eser ad1 Yayin yih Aciklama
o ) Durgun Don  (Tuxuu Birinci Diinya Savagi yillari, Carlik Rusya’nin yikilmas: ve
Mihail Solohov (1905-1984) Jon) 1965 Sovyetler Birligi’nin kurulus donemi anlatilmaktadir.
.. ) Agustos 1914 (Aseycm Yazarin Kirmizi  Tekerlek adli eserinin birinci  cildidir.
Aleksandr Soljenitsin (1918-2008) 1914) 1971 Tannenberg Savasi anlatilmaktadir.
Tablo 14. Yunan yazarlarin kaleme aldigi eserler
Yazar Eser ad1 Yayin yih Aciklama
, Tiirkgeye Benden Selam Séyle Anadolu’ya bashigiyla aktarilan
Dido Sotiriu (1905-1984) anlz Toprak (Mozeuéva 1962 roman, Birinci Diinya Savasi yillarinda Osmanl vatandasi olan
xouota) : )
bir Rum’un yasadiklarini anlatir.
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Goriildugi tizere, Birinci Diinya Savasi konulu romanlar, Diinya edebiyatlar1
icinde siklikla ele alinmistir. Dikkat ¢eken bir diger nokta ise, 1940’11 yillarda
konunun bir duraklama evresine girerek islenmedigidir. Bunda en 6nemli faktdr,
siiphesiz Ikinci Diinya Savasr’dir. Yarim yiizyilda iki biiyikk Diinya savasinin
yasanmis olmasi, daha sonra gergeklesenin on plana ¢ikmasina neden olmustur.
Ancak 1980°li yillarda, Birinci Diinya Savasi’nin lizerinden 70 yil kadar uzun bir
zaman gectikten sonra konunun yazarlarca tekrar ele alinmaya baslandig

goriilmektedir.

Birinci Diinya Savasi, Tiirk romaninda da sik¢a islenen konulardan biridir:
Tirk romanlarinda Tiirkler agisindan zaferle sonuglanmis olan Canakkale Savaslari
eserlere en ¢ok konu olan cephedir. Bunun disinda romanlara Kafkas Cephesi,

Ozellikle de Sarikamis sik¢a konu olmaktadir.

Birinci Diinya Savag1 Tiirk literatiiriinde dnemli bir yer tutmasina ragmen, soz
konusu savasin sonrasinda verilen ve zaferle sonlandirilan Tiirk Kurtulus Savasi,
milli edebiyat donemine ait roman tirii eserlerin pek ¢ogunun konusunu
olusturmaktadir. Dolayisiyla, roman tiirli i¢in konu olarak Birinci Diinya Savasi

ancak 1980’1i yillarin sonuna dogru islenmeye baslamistir.

Tiirk romaninda Birinci Diinya Savasi’ni konu edinen ve inceleme olanagi

buldugumuz romanlarla ilgili hazirladigimiz tablo asagida verilmektedir:
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Tablo 15. Tiirk yazarlarin kaleme aldig1 eserler

Yazar Eser ad1 Yaymn yih Aciklama
Mustafa Necati Sepetcioglu (1932-2006) ... Ve Canakkale 1989 gggiﬁier,, asl?;1211?1?1;&Sﬁ;ﬁﬁn&ﬁ;ﬁ. Geldiler”, “Gordiler,
Birinci Diinya Savasi yillarinda yasanan bir agk hikayesi, Dogu
Selma Findikh (d. 1965) ‘éaegiy Meydamnda  Son 1999 Cephesi’nde Rus iggalinden ve Ermeni zulmiinden kagarak go¢ etmek
zorunda kalan ailelerin yasadiklar1 da vurgulanarak aktarilmaktadir.
Dedesi Birinci Diinya Savagi’na katilmis olan Yeni Zelandali bir
Uzun Beyaz Bulut gencin Canakkale’yi ziyaret etmesi ve 1915 yilinda ANZAC
Buket Uzuner (d. 1955) Gelibolu 2001 ordusundaki dede ile bir Osmanli tegmeninin savas sirasinda
yagadiklar1 konu edilir.
Turgut Ozakman (1930-2013) Dirilis-Canakkale 1915 2008 Canakkale Savaglari’n1 belgelere dayali bir sekilde aktaran roman.
ismail Bilgin (d. 1964) IgZZ;Zchcfn‘zzl;z’gZ ﬁ[)(}zdm 2008 Canakkale Savasi’nda hemsire olargk gbrev.yapmls Safiye Hiiseyin’in
' Hiisevin savas sirasinda yasadiklart konu edilmektedir.
L 1909-1943 yillar1 arasinda yasanan olaylar1 konu edinen romanda,
Selma Findikh Vardar Riizgar: 2009 Ozellikle Canakkale Savaslari iizerinde durulmaktadir.
“Orada Herkes Oliiyor” ve “Git! Ama Sen Sakin Olme...”
basliklartyla iki cilt halinde yayimlanan roman Canakkale Savasi’na
Leyla Yildirim (d. 1979) Komutanlarin Yazgist 2009 katilan, biri Ingiliz digeri Tiirk iki komutanin ve cephe gerisinde
biraktiklar kisilerin yasadiklar1 konu edilmektedir.
“Canakkale”, “Galigya”, “Filistin” alt bagliklariyla yayimlanan
. 2009-2010- iiclemede, Birinci Diinya Savasi’nin ¢esitli cephelerinde savasarak
Ismail Bilgin 57. Alay 2011 neredeyse tamamui yok olan, geriye kalan askerleri de Nablus Meydan
Savasi’nda esir diigmeden Once sancagi teslim etmemek igin yakan
57. Alay, belgelerden hareketle anlatilmigtir.
1915 yilinda, asir1 milliyet¢i Ermeni bir ailenin kizi ile Canakkale
. . - Savaglari’na katilmak {izere cepheye gonderilen bir Tiirk gencinin
Tufan Giindiiz (d. 1964) Nisanin 2 Giinii 2011 aski konu edilerek Ermeni Tehciri ve Canakkale Savaslar1 eszamanli
anlatilmaktadir.
Tebrizli bir hali tiiccarinin Anadolu’ya gelis Oykiisii, Trabzonlu bir
Nazan Bekiroglu (d. 1957) Nar Agact 2012 ailenin Birinci Diinya Savagsi yillarinda Ruslardan kagis Oykiisii ile
' eszamanli anlatilirken, anlatict giliniimiizden ge¢mise yolculuk
yaparak koklerini aramaktadir.

130




Ermeni edebiyatinda, Birinci Diinya Savasi’mi dogrudan konu edinen
romanlarin sayisi az olmasina karsin, ana temasi farkli olan pek ¢ok eserde Birinci
Diinya Savasi’na, 6zellikle de Osmanli Devleti’nin Ermeni Isyanlar1 karsisinda aldig
bir tedbir olan “sefer esnasinda hiikiimet icraatina karsi gelenler icin askeri
makamlarca alinan kararlart uygulayacak gegici yasa” geregi Ermenilerin gog

ettirilmesi olayina siirekli gonderme yapildigi goriilmektedir.

3.6.2.2. Oykii Tiirii Eserlerde Birinci Diinya Savas

Birinci Diinya Savasi’n1 konu edinen tiirler arasinda dykiiler genis yer tutar.
Ancak, Oykii tlriiniin 6zelligi geregi, tim savasin anlatilmast miimkiin degildir.
Genellikle kisilerin savas sirasinda karsilagtiklart bir olayin anlatisini igeren Birinci

Diinya Savasi konulu 6ykii tiirii eserlere pek ¢cok drnek vermek miimkiindiir.

Zaman olarak Birinci Diinya Savasi yillarinin anlatildigi 6yki tiirii eserlerin

ozelliklerini, yaptifimiz aragtirmaya dayanarak su sekilde 6zetleyebiliriz:

Anlatilan olay, zafer kazanilan bir cephede geciyorsa, kahramanlik

anlatilarinin 6ykii haline getirilmesi yaygin bir durumdur.

- Genellikle savasin yikici yonlerine vurgu yapilir.

- Anlatilan olay sivil yasama dairse, cephe ile mutlaka bir bag: vardir.

- Anlatilan olay cephede yasanmissa, sivil yasamla ilgili ayrintiya yer
verilmemesi siklikla rastlanan bir durumdur.

- Oykii adi altinda yayimlanan bazi kisa amlar kavram kargasasina yol

acabilmektedir.
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3.6.2.3. Siir Tiirii Eserlerde Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi, beraberinde getirdigi biiyiik acilarin yansimasini,
duygularin ve olaylarin ¢esitli sembollerle hayat buldugu siir tliriinde gostermistir.
Donemin 6nemli sairleri, asker olarak katildiklar1 ya da sivil hayattaki yansimalarini
yasadiklar1 savasi, siirlerinde islemislerdir. Konu ile ilgili yaptigimiz arastirmada,
Birinci Diinya Savasi konulu siirleriyle en fazla 6n plana ¢ikan ve iizerinde pek ¢ok
akademik calisma yapilmis olan sairin Ingiliz Wilfred Owen oldugunu tespit ettik.
Sairin Birinci Diinya Savast konulu siirleri ile dogrudan ilgili, Ingiliz Dili ve

Edebiyati kiirsiilerinde hazirlanmis 5 adet yiiksek lisans tezi bulunmaktadir.?*®

Siir tiirli ile ilgili olarak yaptigimiz arastirmada, Birinci Diinya Savasi’na

katilan iilkelerin edebiyatlarinda temel olarak su noktalar tespit edilmistir:

- Savas karsit1 siirler: Wilfred Owen Orneginde oldugu gibi, bazi sairler
savas karsiti siirler kaleme almislardir. Sair duyarliligi, savasin getirdigi

yikim ve acimasizliga kars1 bir tutum sergilemektedir.

- Kazanilan zaferlerle ilgili siirler: Tirk edebiyatinda Mehmet Akif
Ersoy’un “Canakkale Sehitlerine” yazmis oldugu siir 6rneginde agikca
gorilmektedir. Zaferle sonucglanan savaslar, pek ¢ok sairin milli

duygularin yiicelterek siirler kaleme almalarina neden olmustur.

213 Yiiksekogretim Kurulu Baskanlign Tez Merkezi’nin internet sayfasinda yapilan taramaya
gore elde edilen sonugtur. Bkz.  https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/
tezSorguSonucYeni.jsp (E. T. 17.04.2015 - Tiirkce)
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- Kaybedilen savaslarla ilgili siirler: Tiirk edebiyatinda, savasin kaybedildigi
cepheler ve bu cephelerde verilen sehitler iizerine yazilmis pek cok siir

bulunmaktadir.

3.6.2.4. Mektuplarda Birinci Diinya Savasi

Birinci Diinya Savasi, cepheye giden askerlerin geride kalanlarla
yazigsmalarini iceren genis bir mektup kiilliyatinin olugmasini saglamistir. Bu
mektuplardan ¢ogunun edebi niteligi yoktur. Bunlar, samimi kisisel yazilar
olduklarindan, duygusal yon agir basar ve savas kahramanliklarini, savas sirasinda
cekilen sikintilar1 aktarabilmek amaciyla propaganda araci olarak kullanildiklar:

goriiliir.

Bazi iilkelerde, askerlerin moralini yiiksek tutmak icin, kurumsallagmis bir
sekilde “mektup anneligi” yapildig1 da goriilmektedir. Ornegin, Fransa’da ilk olarak
Marguerite de Lens’in baslattigi bu tiir mektuplar ozellikle ailesini kaybetmis
askerlere yoneliktir. Tlk basta vatanseverlik adina yazilan bu mektuplardan bazilari

zamanla ask mektuplarina doniismiis, bir kismi da casusluk amagh gonderilmistir.?*

Bu mektuplardan bazilarmin, savasin kotli yonlerini yansittigi gerekcesiyle
yetkililerin  engellemesi dolayisiyla higbir zaman hedefine ulastirilmadig

bilinmektedir. Ornegin, Ingiliz ordusunda savasan askerlerin ailelerine gonderdigi,

214 Jean-Yves Le Naour, “Les marraines de guerre”, http://www.jeanyveslenaour.com/
images/les%20marraines%20de%20guerre.pdf (E. T. 30.07.2014)
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ancak iletilmemis olan mektuplarin bulundugu arsiv 2013 yilinda erisime

acilmigtir.?t°

Bu doneme ait mektuplardan bazilar ise, iist diizey komutanlar arasinda
gerceklesen yazigmalardir. S6z konusu mektuplar, edebi degeri olmayan, fakat
tarihsel olaylar1 aydinlatmalar1 bakimindan son derece 6nemli birincil kaynaklari

olustururlar.

3.6.2.5. Cizgi-Roman Tiirii Eserlerde Birinci Diinya Savasi

Cizgi-romanlar, grafik sanatlarla edebi yazimnin bir karisimi olarak 19.
yiizyilda ortaya ¢ikmistir ve roman tiiriiniin resimli alt tiirii olarak kabul edilebilir. Tlk
olarak Rodolphe Topffer tarafindan kullanilan ¢izgi-roman teknigi, giiniimiizde
popiiler hale gelmistir. Okunmas1 kolay ve gorsel icerige sahip bu tiir, tarihsel
olaylarin anlatiminda siklikla kullanilmaktadir. Birinci Diinya Savasi konulu ¢izgi-

romanlar, 6zellikle Fransiz yazar Jacques Tardi’nin anlatimiyla 6n plana ¢ikmistir.

Yaptigimiz arastirmalar, Ermeni literatiiriinde de bu alt tiiriin Birinci Diinya
Savasi’n1 Ermeni bakis acgisindan yansitmak amaciyla kullanildigini géstermektedir.
Ornegin, Hacik Cilingiryan’in yazarligin1 ve cizerligini yaptigi, Ermeni cete lideri
Njdeh’in hayatin1 anlatan Baskomutan Njdeh (Uwwpwubu Udnkh) bu tiir ¢izgi-

romanlardandir. Ayrica, Ermenilerin Birinci Diinya Savasi sonrasinda ortaya attigi

215 | e Monde, “Censure—Les lettres des soldats britanniques écrites pendant la grande guerre
finalement publiées”, le 29 Aout 2013 (http://bigbrowser.blog.lemonde.fr/2013/08/29/
censure-les-lettres-des-soldats-britannigques-ecrites-pendant-la-grande-guerre-finalement-
publiees/ E. T. 30.07.2014 - Fransizca)
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iddialar1 destekleyici iislupta hazirlanan giidiimlii ¢izgi-romanlara, italyan Paolo
Cossi’'nin Medz Yeghern Biiyiik Kotiiliik (Medz Yeghern Il Grande Male) adli
calismast ve Fransiz ¢izgi-roman senaristi Frank Giroud’nun yazdigi ve Didier

Courtois tarafindan resimlenen Fleury-Nadal serisi 6rnek olarak gosterilebilir.

3.6.2.6. Birinci Diinya Savasi ve Am Tiirii

Ik drnekleri Antik Yunan’a dayanan ve zamanla gelisim gdsteren ami tiirii,
20. ylizyila gelindiginde tematik olarak sadece savas anilarindan degil, siyasi anilar,
meslek anilar1 gibi pek ¢ok anlatinin yani sira kurmaca olaylarin gercek hayattan

yola ¢ikarak anlatildig: eserleri de igerir hale gelmistir.

Birinci Diinya Savasi yillarin1 anlatan anilar, genellikle tiiriin ilk 6rneklerinin
verildigi savag anilar1 kategorisinde kaleme alinmiglardir. Bu kategoriye ait eserler,

askeri ve sivil savas anilar1 olmak tizere iki baslik altinda incelenebilmektedir.

Askeri savag anilari, yazarinin savas sirasinda gorevli olarak katildigi cephede
edindigi izlenimleri, savasin gelisimini, savasi etkileyen siyasi ve sosyal durumlari,
kullanilan silahlar1 ve askerlerin ruh hallerini aktardigi anilardir. Bu tiir anilarin tarih
bilimine yardimci olmasi s6z konusudur. Ancak yine de olaylarin {izerinden zaman
gecmis olmasi nedeniyle, yasanan her seyin dogru ve eksiksiz olarak hatirlanmasinin
miimkiin olmadig1 veya kendini aklamak, 6vmek ya da siyasi nedenler gibi cesitli
kisisel gerekgelerle gerceklerin aktarilmamasinin tercih edildigi, bu tiir eserlerden

faydalanan tarih bilimcilerin dikkate almas1 gereken bir unsurdur.
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Sivil savag anilarinda ise, savas yillarinda yasanan olaylar, savastan dogrudan
bahsedilmeden aktarilir. Burada, 6nemli olan savasin nasil gelistigi degil, topluma

nasil etki ettigidir.

Birinci Diinya Savasi’mi anlatan ani tiirii eserler, savasa katilan iilkelerin
edebiyatlarinda genis yer tutmaktadir. Bunun temel nedeni, s6z konusu savasa her
yastan ve her kesimden pek ¢ok kisinin katilmis olmasidir. Gerek deneyimli
komutanlar, gerekse sivil halktan aydin kisiler, yaslari ne olursa olsun eli silah tutan
herkes bu savasta yer aldigindan savasi anlatan ¢ok sayida eser iiretilmesi kaginilmaz

olmustur.

Tezimizin temel konusunu olusturan Birinci Diinya Savagi anilari, Fransiz,
Tirk ve Ermeni edebiyatlar1 esas alinarak irdelenecektir. Birinci Diinya Savasi’na
taniklik etmis Fransiz yazarlardan Jean Norton Cru’niin (1879-1949) Yiizbasi
Rimbault’dan yaptigi alintida belirttigi gibi, “Savas: anlamak igin, onu en fazla boliik
komutanmi olarak yasamis olmak gerekir.. Sadece gece-giindiiz siperde yasayan,

savagi bilir...”%1®

Bu diisiinceden hareketle, savasa katilmis iist diizey komutanlarin anilari,
tarth biliminin inceleme alanma girmesi dolayisiyla ve tezimizin inceleme
yontemlerinden olan edebiyat sosyolojisinin konusuna dogrudan dahil olmayacagi
diisiincesiyle, calismamiz kapsamina alinmayacak, sadece edebi degeri olan ve

savagin sosyolojik boyutunu yansitan eserlere yer verilecektir.

216 Jean Norton Cru, Témoignage, Ed. De l'aargh, Internet, 2002, p. 9, http://archive.
wikiwix.com/cache/?url=http://ia351430.us.archive.org/0/items/DuTmoignage/cru.pdf&
title=%5B1%5D, E. T.: 13.10.2014 — Fransizca.
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4. BOLUM: ANALIZ VE KARSILASTIRMA

4.1. Fransiz Edebiyatinda Birinci Diinya Savasi1 Anilar1

Birinci Diinya Savasi’na fiilen katilmis olan ¢ok sayida Fransiz yazar vardir.
Ancak bunlarin pek ¢ogu Fransa sinirlar igerisinde gerceklesmis olan savaslara
katilmiglardir ve anilarinda genellikle Alsace-Lorraine bolgesinde Almanlara karsi
yapilan savaglardan bahsederler. Anadolu topraklari {izerinde gergeklesen savaslarda
ise, Fransizlar cogunlukla somiirge iilkelerindeki birliklerinden yararlandiklari igin,
buradaki savasi yonetmis olan birkag generalin anilarinda az da olsa yer alan
anlatilarin disinda an1 6rnegi bulmak miimkiin degildir.?’’ Bu nedenle, Fransiz
edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilarindan verecegimiz Ornekler, Diinya
edebiyatinda yer edinmis ani tlirline ait eserlerden segilecektir. Fransiz yazarlarin
kendi tanikliklarindan hareketle edebi bir sekilde kaleme aldig1 Birinci Diinya Savasi

anilarini igeren eserler hakkinda hazirladigimiz tablo asagida verilmektedir.

217 S5z konusu anilara ornek olarak bkz. Amédée Bienaimé, Guerre navale, 1914-1915.
'‘Goeben' et 'Breslau’. Adriatique. Dardanelles. Guerre sous-marine. Fautes et
responsabilités, Ed. Jules Tallandier, Paris, 1920, http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k377498k/f5.image.r=dardanelles.langeN, E. T.. 12.10.2014-Fransizca; Général
Serrail, Mon Commendement en Orient (1916-1918), Ernest Flammarion, Paris, 1920,
http://en.calameo.com/read/002152756a01b75faddda, E. T.: 13.08.2014-Fransizca.
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Tablo 16. Fransiz Edebiyatinda Birinci Diinya Savagi Anilart

YAZAR ESERI YAYIM YILI
Gaspard, Savasin Askerleri
René Benjamin (1885-1948) (Gaspard, Les Soldats de la 1915
Guerre)
. i Ates/Bir Takimin Giincesi (Le
Henri Barbusse (1873-1935) Feu/Journal d'une Escouade) 1916
Adrien Bertrand (1888-1917) | Topragin Cagrisi (L appel du sol) 1916
Georges Duhamel Sehitlerin Yasami 1914-1916 1917
(1884-1962) (Vie de martyrs 1914-1916)
Gayretli Savasgi
Jean Paulhan (1884-1968) 1917
(Le Guerrier appliqué)
Georges Duhamel Medeniyet (Civilisation) 1918
Albay Bramble in Sessizlikleri
André Maurois (1885-1967) (Les Silences du Colonel 1918
Bramble)
Roland Dorgelés . .
Tahta Haglar (Les Croix de bois) 1919
(1885-1973)
Giizel Kadin Kabaresi
Roland Dorgelés 1919
(Le Cabaret de la belle femme)
Son Yedi Yara
Georges Duhamel 1928
(Les sept dernieres plaies)
Gabriel Chevallier
Korku (La Peur) 1930

(1895-1969)

4.1.1. Henri Barbusse, Ates/Bir Takimin Giincesi

Fransiz edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilar1 baglaminda ele alacagimiz
ilk eser, savasa bir “poilu
(1873-1935) Ates/Bir Takimin Giincesi (Le Feu/Journal d’une Escouade) Olacaktr.

Incelemek icin bu eseri segme nedenimiz, Fransiz edebiyatinda Birinci Diinya Savast

95218

218 Fransiz askerlerine verilen genel isim.
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ile ilgili ani-romanlar icerisinde diinya ¢apinda en bilinen eser olmasinin yani sira,

savasin kesmekesini ve dehset verici yoniinii ¢ok net bir sekilde ortaya koymasidir.

Henri Barbusse, 1914 yilinda Birinci Diinya Savasi patlak verdiginde, 41
yasinda savasa katilir. Rahatsizlig1 nedeniyle ordudan ayrilana kadar Almanlara kars1
miicadele eden yazar, on yedi ay siiren bu deneyimini 1916 yilinda yayimlanan Ates
(Le Feu) adli ani-romaninda aktarmistir. Savasin sonunda 1918 yilinda gittigi
Moskova’da Bolseviklere katilan Barbusse, 1923 yilinda Fransa Komiinist Partisi'ne
kaydolur. Bu dénemde komiinist sistemi net bir sekilde 6ven eserler iiretmistir.?*°

Ates (Le Feu), 3 Agustos 1916 tarihinden itibaren tefrika halinde “L’Euvre”
dergisinde yayimlanmaya baglar. Kasim 1916’da Flammarion Yaymevi tarafindan
basilir ve ayni y1l Goncourt 6diiliinii alir. S6z konusu eser, 1970 yilinda Suat Dervis

tarafindan Ates ad1 altinda Tiirkceye gevrilmistir.?2

1914 yilinda akciger sorunlar1 yasiyor olmasina ragmen goniillii olarak
orduya katilan Henri Barbusse, 1915 yili boyunca tuttugu savas gilnligiini
kurgulayarak, eserini ani-roman formatinda kaleme almistir. Eserin anlati zamani da

dogal olarak yazarin savasta bulundugu 1914-1915 yillarim1 kapsamaktadir.

Eser, ben anlatic1 agzindan kisisel anlatict konumu ile aktarilmaktadir. Sunug
bicimi olarak genellikle yasanmakta olani1 yansitma yontemi kullanilmis olsa da
zaman zaman tasvirlere ve i¢ monologa basvuruldugu da goriilmektedir. Savasin

anlamsizliginin vurgulandig bu eserde elestirel bir bakis acis1 hakimdir.

219 http://henri-barbusse.net/index_fichiers/presentation.htm#Présentation  rapide  dHenri

BARBUSSE, E.T.: 12.10.2014-Fransizca.

220 Henri Barbusse, Ates, Cev.: Suat Dervis, Evrensel Basim Yayin, Istanbul, 2005.
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Eserde anlatici, yazar ve bagkisi oOrtiismektedir. Bunu, anlaticinin savas
sonrasinda siperlerde yasadiklarini oldugu gibi aktaracagini belirttigi boliim net bir

sekilde okuyucuya gostermektedir:

“- Soyle bakalim, yaziyorsun ya, daha sonra askerler hakkinda

yazacaksin, bizden bahsedeceksin, degil mi?

- Tabi ki, evlat, senden, arkadaslardan ve buradaki varligimizdan

bahsedecegim. (...)

- Soyle o halde, 1smarlama degil de... Sormak istedigim bisiy var. Iste
o sey su: Kitabinda askerleri konusturursan, onlar1 hep konustuklar
gibi mi konusturucan, yoksa c¢aktirmadan bunu diizelticen mi?
Soyledigimiz kiifiirlerden bahsediyorum. Yani sonugta amacimiz bu
degil, cok iyi arkadas olabiliriz, bunun i¢in de birbirine sévmeden,
yayincilarin ¢ok da yayimlamayr sevmedigi seyler sdylemeden ve
bunlar1 tekrarlamadan, bir dakika boyunca iki poilu’niin lafladigini
asla duyamazsin. O zaman ne olacak? Bdyle yapmazsan, yaptigin
portre bize benzemiycek: bu, onlarin resmini yapmak istedigini
sOylemigsin de her yerde olan en belirgin renklerden birini

koymamuissin gibi olur. Boyle bisiy yapilamaz.
- Kiifiirleri yerlerine koyacagim, kii¢iik peder, ¢iinkii gergek bu.

- Ama soOyle bana, onlar1 koyarsan, senin o herifler, gercekleri

gormezden gelerek senin domuz oldugunu sdéylemiycekler mi?

- Bu muhtemel, ama ben o herifleri dikkate almadan bdoyle

yapacagim.”??!

221 Henri Barbusse, Le Feu (Journal d’une Escouade), Edition du groupe “Ebooks libres et

gratuits, 2014, p. 219-220, http://www.ebooksgratuits.com/pdf/barbusse_le_feu.pdf, E.
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Bu alint1 bize sadece anlatici ile yazarin Ortiistiigiinii gostermekle kalmaz,
ayni zamanda anlatilar arasinda gecen diyaloglarin neden algcak iislup diizeyiyle
aktarildigin1 da anlatir. Diyaloglar haricinde kalan bdliimlerde, hatta savasin en vahsi

yonlerinin anlatildigi yerlerde bile, yiiksek tislup diizeyi kullanildigini goriiriiz.

24 alt boliimden olusan bu eser, savasi en ince detayina kadar okuyucunun
goziinde canlandirmaktadir. Bu sahnelerin en ¢arpict olanlarindan biri, esere de

ismini veren “Ates” basliklt XX. boliimdiir.

Ates hattinin anlatildig1 bu boliimiin basinda, gece ndbet tutan anlatici, zifiri
karanhigin ortasinda ara sira parlayan flize ve toplarin kisa siireli 1siklarinin

aydinlattig1 manzaray su sekilde tasvir eder:

“Tan yeri bir firtina aksami gibi {izerimize ¢oktiigiinde, enkazlar,
pislikler ve tizerinde bulundugumuz ¢6kmek iizere olan siper tarafindan
yamru yumru edilmis, sarp, lizgiin ve kirli, son derece kirli kiyilarin bir
kez daha giin yiiziine ¢iktigin1 ve algak bulutlarin ipek esarbinin altinda

yeniden yaratildigini gordiim.

Bulutlarin kursuni rengi soluklasti ve topragin torbalarini, sanki dev i¢
organlarin ve bagirsaklarin upuzun bir yigimini diinyanin iizerine apagik

birakmis gibi, 151k sacan ve bombalanmis engin diizliige doldurdu.

Duvarin iginde, arkamda, bir ¢ukur kazilmis ve burada bir yigin yatay

sey, odun y1gin1 gibi yiikseliyor.

T.: 12.10.2014. (incelenen eserden yapilan alintilar Fransizca’dan Tiirk¢e’ye tarafimizdan

gevirilmistir.)
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Agag kiitiikleri mi? Hayir: bunlar cesetler.”??

Ciirimekte olan ve siperlerin yaninda bulunan bu cesetler arasinda anlaticinin
silah arkadaslar1 da vardir ve bu manzara savasin alisilagelmis “kederli”
goriiniimlerinden biridir. Anlatici, dort gece once Olen arkadaslarinin son anlarini
geriye doniis teknigiyle okuyucuya aktarir ve o geceyi “gérdiigii bir riiya gibi kotii

hatirladiging”?? belirtir.

Patlamanin sicakligi-6liimiin soguklugu, gokteki fiizelerin aydinligi-yerdeki
patlamalarin kor edisi, Oliilerin uslu-yasayanlarin (yaralilarin) tuzak olmasi gibi
cesitli zithiklarin kullanildigi bu béliimde, saldir1 sirasinda yasananlarin, savasanlari

995224

“gegcmis ve gelecekten ayiran korkung bir perde”~“* oldugu vurgulanmaktadir.

Bombardimanin ardindan askerlerin birbirlerine anlattiklar1 ise, savasin

insanlar1 vahsilestirdigini gozler 6niine sermektedir:

“- (...) oracikta stinglimii karnina 6yle bir batirmisim ki sokemedim.

- Ya ben; c¢ukurun dibinde dort kisiydiler. Cikmalar1 igin onlara
seslendim: Biri ¢iktiginda, oracikta derisini destim. Dirsegime kadar
kipkirmiziydim. Yenim yapis yapis.

(..

- Ug tanesi basima bela oldu. Deli gibi vurdum. Ah! Buraya
geldigimizde hepimiz hayvanlar gibiydik!

Sesi, tutmaya calistig1 bir titremeyle yiikseliyordu.

222 Henri Barbusse, 2014, ibid., p. 293.
23 |pid., p. 294.

224 |bid., p. 319.
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- Boyle gerekiyordu, dedi. Béyle gerekiyordu - gelecek igin.”?%°

Savas sirasinda birer hayvana doniistiigli ifade edilen askerler, yasadiklar1 bu
0lim kalim miicadelesi sonunda, gelecekte yasayacak olan insanlarin kendilerini
nasil goreceklerini sorgulasalar da o giin yasadiklarinin gerekli olduguna gercekten

inanmaktadirlar.

“Gelecek! Gelecek! Gelecegin gorevi bugiinii silmek, diigiiniilmeyecek
kadar silmek, igren¢ ve utang verici bir seymis gibi silmek olacaktir.
Yine de bugiin yasadiklarimiz gerekiyordu, gerekiyordu! Insanlari
birbiri ardindan aptal kurbanlara ve algak cellatlara doniistiiren askeri
zafer utansin, ordular utansin, askerlik meslegi utansin. Evet, utang: Bu
dogru, bu ¢ok dogru, sonsuzlukta bu dogru, ama heniiz bizim igin dogru
degil. (...) Giinimiizde, bu anlarda, bu gergek neredeyse bir hata, bu

kutsal s6z bir kiifiirden baska bir sey degil!”??

[lk yardim merkezine yarali bir arkadasini gdtiiren anlatici, buradaki
insanlarin durumunu da okuyucuya aktarir. Pek cogu can ¢ekismekte olan yaralilar,
yukarida bahsi gegen sorgulamay1 isyan boyutuna ulastirir. Vurulmadan 6nce, ibadet
eden diisman taraflarin ayinini kusbakisi olarak goren bir pilot, ayn1 Tanri’ya ayni
sekilde inanan iki insan kitlesinin nasil birbirlerini Oldiirmeye odaklandigini

anlamaya calismaktadir:

“Bu Tanri, kendisinin herkesle birlikte olduguna inandirirken ne

diisiiniiyor? Neden hepimizi, hepimizi dalagi alinmis hayvanlar gibi yan

225 Henri Barbusse, 2014, ibid., p. 333-334.

226 |hid., p. 335.
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yana ‘Tanr1 bizimle!” ‘Hayir, hi¢ de degil, yaniliyorsunuz, Tanr1

bizimle!” diye bagirttirtyor?”?%’

Eser, sadece cephedekilerin durumunu degil, cephedekiler iizerinden geride
kalanlarin durumunu da yansitmaktadir. Ancak, savasmayan kisiler i¢in savas
anlagilir bir sey degildir ve herkes bir sekilde yasantisini siirdiirmeye calismaktadir.
“Cephe Gerisi” baslikli bolimde c¢ars1 izninde olan anlatici ve arkadasinin
karsilastig1 kisiler, savasi yalnizca gazetelerden ve dergilerden takip eden, orada ne
yasandigi konusunda higbir fikri olmayan insanlardir. Savasa katilmanin ¢ok serefli
bir davranis oldugunu kabul etmelerine ragmen, gitmemek i¢in tiirlii bahaneler bulan
bu insanlar, kendilerinin de gerekli bir is yaptigini savunmakta, drnegin, bir belediye
iscisi, iilkenin ekonomik hayati icin cahisigini soylemektedir.??® Carsi iznini
kendilerine ¢ok uzak olan, ancak kurtarmak i¢in ¢abaladiklar1 bu zengin kisiler

arasinda gegiren askerler, bir yabancilik hissine kapilirlar.

“- Tek bir iilke yok, bu dogru degil, dedi aniden Volpatte tuhaf bir
kararlilikla. Iki tane var. Iki yabanci iilkeye ayrildigimizi soyliiyorum:
Cephede, tam orada, cok fazla mutsuz insan var; i¢ bolgede, yani

burada, ¢ok fazla mutlu insan var.”??°

Sonu bir tiirlii gelmeyen bu savasi gitgide daha fazla sorgulayan askerler, bir
taarruzun ardindan neden savastiklarini da diisiiniirler. Sozlerle ifade edilemeyecek

kadar anlamsiz olan bu savasi, gérmeyenlerin hayal etmelerinin imkansiz oldugunu

227 Henri Barbusse, 2014, ibid., p. 368.
228 |pid., p. 387.

29 |hid., p. 390.
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kabul etmektedirler. Kendilerinin de aslinda neden savastiklarini anlamayan bu
askerler, “savaslarin sonuncusu” olacagini diisiinerek katildiklar1 Birinci Diinya
Savasi’nda, “artik savas istemedikleri icin savasmak istediklerini” soylerler. Sonug
olarak, kendileri olmadan bu savasin ger¢eklesemeyeceginin bilincine varan askerler,
herkesin esit oldugu bir diinyanin hayalini kurarlar ve bu hayal ger¢eklesince savasin
bitecegine inanirlar. Henri Barbusse’iin savastan sonra benimsedigi komiinizm

diisiincesinin izleri bu noktada agikca goriilmektedir.
“- Biitiin insanlarin esitligi saglaninca, birlesmek zorunda kalacaklar.

- Ve Tanr’nin gozii onilinde, otuz milyon insan tarafindan istemeden

yapilmis bu tiiyler iirpertici seyler olmayacak.”%%

Tiim bu hayalleri kesen bombardiman seslerine ragmen, anlatinin sonunda
gokyiiziinden sizan 1siklarin, bu hayalin bir giin gergek olacagina dair beslenen

umudu simgeledigi sdylenebilir.

4.1.2. Gabriel Chevallier, Korku

Fransiz edebiyatindan inceleyecegimiz ikinci eser, Gabriel Chevallier’nin
Korku’su (La Peur) olacak. Bu eseri inceleme nedenimiz yazarinin Birinci Diinya
Savasi’nin basindan sonuna kadar fiilen cephede yer almis olmasidir. Gabriel
Chevallier’nin bu durumuna bagli olarak, Fransiz edebiyatindaki diger eserlerden

¢ok daha fazla veri sundugunu diisiindiigiimiiz Korku, ayn1 zamanda 1915 yilinda

230 Henri Barbusse, 2014, ibid., p. 441.
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yazarin yaralanmis olmasi dolayisiyla hastane ortamini ve iyilesmesinin ardindan
kisa siireli bir izne gittigi i¢in de sivillerin savastan ne derece etkilendiklerini ve

cephede olanlar hakkinda ne bildiklerini ortaya koymaktadir.

Lyon’lu bir noter katibinin oglu olarak 1895 yilinda diinyaya gelen yazar
Gabriel Chevallier, Lyon bdlgesinin ¢esitli okullarinda egitim goriir. Ozellikle bes yil
boyunca yatili kaldigi dini bir okul, ileride yazacagi Saint-Colline adli eserine ilham
kaynagi olacaktir. 16 yasinda Lyon Giizel Sanatlar Okulu Resim Bdliimiine girer.
1914 yilinda, 19 yasindayken Birinci Diinya Savasi’na katilmak iizere askere alinan
Chevallier bir yil sonra, aldig1 yaradan 6tiirii uzun siire hastanede yatar. lyilestikten
sonra, 1916 yilinda cepheye geri doner ve savasin sonuna kadar piyade er olarak
savagsmaya devam eder. Sivil hayata dondiigii zaman fotografgilik, seyyar saticilik,
gazetecilik, tasarimcilik, resim 6gretmenligi gibi pek ¢ok meslekte caligir. 1925°ten
itibaren, kendi deneyimlerinden yola ¢ikarak roman yazmaya baslar. Ozellikle
1934’te yayimlanan Rabelais tarzi hiciv yaptigi roman1 Clochemerle ile biiyiik basari

kazanir.23!

Incelemek iizere ilgi alanimiza dahil ettigimiz Korku’da, Chevallier Birinci
Diinya Savas1 yillarinda yasadigir askerlik deneyimini, 6zellikle ¢ileli yonlerini
vurgulayarak ani-roman formatinda kaleme almistir. Eser, Fransa’da genel
seferberligin ilan edildigi 1 Agustos 1914 tarihinde baslar, Rethondes Ateskes
Antlagmasi’nin imzalandig1 11 Kasim 1918 tarihinde sona erer. Dolayisiyla, Birinci

Diinya Savas1 bir piyade erinin bakis acisiyla basindan sonuna kadar anlatilmaktadir.

231 Gabriel Chevallier, La Peur, Presses Universitaires de France, Paris, 1951, p. 3.

(incelenen eserden yapilan alintilar Fransizca’dan Tiirkce’ye tarafimizdan cevirilmistir.)
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Eserde, anlatici Jean Dartemont adli bir Fransiz’dir. Ancak, yazarin
biyografisinde yer alan veriler, Dartemont’un yasadiklariyla birebir Ortiisiir. Birinci
tekil sahis anlatic1 tarafindan aktarilan olaylarda, anlatic1 konumu 6zneldir. Igten disa
anlat1 agis1 kullanilan eserde, sunus bicimi genel olarak yasanmakta olani yansitma
olsa da, zaman zaman i¢ monolog tarzinin da uygulandigi goriilmektedir. Savasan
insanlarin psikolojik durumlarina 6zellikle vurgu yapilan s6z konusu ani-romanda
anlat1 tutumu elestireldir. Eser boyunca, yazar yiiksek iislup diizeyini benimsemistir,
ancak i¢ monolog tarzinin kullanildigi boliimlerde zaman zaman {islup diizeyinde

diisiis gbze carpar.

Korku, iki ana boliimden olusmaktadir: Bunlardan ilki, “Yara” basligini tasir
ve yedi alt bolime ayrilmistir. Bu bolimde, anlaticinin seferberlik ilanini
gormesinden baslayarak, ates hattinda yaralanmasi ve hastanede kaldigi donemde
yasadig1 olaylar aktarilmaktadir. Ikinci ana boliim ise “Kaytaran Er” baghgmi tasir
ve alt1 alt bolimden olusur. Bu bolim, Aisne ve Champagne bdlgelerinde
gerceklesen savaglart Dartemont’un goziinden anlatir ve Rethondes Ateskes

Antlagsmast’nin imzalanmasi ile biter.

Gabriel Chevallier’nin Korku adli eserinin epigrafi, Fransiz matematik¢i ve
diistiniir Blaise Pascal’dan (1623-1662) yapilan bir alintidir ve eserin savas karsiti

tutumunu daha en bastan ortaya koyar.
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“Bir adamin, suyun Otesinde yasadigi gerekgesiyle ve benim onunla
higbir kavgam olmadigi halde, prensi benimkiyle kavgali oldugu icin

beni 6ldiirme hakkina sahip olmasindan daha giiliing bir sey olamaz.”?%

Eserin giris paragrafinda 1914 yili yaz aylarinda sakin bir Fransa
betimlenmektedir. Insanlarm pek ¢ogunun tatil planlar1 yaptigi bir ddénemde,
Fransa’da genel seferberlik ilan edildigini bildiren afis ile Fransizlarin goniillii olarak
savasa katilmalar1 ¢agrisi yapilmaktadir. Bu noktada dikkati ¢eken, Fransizlarin
savasin ne oldugu konusunda bir fikirleri olmadigidir. Son biiyiik savasin1 Almanlara
kars1 1870 yilinda gerceklestirerek Alsace-Lorraine bolgesini kaybeden Fransizlar,
s0z konusu savasa dair anlatilar1 duymuslar, ayrica tarih kitaplarindan
ogrenmislerdir. Esere gore, Fransiz tarih kitaplari, 1870 Fransa-Almanya Savasi’nin

kaybedilme sebebinin Maresal Bazaine®®

oldugunu sdylemektedirler. 1870
sonrasinda gerceklesen bazi savaslardan da bahsedilen eserde, bu savaslarin fazla

onemsenmedigi agik¢a belirtilmektedir:

“Somiirge savaslar1 bize ¢ok tehlikeli goriinmiiyor. Bu savaslar, ¢oliin
simirlarina yapilan gezintileri, yagmalanmis horantalari, sipahilerin
kirmizi maslaklarini, telkari kakilmis tiifekleriyle havaya ates eden ve
altin kumu kaldirarak kiigiik atlar1 izerinde tabanlar1 yaglayan Araplari
hatirlatiyor. Gazete muhabirlerinin koruyucusu Balkan Savaglari’na

gelince, bu savaslar da bizi heyecanlandirmadi. Bizim medeniyetimizin

232 Gabriel Chevallier, 1951, ibid., p. 7.

233 1870 yilinda baskomutanliga atanmis olan Frangois Achille Bazaine (1811-1888), biiyiik
bir ordu ile Almanlara teslim oldugu i¢in idama mahkiim edilmistir. Doénemin

Cumbhurbaskani Mac-Mahon idam cezasini1 20 y1l hapis cezasina ¢evirmistir.
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istiinliiklerine inanmig Orta Avrupalilarin yasadiglr bu bolgenin asagi
konumdaki insanlardan olustu§unu saniyoruz. Savaslari, banliyoniin

engin topraklarindaki serserilerin kavgalar1 gibi geliyor bize.”?*

Savas hakkinda bir fikir sahibi olmayan Fransizlar, tarih kitaplarinda anlatilan
“parlak zaferlerden birini” daha elde edecekleri diistincesiyle “korkmaksizin” Birinci
Diinya Savasi’na katilmislardir. Anlatici, savasin patlak vermesinin ardindan
cepheye giden yirmi milyon “medeni insanin”, normal yasamlarini siirdiirmek yerine
savasl bir “gorev” olarak kabul etmelerini “aptallik” olarak nitelendirmektedir.
Dartemont ise savasa katilma nedeninin bir “gérevi” yerine getirmek olmadigini,
sadece savasi “gormek” istedigini, yani “macera yasamak” igin cepheye gittigini

belirterek diger insanlardan farkli oldugunu agiklamaktadir.

Olumsuz Alman imgesinin hakim oldugu eserde, Almanlar beceriksiz
insanlar olarak betimlenmektedir. Ozellikle savasin baslangicinda, Almanlarin
Fransizlara karsi koyabilecek kabiliyette olmadiklar1 belirtilmekte ve cephede de
buna giivenilerek hareket edilmektedir.?® Ancak ilerleyen béliimlerde, Dartemont
Fransizlarla Almanlar1 karsilagtirir ve Almanlarin savas sirasinda daha avantajl

oldugunu soyler:

“Silah olarak, kokusu sikint1 yaratabilecek ve genellikle agirlikta (bu
Almanlar bizden daha iridir) ve ona bahsedilen barbarlikta daha iistiin
durumdaki diismanla igreng bir sekilde gogiis gogse gelmekten kaginan

becerikli bir nisanciya sans taniyan tabancadan baskasinin ise

234 Gabriel Chevallier, 1951, ibid., p. 20.

25 |bid., p. 76.
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yaramayacagini diisiiniiyordum. Fransiz’in sinirli ve huysuzmus gibi
goriindiigiinii biliyordum. Ama bu sadece s6zde boyledir ve ben, bunun
dogrulugunun deneysel olarak kanitlanmasinmi ve ilk gelenin yakama
yapismasint  istemiyordum. Adam adama c¢arpisma hakkinda

diisiindiiklerim hemen hemen boyleydi.”?3®

Dartemont, savas sirasindaki ¢arpismalardan ¢ok, duygularini anlatmaktadir.
Bu duygulardan en sik hissedilen ise, esere adini da veren korkudur. “Hi¢ asker
refleksine sahip olmayan bir insan” igin obiislerin ve toplarin ortasinda savasmanin
aptalca oldugunu séyler ve boyle bir ortamda “mantigin korktugunu” ancak insanin

mantigina basvurmadigimi belirtir.?%’

Savas sirasinda yaralanan Dartemont, tedavisi boyunca uzun bir siire
hastanede kalir. Basucunda asilt olan kagida c¢izili bir insan viicudu iizerinde,
anlaticinin yaralarini gosteren bir diizine kadar kirmizi isaret vardir. Sol bilek, gogiis
boslugu, bacaklar ve sag ayak gibi pek cok yerinden yaralanmis olan Dartemont
hastaneden c¢ikis tarihine kadar savasin sona erecegini diisiinerek mutlu olur. Bu

durum savasan Fransizlarin bireysel tavirlarini1 gozler oniine sermektedir:

“Aslinda 1yi is! Ben 1yiyim. Kis seferini yarida kesiyorum, muhtemelen

savas bitecek. Mutluyum: postu kurtardim...”?®

23 Gabriel Chevallier, 1951, ibid., p. 78.
237 |pid., p. 108.

238 |hid., p. 122.
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Eserin temel motifi olan korku, hastanedeki sohbet sirasinda itiraf edilen bir
duygudur. Savasin 6ziinde korku vardir. Savasa katilan herkes korkar, ancak bir
subay kizi olan hemsire, bu korkuyu Fransiz askerine yakistiramamaktadir. Savasta

ne yaptigina dair gelen bir soruya Dartemont su sekilde cevap verir:

“ (...) nereye gittigimi bilmeden gece giindiiz yiridim. Egzersiz
yaptim, gecit torenlerinde bulundum, siperler kazdim, demir kablolar,
toprak torbasi tasidim, mazgalda nobet tuttum. Yiyecegim yokken
aciktim, igecegim yokken susadim, uyuyamadigim halde uykum geldi,
kendimi 1sitamadigim halde {slidim ve her zaman kendimi

kastyamadigim halde bitlendim... Iste!

-Hepsi bu mu?

-Evet, hepsi bu... ya da aslinda, hayir, bu bir sey degil. Size savasin
bliylik  mesgalesini, esas kayda deger olam1  sOyleyeyim:

KORKTUM. 2%

Hemsirenin, Dartemont’un Fransiz olmadigindan siiphelenmesi ve korkak
olup olmadigimi 6grenmek istemesi, cephe gerisindekilerin savasa bakis agisini
okuyucuya sunmaktadir. Ancak, Négre arkadasi Dartemont’u savunarak, “elinde olsa
herkesin savastan kagacagint” belirtir. Ama savas korkusunun savasa katilmamak ya

da savastan kagmakla ilgili olmadigini da agikga sdyler.

“‘Sakin olun, savastan kagmiyoruz. Boyle bir sey yapilamaz...

239 Gabriel Chevallier, 1951, ibid., p. 146.
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-Ah! Yapilamaz... ama yapilabilseydi?’

(.)

‘Yapilabilseydi mi?... Herkes tabanlari yaglardi!’

Aniden Negre zincirinden bosandi:

‘Istisnasiz herkes. Fransiz, Alman, Avusturyali, Belcikal1, Japon, Tiirk,
Afrikali... Herkes... Yapilabilseydi mi? Geriye dogru bir saldiridan,
tim istikametlerde, tiim ilkelerde, tiim dillerde kutsal olan bir
Charleroi’dan®* bahsediyorsunuz... Daha hizli, en 6nde! Herkes,

diyoruz size, herkes!*”?%

Eserde cephe gerisiyle ilgili olarak yansitilanlar hastane ortamiyla smirh
kalmaz, anlatic1 hastaneden ¢iktiktan sonra, izinli geldigi evinde babasi ve babasinin
arkadaslari ile sohbet eder. Bu noktada, anlaticinin, ailesi ile ilgili bir konuya dikkat
¢cekmis olmas1 onemlidir. Babas1 ve kiz kardesi, sanki Jean daha diin askere gitmis

gibi davranmaktadirlar ve “1914 'tekiyle ayni kaygilara sahiptirler”.

“Birkag yiiz kilometre 6tede olup bitenlerden haberleri yokmus gibi bir

havalar1 vardi. Ve babam benim bencil oldugumu ileri siiriiyordu! (...)

240 Charleroi, 21-22-23 Agustos 1914°te Fransizlarin Alman Ordusu karsisinda geri ¢ekildigi
bolgedir. Fransiz tarihinde bu olay “Biiyiik Cekilme” olarak adlandirilir.

241 Gabriel Chevallier, 1951, ibid., p. 147.
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Kendileri igin savastigim bu kisiler (zira sonugta kendim i¢in degil!)

bana ¢ok yabanci gibiydiler.”?#?

Ayni sekilde, babasinin arkadaglar1 da yasamlarin1 sanki savas yokmus gibi
stirdiirmekte, arkadaslariyla bulusup kumar oynayip icki icerken savasin dehset veren
psikolojisinden ¢ok wuzak goriinmektedirler. Hatta askerlerin cephede c¢ok

eglendiklerini bile diisiinenler vardir:

“Beni uzun uzun siiziiyor, kaygili havasindan bir ciimle hazirladigini

tahmin ediyorum. Sonunda, sevimli bir giilimsemeyle soruyor:

“Yukarida iyi vakit geciriyor musunuz?’

Sagirarak, bu solgun yasli hiyara bakiyorum. Ama tathilikla, ¢abucak

cevap veriyorum:

‘Oh! Evet, bayim...’

Yiizii aydinlaniyor. ‘Ah! Bu kutsal poilu’ler!” diye haykiracagim

hissediyorum.

O anda ekliyorum:

‘... Iyi egleniyoruz: Her aksam arkadaslarimizi gomiiyoruz!>?*3

242 Gabriel Chevallier, 1951, ibid. p. 177.

23 |bid., p. 179.
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Tiim bu veriler, Fransa’da cephe gerisinde kalanlarin, cephedekilerin aileleri
de dahil olmak tizere savas hakkinda bilgilerinin olmadigin1 gostermektedir. Savasa
gidenler ise, toplumsal yapmin kendilerini yok sayarak kuruldugunu fark ederek
yabancilasma yasamaktadirlar. Yaptigimiz arastirmalarda da eserdeki bu verileri
destekleyecek nitelikte sonuglara varilmis ve donemin Avrupa basininda savasin kotii
yanlarinin, toplum igerisinde kaosa neden olacagi gerekgesiyle yer almadigi, hatta
bazi asker mektuplarinin cekilen sikintilar1 anlatmasi nedeniyle yetkili kisiler

tarafindan el konularak gonderilmedigi tespit edilmistir.2**

4.1.3. Roland Dorgelés, Giizel Kadin Kabaresi

Birinci Diinya Savast ve oOykil tilirli iizerinde durdugumuz bdéliimde
belirttigimiz gibi, Oykii adi altinda yasanan ve anekdotlar halindeki anilarin
anlatildigi eserler kavram kargasasina yol ag¢maktadir. Anekdot-anilar, ani-
romanlarda oldugu gibi, ger¢cek yasamin kurmaca ile birlestirildigi ve edebi bir
anlatiyla okuyucuya sunuldugu bir tiirdiir. Dolayisiyla islenisteki benzerlik nedeniyle
ani-romanin bir alt tiirli olarak kabul edilebilecegi gibi, anlatilan olayin tek olmasi ve
stiresi distiniildiigiinde 6ykii tiiriine bagl olarak da ele alinabilir. Bu nedenle, bu tiir
eserlerin niteligini gostermek i¢in Birinci Diinya Savasi sirasinda tanik oldugu

olaylar1 cesitli anekdot anilarinda aktarmis olan Fransiz edebiyatinin 6nemli

244 | e Monde, “Censure—Les lettres des soldats britanniques écrites pendant la grande guerre
finalement publiées”, le 29 Aout 2013 (http://bigbrowser.blog.lemonde.fr/2013/08/29/
censure-les-lettres-des-soldats-britannigques-ecrites-pendant-la-grande-guerre-finalement-
publiees/E. T. 30.07.2014 - Fransizca)
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isimlerinden Roland Dorgelés’in eserlerinden yararlanmanin uygun oldugunu

diisiinliyoruz.

1914 yilinda saglik sorunlari nedeniyle orduya katilmasi iki kez reddedilen
Fransiz gazeteci ve yazar Roland Dorgelés, “L’Homme libre” (Ozgiir insan) adli
derginin sahibi olan patronu Georges Clemenceau’nun yardimlariyla savasa goniillii
olarak gider. 21 Agustos 1914 tarihinde, 274. Piyade Alayi’na dahil olarak
Champagne Cephesi’nde savasir. 1915 yili Haziran ayinda Artois Savasi’na katilir.
Savag sirasinda Ogrenci pilot olur, onbasi riitbesi alir ve savas madalyas1 kazanir.
1917 yilinda “Canard enchainé” (Zincire Vurulmus Ordek) adli haftalik bir dergide
yayimlanan Savas Bitirme Makinesi adl1 hiciv romani ile edebiyat diinyasina giren
Dorgeles, 1917-1920 yillar1 arasinda ayni dergide makaleler de yazmistir. Bazi
makalelerinde Roland Catenoy takma adini kullanan yazar, savastan yararlananlari,
siyaset adamlarin1 ve polisleri siddetle elestirir. 1919 yilinda, savas deneyimlerinden
yola ¢ikarak kaleme aldig1 ani-roman1 Tahta Haglar (Les Croix de Bois), Dorgelés’e
biiyiikk tin getirir. S6z konusu roman Femina odiiliinii almis, aym1 yil Goncourt
odiiliinii ¢ok az farkla kaybetmistir.?®® 1929 yilinda Goncourt Akademisi’nde
Georges Courtline’den bosalan yeri alir. 1939 yilinda ikinci Diinya Savasi’nin patlak
vermesiyle birlikte, Nazilere karsi yayinlar yapan “Gringoire” gazetesi igin savas
muhabirligine baslar. 1940 yilinda Cassis’e siginir. 1941 yilindan itibaren

“Gringoire” ile olan ¢alismasina son verir. Savasan Yazarlar Dernegi Baskani olan

285 S5z konusu 6diil, Marcel Proust’un Cicek A¢mis Geng¢ Kizlarin Gélgesinde adli romanina

verilmistir.
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Dorgeles, 1954 yilinda Goncourt Akademisi Bagkanligi’na segilir ve 1973 yilinda

oliinceye kadar bu gérevini siirdiiriir.?*°

Roland Dorgeles’in Birinci Diinya Savasi sirasinda yasadiklarini anekdotlar
halinde anlattig1 Giizel Kadin Kabaresi (Le Cabaret de la belle femme) adli eseri
1919 yilinda Albin Michel Yayinevi tarafindan yayimlanmistir. Yine ayni savasin
konu edildigi Tahta Haglar adli ani-romandan hemen sonra yayimlanan bu eser,

Fransiz askerlerinin cephedeki giinliik yasantisindan kesitler vermektedir.

Anlatic1 ve yazarin Ortiistiigli bu eserde yazar, Jacques Larcher adi altinda
savas sirasinda tanik oldugu, askere alinma, tehlikeli gorevler, siperlerdeki yasam ve
arkadaslarinin 6liimii gibi pek cok olay1 okuyucuya aktarir. 9 ayr1 anekdottan olusan

Giizel Kadin Kabaresi’nde olaylar bir biitlinliik olusturmaz.

Eserin tamami ben anlatici tarafindan, genellikle kisisel anlatici konumuyla
aktarilir. Sadece en son bolim olan “Meleklerin Yaninda” tamamen kurmacadir ve
olimpik konum kullanilarak 6liim sonrasinda bir askerin duygularinin yansitildigi,
Oykli niteliginde bir anlatidir. Elestirel bir tutumla anlatilan olaylar, anlaticinin
gontlli olarak askere gitmek i¢in basvurdugu askerlik subesinde baglar ve Birinci

Diinya Savasti’nin farkli zamanlarindan kesitlerle devam eder.

Bu noktada, inceledigimiz eser igerisinde yer alan “Ormanda Bir Gece”
baslikli anekdotu analiz ederek, hem Giizel Kadin Kabaresi’nin niteligini, hem de
Fransiz edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilarinin ¢esitliligini gésterme olanagi

bulacagiz.

246 http://www.terresdecrivains.com/roland-dorgeles, E.T.: 30.11.2014 — Fransizca.
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S6z konusu anekdot-anida, Fransiz ordusunda gorevli bir er olan anlatici
Jacques Larcher, ormanda nobet tuttugu bir geceyi okuyucuya aktarmaktadir.
Diisiinceler ve olaylar, ben anlatict agzindan sunulur. Yalmizca anekdotun bir
boliimiinde, biling akis1 teknigi kullanilirken ikinci tekil sahis anlaticiya

gecilmektedir:

“Ne garip: kitabim hep onun portresine agilir. Siyah sargilariyla, giizel

yorgun gozleriyle...

Haydi, itiraf et, bunu biliyordun. Istemedigin zaman bile, onu
umuyordun ve eger, bu aksam mazgalda sessiz kaliyorsan, bu ne
Landry’nin, ne de ¢avusun sugu: yine onun i¢in. Bu ac1 verir, ama yine
donersin. Yaranin iyilesip iyilesmedigini gdrmek i¢in, yavasga sokiilen

bir pansuman gibi. ..

Eh peki, bir ¢irpida gekiver. Kanayip kanamadigini géreceksin.”?4

Eserde anlatim konumu kisiseldir. Sunus bi¢imi olarak genellikle i¢ monolog
ve biling akimi teknikleri kullanilmistir. Giris boliimiinde tasvire basvurulan bu
anckdotta, konusmalar ve diisiincelerin akisin1 kesen silah sesleri anlaticinin
diisiincelerinden siyrilarak gercek yasamina donmesini saglar ve bu boliimlerde

okuyucuya yasanmakta olan aktarilir.

247 Roland Dorgelés, Le Cabaret de la Belle Femme, Ed. Albin Michel, Paris, 1954, p. 52.

(Incelenen eserden yapilan alintilar Fransizca’dan Tiirkge’ye tarafimizdan gevirilmistir.)
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Anlaticinin  benimsedigi anlatt tutumu ise, doga ile bas basa kaldig1
zamanlarda benimseyici olsa da zaman zaman biling akiminin etkisiyle sorgulamalar

yapmakta, elestirel bir tutum takinmaktadir.

Anlat1 tslubunda yiliksek diizeyden algak diizeye gecislerin gorildiigii
anekdot, gecenin inmesiyle baslar ve sabahin ilk 1siklariyla sona erer. Dolayisiyla
anlatinin dis zaman1 bir gecedir. Bazen diisiincelerle, bazen de diyaloglarla geriye
dontiis tekniginin kullanildig1 eserde i¢ zaman, Eyliil 1914’te gerceklesen Birinci
Marne Savasi’na kadar uzanir, ancak anlati zamanmi hakkinda net bir bilgi

verilmemektedir.

Eserin giris kisminda, aniden aksam olmasi anlatilmaktadir. Doga tasviri,
savasin alisilagelmis dekoruna eklenen bir fon gibidir. Kisilestirme ve karsilastirma

sanatlarinin yogun olarak kullanildigi bu tasvirler, esere siirsel bir hava katmaktadir:

“Aksam Oyle yavas ilerledi ki gelisini gérmedik. (...) Kivrak sesler yok
artik, cigliklar yok: Kuslar agaglarda riiyaya daldi, insanlar da

siperlerde.

Bir an, orman biiyiik bir sessizlikten baska bir sey degildir, ama az
sonra iirkek bir ugultu geceyle birlikte uyanmis gibi. Once, sadece
muriltilar: titreyen hafif bir riizgar, catirdayan dallar, bir baykusun
boguk ¢agrisi. Sonra, aniden, kurbagalar uyaniyorlar. Su birikintilerinin
etrafinda sigrayanlar tiim kurbagalar, Miette’in sazliklarinda uyuyan
tim kurbagalar, ormanin nemli yosunlar1 {izerinde kayan tim

kurbagalar viraklamaya koyuldu, kovasini c¢ikarmayr beceremeden
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gicirdayan bir kuyu sanirdiniz. Uzakta, toplar hala uzaklasan bir yiik

arabasinin giiriiltiisiiyle homurdaniyor.

Gevezelik eden gblgeyi dinliyorum.”?*8

Ormanin bu dingin atmosferi icerisinde hayalleriyle bas basa kalmak isteyen
anlaticinin zihninden gecenler okuyucuya cephe gerisinde savasin dnemsenmedigi
konusunda bilgi vermektedir. Mektubunda yazdiklarindan dolayr geride kalan
sevgiliye sitem dolu olan bu satirlar, savasta yasananlarla geridekiler arasindaki

yabancilagsmay1 belirginlestirmektedir:

“Beni en ¢ok acitan aldatilmis olmanin verdigi i¢ sikintist degil: dans

ederken topugunu kirdigin1 6grenmek.

Bu sagma goriinebilir, 6yle de. Topugu kirilmis, ne var ki. Cok kiiglik
olaylar genellikle zihnin ulasmadigi derin anlamlar tasir, ama daha

hassas olan ruh, bunu sezer. (...)

Boylece, o igren¢ karnavalin son gecesi, benim hudutlar arasinda,
cighklarin1 duydugum bir arkadasi bulmak i¢in kadavradan kadavraya
giicliikle ilerleyerek siirlindiigiim saatte, o topugunu kiracak kadar dans
m1 ediyordu?... Yani tam o saatte, kalbimin vuruslarinin beni ele
verebilecegini, yasamimin bir nefesten bagka bir sey olmadigini,
oliimiin tizerimde oldugunu diisiinmiiyordu... Yani, elledigim cesetlerin

soguklugunu parmaklarinin ucunda hissetmedi mi, yani melegin gegtigi

248 Roland Dorgelés, 1954, ibid., p. 47.
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saatte, karanliklarin i¢inde yalvaran trajik cagriyr duymadi mi1? Yani

beni sevmiyor muydu?...

Yakinmadim, ona hicbir sey yazmadim: anlamis miydi1? Insanlar,

savasta kalplerimiz de ellerimiz gibi nasir tutuyor santyorlar.”?*°

Anlaticiy1 kendine getiren, sessizligi bozan geveze bir arkadasi olur. Biiyiik
Cekilme sonrasinda Birinci Marne Savasi’nda nasil yaralandigindan bahseden bu
arkadas, basma darbe aldigi bu olaydan sonra hastanede akil hastasi oldugunun
sanilmasini anlatir. Fransiz askerlerinin bireysel tutumlar1 bu noktada tekrar ortaya
cikmaktadir: Asker, savasa geri donmektense akil hastasiymis gibi goriinmeyi tercih

ettigini ama gururunun buna engel oldugunu su sozlerle ifade eder:

“ (...) dolap gevirmeseydim, simdi hala ya kislada ya hastanede
pinekliyor olacaktim. Ya da kendimi g¢iiriige ¢ikarttiracaktim. Hem de

odenekle!”?0

Anlaticinin degindigi bir diger unsur, askerler i¢in savastaki en Onemli
hedefin “yasamak” oldugudur. Savasta 6lmek kolaydir, ancak canli donebilme istegi

agir basmaktadir.

“Istedigim, canli olarak geriye dénmek. Gerisi beni ilgilendirmiyor:
yasamak! Yasamak! Diizliikte cliriiyecek olan o solmus seylerden biri

olmamak, acilar, iiziintiiler, hatta ask bile viz gelir!... Evet, viz gelir!”??

249 Roland Dorgelés, 1954, ibid., pp. 52-53.

250 |bid., p. 59
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Sonug olarak bu anekdotta, savasta temel diirtiiniin zafer kazanmak degil,
hayatta kalmak olduguna ve “binlerce kurbamin savas bitince unutulup

gidecekleri’ne vurgu yapilmaktadir.

4.2. Tiirk Edebiyatinda Birinci Diinya Savas1 Anilari

Tiirk edebiyatinda Birinci Diinya Savasi’na dair ¢ok sayida ani tiirii eser
bulunmaktadir. Bu anilarin pek ¢ogu savasa katilmis komutanlar tarafindan kaleme
alimmistir ve ¢ok dnemli tarihsel olaylardan s6z etmelerine karsin genellikle edebi

degil, siyasi tarih i¢in belgesel niteligi yliksek olan eserlerdir.

Osmanli Devleti, Biiylik Savas’ta on bir ayr1 cephede savagsmak zorunda
kalmistir ve savasin etkileri sivil yasamin her alaninda, gerek ekonomik, gerek
sosyokiiltiirel acilardan hissedilmistir. Dolayisiyla Birinci Diinya Savas1 Tiirk
edebiyatinda, hem tiim bu cephelerde sicak savasa katilan taniklar hem de savasa

katilmamus sivil kisiler tarafindan ¢ok farkli agilardan anlatilmaktadir.

Diger taraftan, Osmanli Devleti'nin bu son savasinda, biinyesinde
barindirdig1 etnik unsurlar1 temsil ettigi iddiasinda olan gruplarin verdigi tepki
devletin ¢okmesini destekler nitelikte olmustur: Bu baglamda c¢ok sayida etnik unsur,
bagimsizlik talebiyle itilaf Devletleri’ni desteklemistir. Eli silah tutan herkesin
cepheye gonderildigi bu sartlar altinda, farkli etnik unsurlardan olusan cesitli

orgiitlerin digerlerine kars1 gelistirdigi diismanca tutum, sivil halk i¢in ciddi sikintilar

21 Roland Dorgelés, 1954, ibid., p. 53.
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yaratmistir. Tiim bunlar, tez ¢alismamiz sirasinda Tiirk edebiyatinda tespit ettigimiz

ani1 tiirii eserlere yansiyan 6nemli sosyolojik bulgular oldu.

Tiirk yazarlarin kendi tanikliklarindan hareketle kaleme aldiklari Birinci

Diinya Savasi anilarini igeren eserler hakkinda hazirladigimiz tablo su sekildedir:

Tablo 17. Tiirk Edebiyatinda Birinci Diinya Savas1 Anilart

YAZAR ESERI YAYIN YILI
Ahmet Refik Altiay Iki Komite Iki Kital/Kafkas 1919
Yollarinda
. Kumandanim Gali¢ya Ne Yana
Mehmet Sevki Yazman Diiser?/Mehmetcik Avrupa’da 1928
Falih Rifki Atay Zeytindagi 1932
. Bir Tiirk Ailesinin Ovykiisii
Irfan Orga (Portrait of a Turkish Family) 1950
. Mustafa Kemal’in Agzindan
Falih Rifki Atay Vahdettin 1955
Afet inan Atatiirk Hakkinda Hatiralar ve 1959
Belgeler
Halide Edib Adivar Mor Salkaimli Ev 1963
Falih Rifki Atay Cankaya 1968
Ilhan Selguk Yiizbasi Selahattin’in Romanti 1973
Cahit Ucuk Bir Imparatorluk Cokerken... 1995
Kopriiliilii Serif (ilden) Sartkamis 1999
Vecihi Hiirkus Bir Tayyarecinin Anilari 2000
i Hakk: Sunata Geli.l.Jolu dan Kafkaslara/l. 2003
Diinya Savast Anilarim
. . Sartkamis 'tan Esarete (1915-
Ziya Yergok 1920) 2005
I. Hakki Sunata Istanbul’da Isgal Yillar: 2006
e Bizi Kimlere Birakip Gidiyorsun
Selahattin Giinay Tiirk?/Suriye ve Filistin Anilari 2006
Ayse Kulin Veda/Esir Sehirde Bir Konak 2007
Osmanly Ordusunda Bir Nefer/Bir
Ibrahim Arikan Mehmetcigin Canakkale-Gali¢ya- 2007
Filistin Cephesi Anilari
Ayse Kulin Umut/Hayat Akan Bir Sudur 2008
Cephaneniz Yoksa Siingiiniiz
Mehmet Sevki Yazman Var/Bir Subaymn Kaleminden 2008
“Tiirk Canakkale”
Metin Soylu Yiizbas: Mehmet Muzaffer 2012
" I Diinya Savagi Yillar: ve
Vasfi Sendzen Kafkas Cephesi Anilar 2013
Fikret Babus Savas Yillarindan Anilar 2013
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4.2.1. Ihan Selcuk, Yiizhasi Selahattin’in Romani

Tiirk edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilar1 kapsaminda ele alacagimiz ilk
eser, gazeteci-yazar Ilhan Selcuk’un (1925-2010) diizenlemesini yaparak yayima
hazirladigi, Birinci Diinya Savasi ve Tiirk Kurtulus Savasi’na katilmis olan subay
Selahattin - Yurtoglu’'nun (1894-1956) anilar1 olacaktir. Yiizbasi Selahattin’in
Roman:’m ele alis nedenimiz, Osmanli Imparatorlugu’nun yikilis ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulus yillarindaki pek ¢ok 6nemli olaya taniklik etmesinin yani
sira, Birinci Diinya Savasi yillarinda askeri ve sivil yasama dair ¢ok dnemli veriler

sunmus olmasidir.

Gazeteci-yazar Ilhan Selguk, 1950°de Hukuk Fakiiltesi’ni bitirmistir. Bir siire
avukatlik yapmis, daha sonra ¢esitli gazetelerde yazilar yazmaya baglamistir. Pek ¢ok
deneme, gezi notu, am, belgesel yazilart kaleme alan ilhan Selguk, Yiizbas:
Selahattin’in Anilar: adli romanini, arkadagi Dr. Cengiz Yurtoglu’ndan (Yiizbast
Selahattin’in oglu) aldig1 Selahattin Yurtoglu’nun anilarim1 gereksiz detaylardan
arindirarak diizenledigini belirtmektedir. Ancak, on bes ciltten olustugu belirtilen
anilarmm iki cilde indirgedigi icin, Ilhan Selguk’un yazarlik yetenegini kullandig1 ve
mevcut gilinliikten yola ¢ikarak ani1 formatinda bir roman olusturdugunu
sOyleyebiliriz. Dolayisiyla s6z konusu eser, edebi anilarda yazarin ben-anlatici
agzindan baska bir sahsin yerine kendine koyarak ve belgelere dayandirarak
hazirladigit so6zde an1 kategorisi Yiizhasi Selahattin’in  Romani igin uygun
goriilmektedir. Iki cilt halinde yayimlanan eserin ilk cildi, Selahattin Yurtoglu nun

O0grenim hayati, Balkan Savaslar1 ve Birinci Diinya Savasi yillarin1 kapsamaktadir.
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Ikinci cilt ise, Kurtulus Savasi yillar1 ve sonrasim igerir. Konumuz itibariyla,

tezimizde birinci cilt izerinde durulacaktir.

Selahattin Yurtoglu, 1912 yilinda subay olarak mezun olur. Birinci Diinya
Savas1 siirerken, 1915 yilinda iistegmen riitbesi almistir. Savasta gosterdigi
basarilardan dolayr 1917 yilinda Kazim Karabekir tarafindan yiizbasiliga

yiikseltilmis, riitbesini ise 1918 yilinda almustir.

Turancilik akiminin etkisinde olan Selahattin Yurtoglu, Birinci Diinya
Savagi’nin baglarinda Dogu Cephesi’nde gorev yapar. Dilman’da Ruslara destek
veren Ermenilerle; Musul’da, Kuttiilammare’de Ingilizlerle savasir. Bir siire, Kazim
Karabekir Pasa’nin, daha sonra da Halil Pasa’nin yaverligini yapar. Kurtulus
Savasi’na katilarak Mustafa Kemal Atatiirk’le dogrudan iliski kurar. Tiim bu savaglar
sirasinda yasadiklarini, cocuklarina aktarmak amaciyla on beg ciltten olusan

anilarinda toplar.

Yiizbast Selahattin’in Romani’nin anlati zamam1 1898 yilinda Selahattin’in
hatirladig1 en eski anis1 olan siinnet kiyafeti giydigi giinle baslar; esi Nimet hanim
kaybettigi 1940 yilina kadar siirer. 42 yillik bir siireyi kapsayan eserde olaylar, ben
anlatict agzindan kisisel anlatic1 konumuyla aktarilmaktadir. Sunus bigimi genellikle
yasanmakta olan1 yansitma olan eserde yer yer tasvirler ve i¢ monologlar da
goriilmektedir. Benimseyici bir bakis a¢isinin hakim oldugu s6z konusu anida, eserin
anlaticis1 ve bagkisisi Selahattin kisiligiyle ortlismektedir. Eserde orta tislup diizeyi

kullanilmistir.

Eserin birinci cildi Selahattin’in ¢ocuklugundan baslar, 6grenim hayat1 ve

mezun olduktan sonra gdrev yaptig1 yerlerde yasadiklar1 aktarilir. ikinci ciltte ise
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Birinci Diinya Savasi sonrasinda yasanan gelismeler, Kurtulus Savasi, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin kurulusu ve daha sonra meydana gelen, Selahattin’in taniklik ettigi

onemli olaylar aktarilmaktadir.

Birinci ciltte yer alan ve Birinci Diinya Savagi’nin aktarildigi boliimler, heniiz
geng bir subay olan Selahattin’in yasadigi zorluklara ragmen vatani hakkinda
besledigi olumlu duygulara genis yer verilmektedir. Turancilik akiminin etkisinde
olan Milazim (Tegmen) Selahattin, kendisinden daha iist riitbeli olan subaylara
gencligin verdigi cesaretle inanci dogrultusunda karsilik vermekten ¢ekinmeyen bir

subaydir:

“Basri Bey bana dedi ki:

-Séyle bakalim Turanci!.. Ug aydir memleketi geziyorsun hangi yiizle
Tiirkistan’a gidecek ve oradaki Tiirkleri kurtarmaya ugrasacaksin? Sen

ki hala kelege muhtagsin!..

Yiizbasinin bu ¢ok yerinde soziine, gencligin ve bilgisizligin verdigi

kiistahlikla su cevabi verdim:

- Turam1 kurtarmaya giden askerin basindasiniz! Bu isin olacagina

inaniniz yoksa, doniiniiz. Askerin basina imansiz ge¢gmeyiniz!...””?%?

252 [lhan Sel¢uk, Yiizbas: Selahattin’in Romani, 1. Cilt, Cumhuriyet Kitaplar1, Istanbul, 2010,
s. 114,
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Selahattin, Birinci Diinya Savas’’nin basinda Iran’a gitmek {izere
gorevlendirilir. Yol boyunca subaylar, konakladiklar1 bolgelerde sivil halk tarafindan
misafir edildikleri i¢in eserde sadece Tiirklerin degil, Osmanli Devleti bilinyesinde
yasayan diger unsurlarin da sosyal yasamlar1 hakkinda pek ¢ok veri bulunmaktadir.
Ornegin, Gavur Daglari’ndan gectikleri sirada misafir olmak zorunda kaldiklari
Hasanbeyli adli Ermeni kdyiinde, miilkemmel Fransizca ve Ingilizce bilen ve kdyiin
cocuklarma dersler veren 17 yasindaki Ermeni koylii kizinin Amerika’da egitim
gdrmiis olmas1,?>® donemin Ermeni kdylerinin misyonerlik faaliyetlerinin bir sonucu

olarak Avrupa devletleri tarafindan desteklendigini gostermektedir.

Eserde, 1915 yili baglarinda Sarikamis’ta yasanan olaylardan da su sekilde

bahsedilmektedir.

“Carlik Rusyast’nin kuvvetleri 1 Kasim 1914 giinii Dogu simirimizi
gecmisti. Hasankale civarinda baglayan muharebelerde (10 Ocak 1915)

Ugiincii Ordumuz hemen tiimiiyle mahvolmustu.

O tarihte Enver Pasa otuz bes yasindaydi. Rus ordularina kara kisin en
giiclii giinlerinde yaptig1 taarruz sonunda, yiiz on iki bin kisilik Tiirk
ordusundan elli {i¢ bin kisi soguktan donmus ve 6lmiis, yedi bin kisi esir
olmus ve otuz bin kisi hastaneye diiserek savasamaz hale gelmisti. Biz

bu boslugu doldurmak igin iran yolundan dénmiistiik.”?%*

253 lhan Selguk, 2010, a.g.e., s. 103.

24 Ag.e., s. 110.
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Eserde Rus birliklerine kars1 yapilan taarruzlar da anlatilir. Bunlardan biri de
Dilman civarinda gerceklesmistir. 25 Nisan 1915 tarihinde Halil Bey komutasi
altinda gerceklesen bu taarruz, eserde “Nazar Bekof” olarak bahsedilen Ermeni asilli
Rus General Tovmas Hovhannesi Nazarbekyan komutasindaki birliklere karsi
yapilmistir. Eserde verilen bilgiye gore 29 Nisan 1915 tarihinde Ruslarin Dilman’dan
¢ekilmesi sonucunda, “1683 'ten beri Tiirk ordusu (...) ti¢ ylizyillik hasmi olan Rus
ordusunu bir muharebede yenmisti(r).”?>® Ancak, Ermeni halkinin Rus ordusuna
verdigi destek nedeniyle 2 Mayis 1915 tarihinde Tiirk ordusu Dilman’dan ¢ekilmek
zorunda kalmustir. Ermeni tarihinde “Dilman Zaferi” olarak bahsedilen bu savas
sirasinda meydana gelen olaylar, eserde Binbasi Ismail Hakki Bey’in yazmis oldugu

raporun igeriginden bahsedilerek anlatilmaktadir:

“Raporu okudum. Saat 11°de yazilmis, tabur kumandani diigmanla siki
bir muharebeye girdigini, Ermeni koyliilerin de balta, sapan ve tiifekle
taburuna hiicum ettigini, biiyilkk bir diisman siivari kolunun kendi
gerilerine  diismek iizere oldugunu, derhal takviye edilmezse

mahvolacaklarim yaziyordu.”?%

Sadece Dilman bolgesinde degil, tim Kafkas Cephesi’nde, Ermenilerin
Birinci Diinya Savagi’nin bagindan beri Ruslara destek verdikleri ve Tiirk ordularina

saldirilarda bulunduklar1 yine eser i¢erisinde belirtilen unsurlardandir.

“l Kasim 1914’te Ruslar Dogu simirimizi ge¢mislerdi. O tarihte

baglayan savas, 10 Ocak 1915 giinline kadar siirdii. 2,5 ay siiregelen

2% {lhan Selguk, 2010, a.g.e., s. 129.

26 Ag.e.,s. 136.
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muharebeler i¢inde gerek yerli, gerekse Rusya Ermenilerinden meydana
getirilen c¢eteler de bize saldirmaya ve silahsiz bulduklar1 Tiirk
kdylerine saldirip akla gelebilecek her seyi yapmaya baslamislardi. s
sirazesinden ¢ikmisti. Biz Bacirge’ye geldigimiz zaman haber aldik ki,
Rumiye’de hastanelere hiicum ederek Tiirk yaralilarini iplere baglayip
sokaklarda siiriimiisler ve parca parca ederek oldiirmiislerdi. Demek ki
bizim dogu illerimizdeki Ermeniler tamamen aleyhimize donerek

diismanlarimiza katilmislardi.”?>’

Ayrica, eserin anlaticisinin verdigi bu bilgileri, Ermeni tarihgiler tarafindan
Ermeni c¢ocuklar i¢in yazilmig bir ders kitabindan aldigimiz bilgiyle de
dogrulayabiliyoruz: “Ermeni halki, Rus askerlerini her yerde coskuyla karsilyyor ve

zafer kazanmalart igin her tiirlii yardimi yapiyorlardi.”?®

Kafkas Cephesi’nde meydana gelen tiim bu muharebelerle es zamanli olarak
diger cephelerde yasanan gelismeler de, alinan haberler dogrultusunda okuyucuya
aktarilmaktadir. Dilman Muharebeleri ile aym giin, 25 Nisan 1915 tarihinde Ingiliz
ve Fransizlar Canakkale’ye asker ¢ikarmislar, Temmuz 1915°te Ingilizler Basra’y:
ele gecirmisler, Fransizlarin kigkirtmasiyla Suriye, Ingilizlerin kiskirtmasiyla Hicaz
Araplar1 ayaklanmis, Karadeniz ve Akdeniz kiyisinda Rumlar Rus ve Ingiliz
donanmalarma destek vermislerdir.?®® Tiim bunlar, eserde Osmanli Devleti’nin

yikilis belirtileri olarak anlatilmaktadir.

257 Tlhan Selcuk, 2010, a.g.e., s. 139-140.
28 1. I1. Arasn, 1985, ibid, cc. 33-34.

2% lhan Selcuk, 2010, a.g.e., s. 161.
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Kafkas Cephesi’nden sonra Irak Cephesi’ne gonderilen Selahattin Bey,
Kuttiilammare civarinda Ingilizlere kars1 yapilan savaslarda bulunur. Burada, bir siire
Kazim Karabekir Pasa’nin yaverligini yapar. Bu donemde yaptiklar1 muharebeler
sonucunda Selahattin Bey, demiryollar1 ve gemi isletmelerinin baris doneminde

yabancilarin eline verilmis olmasindan kaynaklanan zorluklar yasandigi tespitinde

bulunmaktadir.?%°

Kazim Karabekir Pasa’nin baska bir bolgeye gorevlendirilmesi {izerine
karargahtan ayrilarak kitaya gonderilmeyi talep eden Selahattin Bey, kitadaki
durumu da okuyucuya aktarir. Ordunun yiyecek konusunda c¢ektigi sikinti ¢ok
biiyiiktiir, askerler yeteri kadar beslenememektedir:

“15 Haziran 1917 giinii boliik iase cetveli soyleydi:

Sabah yemegi: Uziim hosafi

Aksam yemegi: Yagh bugday ¢orbasi.

Ekmek: Tam.

26 Haziran 1917 giinii iase cetveli:

Sabah yemegi: Yok.

Aksam yemegi: Uziim hosafi.

Ekmek: Tam.

18 Temmuz 1917 giinii 1age cetveli:

Sabah yemegi: Uziim hosafi.

260 flhan Selguk, 2010, a.g.e., s. 248.
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Aksam yemegi: Yok.

Ekmek: Yarim.

8 Agustos 1917 giinii iage cetveli:
Sabah: Yarim ekmek.

Aksam: Sekersiz lizim hosafi.

21 Temmuz 1917°den baslayarak ordu emriyle ekmek istihkaki bes yiiz

grama indirilmisti. Ciinkii un ve ekmek kalmamist:.”"61

Bu durum, Selahattin Bey’in, Enver Pasa’nin amcasi Halil Pasa’nin
yaverligini yaptig1 donemde yasadiklari ile taban tabana zittir. Hastanedeki hastalar
ya da cephedeki erler i¢in yiyecek bulunamazken, Halil Pasa’nin evine aylik 400

kilogram seker tahsis edilmektedir.?®2

Izinli olarak Istanbul’a giderken ailesine vermek iizere aldig1 erzakla ilgili
olarak Istanbul’da karsilastigi olaylar, donemin sivil yasantis1 hakkinda da veriler
icermektedir. Bu verilere dayanarak, Istanbul’da ekonomik hayatin kétii oldugu,
insanlarin ¢ogu zaman acglik ve sefalet igerisinde yasadiklarini, ancak basta Ermeniler
ve Rumlar olmak iizere gayrimiislimlerin ve bazi iist diizey memurlarin ekonomik
durumlarinin fazlasiyla iyi oldugunu, riisvet olaylarinin siklikla yasandigini ve
siyaset adamlarinin toplumsal yapida meydana gelen bu ugurumu gormezden

geldigini tespit edebiliriz.

261 Tlhan Selguk, 2010, a.g.e., s. 279.

%2 A g.e., s. 301.
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Savasin sonunda Batum’da bulunan Yiizbasi Selahattin, ellerindeki cephaneyi
elden ¢ikarmak gerektigini ve nedenlerini agiklarken, eger bu cephane birakilirsa
diisman devletler tarafindan bunlara el konacagini ve isgal altinda olan Osmanl

Devleti’ne kars1 kullanilacagini belirtmektedir.

“Batum’a varan trenler istasyonda Ingiliz kordonuna alinryor, (...)
silahlar orada bulunan Ermenilere teslim edilerek derhal Ermeni

birlikleri diizenleniyor.

Silahli askerlerimiz karayoluyla Tiirkiye’ye, silahsizlar da vapurlarla

memleketlerine ve Istanbul’a sevkediliyor.

Asker kalanlarin da her birine 150°ser fisek birakiliyor, fazla cephane

Ermenilere aktariliyor.”?%3

Sonug olarak, Yiizbasi Selahattin’in Romani adl1 eserden elde ettigimiz veriler
bize, Birinci Diinya Savasi’n1 ¢ok genis bir alanda gergeklestiren Osmanl
Devleti’nin son yillarinda cephelerde ve cephe gerisinde yasananlari aktarmaktadir.
Eserde, sivil yasamla ilgili olarak zengin-fakir arasindaki uguruma dikkat ¢ekilmekte,
askeri yasamda ise buna ek olarak Osmanli Devleti biinyesinde varligini siirdiiren
farkli etnik unsurlar1 temsil ettigi iddiasinda olan gruplarin Itilaf Devletleri’ne olan

destegi vurgulanmaktadir.

263 Tlhan Selguk, 2010, a.g.e., s. 390.
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4.2.2. Mehmet Sevki Yazman, Kumandanim Galicya Ne Yana

Diiser?/Mehmetcik Avrupa’da

Tiirk edebiyatinda Birinci Diinya Savasi yillarin1 anlatan ani tiirii eserlere
ornek olarak inceleyecegimiz bir diger eser, Mehmet Sevki Yazman’in Kumandanim
Galigya Ne Yana Diiger? adiyla yayimlanan (ilk baskisinda Mehmetcik Avrupa’da
bagligin1 tasiyan) anilaridir. S6z konusu eseri inceleme konumuza dahil etme
nedenimiz, eserde anlatici konumunda olan ve Canakkale Cephesi’nde de bulunmus
tegmen riitbesinde genc bir Tiirk komutanin diger cephelerle Avrupa cephelerini

karsilastirmasi ve degerlendirmesidir.

1896 yilinda Elaz1g’in Germili kdyiinde diinyaya gelen yazar Mehmet Sevki
Yazman, Erzincan Askeri Okulu, Istanbul Askeri Lisesi ve Harbiye Mektebi’nde
Ogrenim gérmiistiir. Canakkale Savasi’nin baslamasi nedeniyle erken mezun edilerek
savasa gonderilen Yazman, daha sonra Alman ve Avusturya birlikleri ile Rusya’ya
karst savagsmak tlizere giiniimiizde Orta Avrupa’da Gilineydogu Polonya ve Bati
Ukrayna’da bulunan Galigya cephesine gonderilmistir. 1917 yilinda Bolsevik Ihtilali
sonrasi Rusya’nin savastan g¢ekilmesi iizerine Osmanli Devleti’ne geri donmiis ve
Filistin Cephesi’ne gorevlendirilmistir. Birinci Diinya Savasi sonrasinda baslayan
Tirk Kurtulugs Savasi’na katilan Mehmet Sevki Yazman, savasin kazanilmasimin
ardindan Milli Savunma Bakanlig1 Fen ve Sanat Dairesi’nde gorev yapmistir. Ayni
donemde Istanbul Universitesi Fen Fakiiltesi Makine ve Elektrik Miihendisligi
Boliimiine girmis ve 1932 yilinda mezun olmustur. Ayn1 y1l Ankara’ya tayin edilen
Yazman burada “Kadro” dergisi i¢in yazilar yazmaya baslamistir. 1946 yilinda

askerlikten ayrilmis, 1950 yilinda Demokrat Parti milletvekili olarak Tiirkiye Biiytlik
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Millet Meclisi’ne girmistir. Milletvekilliginden ayrildiktan sonra ¢esitli gazetelerde
yazilar yazmis ve 1974 yilinda vefat etmistir. Almancadan ¢eviriler de yapan yazarin
alt1 eseri bulunmaktadir: Mehmetcik Avrupa’da (sonradan Kumandanmim Galigya Ne
Yana Diiser adiyla yayimlannustir), Istiklal Savasi Nasil Oldu, Biiviik Taarruz Nasil

Oldu, Tiirk Canakkale, Toros Cocugu, Ahmet Oglu Ahmet 264

Sekil 15.  Osmanli ordusunun Birinci Diinya Savasi’nda savastigi cephelerden biri olan Galigya’nin

Avrupa’daki yerini gosteren harita.

Tezimizde inceleyecegimiz Kumandanim Galigya Ne Yana Diiser adli eser,
Mehmet Sevki Yazman’in Galigya Cephesi’nde Mehmetgiklerle birlikte yasadigi
olaylar1 aktarmaktadir. Eser, 1916 yilimin Haziran ayr sonlarinda 20. Firka’ya

Galigya’ya sevk emrinin verilmesinden kisa bir siire once baslar, Ekim 1917°de

24 M. Sevki Yazman, Kumandamm Galicya Ne Yana Diiser/Mehmetcik Avrupa’da,
Hazirlayan: Kansu Sarman, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, istanbul, 2011, s. 317-
318.
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Galigya’dan bindikleri trenin Istanbul’a varmasiyla son bulur. Dolayisiyla, yaklasik
1,5 yillik bir siireyi kapsayan olaylar anlatilmakta ve anlati zamani ile anlatilan

zaman Ortlismektedir.

Birinci tekil sahis anlatici tarafindan aktarilan olaylarda, anlatici konumu
ozneldir ve yazar ile anlaticinin tamamen Ortiistiigii goriilmektedir. Icten disa anlati
acisl, zaman zaman olaylarin aktarimi sirasinda distan i¢e anlatima da
donebilmektedir. Sunus bigimi, genel olarak yasanmakta olani yansitma ve rapor
etmedir.  Avrupa’daki  olanaklarla ~ Osmanli  Devleti’ndeki  olanaklarin
karsilastirmasina siklikla yer verilen eserde, agirlikli olarak hicivci ve parodist
anlatim tutumlar1 benimsenmistir, ancak cephedeki carpismalarin anlatildig:
boliimlerde benimseyici anlatim tutumu goriilmektedir. Yazar, eser boyunca orta ve

diistik tslup diizeyi kullanmaktadir.

Mehmet Sevki Yazman ilk kez 1928 yilinda yayimladigi eserinde, higbir
zaman Osmanl topraglr olmamis, adi bile pek cok kisi tarafindan duyulmamis bir
bolgede savasan Osmanli askerlerinin yasadiklarini anlatmaktadir. Yazar, ilk baskiya

yazdig1 6nsdzde, eserinin 6zglinliiglinii s0yle ifade etmektedir:

“Bir asirdan beri Tiirk aydinlari, talebeleri, zabitleri, memurlari
Avrupa’ya gidip gelmekte, bizden bagka bir alem olan cihan parcasini
gormektedirler. Bu seyahatler hakkinda, her birimiz bir¢ok hatiralar,

intibalar, hatta romanlar, hikayeler okumusuzdur.

Fakat Tiirk koyliisiinlin Avrupa’ya seyahatini, o diinyayla temasini,

orada biraktigt ve edindigi intibalar1 hi¢bir yerde okudunuz mu?
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Siiphesiz ki hayir... Iste benim Mehmetcik Avrupa’da bash@ altinda

okurlarima sunmak istedigim, bu hi¢ dokunulmamis sahadur...”?%°

Ayrica, burada s6z konusu olanin tek bir insan ya da bir aile degil, bir kolordu
oldugu diisiiniiliirse, kitle halinde Tiirk koyliisiiniin Avrupa’y1 ilk kez gérmeleri pek
cok ilging olay1 beraberinde getirmektedir. Bu durumun anlatilmasi bizlere, Osmanl
toplumundaki giindelik yasam ve kiiltiirel iligkilerin yani sira, Osmanli askerlerinin
konakladiklar1 bolgelerde yasayan sivil halkin ve cephede savasmakta olan
Avusturyali, Macar ve Alman askerlerinin durumunu da inceleme olanag:
vermektedir. Ayrica, Osmanli sinirlart igerisinde ordunun durumu ile Avrupa’daki

askerlerin durumunun karsilagtirilmasi da ilging veriler sunmaktadir.

Galigya’ya sevk emri verildiginde yapilan hazirliklar cergevesinde erlere
Galigya ve cevresi hakkinda bilgi verilmektedir. Bu dersler sirasinda gegen bir

konusma, erlerin bilgi diizeyini anlamamiza yardime1 olmaktadir:

“*Ahmet, sdyle bakayim, Avusturya neresidir?’
‘Evendim. Alaman giralinin memleketi.’

‘Amma da yaptin ha, sen sdyle bakayim Ibrahim, Ahmet’in dedigi

dogru mudur?’

‘Ahmet dogru dimedi evendim.’

‘Peki sen dogrusunu soyle.’

‘Evendim. Alamanya, Avusturya giralinin memleketidir.’
‘Seninki daha enfes oglum!’

Yahut:

265 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., s. ix.
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‘Ali, sdyle bakayim, Avusturya’nin baskenti neresidir?’

‘Viy-ana evendim.’

“Ya Macaristan’inki?’

‘Budu pisti.’

Osmanl1 Devleti sinirlar1 igerisinde bulunan askerlerin durumu ile Avrupa
topraklarinda bulunan askerlerin durumu da birbirinden ¢ok farklidir. Heniiz cepheye
varmadan saglanan iase, erlerin savas Oncesinde dahi giigliikle bulabildigi “erzak-:
nadire (az bulunur erzak)’den olusmaktadir. Ayrica bunlarin erata dagitilmasi
konusundaki titizlik ve subaylar i¢in ayrica lokantalarda yiyecegin ¢ok diisiik iicretle

verilmesi Osmanli Devleti sinirlari igerinde rastlanabilecek durumlar degildir:

“Erzak-1 nadire herhangi bir sebep dolayisiyla ele gecebilir. Erzak
ambarma girer, sarf edilecek yer bulunmadigi i¢in uzun zaman
muhafaza edilmek zarureti ortaya ¢ikabilir ve hatta mesela tereyag:
uzun zaman beklemek yiiziinden eksiyip aciyip agza alinmayabilir ve
neticede bir raporla disar1 da dokiilebilirdi. Bunlar hep mantikl
neticeler... Fakat efrada, kitaata verilemezlerdi. Ciinkii o zamanki
Tayinat Kanunname-i Hiimayunu’nda boyle bir kayit yoktu. Iste bu

hatay1 da Alman yiizbasis1 yapiyordu.”26®

Zamanla yerel sivil halkla anlasmanin yolunu bulan Mehmetgiklere en garip
gelen aliskanliklardan birisi, kadinlarla erkekler arasinda kaggd¢ olmamasi ve
kadinlarin erkeklere karsi yakin tavirlaridir. Bu durum, aradaki kiiltiirel farklara ve

dil problemine ragmen pek cok askerin kendilerine kisa ya da uzun stireli asklar

266 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., s. 17.
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267 neden olmustur. Cephe gerisinde dinlenmeye

bulmasina, hatta evlenmesine
cekildiklerinde misafir edildikleri kdylerdeki genellikle anne-kiz yasayan kadinlarin
(erkeklerin pek c¢ogu savasa katilmak tiizere evden ayrilmislardir) tutumlar1 ve
Tirklere besledikleri hayranlik, Osmanli askerlerinin ise kapali bir toplumdan
cikarak aniden rahat bir topluluk igerisine gelmis olmalar1 farkli kiiltiirlere mensup

iki cinsin arasinda yakinlagmalar dogmasinda temel etken olarak kabul edilebilir.

Eserin pek cok yerinde bu asklara cesitli 6rnekler verilmektedir.

Ancak, Tirk toplumu hakkinda anlatilan egzotik harem hikayeleri Polaklarin
zaman zaman bu askerlerden ¢ekinmelerine de neden olmaktadir. Inanis, biitiin giizel
kizlarin padisahin haremine gonderildigi,?®® her Miisliiman Osmanli erkeginin biiyiik
bir haremi oldugu ve bu haremdeki kadinlarin birbirlerini 6ldiirmek icin ugrastiklari
yoniindedir. Bu inamiglarin tamamen yanlis olmadigi, ancak tiim topluma mal

edilecek kadar da yaygin olmadig1 anlatici tarafindan belirtilmektedir:

“Onceden bu memlekette bol kadinl iki smif vardi. Biri Istanbul’daki
hayvani zevkinden bagka bir sey diisiinmeyen saray erkekleriyle
etrafindaki pasalari, ikincisi de ‘ekmek elden, su golden’ gecindigi i¢in,
hatunlarin1 ge¢indirme kaygisi olmayan hoca efendilerdi. Osman Cavus
gibi, yar1 Omriinii gurbette geciren garip yigitlerin ise, evdeki tek
Fatma’y1 diisiinmekten baska bir fikri yoktu. Fakat, ne fecidir ki,

otekilerin yaptig kotiiliik bir parca fazlasiyla tiim Tirk erkeklerine mal

267 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., . 283-290.

28 A g.e., s. 244,
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edilmistir. Iste Matmazel Lili de, Avrupalilar gibi, Tiirk erkegini, 6niine

gelen her disiye ahtapot gibi yapisir zannediyordu.””?%°

Bu disiince disinda, genellikle yerel Polak halkin Tiirklere karst olumlu
duygular besledigi goriilmektedir. Hatta Polak kizlarin Tiirk askerleri i¢in bir tiirkii
yaptiklar1 da yine eserden 6grendigimiz bir bilgidir. Gali¢gya’dan ayrilmadan kisa
siire Once, doniis hazirliklar sirasinda koyliilerle sanki Anadolu’daymis gibi konusan

Mehmetgiklerin tavr1 da yerel halki sevdiklerini diisiindiirmektedir.2"

Cepheye vardiklarinda ise Tegmen Mehmet Sevki komutasindaki Osmanli
askerleri Ruslarla ilk carpismalarinda altmis bes sehit vermis ve on alt1 kisi
kalmiglardir. Takim komutani Tegmen Mehmet Sevki’nin de yaralandigi bu

carpisma sirasinda yasadiklari ve hissettikleri eserde sOyle anlatilmaktadir:

“Ani bir yildirim, bir gece karanlig1 ve canhirag bir catirti. Bir an igin
gogiin maviligi, giinesin pembe rengi silindi, onun yerine kapkara bir
gece kaim oldu, vicudum miithis bir siddetle iki metre Otedeki
hendegin duvarina savrularak carpildi, her tarafim hurdahas... Siyah
duman yavas yavas ag¢ildi ve onun yerine feci, biitliin hayatimca

gbziimiin Ooniinden ayrilmayan bir manzara ortaya ¢ikti.

Yanimda kesik bir bas, evet, su mevlut kitaplarinda okudugumuz

hikayeye benzeyen bir kesik bas yatiyor, bunun kim oldugunu fark

269 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., s. 174.

20 A g.e., s. 268.
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edemeden kanlar igerisinde inleyen Mustafa Onbagi goziime ilisiyor,

oteki neferler ne olmuslardi? (...)

Gozlerim tekrar yanimdaki kesik basa cevriliyor, govdesini etrafta
artyorum; kolu, boynu, her tarafi parca parca olmus, kesilmis
sahdamarlarinda akan kan topragi ¢amur haline getirmis. Her taraf,
siperlerin icleri kan, beyin, et parcalariyla bulanmis; artik her sey, hatta

kesik bas bile bana korku vermiyor, yan yana yatiyoruz...”?"!

Osmanli askerlerinin hicbir zaman Osmanli topragi olmamis bu bdlgede
kendi topraklarint1 savunur gibi miicadele etmelerinin karsisinda Avusturya
askerlerinin vurdumduymaz tavirlari eserde vurgulanan bir bagka unsurdur. Ruslarin
bir taarruzunun ardindan Avusturyalilarla birlikte geri ¢ekilmek zorunda kalan
Osmanlilar durumdan rahatsizdirlar. Bir siire sonra Avusturyalilarin tasasiz bir
sekilde eglendigini, hatta lizgiin oldugu i¢in kendisiyle alay edildigini goren Tegmen

Mehmet Sevki ¢ok sinirlenmistir:

“‘Bu memleketin sahibi olacak adamlar keyif ve zevklerinden zerre
kadar fedakarlik etmeden eglenip dururlarken kaybedilen Polak

memleketlerinin tasasini biz mi tutacagiz?’

‘Senin de demin agzin1 bicak agmiyordu. Neden icap etti simdi bu

boyle?’

21 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., s. 81-83.
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‘Neden olacak, bizim Kro¢nik’in vatanperver boliiglinii goérdiim de

ondan.”2"2

Avusturya askerinin vurdumduymazlig1 ve disiplinsizligi eserde olumsuz bir
Avusturyali imgesinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Alman askerlerinin disiplini
ise hayranlik uyandirict boyutlardadir. Tiim Alman boliigii, gerekli durumda tek
kisiymis gibi hareket etmekte, gerekeni disiplin ve sogukkanlilik igerisinde

yapmaktadir.?”

Burada, kis sartlarmin ¢ok agir oldugu Galigya Cephesi’nde askerlerin

kiyafetleri hakkinda bir 6rnek vermenin yerinde oldugunu diisiiniiyoruz:

Sekil 16. Galigya Cephesi’nde ndbet tutan Osmanli askeri.

22 M. Sevki Yazman, 2011, a.g.e., s. 71.

28 Ag.e.,s. 97.
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Yukaridaki fotograf, Galigya Cephesi’nde ndbet tutmakta olan bir Osmanli
askerini gostermektedir. Uzerindeki kiyafetin, agir kis sartlarma uygun oldugu
goriilmektedir. Asagida ise yine Birinci Diinya Savasi’nin Kafkas Cephesi’nde
Sartkamig’ta donarak sehit olan askerlerin goriintiilerini yansitan bir fotograf yer
almaktadir. Bu fotografla, Sarikamig’taki askerlerin Allahuekber Dagi’nin soguguna
dayanacak kiyafetlerden yoksun olduklart bir yana, lizerlerinde kislik kiyafet bile

olmadigi net bir sekilde tespit edilebilmektedir.

Sekil 17. Sarikamig’ta donarak 6len Tiirk askerleri.

Sonu¢ olarak, Mehmet Sevki Yazman, Osmanli Devleti sinirlar1 igerisinde
savagsmakta olan askerlerle Avrupa cephelerinde savasmakta olanlar1 karsilastirirken
gerek iase gerekse kiyafet bakimindan Osmanlilarda askerin temel ihtiyacglarinin
saglanmadigini, Avrupa’da ise askerlerin her ihtiyaglarinin gerekli zamanda temin

edildigini eserinin pek ¢ok yerinde vurgulamaktadir. Bu durum, Osmanli Devleti’nin
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maddi olarak hazir olmadan Birinci Diinya Savasi’na katildigimi gosteren onemli

bulgulardandir.

Ayrica Yazman’i eseri, Galigya’daki halkin Tirklere karsi olumlu duygular
besledigini, onlar1 beslemek ve barindirmak i¢in ellerinden geleni yaptiklarini da

gostermektedir.

Askeri acidan karsilastirildiginda, Avusturya ve Macaristan askerlerinin
Galigya topraklarim1 6nemsemedigi, ancak Alman askerlerinin disiplin igerisinde

bolgeyi savunduklari sdylenebilir.

4.2.3. Cahit Ucuk, Bir imparatorluk Cokerken...

Tiirk edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilar1 kapsaminda tezimizde
incelemeye alacagimiz son eser, Cahit Uguk’un kaleme aldig1 Bir Imparatorluk
Cokerken... adli ani-romanidir. Yazar Cahit Uguk, Osmanli Imparatorlugu’nun son
donemini, Halep Valiligi yapmis olan biiylik amcasi Enis Pasa’nin konaginda
yasananlar ve son Osmanli Meclis-i Mebusani’nda milletvekilligi, daha sonra da
Anadolu’nun cesitli yerlerinde kaymakamlik gérevlerinde bulunan babasi Ibrahim
Vehbi Bey’in ailesiyle birlikte yasadiklar1 iizerinden anlatmaktadir. Savasin sivil
yasama yansimalarim1 degerlendirebilmek agisindan, oncesi ve sonrasiyla Birinci
Diinya Savasi yillarini ailesinden kimsenin savasa bizzat katilmadigi bir sivilin, hem
de bir kadinin bakis agisiyla anlatmasi nedeniyle s6z konusu eseri tezimize dahil

etmenin énemli oldugunu diisiiniiyoruz.
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Asil adi Cahide Ugok olan yazar Cahit Ucuk, 1909 yilinda Selanik’te
dogmustur. Cocuklugunun ilk yillari, o donemde Osmanli Devleti sinirlari igerisinde
bulunan Balkanlarda, Bulgar cetelerinin milliyet¢i diisiincelerle devlete ve Tirklere
kars1 faaliyetlerinin yogun oldugu bir ortamda ge¢mistir. Babasi Ibrahim Vehbi
Bey’in son Meclis-i Mebusan’a Siverek milletvekili olarak girmesinin ardindan
ailesinin Istanbul’a yerlesmesiyle Madam Mektebi’nde okula baslayan Cahit Uguk,
Birinci Diinya Savas1 sirasinda yasanan maddi zorluklar nedeniyle bu okulun
kapanmas: ve ailesinin savas yillarinda Istanbul’da giivende olmadiklart
diisiincesiyle Balikesir’e yerlesme karar1 almasi iizerine okuldan ayrilmistir. Bu
donemden sonra aldig1 egitim 6zel dgretmenlerle desteklense de cesitli nedenlerle
stirekli olarak kesintiye ugramistir. Edebiyat diinyasina, yazdigi bir masalin 1935
yilinda Nazim Hikmet tarafindan ¢ikarilan “Yarim Ay” dergisinde yayimlanmasiyla
atilan Cahit Ucuk, 6zellikle cocuk edebiyatinda basarili eserler vermistir. ingilizce ve
Japoncaya cevrilen Tiirk Ikizleri adli ¢ocuk kitabi ile 1958°de Uluslararast Cocuk
Kitaplar1 Birligi’nin Hans Christian Andersen Yarismasi’nda Seref Odiilii alan Uguk,

2004 yilinda Istanbul’da dlmiistiir.?’

Cahit Uguk’un Bir Imparatorluk Cékerken... adli eseri Osmanli Devleti’nin
son donemini anlatmaktadir. Eser, “Baslarken” adi altinda verilen bir giris
boliimiinde Cahit Ucuk’un annesinin anneannesi Hac1 Ratibe Hanim’in Doyran’dan
Selanik’e gelin olarak geldigi giiniin anlatisiyla baslar. Kisaca deginilen bu olayin
ardindan alt1 yasindaki kizi Seher’le birlikte ¢eyiz sandigini agmalari, kizinin gelin
olmasi1 gibi olaylar hizla aktarilir ve bu arada okuyucu, ailenin ge¢misi konusunda

bilgilendirilir. Cahit Uguk’un babasi ile ilgili bilgiler ise, yine ayni boliimiin son

214 Cahit Uguk, Bir Imparatoriuk Cokerken..., YKY, Istanbul, 2014.
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paragrafinda kisaca verilmektedir. Anlatida tarihlere yer verilmedi8i i¢in eser
zamanini tam olarak belirtmek miimkiin degildir. Ancak, ailenin iginde bulundugu
ortamin yansitildigi anlatida deginilen tarihsel olaylara bakildiginda, eserde
anlatilanlarin Balkanlarda milliyet¢ilik hareketlerinin goriilmeye bagladigr 1820’1
yillardan?’®, Cahit Uguk’un yazarlik kariyerine basladigi 1935 yilina kadar siirdiigii,

yani eser zamaninin yaklasik 115 yillik bir siireyi kapsadigi soylenebilir.

Eser kurgusal siiflandirmada ani-roman tiirtine dahil edilebilecek niteliklere
sahiptir. Eserde kullanilan anlat1 bi¢imi ti¢lincii tekil sahis, anlaticinin konumu ise
olimpiktir. Cahit, ailenin diger tiyeleri gibi, eserin ana kisilerinden birisidir. Eserin
genelinde, baskarakter Cahit’in annesi Hadiye Hanim’dir. Digtan ige anlati agisi
kullanilan Bir Imparatorluk Cékerken...’de anlatic1 yasanmakta olan1 yansitmaktadir
ve tasvirlere genis yer verir. Eser, benimseyici bir anlatim tutumu ve yiiksek tislup

diizeyi ile aktarilmaktadir.

Eserin Onsoziinde yazar, Bir Imparatorluk Cékerken... adli eserini
olustururken kendi yasantilarini, biiyiiklerinin anlattiklarini ve anlattigi doneme ait
baz1 belgeleri kullandigini belirtmektedir. Cahit Ucuk, bu eserinin yegenlerine
anlattig1 aile anilarinin, daha sonra onlarin 1srart ile yazildigini belirtmektedir. Ancak
eserde yer alan bilgiler sadece aile gegmisi ile ilgili degildir; donemin siyasi olaylari,

savaglari, catigsmalar1 vs. sivil hayata yansimalar ile aktarilmistir. Tezimiz

25 Tiirel Yilmaz, “Balkan Tarihinden Bir Kesit: XIX’uncu Yiizyilda Balkanlarda
Bagimsizlik ~ Hareketleri”, http://www.medeniyet.edu.tr/sUBAT-1999  KHUKA _
balkan_tarihinden_bir_kesit:_xixuncu_yuzyilda_balkanlarda__bagimsizlik_hareketleri.
html (E. T.: 16.01.2015 - Tiirkge)
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kapsaminda, eserde gecen s6z konusu olaylardan 6zellikle Birinci Diinya Savasi

yillarinda yasananlar iizerinde duracagiz.

Eserin ana karakteri Hadiye, amcasi Enis Pasa’nin Halep Valisi olarak
atanmasiin ardindan ¢ocugu olmayan amcasi ve teyzesi ile birlikte Halep’e gider.
Enis Pasa’nin II. Abdiilhamit doneminde iki yil siiren Halep Valiligi (12 Temmuz
1900’de baglamistir), Ermeni isyanlarmmin yogun oldugu bdlgede siik(inetin
saglandig1 bir dénem olarak goriilmektedir.2’® Ancak incelemekte oldugumuz eserde,
Enis Pasa’nin isleri ile bilgi verilmemekte, yalnizca konagi icerisinde gecen olaylara
ve rahat yasayislarina dikkat ¢ekilmektedir. Bu rahatlik ve zenginlik, Enis Pasa ve
ailesi Istanbul’a dondiikten sonra da bir siire devam eder. Ancak, Pasa’nin Padisah
iradesiyle emekliye ayrilmasindan ve Oliimiinden sonra, aile birdenbire sikintiya
diismiistiir. Yine ayn1 dénemde, Selanik’teki varliklarindan elde ettikleri gelirler de
Balkanlardaki Yunan ve Bulgar c¢etelerinin baskinlart arttigi igin kesintiye
ugradigindan, Enis Pasa’nin ailesi alistiklar1 refahtan wuzaklagsmak zorunda
kalmislardir. Eserde bu durumun aktarilmasi, Osmanli Devleti’nin ¢okiis yillarinda
siyasi calkantilarin ve isyanlarin ekonomik hayat1 nasil etkiledigini net bir bicimde

gostermektedir:

“Artik Babiali’den her ay bir kese altin gelmiyordu. Konagin diizenini
Pasa’nin emekli maasiyla siirdiirmek olast degildi. Miinire
Hanimefendi’nin Selanik’teki ciftliginde de isler yolunda gitmiyordu.

Subaglarinin bagliligina ragmen ¢evre Gylesine yozlasmisti ki Rum,

216 Ramazan Erhan Giillii, “1895-1896 Ermeni Isyanlarmin Osmanli Vilayet Idaresine
Etkileri-Halep Ornegi”, http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/19/1815/19165.pdf (E. T.:
16.01.2015 - Tirkee)
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Bulgar, Cingene yaricilar, bahgivanlar ve is¢ilerin ¢ogu c¢alip
cirpiyordu. Gelir yavas yavas kiiclilmekteydi. Yunan ve Bulgar ¢eteleri
sik sik ciftlige baskin yaparak soygunlar diizenliyordu. Misir’daki
vakiflardan gelen yilliklar heniiz kesilmemisti ama kirpila kirpila

kiictilmustii.”?"’

Hadiye’nin Selanik’te yasayan anne ve babasi da gitgide artan cete
saldirilarindan etkilenmektedir. Balkan Savaslari’nin basladigi dénemde Yunan ve

Bulgarlarm Tiirklere ve Tiirklere yardim edenlere eziyet ettigi de goriilmektedir.?’®

Enis Pasa 6lmeden kisa bir siire 6nce Vehbi Bey ile evlenen Hadiye ise,
esinin Siverek Mebusu olmasi dolayisiyla Birinci Diinya Savasi yillarinda
Istanbul’dadir. S6z konusu ailenin bu dénemde yasadiklari, daha 6nceki rahat
yasamlarindan c¢ok farklidir. Vehbi Bey savasa bizzat katilmamis olsa da savasin
yansimalari dolayisiyla ekonomik durumlart kétiiye gitmektedir. Ancak, bu ortamdan
yararlanarak ‘keselerini dolduran” insanlarin varligindan ve Saray’in bu durumu

gormezden geldiginden de bahsedilmektedir.?®

Vehbi Bey, Ittihat ve Terakki Firkasi igin calisan ve aralarinda Ziya (Gokalp)
Bey, Faik Ali, Siileyman Nazif, Fuat Semsi, Ismail Hakk1 Bey gibi isimlerin oldugu
gruba dahildir. Mebus olmasimnim nedeni Ittihat ve Terakki Firkasi’min iktidara

gelmesidir. Maas1 dolgun olmasina ragmen, savasin heniiz ilk yilinda ge¢im sikintisi

21T Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 59.
28 Ag.e.,s. 442,

29 Ag.e., s. 199.
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hissedilmeye baslamistir. Sadece dar gelirli insanlar degil, heniiz parasi olanlar bile

temel gida maddelerini bulmakta gii¢liik cekmektedir.

“Son zamanlarda piyasada has ekmek sikintis1 baslamisti. Alaattin
ekmek almak i¢in her giin Besiktas’in en {inlii firinina iniyordu. Kimi
giinler baz1 yiyecek maddelerinin bulunmasi gii¢lesiyor, arastirmak

dolagmak gerekiyordu.

Biitiin bu degisimler 6yle usuldan, dyle sinsi sinsi geliyordu ki, sadece
kisith parayla geginenler farkediyordu. Ibrahim Vehbi ailesi, heniiz bu
yavasca sokulan yokluklarin farkina varamiyordu. Onlar o giinkii
biitgelerinin  disina ¢ikmamaya ¢abaliyor, yalnizca c¢ocuklarin

yiyeceklerine dikkat ediyordu.”?®

Canakkale Savaglari’nin yapildigi donemde ise maddi sikintilar iyice
artmistir. Yine ayn1 donemde Balkanlardan gelen muhacirlerin etkisiyle istanbul gok
kalabaliklasmig, zorda kalanlarin sattigi ev esyalart ragbet gormez olmustur.
Ozellikle cepheye asker gonderenlerin aileleri, kadinlarin dul, ¢ocuklarin babasiz
kalmalar1 nedeniyle, donemin erkek egemen toplum yapisinin da etkisiyle biiyiik
giicliikler yasamaktadirlar. Ayrica, temel gida maddelerinde goriilen bozulma da

savasla dogrudan ilgilidir.

“Canakkale, birgok ailenin erkeklerini yutmustu. Caresiz kalmig

kimsesiz kadinlarin, koltuk altlarina alip Bedesten’e gotiirdiikleri sandik

280 Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 229.
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esyalar1 artitk para etmiyordu. Alicilar miicevherat ve altin ziynet

esyalar istiyorlardi.

Canakkale’den gelen unlarla yapilan ekmekler, gaz kokmaktaydi.
Ingilizler kagarken biitiin gida maddelerine gaz boca etmislerdi. Baska
ekmeklerin ise slipiirge tohumlarindan yapildig1 soézleri ortalikta

dolastyordu.”?8!

Cahit’in bu donemde basladigi okul olan Madam Mektebi, donemin egitim
yasami hakkinda bizlere 6nemli bilgiler veriyor: Bu okul, bir Jon Tiirk’le evlenerek
Istanbul’a yerlesen Fransiz bir bayan tarafindan kurulmustur. Anaokulu niteligindeki
Madam Mektebi’'nde O0grencilere resim, elisi, miizik ve Fransizca 6gretilmektedir.
Ancak, savasin etkisiyle gitgide artan hayat pahalilig1 ve Fransiz bayanin ¢ocuklarini
alarak Fransa’ya gitmesi nedeniyle mektep kapanmak zorunda kalmistir.?®2 Bu
bilgiler bize Osmanli Devleti’nin son déoneminde tercih edilen okullarin yabancilarin

yonettikleri oldugunu gostermektedir.

Cahit’in annesi Hadiye Hanim’in katildig1 toplantilar ise savas giinlerinde
zengin sivil halktan yardim toplandigini belirtiyor. Bu toplantilardan birini
diizenleyen Donanma Cemiyeti, toplantiya gelen hanimlardan devletin zor durumda
oldugunu, savasin getirdigi giicliikleri anlatarak, miicevherlerini devlete bor¢ olarak
vermelerini ister. Karsihgimda “Istikraz-1 Dahili senetleri” (i¢ bor¢lanma senetleri)

aliacaktir. Toplanti sirasinda heyecana kapilip miicevherlerini verecegini sdyleyen

281 Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 237.

82 Ag.e.,s. 270.
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Hadiye Hanim’a kocas1 Vehbi Bey’in soOyledikleri donemin yardimsever halkinin

yoneticiler tarafindan nasil somiiriildiigiinii gostermektedir:

“‘Demek benim hamiyetli vatansever karicigim, biitiin varhiin
devletine borg¢ vererek karsiliginda siislii piislii yazilmis kagit pargalari
alacak. Sehzadeler, baskadinlar, gézdeler ve Padisah efendimiz de
biitiin miicevherlerini devletlerinin yardimina sunmak i¢in satacaklar

mi? (...)

Vehbi’nin yiizii sartydi. Oylesine biiyiik bir iiziintii duymaktayd: ki...
¢linkli Meclis’te bu konuda tartisilmak istenmis, nazir pasalar ve mebus
beyler bu meselenin konusulmasma dahi yanagsmamislardi. Millet her
zaman fedakardi, boyle devirlerde Osmanli Devleti tebaasindan ister, o
da kefen paralarina kadar ¢ikarir verirdi. Ama artik halkin ekmek parasi
bile yoktu; ancak asker urbasi giyerek, yari a¢ yari ¢iplak yollara

diisiiyorlar, oralarda padisahlar igin canlarini seve seve veriyorlard.”?83

Sonug olarak c¢ocuklart i¢in ayirdigi bir miktar miicevherin disindakileri
devlete bor¢ olarak veren Hadiye Hanim, ilk ay aldigi yarim Osmanl altin1 olarak

ddenen faizin disinda herhangi bir geri 6deme gérememistir.?*

Istanbul’da yasam sadece maddi ac¢idan degil, yabancilarin etkisiyle manevi
olarak da zorlagmistir. Balkan Savaslar1 oncesindeki milliyet¢i hareketlerden 6nce

farkli dinlerden ve milletlerden olan insanlar huzur icerisinde yasarken, yavas yavas

283 Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 254.

24 Ag.e.,s. 267.
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laterna seslerinin arttig1, kiliselerin ¢an seslerinin her zamankinden daha ¢ok caldig
Selanik’te oldugu gibi Istanbul’da da 6zellikle azinliklarin yogun olarak yasadiklari

semtlerde benzer degisimler goriilmektedir.

“Beyoglu zaten sadece kibar Tiirklere hitap ederdi. Unlii terziler,
berberler, iinlii lokantalar, biiyiilk oteller, ecnebilerin, levantenlerin,
Sigli, Osmanbey, Nisantasi kibarlariyla, tatlh su frenklerinin ve
Rumlarin boy gosterdigi yerlerdi. Artik Beyoglu'nu tiimiiyle kendi
mallariymis gibi gérmeye baslamiglardi. Magazalarin adlar1 da belli
belirsiz degistiriliyordu. Bu degisiklikler Besiktas semtinde pek fark
edilmiyordu. Yalmz Tirkler arasinda hosnutsuzluk, nesesizlik ve

{imitsizlik artmaktaydi.”8

Tiim bu sartlar1 degerlendiren aile, Balikesir’e yerlesme karar1 alir. Hala
Siverek Mebusu olarak gorev yapan Vehbi Bey ise gorevi sona erinceye kadar
Istanbul’da kalmustir. Birinci Diinya Savasi’nin bittigi donemde mebusluk gorevine
devam etmekte olan Vehbi Bey’in esi Hadiye Hanim’a yazdig1 mektup, savas sonrasi
yasananlari aktarirken, Anadolu’nun isgal altinda oldugu ve bir kurtulus
miicadelesinin basladigin1 da belirtir.?% Istanbul’un isgal altinda oldugu donemde
Meclis-i Mebusan’in resmen kapatilmasinin iizerine Vehbi Bey, Istanbul’da hem
kendisinin hem de ailesinin can giivenligi olmadigini1 diisiinerek, Diyarbakir’da
bulunan ailesinin yanina yerlesmeye karar verir. Isgal altindaki Istanbul, eserde su

sekilde tasvir edilmektedir:

285 Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 267.

28 A g.e., s. 302-303.
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“Biitiin Istanbul, Diivel-i Muazzama tarafindan isgal edilmisti. Ote
yandan Bolsevikligin yayilip Car ve ailesinin kursuna dizilmesinden
sonra, Istanbul’a akin akin Beyaz Ruslar geliyordu. Bolseviklerin, Car
ve ailesini ortadan kaldirmasindan sonra zengin asiller Fransa ve
Isvigre’ye kagmuslardi. Daha parasiz olanlar ise sinirdan Tiirkiye’ye

siginiyorlardi.

(...) Istanbul’un artik tadi kalmamisti. Kendilerini diinyanin sahibi
sanan Ingilizler basta, Fransizlar, Italyanlar sokaklar1 doldurmuslardi.
Burunlar1 kaf dagindaki bu adamlara rastlamaktan biitiin Istanbullular

korkuyordu.”%8’

Bu arada Miinire Hanim’in vefati iizerine Istanbul’a gelmis olan aile
Istanbul’dan ayrilmadan énce Hadiye Hanim’1n savasa gitmis olan ve bir daha haber
alinamayan teyze oglu Hayri gelir. Savas sirasinda Ingilizlere esir diisen Hayri,
kagmanin bir yolunu bulunca geri donmiistiir. Anlattiklari, Birinci Diinya Savasi

sirasinda esir diigenlerin yasadiklarini yansitmaktadir:

(133

(...) Bizi tiimiiyle iskence iginde yasattilar. Oldiirmediler ama kendi
kendimizi 6ldiirmemizi bekleyerek, sefaletin en yogunu ile kars1 karsiya

biraktilar. (...)’

‘Bu ayagimdaki postallarin tabam, alt1 aydan beri yok. Ustlerini

koruyabilmek i¢in altindan sicimle bagliyordum.’

287 Cahit Uguk, 2014, a.g.e., s. 321-322.
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Ayagin kaldirip gosterdi. Odada bulunanlarin hepsi kendi iiziintiilerini,

yangin acisini, 6liim felaketini unuttular.

(..)

‘Bir aydir keskin giines altinda, a¢ susuz yiiriiyorduk. Susuzluk agliktan
beter. Her milletten biitiin esirler kendi dillerinde ‘su, su’ diye
inliyorlardi. Nihayet bir su bulabilmistik. Ustii yesil tabaka kapli, kiigiik
bir su birikintisiydi. Etrafta sivrisinekler ugusuyordu. Hemen karsisinda
davul gibi siserek gerilmis bir at lesi yatiyordu. Hepimiz birden
kendimizi suyun basina attik, ellerimizle yesil yosunlari iterek suyu
icmeye basladik. Hem de doya doya. Bir yanimda at lesi, 6biir yanimda

les gibi yar1 6lii, pis insanlar.’”28

Cahit Uguk Bir Imparatorluk Cékerken...’de dncesi ve sonrastyla Birinci
Diinya Savasi yillarinin sivil hayattaki yansimasini vermektedir. Geliri iyi olan bir
ailenin bile maddi zorluklar igerisinde, can ve mal giivenliginin olmadig1 bir

donemin betimlendigi eserde, Balkanlarda yasananlar da aktarilmaktadir.

Sonug¢ olarak, Osmanli Devleti igerisinde yasayan Tirklerin devletlerine
bagliliklari, savasa higbir bireyi gitmemis bir ailenin dahi savastan maddi-manevi
etkilendigi, cephedekiler i¢in ¢esitli yardim etkinliklerinin diizenlendigi, kadinlarin
ve ¢ocuklarin yardim i¢in ellerinden geleni yaptiklar1 (yardim toplamak, sargi bezi

dikmek, miicevherlerini bagislamak vb.) hissedilmektedir.

288 Cahit Uguk, Bir Imparatorluk Cokerken..., YKY, Istanbul, 2014, s. 325-326.

192



4.3. Ermeni Edebiyatinda Birinci Diinya Savas1 Anilari

Ermeni edebiyatina ait anilar1 smiflandirdigimizda soyle bir tablo ortaya

cikiyor:

1) Ermeni edebiyatina ait anilarin, diger edebiyatlarda inceledigimiz
anilardan farkli bir yani1 var. Bu farklilik anilarin yazarlariyla/aktaricilariyla ilgilidir:
Ermeni edebiyatinda ve edebiyat dis1 eserlerde Birinci Diinya Savagi’na taniklik
etmeyen yazarlar tarafindan Birinci Diinya Savasi’na tamiklik etmis ve savastan
yillarca sonra dlmiis aile biiyiiklerine ait oldugu imlenen anilarin aktarildig: eserler
yogundur. Bunlarin arasinda edebi nitelige sahip oldugu icin ilgi alanimiza giren
eserlerde de genellikle Sevk ve Iskan Kanunu geregince goc eden Ermenilerin
yasadig sikintilar ve bu sikintilara neden olan olay, kisi ve durumlar anlatilmaktadar.
Anlatilanlar ¢ogu durumda, aile bireylerinin kisisel deneyimleriyle sinirlt oldugu igin
bireyin, zaman zaman da toplumun psikolojisi ve sosyokiiltiirel yapisiyla ilgili veriler

sunmakla birlikte siyasi tarihe 151k tutmaktan ¢ok uzaktir.

Ayrica bu anilarin giivenilirligi de ciddi bir sorundur. Ermenilerin Tiirkiye’ye
yonelttigi tiim suglamalarin mutlak taraftar1 Taner Ak¢am da Ermeni edebiyatinda
anilarin degerlendirilmesi asamasinda gz ardi edilmemesi gereken s6z konusu

sorunla ilgili su tespitleri yapiyor:

“Anilarda, tarih, yer, isim vb. daima sorunludur. Kisiler genel olarak
kendi rollerini fazla abartirlar. Bu nedenle verilen bilgilerin kesinlikle

kontrol edilmeleri sarttir; paralel okuma gereklidir. Bagka kaynaklardan
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teyit edilmedik¢e dogrudan kaynak olarak kullanilmamasinda fayda
vardir.”28°

2) Birinci Diinya Savasi yillarinda yasamis Ermeni yazarlarin anlatilari.
Bu anilarin sahipleri, genellikle eskiden yasadiklar1 bolgelere duyduklar1 6zlemi dile

getiriyorlar ve halkin yoresel yasantilarimi aktariyorlar, dolayisiyla savasla ilgisi

olmayan anekdot-anilar anlatiyorlar.

3) Cok az sayida olsa da Birinci Diinya Savasi’na katilmis askerlerin
anlatilari: Ermeni literatiiriinde askeri anilara 6rnek olarak Rus ordusunda gorevli
General Tovmas Nazarbekyan’in Ermeni Ordusu Tiirk Silahli Kuvvetlerine Karsi
adli kitab1 gosterilebilir. Ermeni edebiyatinda asker anilarinin az olmasinin nedeni,
Ermenilerin Birinci Diinya Savasi yillarinda devlet statiisiine sahip olmamalar1 ve
Osmanli Devleti’ne karsi ¢eteler halinde miicadele etmis olmalaridir. Osmanl
ordusunda gorev yapan Ermeni askerlerin anilar1 da yine yok denecek kadar azdir.
Bu konuda bulabildigimiz tek 6rnek, Yiizbasi Sarkis Torosyan’a ait oldugu belirtilen
Canakkale’den Filistin Cephesine adli anlatidir. Ancak s6z konusu kitabin icerdigi

bilgiler tartisma konusudur.?*

289 Taner Akgam, “Yiizbas1 Torosyan Tartismalari: Ya da Suskunlugun Sessiz Anlagsmas1”,
http://t24.com.tr/haber/yuzbasi-torosyan-tartismalari-ya-da-suskunlugun-sessiz-
anlasmasi, 224224 (E. T.: 05.02.2015 — Tiirkge)

290 Bkz. Y. Hakan Erdem, Ger¢ekle Kurmaca Arasinda Torosyan’in Acaip Hikayesi, Dogan
Kitap, Istanbul, 2012; Taner Akc¢am, a.g.m., http://t24.com.tr/haber/yuzbasi-torosyan-

tartismalari-ya-da-suskunlugun-sessiz-anlasmasi, 224224
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4) Birinci Diinya Savasi yillarinda Osmanli topraklarinda terér eylemleri
gergeklestirmis olan Ermeni terdristlerin anilari. Ornegin: Hayk Kosoyan?!
anilarinda, Van Isyani’n1 ayrintili bir sekilde aktarmaktadir. Bu anilarda, isyan igin
yapilan calismalar, Ermenilerin elinde ne kadar ve hangi tiirden silahlar oldugu ve

2 Ornekleri

kadmlarm bu isyandaki yeri hakkinda pek c¢ok bilgi vermektedir.?
cogaltmak miimkiin: Diinya c¢apinda yanki bulan terér eylemlerinde aktif rol
alanlarin (Osmanli Bankasi1 Baskini’nin planlayicisi Armen Garo lakapli Karekin
Pastirmaciyan, Neden Ermenistan Bagimsiz Olmali [Why Armenia Should Be Free]),

hatta bizzat teror orgiitii kurmus teroristlerin (Nemesis adli Ermeni ter6r orgiitiiniin

kurucusu Sahan Natali, Tiirkler ve Biz [@nipplpp I Ukip]) anilart da mevcuttur.

Asagidaki tabloda Ermeni yazarlarin Birinci Diinya Savasi’ni konu alan ve

tezimiz i¢in inceledigimiz eserleri yer almaktadir:

21 Hayk Kosoyan’in Van’da bir Ermeni okulunda miidiirliik yaptigi ve burada meydana

gelen catigmalara “komuta ettigi” Verjine Svazliyan’in gorgii tamigi oldugu belirtilen
kisilerin anlatilarindan derledigi Ermeni Soykirimi adli kitapta Manvel Marutyan

tarafindan belirtilmektedir. (Bkz. 9kpdhut Ujwqui, 2011, ibid., te 131.)

2% zuyl Ynunjub, “dwb-Lunupwiheh Zkpnuwdwpnp”, Jwi- Jwuynipulwih
Zkpnuunfwpp, Guqung 2. %, Gwihwqub, Bplub, 1990, ke 42-58.

195



Tablo 18. Ermeni Edebiyatinda Birinci Diinya Savagi Anilari

YAZAR ESERI YAYIN YILI
. Neden Ermenistan Bagimsiz Olmalt [Why
Karekin Pastirmaciyan Armenia Should Be Free] 1918
Krikor Balakyan Ermeni Golgothas: (Zuy gnngneull) 1922
Sahan Natali Tiirkler ve Biz (Pnipplpp b Ukip) 1928
Vahan Totovents Eski Roma Yolu Uzerinde Hayat (4w ipp 1933
Zht Zondbwlwl KSwbwwwphh ypua)
Levon Zaven Surmelian Soruyorum Size Hammlar ve_Beyler (I Ask 1945
You Ladies and Gentilmen)
Peter Najarian Yolculuklar (Voyages) 1971
Gurgen Yanikyan Amag ve Hakikat (Lyunnwl 1973
Kovlwpinnijaini i)
Vahram Mavyan Her Yerde Ermeni Var (Uuta Sk Zuy Quy) 1977
H. D. Papazyan (Derleyen) Van-Vaspurakan Kahramanlar: (wir 1990
Juwuwynipulluih Zkpnuwdwpung)

Migirdi¢ Margosyan Soyle Margos Nerelisen? 1995
Kirkor Ceyhan Seferberlik Tiirkiileriyle Biiytidiim 1996
Peter Balakian Kaderin Kara Kopegi (Black Dog of Fate) 1997

Memleketini Ozleyen Yengeg
Yervant Gobelyan (Cugplinupund Mksuhung) 1998

Migirdic Margosyan Biletimiz Istanbul’a Kesildi 1998
Kirkor Ceyhan Atini Nallad: Felek Diistii Pesimize 1999
Jean Kéhayan Vatansiz (L 'Apatrie) 2000

Charles Aznavour Gegmis Zaman Olur Ki (Le Temps des 2003
Avants)
Migirdic Margosyan Tespih Taneleri 2006
Ohannes Aram Kondayan Ruhu Nur I¢inde Y_atl_yor _mudur (May His 2007
Soul Lie in Light)
Margaret Ajemian Ahnert Kapidaki Vurus (The Knock at the Door) 2007
Verjine Svazliyan (Derleyen) Erment Soylarim: (Zuyng 2011

Sknuuyuinijani i)
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Bu eserlerden yalnizca l¢iinli inceleyecegiz. Kapidaki Vurus, ikinci kusak
diaspora Ermenilerinin, Ermeni Golgothast bir din adaminin, Soruyorum Size
Hanmimlar ve Beyler ise bir cocugun bakis agisindan Birinci Diinya Savagi algisini

incelememize olanak veriyor.

4.3.1. Margaret Ajemian Ahnert, Kapidaki Vurus,...

Margaret Ajemian Ahnert, 6zgiin adi The Knock at the Door olan Kapidaki
Vurug’ta annesi Ester’in yasam Oykiisiinii anlatiyor ve anlattiklarinin gercekligine

okurunu inandirmak i¢in asagidaki agiklamay1 yapiyor:

“New York’u her ziyaretimde, Annem ben ¢ocukken yaptigi gibi
olabildigince canli bir bicimde ¢ocukluk hikayelerini anlatti. Bu sayfalar
bana aktardigi sekliyle yasamini belgeliyor. Anlatict oydu. Ben onun

katibiydim.

Her Kkatip eserinde kendinden bir iz birakir.

Bu bizim hikayemiz, birlikte anlattik.”?%3

Yukaridaki alintida Margaret Ajemian Ahnert, okurunu kitabinda
yazdiklarinin kurmaca degil de reel yasami yansittigina inandirmak gibi bir
zorunluluk tstlenmis. Ayrica kitabinin alt bashgi ile verdigi mesajda (Ermeni

Soykirimimin Karanligina Yolculuk/A Journey Trough the Darkness of the Armenian

293 Margaret Ajemian Ahnert, The Knock at the Door, Beaufort Books, New York, 2007, p.
X. (incelenen eserden yapilan alntilar Ingilizce’den Tiirk¢e’ye tarafimizdan

gevirilmistir.)
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Genocide) Ermeni soykirim iddialarin1 belgeleyecegini anons ediyor. Ermeni
iddialariyla ilgili tartismanin siyasi boyutu dikkate alininca, yazarin inandiricilik
hedefi ¢ok daha ciddi bir boyut kazaniyor, ¢iinkii bu hedef, Kapidaki Vurus’un

propaganda tiriinii oldugu ¢ikarimi i¢in de zemin olusturuyor.

Kapidaki Vurus tezimizin ilgi alanina giriyor ¢ilinkii Ester’in oykiisii Birinci
Diinya Savasi yillarina rastliyor. Ester’in, kizi Margaret’e anlattig1 dykiide ozellikle
vurgulanan ve 6nplana ¢ikartilan olay ise Osmanli Devleti tarafindan 27 Mayis 1915
tarihinde, “savas halinde deviet yonetimine karsi gelenler icin askeri birliklerce
tedbir almak” amaciyla ¢ikarilan Sevk ve IskAn Kanunu kapsaminda yapilan gog:
Ester bu kanun kapsaminda kendisinin de gog¢ ettirildigini iddia ediyor. Bu igerikle,
eserin diaspora Ermenilerinin Birinci Diinya Savagi algilarimi ¢oziimlememize
yardim edecegini varsaytyoruz. Eser bigimsel 6zellikleriyle de tezimizin ilgi alanina

gitiyor: Topladigimiz verilere dayanarak sdzde-ani1?®*

tiirtine dahil edecegimiz eser
tizerinden Ermeni edebiyatinda s6zde-am tiiriiniin 6zelliklerini tanirken ani tliriiniin

farkli bir 6rnegini de inceleme olanagi bulacagiz.

Margaret Ajemian Ahnert’in dogum tarihiyle ilgili herhangi bir bilgiye
ulasamadik. Biyografisiyle ilgili yazarin resmi internet sitesinden aldigimiz bilgiler
ise soyle: New York’ta diinyaya gelmistir. Goucher College’de Giizel Sanatlar ve
Edebiyat Boliimiinde ve Pennsylvania’da bulunan Barnes Foundation of Fine Arts’ta
lisansiistii egitimini tamamlamig, Metropolitan ve Philadelphia sanat miizelerinde

ders vermistir. Cesitli televizyon programlarinin yapimciligini da iistlenen Ahnert,

2% Spzde-am (pseudo-mémoire) az ya da ¢ok gercege uygunlukla tarihsel bir olaya tamklik
etmis olan ami1 sahibinin yerine bir baska yazarin, olaylar1 “ben-anlatici” agzindan

aktardigi kurmaca eserler i¢in kullanilan bir tanimlamadir.

198



The Knock at the Door (Kapidaki Vurus) baslhikli eseri ile Amerika Birlesik

Devletleri’nde 4 adet 6diil almis.2%® Bu odiiller:

1) USA Book News “2007 yilinin en iyi kitab1”
2) New York Kitap Festivali “En iyi tarihsel an1-2008”
3) Ellis Adasi Onur Madalyasi, 7 May1s 2011

4) “Musa Dag Savas1” Seref Madalyasi-2008

Eser, Onsdz ve Sonsdz disinda 16 boliime ayrilmistir. Ozgiin metni 240
sayfalik bir hacme sahip olan The Knock at the Door ilk defa 2007 yilinda Amerika
Birlesik Devletleri’'nde basilmig, Atilla Tuygan tarafindan Amasya’nin Dikenleri

adiyla Tiirkgeye ¢evrilmis, 2014 yilinda Belge Yayinlar tarafindan yayimlanmastir.

Romanin iki anlaticisi var: Ester ve Margaret. Doniisiimlii olarak her boliimde
birisi soz aliyor. Tek sayili boliimlerde anlatict Margaret, ¢ift sayili bdliimlerde
Ester’dir. Her iki anlatic1 da anlatisin1 ben anlati bigimiyle aktariyor. Romanin olay

orglislinii Ahnert’in 99 yasindaki annesinin anlattiklar1 sekillendiriyor.

Anne-kiz iligkisi dikkate alindiginda, Margaret annesinin dykiisiinii dinlemek
i¢in tuhaf bir mekan ve zaman seciyor. Bu mekan, eserde verilen bilgilerden Ester’in
ne zaman, nasil ve neden gittigini 6grenemedigimiz bir bakimevidir. Margaret’in
ziyaretleri de Ester’in anlattiklar1 da yine bu bakimevinde annenin 6liimiiyle son

buluyor.

Kapidaki Vurugs’ta olay orgiisii anlaticisiyla birlikte yer degistiren iki ¢izgi

halinde gelisiyor ve sonlaniyor: Dominant olan Ester’in anlatisi, ¢ilinkii ana unsur

29 http://www.margaretahnert.com/biography.html (E. T.: 02.02.2015 - ingilizce)
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onun varsayilan yasam &ykiisii. Bu cergeve icerisinde Onsdz ve Sonséz disinda, italik
yaziyla yazilan boliimlerde anlatilanlar genellikle simdiki zamana aittir ve anlatict
Margaret’tir. Anlatic1 ile yazarin Ortlistiigii bu boliimlerde anlatilanlar annesini
ziyarete gelen Margaret’in gézlemlerine dayaniyor: Margaret’in anlatisi, yasliligi

nedeniyle Ester’in yasadigi saglik sorunlari etrafinda sekilleniyor.

Ester’in, 1905 yilinda bes yasinda iken Amasya’da baslayan hikayesi,
Amerika Birlesik Devletleri’ne gitmesi ve 24 Nisan 1921°de orada evlenmesi ile son
buluyor. Dolayisiyla, Ester aslinda iki go¢ Oykiisii anlatiyor: Birincisi Anadolu’da,
Amasya’dan Malatya’ya, digeri ise Anadolu’dan Amerika’ya yapilan gog. Bu
boliimlerde yazar ile anlatict ortiismiiyor. Bu veri, Kapidaki Vurus’un, anilarda esas
olan birinci elden anlatim kurallarini degil, sozde-an1 kategorisinde yazilmis eserlerin

ozelliklerini tagidig1 degerlendirmesini yapmamiza dayanak oluyor.

Eser anlaticisinin sayis1 eserin zaman kurgusuna da yansimis. Yazar, iki
katmanli zaman kurgusu olustururken sdyle bir yol izlemis: Annenin anlatilarinda
gecmiste, Margaret’in anlattiklarinda ise simdiki zamanda yasanan olaylar aktarilmas.
Boylece, 1905 ile 2002 yillar1 arasindaki zaman dilimine taniklik eden iki neslin

yasadig1 farkli zaman dilimleri birinci tekil sahis tarafindan kolayca aktarilabilmis.

Eser anlaticilarinin yazara konu gegislerinde destek olmak gibi 6nemli bir
fonksiyonu da var. Soyle ki, Margaret’in anlatict oldugu her boliimiin basinda, bir
cicekten bahsediliyor. Eserde ¢icege hem gecmisteki olaylar1 c¢agristiran bir rol
verilmis hem de sembolik anlamlar yiiklenmis. Boylece anlaticinin yer degistirdigi

bir sonraki boliimde olay orgiisii ¢igegin animsattiklari tizerine kurgulaniyor:
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Tablo 19. Kapidaki Vurus’ta Cigekler ve Simgeleri

. . Cagrnistirdig1 Olay ya .
Boliim Cicek Ad1 da Nesne Simge
1-2 Kirmizi giil Amasya’nin giilleri Amasya
3.4 Limonyum Zayiflik Ester’in aile bireylerinin kopuk
yasantisi
. Amasya’daki giizel Y
5-6 Pembe giil hayatin bitisi Amasya’daki hayati
7-8 Japon bonzai bitkisi Ester’in ilk gogti Boyun egis
9-10 Kaktiis Tecaviiz Erkek cinsel organi
11-12 Karahl‘ndlban.m Shamil lc.e. evli oldugu Geng kizlik
sarigigekleri dénem
13-14 Peru zambag1 Amasya’ya kagist Dayaniklilik
15-16 Su zambag! Amerika Birlesik Bitkinin ¢amuru Tiirkiye/Cigegi

Devletleri’ne go¢

Amerika Birlesik Devletleri

bi¢imi olarak genellikle yasanmakta olan1 yansitma ve i¢ monolog kullanilmaktadir.
Olaylara karsi elestirel bir anlatim tutumunun benimsendigi eserde yogun olarak orta

tslup diizeyi kullanilmistir. Asagidaki alint1 bu tespitlerin hepsine 6rnek olabilecek

Kapidaki Vurug 'ta anlaticinin konumu kisisel, anlati agisi1 i¢cten disadir. Sunus

niteliktedir:

“O anda, icimden bir sey koptu. Ellerimde un ve hamurla, yiik

arabasinin pesinden kostum. Erkek kardesim Haroutoun’un yiik

arabasinda oldugundan emindim. Kosarken, ne yapiyorum diye de

diistinliyordum. Cilginlikt1 bu. (...) kardesim arabadaysa bile, bu kadar

yildan sonra beni tanir miydi? Onu son gordiiglimde on dort

yasimdaydim. Dort yil onceydi. Ben onun bildigi masum kiigiik kiz

degildim.”2%

2% Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., p. 146.
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Yazarin Kapidaki Vurug’ta reel yasami yansitmak hedefi dikkate alindigi
zaman, Ester’in yasam Oykiisiindeki bazi ayrintilarin gergekligi ciddi bir engele
takiliyor. Ornegin, Ester’le ilgili olarak bir yandan belleginin ¢ok giiclii oldugu
belirtilirken, diger yandan hatirlama ve giinlik yasami idame ettirme konusunda
melekelerinin sorunlu oldugunu vurgulaniyor. Ancak, Margaret’in uyarilar1 olmadan
da okurlar Ester’in anlattiklarindaki celiskilerin farkindadir. Uvey annelerinden
Pepron tarafindan sevildigini ve yaninda iken mutlu oldugunu imledigi epizottan

hemen oncesinde soyle bir anisini aktarir:

“Pepron’u nasil da iyi hatirhyorum. Kendisini bana sevdirmeye
cabalarken, beni Opiiciiklere ve sarilmalara bogardi ve hep yiiziimi

biiytik, yumusak memelerine bastirirdi. (...)

Pepron, erkek ve kiz kardeslerimle ilgili her aniyr silmeye kararliydi.
Beni oturtur ve ‘Ben senin annenim, baska hi¢ kimsen yok!” diye

bagirirdi.

(...) Beni sag firgasiyla doverdi ve ‘Kes aglamayi. Aileni unut! Simdi

senin ailen biziz ve bizi seveceksin’ diye bagirirdi.

Beni her giin uzun siire doverdi. Bes yasindaydim.”?%’

Eserde dikkat ¢eken diger bir ciddi ¢eliski, Ester’in Haroutoun’u ilk gordiigii
giiniin anlatisinda ortaya ¢ikiyor. Yedi kardes olduklari, annesinin Ester’i dogururken

oldiigii ve en biiyiik kardesin de Haroutoun oldugu “Ilk Anilar” adl1 boliimiin basinda

297 Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., p. 14.
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belirtiliyor. Ancak Haroutoun’la ilk karsilasmalarinin hemen oncesinde Ester su

ifadeleri kullaniyor:

“On dort yasimdayken, on sekiz yasindaki agabeyim Haroutoun’un

ziyaret i¢in gelecegini soylediler.”?%

Dolayisiyla, yedi kardesten en kiicligii ile en bliyiigii arasinda sadece dort yas
olmasi, okurun anlaticinin zihni melekeleri konusunda tereddiide diismesine neden
oluyor. Tezimizin hacmini zorlayacagi icin s6z konusu celiskileri bir tablo

hazirlayarak sunmayi tercih ettik:

298 Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., pp. 54-55.
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Tablo 20. Kronolojik Sirasma Gore Ester’in Yasamina Giren Onemli Kisiler

- < Tutumun . Algimnin
9 9 9
Yil Kisi Ester’le Yakinh Ester’e Karsi Tutumu Niteligi Ester’in Algisi Niteligi
1900 Anne Ester’i dogururken 6lmiistiir. Notr - -
Baba Erkek kardesine emanet etmistir. Notr - -
1905 Amca 7 yegenini de farkls ailelere eviathik vermistir. Olumsuz Babasmin emanetine sahip ¢ikmadigint Olumsuz
diistinmektedir.
Hagop Ahronian Uvey baba Ester’e iyi davranmustir. Onunla oyunlar oynar. Olumlu Kendisini ¢ok sevdigini diisinmektedir. Olumlu
« Pepron Uvey anne Ester’i dover, gegmisini unutmasi i¢in baski yapar. Olumsuz Kendisini ¢ok sevdigini diisiinmektedir. Olumlu
S E Uvey biiyiikanne Ester’i siirekli azarlar, terbiye vermeye calisir. Olumsuz Kendisini ¢ok sevdigini diisinmektedir. Olumlu
S 3 - e
ERS Vartouhi Ikinci iivey anne Sefkatsiz davranir (Sfigla}*lm tararken kokiinden yolar, Olumsuz Kendisini ¢ok sevdigini diisiinmektedir. Olumlu
sa cimdikler, vs.)
- Emir verebilecegi, kendisinden kiiciik biri oldugu i¢in L RO .
Arsen Uvey kardes Ester onu seviyor. Olumlu Kendisini ¢ok sevdigini diisinmektedir. Olumlu
1915 Haroutoun Oz agabey Osmanh ordusunda subay. Ester’i seviyor, ama birakip Dénim Kendisini gok sevdigini diigitnmektedi, Olumly
gidiyor. noktasi
Kurth?re ya{dlm eden ve Gog sirasinda hasta olan Ester’i iyilestirir ve bir Tiirk N
Seranoush Ermeni oldugunu gizleyen o O Olumlu Ester ona giivenir. Olumlu
. ailenin yanina yerlestirir.
bir kadin
Hizmetgi olarak verildigi ES ter'1 ev1pe_ka‘t2ul eder, onu evlendl_rmek ister, tgmal_nfn Ester’e tecaviiz ettigi belirtilmektedir.
Yousouf Bey - - - iyilesmesini saglar. Yetimhaneye giderken ona istedigi Olumlu s RS, . Olumsuz
o= evin beyi, emekli subay . L . . ; Kendisini sevmedigini diigsiinmektedir.
£ zaman dénmesini temin eden bir mektup verir.
Y
=
Q0
a . o o 1 Lo Kocasinin tecaviiz etmesine yardim ettigi
= Hanum Yousouf Bey’in karist Hi¢ cocugu olmadig icin Ester’e hizmetci gibi degil, kiz Olumlu belirtilmektedir. Ester onun kendisini Olumsuz
= gibi davranir. e e e .
s sevmedigini diisiinmektedir.
»n
]
= T - —
= . . T Ester’i ye':tlmhaneden .kaglrma'k Isteyen askefm e!ll:ld(?’l Ester Shamil’den nefret etmektedir. Kendisini
Shamil Ester’in evlendigi Tiirk alir, ona nikah kiyar, nikahtan 6nce onunla cinsel iliskiye Olumlu . . Olumsuz
girmez. sevmedigini diisiinmektedir.
Selka Shamil’in annesi Ester’e iyi davranir. Olumlu Kendisini sevmedigini diisiinmektedir. Olumsuz
Meurria Shamil’in kiz kardesi Ester’e iyi davranir. Olumlu Kendisini sevmedigini diigiinmektedir. Olumsuz
Heurria Shamil’in yengesi Ester’e iyi davranir. Olumlu Kendisini sevmedigini diisiinmektedir. Olumsuz
Tekrar karsilastiklarinda Ester’e iyi davranir, onun Déniim
1918 Haroutoun Oz agabey Shamil’den kagip Amasya’ya donmesine yardim eder ve noktast Kendisini ¢ok sevdigini diisiinmektedir. Olumlu
yine onu birakip gider.
‘g Bagradian ailesi Ermeni aile Ester’i yanlarinda IStemeZ}er’ ama Malatya da saklarlar ve Olumsuz Ester onlar1 sevmektedir. Olumlu
= Amasya’ya gotiiriirler.
= > >
8 Karamanian . . AmaS}{a da Ester’i saklasala:r da yanlarinda Ester onlardan korkmaktadir. Ermenice
o Ermeni aile. istememektedirler. Farelerle dolu bir bodrumda kalmasina Olumsuz o Olumsuz
2 ailesi L ) - konusmadiklari i¢in onlardan kagar.
= izin verirler. Asagilarlar.
£ Ester’i herkese kuzenleri olarak tanitirlar ve kimligini
5 Zovickian ailesi Ester’in uzaktan akrabasi saklarlar. Ester’i hizmetgi olarak goriirler. 1920 yilinda Olumsuz Ester onlart sevmektedir. Olumlu

Amerika’ya giderken onu da yanlarinda gotiiriirler.
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Bu veriler, Kapidaki Vurus’un yalmzca psikoloji ve sosyoloji degil, noroloji
ve geriatri uzmanlar1 i¢in de arastirma konusu olabilecegini belgeler nitelik ve
nicelikte oldugu kanmisindayiz.?®® Margaret’in verilerine dayanarak uzmanlarimn
gorlisiine basvurdugumuzda, “hafizada bozukluk, giinliik yasam aktivitelerinde
ilerleyici gerileme, c¢esitli psikiyatrik semptomlar ve davranis bozukluklariyla
karakterize”®® olan bu hastaligin tip diinyasinda demans adiyla bilindigini

Ogreniyoruz.

Eserde anlatilan Oykiiniin inandiriciligit konusunda yasanan bir baska sorun
bizzat yazar tarafindan olusturuluyor. Bazi1 anlar var ki bu anlarda daha cok
Margaret’in duymak istedigi ve kendisinin kurguladigi anilar giindeme geliyor.
Ornegin, 1979 yilinda gittikleri Ermenistan gezisinde annenin hatirlamadig ve kizi

Margaret’ten anlatmasini istedigi anilar gibi:

“‘Ertesi giin grubumuz otobiisle Ermenistan Sehitler Anitina gotiiriildii,

hatirliyor musun?’ diye sordum anneme.

‘Anlat bana’ dedi. %

29 Uzm. Dr. Berna Arli, “Demans (Bunama)”, Ankara Numune Egt. Ve Arst. Hastanesi 1.
Noroloji Klinigi, http://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:ZrTJ3Xy5Ar0
J:anh.gov.tr/index.php%3Foption%3Dcom_docman%26task%3Ddoc_download%26gid
%3D1033%261temid%3D414+&cd=9&hl=tr&ct=cInk&gl=tr (E. T. 26.04.2015 - Tiirkce)
ayrica bkz. Dr. Ali Yazici, “Bunama (Demans) Belirtileri”, http://www.uzmantv.com/
konu/bunama-demans-belirtileri (E. T.: 26.04.2015 - Tiirkge)

%0 Yashlarda Bunama (Demans) hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz. http://www.
turkgeriatrivakfi.org.tr/ index.php/demans-bunama (E. T.: 01.05.2015 - Tiirkge)

%01 Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., p. 81 (Metinde italik olarak verilmektedir).
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Bu pasajin hemen ardindan gelen bir baska konusma, so6z konusu celiskiyi

gozler Oniine sermektedir:

e

(...) Ararat Dagina ve Aydinlatict Aziz Gregory’nin mezarina
yakindan bakmak igin bizi Tiirk sinirina gotiirsiin diye tuttugum o geng
tiniversite ogrencisiyle konusmaktan korkmadin. Acaipliklerin yiiziinden

o gtin neredeyse tutuklaniyorduk.’

Annem kikir kikir giildii. ‘Cok yakisikliydi. Adini hatirlyyorum, Kevork.’

Adint hatirlamasina ¢ok sasirdim. Annem en kiiciik ayrintilar: bile

hatirliyordu. 3%

Eserde anlatilanlarin dogrulugu konusunda okurun siiphelerini gii¢lendiren
liclincli argiiman, Margaret Ajemian Ahnert’in Tiitk¢e ve Tiirklerin sosyokiiltiirel
yasantist hakkinda aktardigi dolayli bilgilerdir. Ornegin: Ester’in Tiirk oldugunu
vurguladigi Anadolu’daki kocast Shamil’in annesinin adi Selka, kizkardesinin adi
Meurria, agabeyinin esinin adi ise Heurria’dir. Oysa bunlar Tiirk isimleri degildir.
Ayrica, Ester’i kafileden geride kalmasina neden olan hastaliktan kurtaran
Seranoush, kendisinin Ermeni oldugunu kimsenin bilmedigini ve Kiirtlerin kendisine
“kardesoglu” diye hitap ettiklerini sOyler. Bu kullanim, yani bir hanima “kardeskizi”

yerine “kardesoglu” denmesi Tiirk¢e dil mantiginin ¢alistirtlamadigini belgeliyor.

Ester’in yazgisi, Kapidaki Vurug 'ta islenen gé¢ olgusunu onun gog¢ kafilesine
katilmasin1 engellemek icin her tiirli bahaneyi iiretmeye kurgulanmis gibidir.

Amasya’dan baglayan go¢ Oykiisii yaklasik 1 hafta sonra hasta olmasiyla son bulur.

%02 Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., p. 83. (Metinde italik olarak verilmektedir).
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Ester, Kiirtlere yardimci olan Seranoush adli Ermeni bir kadinin yardimiyla
hastaliktan kurtularak Malatya’da yasayan bir Tiirk ailenin yanina hizmetci olarak
verilir. Giderken iginde “kervana kavusma”, ifadelerinde ise “kervana” geri

donmeme istegi vardir:

“‘Beni tutmak istemezlerse ne yapacagim?’ diye sordum.

‘Endiselenme; tutacaklar. Sadece az konus ve asla Ermenice tek kelime
bile konusmaman gerektigini hatirla. Eger konusursan kervana geri

gonderilirsin.””303

Bu ailenin yanindan ayrilirken de aymi sekilde, yazgist onu “kervan”a
gondermez. Kaldig1 evin sahibi Yousouf Bey, “orada tehlikede olacag1” gerekcesiyle
Ester’i yetimhaneye gonderir. Tiim bu veriler bize, Ester’in o6zellikle iizerinde
durulan ve Sevk ve Iskdn Kanunu cergevesinde yapildigi iddia edilen goce

katilmadigini géstermektedir.

Bu noktada, goriislerinden yararlanacagimiz uzman Marc Nichanian olacak.
Ermeni edebiyatinda anilarin niteligi hakkinda Nichanian’in yaptig1 elestiri taniklik
sorunu ile ilgili. Nichanian, 6zellikle 20. ylizyilin ikinci yarisinda yazilmis Birinci
Diinya Savasi yillar1 ile Sevk ve Iskdn Kanunu anlatan ve “acilarin, katliamlarn,
siirgiiniin, tecaviizlerin sozde-sanatsal betimlemeleri”***den olusan ani tiirii eserleri
“Felaket Edebiyati” olarak smiflandirarak bu eserlerin ¢ogunda ¢ifte taniklik

bulundugu tespitini yapmaktadir. Nichanian’a gore, bu eserlerde yazar ‘“kendisi

303 Margaret Ajemian Ahnert, 2007, ibid., p. 110.

304 Marc Nichanian, Edebiyat ve Felaket, Cev.: Aysegiil Sénmezay, Iletisim Yayinlari,
Istanbul, 2011, s. 25.
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orada olmadigina gore (...) ona o6lmiis bir tanik gerekmektedir, tanik olarak olmiis
biri.”3% Sz konusu 6lii tanik, kendisini ifade edemeyecegi i¢in de “tanigin Gliimiine

7306 zorunlulugu ortaya ¢ikiyor. Kapidaki Vurus'ta da

taniklik etmis bir tanik bulma
anne Ester’in oOlii-tamik, Margaret’in ise tanigin tanmig niteliginde olmasi

Nichanian’in bu tespitini dogrulayici bir tutum sergiliyor.

Marc Nichanian’in “Felaket edebiyati” ile ilgili degerlendirmeleriyle verdigi
bilgiler bizi Kapidaki Vurus’u Fransiz edebiyatindan Marquis de Sade’in (1740-
1814) Justine adli eseri ile karsilastirmaya yonlendiriyor. Psikolojide “sadizm” adi
verilen kavram, Marquis de Sade’in isminden gelmektedir. Sade’in romani Justine ya
da Erdemin Felaketleri, asir1 erdemli bir geng kiz olan Justine’in, bir insanin aklina
gelebilecek biitlin iskenceleri yasadiktan sonra ¢ekecek acisi kalmayinca korkung bir
sekilde dlmesi seklinde kurgulanmis bir eserdir.®*” Ahnert de, anne Ester’i Sade’in
romanindaki Justine’e benzeterek sadist bir Tiirk imgesi yaratmaya calismaktadir.
Ancak iki eserin sonlar1 farklidir: Ester hayatta kalir ve 99 yasina kadar Amerika’da

¢ok mutlu bir yasam stirer.

Sonug olarak;

“(...) anilarda anlatilanlarin dogruluk derecesi yalnizca anlaticiy1 baglar.
Olaylarin gergekligi icin anlaticidan baska tanik aranmaz. Ustelik,

aktarict gorevini Ustlenmis kisiler de anilara baz1 katkilarda

%05 Marc Nichanian, 2011, a.g.e., s. 137.
6 Ag.e.,s. 142,

%07 Marquis de Sade, Justine ya da Erdemin Felaketleri, Cev.: Birsel Uzma, Civiyazilari
Yayinlari, Istanbul, 1999.
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bulunabilirler ve onlar1 kimse ayiplamaz. Bu agidan, anilarin ilk kaynagi
ve sahibi artik yasamda degilse, aktaricinin isi ¢ok daha kolaylagmustir.
Ciinkii, artik bilginin dogrulugunu sorgulamak neredeyse olanak

disidir.”3%8

Ancak, Margaret Ajemian Ahnert’in eserinde canli olan bir akraba daha
vardir: Osmanli ordusunda tercliman olarak gdrev yapan bir subay, Haroutoun
Minerajian. Haroutoun, Ester’in agabeyidir ve yapmis oldugu iki ziyarette de
Ester’in mekan degistirmesi icin onu yonlendirir. iste bu agabeyin gercekligi,

Osmanli belgelerinde arastirilmay1 bekliyor.

4.3.2. Krikoris Balakyan, Ermeni Golgothast

Ermeni edebiyatinda Birinci Diinya Savasi  anilar1  kapsaminda
inceleyecegimiz ikinci eser, Ermeni Apostolik Kilisesi Piskoposu Krikoris
Balakyan’in Ermeni Golgothasi (Zuy @nngnpuill) bashigr altinda yaymladig anilar

olacaktir.

Krikoris Balakyan’in anilari, tezimizin arastirma alanina giriyor, ¢iinkii yazar,
eserine Ermeni Golgothast adin1 verirken dini bir gonderme yapiyor: Golgotha
(Calvaria), Hz. Isa’min ¢armiha gerildigi tepenin adidir ve Isa Peygamberin cektigi
insani c¢ilelerden sonra yeniden dirilisini temsil etmektedir. Dolayisiyla eserin adi,

yazarin da eser icerisinde siirekli olarak tekrarladig1r “Ermeniligin biiyiileyici yeniden

%8 Birsen Karaca, Sézde Ermeni Soykirimi Projesi/Toplumsal Bellek ve Sinema, Say
Yayinlari, istanbul, 2006, s. 64-65.
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dogusunu 3%

gorme istegini vurguluyor. Ermeni Golgothasit bir bagka niteligiyle
daha tezimizin ilgi alanma giriyor: Konuya karsi ilgili ve olaylar1 yakindan takip
etmis, hatta savasin hemen Oncesinde dini kimligi ile Berlin’deki gelismeleri
gozlemlemis olan Balakyan’in tanikliklari, Ermenilerin Birinci Diinya Savasi

algilarin1 ve savastan beklentilerini analiz etmemize olanak verecek bilgilere

ulagsmamizi saglayacagi yoniindeki diislincelerimizi gii¢lendiriyor.

Ermeni Golgothasi yazariin biyografisinde tezimiz i¢in 6nemli bir detay var:
Krikoris Balakyan, Talat Pasa’nin katili Sogomon Tehleryan’in 1921 yilinda
Berlin’de yapilan durugmasina tanik olarak katilmis ve katilin serbest kalmasinda rol
almugtir.31% Stephan Boghossian’in belirttigine gore, bu tanikligin ardindan Balakyan
Avrupa’da bir Ermeni Apostolik Kilisesi piskoposluk bdlgesi kurmakla

gorevlendirilerek episkosposluga yiikseltilmistir.3!*

Bu detay ve Golgotha (Calvaria) tepesinde Hiristiyanlarin peygamberi Hz.
Isa’nin maruz kaldi81 iskenceye yapilan gonderme (bir 6nceki boliimde inceledigimiz
Margaret Ajemian Ahnert’in amilar1 gibi), Balakyan’in amilarimin da propaganda

iriinii oldugu ¢ikarimina zemin hazirliyor.

% Qnhqnphu Mwjwpjwb, Zuy Paggnpwi, Zuyuuinwbt hpuunwpulsnipniy, Gphw,
1991, ko 389. (incelenen eserden yapilan alintilar Ermenice’den Tiirkge’ye tarafimizdan
cevirilmistir.)

30 Cwhwbnnipun, <Lnp Zpunwpuwniphit. Unpnunt @hhplwb
Upnupwhuwinnjgp», 18 Ognupnu 2014, http://www.aztagdaily.com/archives/199340
(04.05.2015)

811 Stephan Boghossian, La Communauté arménienne de Marseille, Quarte siécles de son

histoire, Ed. Harmattan, Paris, 2009, p. 69.
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Krikoris Balakyan (1875-1934), Birinci Diinya Savasi basladiginda
Almanya’da dini egitim aldigim1 belirtmektedir. Savas basladiktan sonra vatandasi
oldugu Osmanli Devleti’ne geri donmiistlir. Balakyan’in bundan sonraki yasantisi
Prof. Dr. Yusuf Sarmay, Teotoros Lapginciyan (Teodik) ve Nesim Ovadya izrail’in
calismalarinda farkli bi¢imlerde anlatilmaktadir. Ermeni Golgothasi’nda 24 Nisan
1915 tarihinde yayimlanan genelge kapsaminda tutuklanarak Cankiri’ya gonderildigi
belirtilen Balakyan’in adi, Sarinay’mn ve Teodik’in c¢aligmalarinda verilen ve soz
konusu tarihte Istanbul’daki tutuklamalara iliskin listelerde bulunamamustir.3'?
Ancak, yine Sarmay’in calismasinda Balakyan’in siirgiin olarak Cankiri’da
bulundugu dogrulanmaktadir.3*® Balakyan kitabinda Cankiri’dan sonra Der Zor’a
gitmek {izere yola ¢ikarildigini, ancak Halep’te kagmay1 basardigini belirtmektedir.
Bu durum, Ermeni Golgothas: adli kitab1 kaynak olarak kabul eden Nesim Ovadya
Izrail tarafindan dogrudan aktarilirken, Prof. Dr. Yusuf Sarmay’in Osmanli arsiv
belgelerinden hareketle kaleme aldig1 ¢alismasinda Balakyan’m “Lzmit yoluyla
Ermise Manastiri’'na  gonderildigi”®*  belirtilmektedir. Yukarida andigimiz
kaynaklarla Balakyan’in verdigi bilgiler arasindaki ¢eliski, yalnizca yazarin kendi
biyografisiyle smirli degil, Balakyan’in Ayas’a ve Cankiri’ya gittiklerini sdyledigi
kisilerle ilgili bilgilerin uyusmadigin1 da karsilastirma yontemiyle tespit ettik. Tiim

bu verilerden hareketle Balakyan’in (Cankiri’ya nasil ve ne zaman gittigi de dahil

812 Teodik, /1 Nisan Anit1, Redaktor: Dora Sakayan, Belge Yayinlari, Istanbul, 2010, s. 256-
262; Yusuf Sarimay, 24 Nisan 1915°te Ne Oldu? Ermeni Sevk ve Iskamnin Perde Arkast,
Ideal Kiiltiir& Yayincilik, Istanbul, 2012, s. 263-322.

313 Nesim Ovadya Izrail, 24 Nisan 1915, Istanbul, Cankir1, Ayas, Ankara, letisim Yayinlar,
Istanbul, 2013, s. 228; Yusuf Sarmay, 2012, a.g.e., s. 336.

814 Yusuf Sarmay, 2012, a.g.e., s. 336.
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olmak iizere) Cankiri’ya gonderilmesi ile Fransa’ya gitmesi arasindaki yasantisinin
kesin olarak bilinmedigi sdylenebilir. Yazarin yagsam oykiisiiniin devami ile ilgili
bilgiler, Stephan Boghossian’in Marsilya’daki Ermeni toplulugu ile ilgili
calismasinda ayrintili bir sekilde verilmektedir. S6z konusu ¢alismada, Balakyan’in
Birinci Diinya Savasi’ndan sonra Manchester’daki Holy Trinity Kilisesinde papazlik
yaptigi, episkoposluga yiikseltildikten sonra ise gorevi dolayisiyla Avrupa’nin gesitli
bolgelerine gittigi, son olarak 1927 yilinda Marsilya’ya gelerek Surp Harutyun
Sapeli’nde din adamlig1 gorevini siirdiirdiigii ve 1934 yilinda Marsilya’da 6ldigi

bilgisi verilmektedir.3'®

Krikoris Balakyan’in anilarinin yayimlanmis olan niishalariyla ilgili veri ve
tarinlerde de goz ardi edilmemesi gereken celigkiler var. Soyle ki, Ermeni
Golgothasi, ilk kez 1922 yilinda Viyana’da Ermeni Mihitarist Mektebi tarafindan
yayinlanmistir. Bu tarihte yayimlanan eser, 3 ana bolim ve 35 alt bdliimden
olugmaktadir ve toplam 390 sayfalik bir hacme sahiptir. Eserin 6zglin metni
Ermenicedir. Tiirkge gevirisi ise Ermenilerin Golgothast adi altinda 2014 yilinda
Belge Yayinlari tarafindan tek cilt halinde yayimlanmistir. S6z konusu c¢evirinin
Girig boliimiinde Krikoris Balakyan’in ikinci kusak yegeni olan yazar Peter
Balakyan, kitabin iki boliimden olustugunu, 1922 baskisinin sadece Birinci Boliimii
icerdigini ve yazarmin dliimiinden sonra, 1956°da kiz kardesinin evinde Ikinci Cildin
bulundugu bilgisini vermektedir. Peter Balakyan ayrica s6z konusu cildin 1959

yilinda Paris’te Ermeni Genel Yardimlasma Dernegi’nin destegiyle basildig: bilgisini

315 Stephan Boghossian, 2009, ibid., p.70-74.
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de veriyor.3'® Ancak Ermeni Golgothasi adli eserin ikinci cildinin Ermenice

nlishasiin nerede oldugunu tespit edemedik.

Ermeni Golgothasi, olgusal anilarin niteligine uygun olarak birinci tekil sahis
anlatic1 tarafindan aktarilmaktadir. Ancak Balakyan’in hayati hakkinda edindigimiz
bilgilerin birbirleriyle ¢elismesi nedeniyle anlaticinin yazarla Ortlislip Ortiismedigi
konusunda yorum yapmak miimkiin degildir. Ermeni Golgothasi’nda olaylar, 6znel
anlatict konumu ile igten disa anlati agis1 kullanilarak aktarilmaktadir. Sunus bigimi
olarak yorum, tasvir ve i¢ monolog kullanilmistir ve eserin tamaminda Tiirklere kars1

elestirel bir anlatim tutumu hakimdir.

“Basimiz 6nde ve dertli bir sekilde hiikiimet binasindan disar1 ciktik,
sasirmistik, hiikiimetin bu emriyle kurtulmus muyduk yoksa O6lmiig
miydiik, bunu bilmiyorduk, 6zellikle her yerde kan akarken, yolculuk
yapmak miimkiin miiydii? Tek tesellimiz, ayrilan arkadaslarimiz gibi
O0limiin an meselesi olmamasi, baska bir giindem sorunu olarak
otelenmesi ve kurtulusumuz {izerinde diisiinmeye daha zamanimiz

olmastydi...”3’

Kitaptaki anlatilar, Temmuz 1914 ile Nisan 1916 arasindaki olaylar kapsar.
Dolayisiyla anlatilan zaman 21 aylik silireyr kapsamaktadir ve anlatilan zamanla

anlatim zaman Ortlismektedir.

816 Krikor Balakyan, Ermenilerin Golgothasi, Cev.: Stephen Ohanian, Belge Yayinlari,
Istanbul, 2014, s. 31.

317 Qnhgnphu Mwjwpjub, 1991, ibid., ke 137,
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Eserin ilk boliimlerinde anlatict Balakyan, Berlin’dedir ve Birinci Diinya
Savas1 baslamak iizeredir. Bu boliimlerde anlatici, donemin gazetelerinde c¢ikan

haberler hakkinda bilgi vermektedir:

“Berlin’in bliylik ve kiiclik tiim gazeteleri daha 27 Temmuz’da
Rusya’ya karsi tehdit edici bir dil kullanmaya baglamiglardi. Avusturya-
Macaristan ile Rusya’nin savagmasi durumunda, Almanya’nin igtenlikle
miittefikine kars1 kutsal vazifesini yerine getirmesi gerektigini agik bir
sekilde ilan ediyorlardi. Baskentte halk, artik Rusya’ya kars1 bir savast

kagimilmaz gérmeye baslamist1.”318

Bu gortislere karsi, anlaticinin gézlemlemek {iizere katildigini belirttigi ve
Sosyal Demokrat Partisi Berlin Orgiitii tarafindan diizenlenen savas karsiti
toplantilarda ve eylemlerde ise, Ruslara ya da Fransizlara kars1 yapilacak bir savasin

Avrupa uygarligina yakismayacagi vurgulanmaktadir:

“Berlin’in Sosyalist Partisi, 28 Temmuz’da aksam saat 8 '2’ta baskentin
27 farkl toplanti salonunda eszamanli olarak savas karsitt dev bir
miting diizenledi. Alman halkinin 6rgilitlenmis is¢i sinifinin psikolojisini
ve zihniyetini yakindan incelemeye elverisli bu tarihsel firsati elden
kacirmak istemedigimden, ayni giin tam yarim saat dncesinde, kaldigim
binaya ¢ok yakin olan Sarlotinburg’daki “Folkshauz” denilen biiyiik

toplant1 salonuna gittim. (...)

318 Qnhqnphu NMwjwpjub, 1991, ibid., te 12.
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Reykhstag’in (Alman parlamenter) sosyalist konusmaci {iyesinin

sOyledigi diisiincelerin 6zeti asagidaki gibiydi:

‘Biz savas istemiyoruz, ¢ilinkii simdiki yiizyilda bdyle bir savag Avrupa
medeniyetinin ayibidir. (...) Biz, is¢i halkin biiyiikk kitlesi olarak,
kapitalistlerin ve silah ireticilerinin biiylik fabrikalarinin  bizi
somiirmelerini ve bizim cesetlerimizin ilizerine basarak kendilerine yeni
milyonlar edinmelerini affetmeyecegiz. Hayir, bizim savagmamiz
gerekmiyor;  Avusturya-Macaristan, bagimsiz  kiiglik  Sirbistan’1
nedensizce ezmeyi basarsin diye nigin savasalim? (...) Savas
istemiyoruz; kendisi Saraybosna’nin sucundan daha da biyiik bir
kotiiliik yapmak isteyerek, bir kisinin Oliimiine karsi, tim Avrupa’yi
topyekin bir savasin esi benzeri goriilmemis felaketlerine ve
katliamlarma siiriklemek ve cezalandirmak isteyen Avusturya-

Macaristan’1in masasi olmak istemiyoruz.’”3°

Tiim bu karsit fikirlere ragmen Almanya’da savas biiyiik bir coskuyla baslar.
Kisa siirede Paris’in Almanlar tarafindan alinacagi inancindan kaynaklanan bu cosku
Ingiltere’nin Almanya’ya savas ilan etmesinin ardindan yerini karamsarliga biraksa
da bu durumun savasin uzamasindan bagka bir ise yaramayacagl inanci

stirmektedir.3%°

“Bir¢ok geng asker, sevdiklerinden zarflara ‘Sentral-Postlakirnd Pariz’

yani Paris Postanesi adresini yazmay1 unutmamalarini isteyerek savasa

319 Qphgnphu Mwjwpyut, 1991, ibid., ke 12-14.

320 |bid., Lo 26.
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gidiyordu. Bu sekilde, katliamin basyazarlari, bir gezideymis gibi, 2
Eylilde Sedan Savasi’nin yildoniimii olan giin kesinlikle Paris’te

bulunmalar gerektigine inandirmislardi onlari.

Fakat Alman hiikiimetinin bagkentinde halkin hayal kiriklig1 biiyiik
oldu; savas ilaninin besinci giiniinde Ingiltere aniden Almanya’ya savas

ilan edince, coskuyu hizla genel bir kaygi izledi.”?!

Bu noktada, Fransiz tarihi ile ilgili yaptigimiz arastirmalara geri donme
ihtiyact duyuyoruz. Ciinkii Ittifak Devletleri’nin biiyiik giicii olan Almanya’nin
beklentisi, itilaf Devletleri safindaki Fransa’nin beklentisi ile karsilastirilabilecek
diizeydedir. Her iki taraf da savasin kendi lehlerine kisa siirede sonuglanacagini
diisiinmektedir. Ayrica iki tarafin da zafer icin hedefledigi tarih, Sedan Savasi’nin

y1ldoniimii olan 2 Eyliil 1914 tiir.

Balakyan, Ermeni Golgothasi’nda Berlin’de yasayan Ermeni gruplarinin savas
hakkindaki diisiincelerinden ve FErmeni faaliyetleri ile ilgili Anadolu’dan ve
Kafkasya’dan gelen haberlerden de bahsetmektedir. Balakyan’in anlattiklarindan
savagin baslamasiyla birlikte Anadolu topraklarmmi da igine alacak bagimsiz bir
Ermenistan devleti kurmak igin firsat dogdugu diistincesiyle Kafkasya’da goniillii
Ermeni hareketinin olusturuldugunu 6greniyoruz. Ancak Balakyan, bu olusuma itiraz
eder, clinkii o Ruslara giivenerek hareket etmenin gelecekte Ermenileri ¢ok zor
durumda birakabilecegini diisiinmektedir. Eser anlaticis1 sirf bu nedenle,

Kafkasya’daki harekete katilmayr degil, “zor durumda olan halkina yardimci

%21 @nhqnphu NMwjwpjub, 1991, ibid., L 23.
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olabilmek amaciyla™®?? Istanbul’a donmeyi tercih ettigini belirtir. Beklentisi,
Osmanli Devleti’nin yikildigin1 ve bu topraklar iizerinde bagimsiz bir Ermenistan
kuruldugunu goérmektir. Bu beklentisini kitabin her boliimiinde vurgulayan anlatici,
kendisine neden Berlin’den dondiigiinii soran Bagpiskopos Yegise Turyan’a “Tiirk

323 soyler.

devletinin cenaze téreninde hazir bulunmak icin Istanbul’a dondiigiinii”’
Arkadaglarim1 Ruslara giivenme konusunda uyardigini da sdyleyen Balakyan,

Ermenilerin tutumlarini da kitabina yansitmistir:

“Herkes, Rus Devleti’nin Ermeni yanlis1 politikasindan ¢ok umutlu idi,
merhametli Car sayesinde Tiirkiye Ermenistani’n1 kurtarmanin miimkiin
olabilecegine inaniyorlardi, 1878 yilindaki son Rus-Tiirk savasini

hatirladim (...)

Yiizyillardir umut ettikleri seyler patlayan volkan gibi alev almis olan
her Ermeni, MANTIK kaynakli herhangi bir s6zii dinlemek istemiyordu,
diger yandan intihar anlamina gelen ve yiizyillardir i¢inde kiikreyen
kindar milli duygularinin tutsagi olarak, kendisine sunulan ¢ok &zel
firsat1 kacirmamak, hizlandirmak isteyen halk, diisman Tiirkiye’ye hesap

sormak i¢in yogun dzlem duydu...”3?*

Istanbul’a déndiikten sonra Ermenilerin davranislarini ve Tiirklerin tepkilerini
gozlemleyen Balakyan, pek cok Ermeninin goniillii c¢etelere katilmak {izere

Kafkasya’ya gittigini ve alenen Carlik Rusyasi’na destek verdiklerini soylemektedir.

%22 @nhqnphu Mwjwpjub, 1991, ibid., te 39.
23 |bid., Lo 174

2t ibid., ke 37.
217



Itilaf Devletleri ordusunun Canakkale Bogazi’na ulasmasi Ermeniler tarafindan
coskuyla karsilanmakta, birkag giin icerisinde bu ordunun Istanbul’u ele gegirecegi
diisiiniilmektedir. Ermeniler tarafindan ¢esitli kutlamalar ve propagandalarin ittihat
ve Terakki Hiikiimeti’nce engellenmedigi de kitapta agikca belirtilmektedir.®?® Tiim
bu anlatilanlar, Birinci Diinya Savasi bagladiginda Ermenilerin rahat ve huzurlu
yasantilarina devam ederek, yikilacagini umduklart Osmanli Devleti topraklar

lizerinde bagimsiz bir Ermenistan kurma arzularini agikca gostermektedir.

Balakyan’m degindigi konulardan bir digeri de, Ittihat ve Terakki
Hiikiimeti’nin Sevk ve Iskdn Kanunu’nu nasil karara bagladigidir. Yazara gére bu
plan, 1914 yil1 Subat ayinda Berlin’de Alman-Tiirk Dernegi Baskani olan von der
Goltz tarafindan ortaya atilmisti. S6z konusu plan “ordunun cephe gerisini koruma
onlemi olarak Rus-Tiirk sinir boyunda yasayan Hiristivan halklari simirdan
uzaklastirma, savas bélgesinden daha uzakta olan Giineye sevk etme”?® esasina
dayaniyordu. Talat Pasa’nin, bu plan1 Enver Pasa’nin adiin arkasima saklanarak
yiiriirliige koydugunu belirten Balakyan, bu bilgileri nereden edindigi konusunda
aciklama yapmiyor. Almanya’nin bu planinin ve Osmanli Devleti ile yaptig: ittifakin
temelinde somiirgecilik anlayist oldugunu sdyleyen Balakyan, s6z konusu plan
yikilmakta olan Osmanli Devleti’nden pay alabilmek i¢in devletin biinyesinde
bulunan Ermeni ve Rumlarin yok edilmesi gerektigi diisiincesine dayanarak

olusturdugunu iddia etmektedir.3?’

%2 @nhqnphu Mwjwpjub, 1991, ibid., Lo 48.
6 |bid., Lo 68,

7 bid., b 68-69.
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Yazar, anilarmin biiylik bir bolimiinde Ermenilere yapilan koti
muamelelerden bahsederken, Sevk ve Iskdn Kanunundan 6nce milliyet¢i Ermenilerin
Ruslar tarafindan nasil kiskirtildigina da deginmektedir. Yazar, Rus komutan
Vorontsov-Daskov’un  “ERMENI GONULLULERIN KAZANDIGI TURKIYE
TOPRAKLARININ KENDILERININ OLACAGI®?® soziiniin tutulmayacagini bile
bile Ermenilerin, Osmanli ordusuna kars1 Ruslari desteklediklerini soylemektedir. Bu
durum karsisinda Ittihat ve Terakki Partisi’nin aldigi Onlemler gercevesinde,
hiikiimetin siipheli gordiigii Ermeniler 24 Nisan 1915 tarihinde tutuklanir. Esere
gore, tutuklananlar arasinda anlatict Balakyan da vardir. Tutuklandiklar giin Istanbul
Merkez Cezaevi’nde bulunduklarini belirten anlatici, inanilmasi gii¢ bir 6zgiivenle
Canakkale’yi gecerek Istanbul surlarim1 bombalayan Ingiliz zirhlilarmin sesini

duyduklarini anlatmaktadir:

“Boylece Kizil Pazarimiz, olagandisi herhangi yeni bir olay olmadan
gecti. Yalnizca zaman zaman Ingiliz ve Rus dev donanmalarinin kesik

kesik boguk giiriiltiilerini duyuyorduk. (...)

Gergekten de tam o giin, ingiliz savas gemileri Canakkale’den, Rus
savas  gemileri ise  Karadeniz’den  Istanbul’un  hisarlarm

vuruyorlards.”3?°

Bu ciimleler, Balakyan’in Canakkale Savaslar1 hakkinda bilgi sahibi
olmadigmi, hatta Canakkale’deki savas seslerinin Istanbul’a ulasamayacag

diisiiniiliirse, tutuklananlar arasinda bulunmadigin1 géstermektedir.

%28 Qphgnphu Mwpwpyub, 1991, ibid., ke 72. (Metinde biiyiik harflerle yazilmstir.)

39 Thid., kg 81.
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I[stanbul Merkez Cezaevi'nde kaldiklar1 giiniin ertesinde genis giivenlik
Onlemleriyle bir vapura bindirilerek Haydarpasa’ya gotiirtildiiklerini ve buradan da
trenle Anadolu’ya dogru yola ¢iktiklarini belirten anlatici Ankara yakinlarindaki
Sincankdy Tren Istasyonu’nda bazilarinin isimlerinin okunarak trenden ayrildigini
soyler. Pek ¢cogunun Ermeni Devrimci Federasyonu ya da Hngaktsutyun Partisi iiyesi
“iinlii devrimciler” oldugu, Ayas’a gonderildikleri ve cok azinin Istanbul’a geri
dondiigii soylenmektedir. Anlaticinin verdigi listede bulunan 62 kisiden 13’{iniin sag
kalarak Istanbul’a déndiigii, 10’unun da Ayas disindaki bélgelerde 6ldiigii iddia
edilmektedir.®*° Cankirr’ya gétiiriilen diger 69 tutuklu ile ilgili listede ise, bunlarin
44°Uiniin sag kaldigi, 8’inin hastaliktan 61diigii belirtilirken, digerlerinin dldiirtldigi
soylenmektedir.®3! Ancak bu anlatilanlarin tamkligini yapan, anlaticinin kendisi

degildir ve bunlari nereden ya da kimden 6grendigi konusunda bilgi vermemektedir.

330 Qphgnphu Mwjwpyut, 1991, ibid., ke 87-90.

3 bid., ko 96-99.
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Tablo 21. Krikoris Balakyan tarafindan verilen Cankir1 listesinin diger kaynaklarla kargilastiriimasi

Krikoris Balakyan tarafindan verilen

Cankr listesi Prof. Dr. Yusuf Sarinay Teodik Nesim Ovadya izrail
Gomidas Vartabed Sogomonyan Var Yok Var
Peder Krikoris Balakyan Var Yok Krikor Balakyan
Hovhan Vartabed Garabedyan Yok Yok Var
Kesis Husik Kaguni Papas Osik Kaguni Papaz Husig Kaguni Husig Kaguni
Ferikoy'lii Vartan Kahana Yok Yok Der Vartan Kahanay Karagdzyan
Peder/Badveli/Krikoryan Yok Yok Yok
Dr. Rupen Cilingiryan (Sevag) Var Yok Rupen Sevag (Cilingiryan)
Taniel Varujan Danyel Cubukkiryan -I(—ér:];ﬂk\g:;gs;] Taniel Varujan (Cibukkaryan)
Kaspar Ceraz Yok Yok Var
Dikran Kelekyan Diran Kelekyan Diran Kelegyan Diran Kelekyan
Dr. V. Torkomyan Vahran Torkomyan Yok Vahram Torkomyan
Piizand Kegyan Var Yok Var
Dr. Armenak Parsegyan Ermanak Parsihyan Yok Armenag Parsegyan
Dr. Krikor Celal Doktor Kirkor Celalyan Yok Krikor Hazar Celalyan
Dr. Misak Cevahirciyan Misak Serkis Cevahirciyan Yok Misak Sarkis Cevahirciyan
Dr. Parseg Dinanyan Parsih Dinamyan Yok Var
Dr. Levon Bardizbanyan Leon Badizbanyan Var Var
Dr. Arsak Kazazyan Doktor Arsak Kizasyan Yok Arsag Kazasyan
Dr. Mirza Ketenciyan Doktor Emirze Ketenciyan Yok Emirze Ketenciyan
Dr. Stepan Miskciyan Doktor Istepan Miskciyan Yok Isdepan Miskciyan
Nisan Kalfayan Var Yok Var
Yervant Cavusyan Var Var Var
Mikayel Samdanciyan Mikail Samdanciyan Yok Var
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Hayk Kocasaryan Hagig Hocasaryan Yok Hayg Hocasaryan
Sarkis Kiletyan (Sirents) Serkis Kilincciyan Yok Sarkis Srenil(llsj;::ls) Hovhannes
Yervant Tolayan Var Yok Var
Aram Andonyan Var Yok Var
H. Topcuyan Agop Topciyan Yok Hagop Topciyan
Movses Bedrosyan Mosis Bedrosyan Yok Yok
Aris Israelyan Arastakiz Israilyan Var Arisdakes Israelyan (Dkhruni)
Samuel Tomacanyan Samuel Tohumciyan Yok Var
Hiisyan Hosyan Karl?sl?e nS i\rlltillee(:)—lll hslirmk:i( ?;ZZik tutuklama Karekin Hiisyan Karekin Hl;lesl}:?tr:l IS:Eyk%tlg;li ;gT;')nderildigi
Bogos Tanielyan Bogos veled-i Agop Tanielyan Var Var
Vahram Asduryan Yok Yok Vahram Asaduryan

Avedis Zarifyan Avanis Zarifyan Yok Var

Bedros Manikyan Bedros veled-i Manuk Yok Moses Bedros Manukyan

Azarig Azarik veled-i Ohannes Biilbiilciyan Yok Azarig Biilbiilciiyan

Asadur Arsenyan Asator Serkis Arsenyan Yok Var
Hagop Nargileciyan Agop Nargileciyan Yok Var
Krikor Miskciyan Eczac1 Kirkor Miskciyan Var Var

Hagop Terziyan Eczac1 Agop Terziyan Haggﬁagfgrz)lyan Hagop Terziyan (Hagter)

Gilistanyan Nisan Giilistanyan Yok Nisan Giilistanyan

Vahan Altunyan Vahan Altunyan veledi Agop Vahram Altunyan Var
Simon Melkonyan Simon Milkonyan Yok Var
Manuk Basmaciyan Var Yok Var
Hagop Koryan Agop Bogos veledi Koryan Yok Var
Karnik Inciciyan Var Yok Var
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Terlemezyan Ohannes Terlemezyan Yok Hovhannes Terlemezyan
Asdvadzadur Maneasyan Asador Manyasyan veledi Hagik Yok Var
Ardages Parizyan Yok Yok Ardages Parisyan
Migirdi¢ Barsamyan Yok Yok Var
Hagop Beyleryan Agop Begleryan Yok Var
Noyig D. Stepanyan Noik Drastpanybalr;1 ;Ilz;\rrlzllit?(}?rl.dama listesinde Yok Yok
Tanielyan Yukarida b;ggif;ﬁ%%ﬁﬂ?:ﬁ;ﬁ: dcllfmda baska Yok Isdepan Tanielyan
Krikor Ohnikyan Kirkor Ohangiyan Var Krikor Ohnigyan
Aram Ohnikyan Aram Ohangiyan Var Aram Ohnigyan
Hovhannes Ohnikyan Yok Yok Yok
Migirdi¢ Ohnikyan Yok Yok Yok
Kevork Kéleyan Yok Yok Hovhannes Kevork Kéleyan
Koncagiilyan Kigork Goncagiilyan Yok Onnig Magazaciyan
Onnik Magazaciyan Var Yok Yok
Garabet Dovletyan Yok Yok Var
Aram Kalenderyan Aram Kalender Yok Var
Vaginag Bardizbanyan Bagnak Badizbanyan Yok Var
Parunak Saruhan Yok Yok Yok
Momciyan Zara Mumctyan Yok Zare Mumcuyan
Mihran Kayikciyan Tutuklama listesinde ad1 gegmektedir. Yok Var
Levon Kayikctyan Yok Yok Var
Kevork Kayikciyan Yok Yok Var
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Tablo 22. Krikoris Balakyan tarafindan verilen Cankir1 listesinin diger kaynaklarla kargilastiriimasi

Krikoris Balakyan tarafindan verilen Ayas listesi Yusuf Sariay Teodik Nesim Ovadya izrail

Hagadur Malumyan (Agnuni) Var Var Var
Karekin Cakalyan (Khajag) Karekin Kayaciyan Var Var
Rupen Zartaryan Var Var Var
Sarkis Minasyan Var Var Var
Harutyun Cangiilyan Tutuklananlar listesinde var Var Var
Doktor Nazaret Dagavaryan Nazret Dagdaryan El; iglgﬁ?c:al Sii?ee dg?/';'r Var
Hampartsum Boyaciyan (Murad) Tutuklananlar listesinde var Var Var
Harutyun Sahrigyan (Atom) Var Var Var
Adom Yarcanyan (Siamanto) Yok Var Var

g Thysan Gy T e g V| e e
Nerses Zakaryan Var Var Var
Parseg Sahbaz Var Var Var
Savars Krisyan Var Var Var
Yenovk Sahen Penedo Sahin Var Var
Kris Fenerciyan (Silvioyrigi) Var Yok Var
Jak Sayabalyan (Paylag) Var Var Var
Avedis Nakasyan Yok Yok Var
Hagig Bardizbanyan Yok Yok Var
Karekin Bogosyan (Hagik) Var Var Var

Mlkon Giisanyan e o " | Yoo | o gk o G
Garabed Pagayan Khan Var Var Var
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Dikran Allahverdi Yok Yok Var

Aristakes Kasharyan Aristaki Kasparyan Var Var

Nerses Papazyan (eski ismi Magdots Vartabed) Nersis Papazyan Var Var

Hampartsum Hampartsumyan Var Var Var

Krikor Torosyan (Gigo) Tutuklananlar listesinde var Var Var

Rostom Rostomyants Var Var Var

Simpad Piirad (Der Gazarets) Yok Var Var

Melkon Giirciyan (Hrant) Harenet Giirciyan veled-i Melkon Yok Var

Teodor Mendzikyan Var Var Var

Kevork Terciimanyan Kigork Terciimanyan Var Var

Hayg Tiryakyan (Tasnak Partisi lideri Hayg Hayk T_iryakyar.l adi Caqkm Yok Var

Tiryakyan'in yerine yanlislikla tutuklanmigtir) listesinde verilmektedir.
Hagig Idareciyan Var Yok Var
Migirdi¢ Hovhannesyan Migirdi¢ Ohannes Sahinyan Yok Migirdig Ohannes Sahinyan

Migirdi¢ Hovhannesyan (Yukaridaki kisi yerine yok yok Yok
yanliglikla tutuklanmistir)

Sarkis Abo Yok Yok Var

Apraham Hayrigyan Var Var Var

Levon Samdanciyan (Mikayel Samdanciyan yerine Yok Yok var
yanliglikla tutuklanmistir)

Piizand Bozaciyan Yok Yok Var

Kegam Parsegyan Kigam Parsihyan Var Var

Hovhannes Kilciyan Ohannes Kilciyan veled-i Tavid Hovhannes Kilicyan Hovhannes Kilicyan
Onnik Sirabyan Onnik Serabyan veled-i Kirkor Var Onnig-Jirayr (Onnik Sirabyan)
Levon Larents (Kirisciyan) Leon %g:?:g;/zﬁ;ﬁg) zimal Var Var
Dikran Cogiiryan Dikran Cukuryan Var Var
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Gazar Gazaryan (Marzbed) Yok Var Var
Harutyun Konyaliyan Yok Yok Var
Mihirtad Haygazn Miihiirtad Haykozon Var Var
Bedros Kalfayan Var Var Var
Bedros Kalfaygn (Yukaridaki Belediye Bagkaninin Yok Yok Yok
yerine yanlislikla tutuklandr)
Garabet Tas¢iyan Yok Var Var
Harutyun Asduryan AS?i?gﬁ}%:%ﬁiéﬁzgggflar Yok Harutyun Asaduryan
Garabet Sarafyan Karaﬁsetteif‘r:gifyv:ﬂI?]Laeﬁ';(ﬁﬁnkm Yok Cankirt'ya gonderildigi belirtilmektedir.
Vramgabuh Samuelof Viram Sabuh Samoilof Var Var
Sarkis Armidantsi Yok Yok Var
Hagik Berberyan Yok Yok Var
Virtanes Mardigyan Yok Yok Var
Mihran Agacanyan Yok Yok Yok
Nisan (Kumkapili ressam) Yok Yok Yok
Dikran Acemyan Yok Yok Var
Margos Sefer Yok Yok Margos Servet
Serovpe Noradungyan Serupe Nevradonkyan Var Var
Partog Zoryan (Jirayr) Partoh Copukyan (Jirayir) Var Var
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Balakyan, Cankiri’ya gonderilen Ermenilerin yagamlarindan bahsederken, bu
sehirde rahat¢a gezebildiklerini, dini ayinlerini yapabildiklerini, Istanbul’da
bulunanlarla haberlesebildiklerini ve Patrikhanenin gonderdigi para yardimini
alabildiklerini kitabin “Siirgiinlerin Sehirdeki Yasami” bashkli 10. alt boliimiinde

acikca belirtmektedir.

Anlatici, 1915 yilimin Agustos ayr baslarinda, tutuklanarak Istanbul’dan
Cankir1’ya getirilen bazi Ermeniler icin af emri geldigini ve Istanbul diginda herhangi
bir sehre yerleserek ikamet etmelerine izin verildigini sdylemektedir. Eserde, anlatici
Balakyan da, istedigi sehre yerlesme 6zglirliigiine sahip olanlar arasindadir. Ancak,
Osmanli arsiv belgelerinde kitabin yazari olan Krikoris Balkayan’in Ermise
Manastir’na génderildiginin belirtildigi aciktir. Bu noktada, artik anlatic1 ile yazar
arasindaki baglar kopmakta ve eser, Balakyan’in gercek yasantisindan uzaklasarak
kurmaca bir nitelige biiriinmektedir. Dolayisiyla, eserin ilerleyen sayfalarinda bahsi
gecen Der Zor gocli de, bu goc sirasinda yasandigi iddia edilen ve magdur Ermeni

imgesi yaratan tiim diger ayrintilar gibi tamamen kurmacadir.

S6z konusu ayrintilarin  kurmaca oldugu, Osmanlhi arsiv belgelerine
bagsvurmadan da, eserin kurgusunun dayandigi celigkilerden fark edilmektedir.
Ornegin, nezaretlerindeki Ermenilerin Kayseri’ye sag salim ulastirilmalari

konusunda emir almis olan jandarmalara33

yiklii riigvetler vermek zorunda
kalmalari iddiasi ile kitabin bir¢ok boliimiinde ekmek satin alacak paralarinin bile

bulunmadiginin belirtilmesi eserdeki celiskili ifadelerden biridir.

%32 Qnhqnphu Mwjwpjub, 1991, ibid., ke 187,
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Ayrica, Osmanli askerlerinin Ermenileri “6liim kampi1”na gétiirdiikleri iddias1
ile bu Ermenilerin gectikleri yerlesim yerlerinde serbestce dolasabildikleri yoniinde
verilen bilgi bir diger ¢eliskidir. Bu durumu gosteren en belirgin 6rnek, anlaticinin
Halep’te gergeklesen kagisindan once —yine riisvet iddiasiyla birlikte- bu kentte
aligveris yapmak {izere gezdigini ve bir Rum lokantasinda yemek yedigini

anlatmasidir:

“Bilindigi tlizere, rlisvet sayesinde, acili arkadaslarimizin istedigi
aligverisi yapmak tlizere jandarma goézetimi olmaksizin sehre tekrar

gitmek i¢in istisnai izin elde etmeyi bagsardim.

Bu firsatla sicak bir ¢corba igme istegiyle, tren istasyonunun karsisindaki
bir Rum lokantasina girdim. Ama 6glene daha vakit oldugu i¢in yemek

heniiz hazirlanmadigindan uzun siire beklemek zorunda kaldim.”3%

Anlaticinin kacis 0ykiisii de ilging veriler sunmaktadir. Kagisina yardim eden
kisi Van Ermenilerinden 52 yasindaki Hovhannes’tir. Hovhannes, yillarca Izmit
civarinda kacakeilik yapmis, bircok reji miifettisini 6ldiirmiis ve Osmanli hiikiimeti
tarafindan 6zel iicretli jandarma olarak ise alinmistir.33* Bir devletin, (eserde iddia
edilen “Osmanli Devleti’nin Ermenileri yok etme” planit da goz ardi edilmeden)
kacake1 ve katil olan Hovhannes’i tutuklamak yerine, neden kendisine memur olarak

atadig1 sorusuna okuyucu cevap bulamamaktadir.

333 Qphgnphu Mwjwpyub, 1991, ibid., ke 374.

334 |bid., ko 386.
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Boylece anlatici, 2 Nisan 1916 tarihinde trene binip Der Zor’a gitmek

tizereyken, umut i¢erisinde kagma eylemini gerceklestirir:

“ (...) gergekten kurtulmak istiyorsam, fiziksel ya da manevi tim

giiclerimi toplayarak kararli bir adim atmam gerekiyordu.

Bes yiiz yil siiren korkung tutsaklikta atalarimizin ve dedelerimizin

sabirla bekledigi, milli kurtulusu gérmek degil miydi?

Ararat’1in sonsuz karla kapli dorugunda giil rengi safak, gé¢ eden halkin,
¢Ollerin derinliklerine ve kum tarlalarina kovulmus c¢ocuklarinin
uyanisini dirilterek, umut dolu, hayat veren isinlarini artik sagmaya

baslamuisti.

Olim giinleri ge¢misti; atalarmin ruhlarmi hatirlamanin coskusuyla
Ermeniligin mucizevi yeniden dogusunu gormek i¢in yasamak

zamaniyd.”3%®

Anlaticinin  gerek Cankiri’’ya gelene kadar, gerekse yolculuk sirasinda
olanlarla ilgili okuyucuya aktardiklar ile zalim, barbar, vahsi, yagmaci, beceriksiz
bir Tirk imgesi olusturulmaktadir. Bunun yani sira ¢aliskan, 6zverili ve diiriist

Ermeni imgesi goze ¢arpar.

“Tirkler, Ermenileri ylizyillardir siiregelen beceri ve mesleklerinden bir
kere kopararak, Ermeni mimarlar ve yaratici ¢alismalar1 olmaksizin,

highir sey yapamayacaklarin1 ilk kez anlamiglardi: Osmanlh

3% Qnhqnphu Mwjwpjub, 1991, ibid., ke 389.
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hiikiimetinin diregi olan ¢ift¢i, zanaatkar, tiiccar, banker, doktor, eczaci,
maliyeci ve sanat¢l, mimar ve mihendis ve politikacilar yiizyillardir

Ermeni olmustu.”3

Tirk imgesi olusturulurken anlatilan barbarlik hikayelerine Balakyan’in
kesinlikle tanik olmadigi, ya baska birini tanik gosterdigi ya da icilincii bir kisinin
tanikligindan Balakyan’a bahsedildigi ve okuyucuya bu sekilde aktarildig:
goriilmektedir. Dolayistyla eserin, igerdigi verilerle olumsuz bir Tiirk imgesi

yaratmaya giidiimlendigi sonucuna vartyoruz.

4.3.3. Leon Zaven Surmelian, Soruyorum Size Hanimlar ve Beyler

Ermeni edebiyatinda Birinci Diinya Savasi  anilar1  kapsaminda
inceleyecegimiz son eser, Leon Zaven Surmelian’in Soruyorum Size Hamimlar ve

Beyler (1 Ask You Ladies and Gentilmen) adli ani-romant olacak.

Leon Zaven Surmelian’in 1945 yilinda Ingilizce olarak yazdigi Soruyorum
Size Hanmimlar ve Beyler tezimiz i¢in 6nemli, cilinkii yazar, Birinci Diinya Savasi
yillarma bir c¢ocuk olarak tamiklik etmis, eserinde okurlarina savas Oncesi ve
sonrasinda sosyal yasamla ilgili goézlemlerini sunmus, ayrica anlattifi Oykiilerde
Ermeni ve Rumlarin Tiirklere bakis acgisin1 analiz etmemize olanak veren bilgiler

aktarmustir.

3% Qnhqnphu Nwjwpjub, 1991, ibid., ko 389.
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Sair, yazar ve editor olan Leon Zaven Surmelian, 1905°te Trabzon’da dogmus,
1995°te Kaliforniya’da olmiistiir. Birinci Diinya Savasi yillarin1 Trabzon, Batum,
Izmit ve Istanbul’da gecirmistir. Ermenice kaynaklar, Leon Zaven Surmelian’in
edebiyat yasamma 1922 yilinda Istanbul’da yayimlanan “Arzu (@uthwq)” adli
siiriyle basladig1 bilgisini veriyor.3¥” Surmelian ayni1 yil ziraat egitimi almak iizere
Amerika Birlesik Devletleri’ne gitmis, 1931 yilinda Amerika Birlesik Devletleri’nde
Ingilizce olarak yayimlanan haftalik “Armenian Messenger” gazetesini ¢ikarmistir.
Metro-Goldwyn-Mayer’da senaryo yazarligi yapmis, 1958-1969 yillar1 arasinda
California Universitesi’nde dersler vermistir. Soruyorum Size Hammlar ve Beyler
adli ani-romanindan bagka, 98,6° (1950) adli bir romam ve Kurmaca Yazim
Teknikleri: Olgii ve Cilginlik (Techniques of Fiction Writing: Measure and Madness,

1968) adli inceleme yazis1 mevcuttur.3%

Soruyorum Size Hanmimlar ve Beyler’de yazar on yasindayken tanik oldugu
olaylarin iistiinden 30 yil gibi bir siire gectikten sonra belleginde kalanlar1 bir
cocugun goziinden anlatmaktadir. 25 boliimden olusan eser, toplam 316 sayfalik bir
hacme sahiptir. Eserin 6zgiin metni Ingilizcedir. Ermeniceye 1980 yilinda Hrag P.

Busikanyan tarafindan ¢evrilmistir.¥ Tiirk¢e ¢evirisini Ziilal Kilig, Soruyorum Size

¥ fuyhwlwl Unilbnwlwl Zwbpughumupul, hunnp 10, Todpughp’ <hljnnp
Zudpwpdnidjut, Zwy undbunwlub hwipwughnwpwt  hpwnwpulsnipem,
Bnliwub, 1984, Ly 478.

%38 Ibid., ke 478.

3 Lunt Uipdbygwb, Q&g & ghdnid, nphhbbkp b wupnbbkp, Gwupg. Zpwy M.
Pniohjuiyul, Unybunnwljwt Gpnr, Gplhwi, 1980.
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Han:mlar ve Beyler adiyla yapmistir ve bu ¢eviri Aras Yayincilik tarafindan 2013

yilinda yayimlanmistir.3*® Tezimizde kitabin ingilizce niishas1 kullanilacaktir.

Soruyorum Size Hammlar ve Beyler’in eser anlaticis1 Zaven adli on yasinda
bir Ermeni c¢ocuktur. Yazarin biyografisine iliskin elimizdeki bilgiler, anlatici ve
yazarin Ortlistiigiinii gosteriyor. Eserde anlatilan Oykii birinci tekil sahis anlatici
tarafindan, Oznel anlatici konumu ile icten disa anlati acis1 kullanilarak
aktarilmaktadir. Sunus bi¢imi, yorum, tasvir ve bilin¢ akisidir. Kullanilan sézciikler
yogun olarak orta iislup diizeyindedir. Romanin zaman kurusu karmasik degil:
anlatilan zaman 1913 yilindan baslayarak 1945 yilina dek siiriiyor ve anlatim zamani
ile anlatilan zaman Ortiisiiyor. Hatirlanan kiigiik anlar disinda geriye doniis teknigi

kullanilmiyor.

Anlatict Zaven Soruyorum Size Hamimlar ve Beyler’in genelinde olaylara

kars1 elestirel bir anlatim tutumu sergiliyor:

“Zefanoz’dan ayrilirken, sefil bir miilteci grubuna benziyorduk. Ise
yaramayacagini bildigimizden evimizin kapisini kilitlemedik. Tirk
koyliiller zengin ganimeti hissederek simdiden akbabalar gibi koyiin
cevresine lsiismiislerdi. Herhangi bir seyi satmamiz yasak oldugundan
ve Mezopotamya’ya yiirliyerek gitmek zorunda oldugumuzdan sahip

oldugumuz seylerin bize faydasi yoktu. Remzi Sami Bey’in verdigi

30 Leon Z. Surmelian, Soruyorum Size Hamimlar ve Beyler, Cev.: Ziilal Kilig, Aras
Yayincilik, istanbul, 2013.
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giivencelere ragmen hiikiimetin bunlar kilit altinda tutacagina inanacak

kadar saf degildik.”**

Eserde anlatilan ilk olay, Zaven’in, Ermeni Devrimci Federasyonu (Zuy

Shnuihnjpwlut Fwptiwljgnipjnii/Hay Herapogakan Dasnaktsutyun) iiyesi olan

Harutyun dayisinin oliimiidiir. Harutyun, ziraat egitimi gordiigi Paris’ten hasta
olarak doner ve eserde ne oldugu belirtilmeyen bu hastalik nedeniyle kisa siirede
olir. Yaklasik olarak 1913 yilinda gerceklesen ve 23-24 yaslarinda oldugu belirtilen
Harutyun’un o6limii ailede biiyiikk {iziintii yaratir. Harutyun’un anlatisi, ileride
Zaven’in yasayacagi hayatin ipuglarini icermesi bakimindan teknik olarak 6nemlidir.
Ayrica anlaticinin, hastaligindan dolayr yatagindan hi¢ ¢ikamayan dayisini
kutsallagtirarak “Orada, Isa gibi yatiyordu™*? benzetmesini yapmasi, Balakyan’in
“Golgotha” metaforunu animsatir ve eserde anlatilacak olaylar i¢in dini bir zemin

hazirlig1 olusturur.

Her ne kadar eserde Zaven’in ileride dayis1 Harutyun’un yolundan gidecegine
dair ipuglar1 verilmis olsa da onun hayranlik duydugu kisi bir gete iiyesi olan diger
dayist Leon’dur. Ciinkii Leon Daymin elinde her zaman silah vardir. Zaven’in
algisinda bu silah cesaretin simgesidir. Cesur ve gii¢lii olmak ise Tiirklere karsi

savasabilmek ve Antranik’in ¢etesine katilmak i¢in gereklidir. Zaven’in hayalleri ve

31 L eon Z. Surmelian, | Ask You, Ladies and Gentlemen, E.P. Dutton&Co., New York,
1945, p. 85. (Incelenen eserden yapilan alintilar ingilizce’den Tiirkge’ye tarafimizdan
gevirilmistir.)

%2 1bid., p. 15.
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ihtiraslari, mikro diizeyde, bir Ermeni ailenin benimsedigi egitimde kiigiik cocuklarin

karakterini ve bakis agisini sekillendiren unsurlar1 gormemize olanak veriyor:

“Hep askercilik oynuyordum, tiifegi, kilic1 ve teghizati olan bir askeri
iniformam vardi. Devrimci ¢eteleriyle Osmanli Imparatorlugu’nun
giciine karst koyan Ermeni milli kahramani Antranik igin

savasacaktim.”3%

Bu noktada, yazar Surmelian’in Ermeni halki ve c¢ocuklarinda tarih ve
milliyetgilik algisin1 olusturmak igin kullandigi ~ “mill7 kahraman” imgesine
kaynaklik eden kisilerin reel yasamdaki faaliyetlerini glindeme tasimak gerekliligi
hasil oldu. Kiigiik Zaven’in ugruna savagmay1 hayal ettigi Antranik Osmanli Devleti
uyruguna mensuptur. Bir c¢ete reisi olan Antranik, Balkan Savaslar1 sirasinda
cetesiyle birlikte kendi devletine (Osmanli Devleti’ne) karst Bulgarlarin yaninda
silah kullanmig, Birinci Diinya Savasi basladiginda ise Rusya’nin destegiyle
olusturulan Ermeni Goniilli Birlikleri’ne ¢etesini dahil ederek, yine Osmanl
Devleti’ne kars1 Rus ordusuna destek vermek iizere Dogu Anadolu’ya ge¢mistir.3*
Anlatic1 Zaven’in, inceledigimiz eserde ailesini “yurtsever/patriotic” olarak tanitmasi
ve kurdugu hayallerde bir terdriste dykiinerek vatandasi oldugu Osmanli Devleti’ne
karst savagmayr arzulamasi, s6z konusu ailenin Tiirk diismanligi besledigini,

vatandast olduklar1 Osmanli Devleti’nin yikilmasin1 ve daha sonra belirttigi gibi

Rusya’nin destegiyle yasadiklar1 yer olan Trabzon da dahil olmak iizere bagimsiz bir

33 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 15.

34 Antranik Celebyan, Antranik Pasa, Cev.: Mariam Arpi, Nairi Arek, Péri Yaynlari,
Istanbul, 2003, s. 170-173.
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Ermeni devleti kurmayi istediklerini, dolayisiyla da “yurtsever” degil, asir1 milliyetei

olarak tanimlanabileceklerini gostermektedir.3*

Ermeni ¢ete mensuplarinin gerceklestirdigi ve iilke ¢capinda endise ve kaygiya
neden olan terér eylemlerini dillendiren Oykiilerin kiigciik Zaven iizerindeki etkisi

cocuk psikologlarini ve pedagoglar iirkiitecek boyuttadir:

“Annem ve Azniv Teyze Orgiilerini, Viktorya da dantellerini orerken,
Leon Dayt Ermeni devrimcilerin heyecanli Oykiilerini anlatirdi:
Koylimiiziin genglerinden bazilarinin Lazlar ve jandarmalarla nasil
carpistiklarim1  ve cesaretleriyle Makedonya’da Bulgar komitacilar
arasinda bile iin saldiklarini; devrimcilerin nasil Konstantinopolis’te
Osmanli Bankasi’ni isgal edip reformlar yapilmazsa binayr havaya
ucurmakla tehdit ettiklerini; yiice David Beg’in iranlhlar, Tiirkleri ve
Kiirtleri Karabag’dan nasil gonderdigini; Kilikya daglarinda Zeytun
koyliilerinin elli bin kisilik Tiirk ordusunu nasil piiskiirttiigiinii ve Biiyiik
Hiristiyan gili¢ler miidahale edip haklarini savunma s6zii verinceye kadar

cakmakl tiifeklerini elden birakmadiklarini...

(..)

%5 Ermenilerde teror algisina iliskin ayrintili bilgi igin bkz. Prof. Dr. Birsen Karaca,
“Armenian Terror During the Change in the Perception of and Reaction Towards
Terrorism”, Review of Armenian Studies, No: 31, Special issue: Centenary of the
Armenian Resettlement, Ankara, 2015, p. 205-221.
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Bu oOykiilerden o kadar heyecanlanirdim ki etrafta cilginca kosarak,
‘Bum! Bum! Bum!’ diye bagirarak, bu savaslarda tekrar tekrar

catisirdim. 346

Ermeni milliyet¢iligine dair unsurlarin ¢ok yogun oldugu ve Tirk
diismanligiin agikca hissedildigi eserde, Trabzon’da yasayan diger etnik gruplardan
da bahsedilmektedir: Yazar Rumlari, ¢ok yardimsever ve cesur insanlar olarak
anlatirken Lazlar igin, “korsanlik ve haydutluk yapan, kanunsuz bir halk3*’

tanimlamasini yapar.

“(...) Doktor Andreas Metaxas (...) cennetten génderilen bir melek gibi
bizi gérmeye geldi. O tek umudumuz, dis diinyayla iletisim kurmak i¢in
tek aracimizdi. Bir Tiirk sokaginda bizi ziyaret etmek gercekten cesaret

isterdi.”348

Kiiciik Zaven, on yasinda bir ¢ocukta olaganiistii duran bir algi kapasitesi ve
gozlem yetenegiyle, Birinci Diinya Savasi baslamadan 6nce Ermeni orgiitlenmesinin
nasil gelistigini anlatir, Ermeni Devrimci Federasyonu’nun Tiirk yoneticilerle iyi
iliskiler icerisinde oldugundan, ancak yine de Grgiitlenmenin siirdiiriilmesi gerektigi

diisiincesinin  kdylerde yasayan Ermeniler tarafindan dahi benimsendiginden

346 |_eon Z. Surmelian, 1945, ibid., pp. 56-57.
7 |pid., p. 50.

8 |bid., p. 90-91.
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bahseder.3*® Bunun yan sira, Zaven, “Amca/Uncle” olarak nitelendirilen Rusya’nin

Trabzon’u ele gecirmesi hayalinin tiim Ermenileri heyecanlandirdigini da gézlemler:

(113

Sehir okulumuzda gelecek yil Rusca Ogretilecek,” diye ekledi Leon

dayu.

Okulumuzu higbir sey bu kadar heyecenlandirmamisti. Anadilimizin
yani sira Fransizca ve Tirkge Ogretiliyordu -ama Rusga Ogrenmenin
anlami nefes kesiciydi, giicli Amcamizin kesinlikle Trabzon’a

ilerledigini hissediyorduk.”3*

Zaven’in Ruslarla ilgili anlattiklar1 yalnizca Leon dayinin Oykiileriyle sinirli
degildir, zihnindeki kurtarict Rus algis1 kendi deneyimleriyle de beslenmektedir.
Soyle ki iilkelerini, yasadiklar1 sehri bombalayan Rus donanmasina karsi, o esnada
okulda olan Ermeni cocuklarin ve 6gretmenlerinin verdikleri tepki akil almaz bir

sekilde cosku doludur:

“‘Rus savas gemileri kenti bombaliyor!” diye bagirdi miidiiriimiiz

heyecanla. Kiliseye! Herkes kiliseye gitsin!’

Biz de neseyle kiliseye kostuk. Kilisenin ha¢i denizden acikga

goriilebildigi i¢in burada tamamen giivende hissediyorduk ve Ruslari,

39 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 55.

30 |bid., p. 54.
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bizi Tiirk boyundurugundan kurtarmaya gelen Hiristiyan savasgilar

olarak hayal ediyorduk.”3%!

Bu noktada, Surmelian’in anlatisinin, 1809-1848 yillar1 arasinda yasamis olan
Ermeni sair ve yazar Hagatur Abovyan’in “Erivan Kalesinin Fethi” baslikli yazisiyla
karsilastirilabilecek niteliklere sahip oldugunu sdylemek gerekiyor. Cilink{i Surmelian
gibi Abovyan da, Pers egemenliginde olan Erivan’in Ermeniler tarafindan alinmasina
yardim eden Ruslar1 6viiyor ve Ruslarin magdur Ermeni halkina umut getirdigini
soyleyerek “Erivan sonsuza dek Pers boyundurugundan kurtuldu”®®? ifadesini

kullaniyor.

Ermenileri sevince bogan bu Rus bombardimani eserin kurgusu igerisinde bir

doniim noktasi niteligindedir:

Osmanli Devleti iilke sinirlar1 i¢indeki olumsuzluklarla miicadele i¢in bazi
onlemler alir, bu 6nlemlerden birisi de Sevk ve Iskan Kanunu’dur. Eserde, gelen
emir dogrultusunda, Trabzon’da yasayan (yliriiyemeyecek kadar hasta ve yash
olanlar hari¢) tim Ermenilerin i¢ bolgelere yerlestirilece§i ve savasin sonuna kadar

orada kalacag belirtilmektedir.3>3

Gelen emir iizerine, Ermeniler kendi aralarinda tartigirlar. Bu tartismalarda 6n

plana ¢ikan goriisleri su basliklar altinda toplayabiliriz:

%1 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 69.

%2 A. C. Tapubsn, JIx. A. Tapubsu, Kpamkuii xypc apmanckozo s3vika, VI30aTenbcTBO
«Jlyitcw, EpeBan, 1970, c. 90.
3 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 81.
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1. Turkler nankordir.

“Kanl1 sultanlarmin yasadig saraylar1 biz insa ettik, en biiylik camilerini
biz insa ettik, elbiselerini diktik, ayakkabilarin1 yaptik, hastalarini tedavi
ettik ve hatta ¢ocuklarina kendi dillerinde nasil okuyup yazacaklarini

ogrettik. Biz yaptik, onlar yiktilar.”3%

2. Tiirkler, Ermenileri ¢ollere siirecek ve yok edecekler: Emirde sadece “ig
bolgelere” gonderileceginin belirtildigi sdylenmesine ragmen, bdyle bir diisiincenin
ortaya atilmasi, Ermenilerin kendi iclerinde panik yaratarak isyan ¢ikarma cabasini

gostermektedir.
“‘Bizi nereye gonderecekler?’

‘Arap ¢ollerine. (...) Musul ve Bagdat’a kadar yiiriimek zorundayiz.’

‘Musul’a ulasmak en az dort ay siirer.””%®

3. Olaganiistii kosullar igerisinde yayginlasan rivayetler arasinda Sevk ve
Iskdn Kanunu'nun Almanlarin tavsiyesi ile Ermenileri savas olan bdlgeden
uzaklastirmak ic¢in uygulandigi sdylenirken, Ermeni Onderlerinin Onerisi tek ¢arenin
daglara ¢ikarak Ermeni Goniillii Birlikleri’ne katilmak ve Ruslara destek vermek

oldugu yoniindedir:

“Savas zamani; hiikiimet Van’da olanlardan dolay1 rahatsiz oldu, bu

yiizden Ermeni niifusunu askeri gereklilikten dolayr cepheden daha

%4 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 81-82.

35 |bid., p. 82.
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uzaga gotlirmek istiyorlar. Sanirim, bu Alman genelkurmaymin bir

tavsiyesi. (...)

‘Yapmamiz gereken, miimkiin oldugunca ¢ogumuzun daglara kagmasi

ve savasarak Rus hatlarma ulasmasi.””3%®

Yukarida verilen tim bu konusmalar, Zaven’in dinleyicisi oldugu ve
aralarinda Leon daymin da bulundugu, koyilin ileri gelenlerinin gerceklestirdigi

toplantilarda gegmektedir.

Bu emir cercevesinde gdc¢ etmesi gerekenlerin arasinda Zaven’in ailesi de
vardir. Ancak, aile Zaven’i yaninda gotiirmez, Amerikan Misyonu’na emanet eder.
Bir siire sonra hiikiimet gorevlileri Zaven’i ve orada bulunan diger Ermeni ¢ocuklari
alip baska bir yetimhaneye gotiirlir. Burada teyzesi ve kiz kardesleriyle tekrar
bulusan Zaven, kisa bir siire sonra onlardan tekrar ayrilmak zorunda kalir ve Cevizlik
koyiinde Laz bir “basibozuk™ tarafindan evlatlik alinir. Bundan sonra, Zaven’in
magduriyet Oykiisii kaldig1 Tiirk ailelerin yaninda devam eder. Margaret Ajemian
Ahnert’in eserinin bagkisisi Ester gibi Zaven de Tiirklere karsi icinde besledigi
diismanca duygulardan dolay1 kendisine ¢ok iyi davrandigini belirttigi bu ailelerin

hicbiriyle yasayamaz.

“Birbirimizi anlayabilir, arkadas olabilirdik. Ne o ne de Ali, Ermeni
ge¢misime degindiler. Bana bir Tiirkmiigiim, kendilerinden biriymisim

gibi, hatta daha da iyi davrandilar. (...)

%6 |_eon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 82.
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Osman Aga’nin karisina bir kdyde yasamaya alisik olmadigimi ve
Cevizlik’e geri donmek istedigimi sOyledim. Cok mutsuz oldugumu
gordii ve kocasina haber verdi. Osman Aga kdyde kalmak istemedigim

i¢cin bana ¢ok kizdi ve asla Tiirk olmayacagimi anladi.

Sehre donerken neredeyse tek kelime bile etmedi, ikimiz de diismanca

sessizligimizi koruduk.”®*’

Buna karsin, on yasindaki Zaven, Rumca konugmak zorunda kaldig1 ve adini
degistirerek kendisine bir Rum ismi veren Rum ailenin yaninda savas bitinceye kadar
saklanir ve bundan iiziintii duymaz. Kaldigr Rum kdyiinden Ruslar Trabzon’u iggal

edince cikar.

Eserde Zaven’in eskiden yasadig1 evi yeniden gordiigiinde hissettikleri biling

akis1 teknigiyle sunulmustur:

“Misafir odasindan mutfaga kostum. (...) Hayir, Annem orada degildi.
Ama onun yillik stogumuz i¢in incir regeli kaynattigini gorebiliyordum,
biz c¢ocuklar da, ellerimizde ¢ay kasiklar1 ve tabaklarla, kaynayan
kazanin Ustiinde olusan o sicak, lezzetli mor kopiikten biraz daha alma

umuduyla dudaklarimizi sapirdatiyorduk.”3%

%7 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., pp. 121-122.

%8 |bid., pp. 149-150.
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Zaven’in kimlik algis1 ¢eliskilerle doludur: Bir Rum kodyiinde yasarken Rum
kimligini benimsemis olmaktan rahatsizlik duymaz ama tekrar bulustugu

kardeslerinin Ermeni’den ¢ok Rum’a benzedigini fark edince rahatsiz olmustur:

“Aleksandro, Onnig’in Rum adiydi. Nvart simdi Niobe’ydi ve

Eugenia’nin adin1 Rumcadaki gibi telaffuz ediyorlardi.

(..)

Erkek kardesim ve kiz kardeslerim tamamen doktorun ailesinin pargasi
haline gelmislerdi ve bende Ermeni’den ¢ok Rum izlenimi biraktilar,
oysa ben, Batum’a gitmeden 6nce edindigim Rum karakterimi artik terk

etmistim.”3>°

Eserde Tiirk diismanligr cesitli orneklerle siirekli tekrarlanmaktadir. Bu
durumun en belirgin Orneklerinden biri, Trabzon’a geldikten sonra Mihitaristler
tarafindan desteklenen okula devam eden Zaven’in, Ermeni arkadaglari ile birlikte bir
hafta sonu yaptiklar1 eylemdir: Bir hamali sirf Tiirk oldugu gerekgesiyle dldiiresiye
doverler. Zaven anilarinda bu sucun cezasinin, Tiirk cemaatine tazminat ddemek,
suclularin tutuklanmasi ve ayrica okuldan atilmak oldugunu sdyler, ancak tazminat
O0denip O0denmedigi konusunda bilgi vermez. Bu olay, “dost tavirli memurlar
meselenin iistiinii”>® drtiince kapanmistir. Isledikleri sug nedeniyle kendisinden dziir

dilemeye gittikleri “Vartabed” de Tirk diismanligini kinayan bir tutum sergilemez.

Bunun yerine c¢ocuklara yaptigi konusmada “6¢ almanin” farkli yollarim

%9 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 168-169.

30 |hid., p. 179.
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denemelerini Ogiitler. Zaven’in kaderinde oOnemli bir yeri olan Vartabed’in

konusmasi su sekildedir:

““Intikam, insani tutkularm en giinahkaridir.’

(...) ‘Sevgili ogullarim, Tirkler milletimizin eski agacimi kesti,” dedi.
‘Kuskusuz, intikaminizi almaniz gerekiyor. Bu sizin en biiylik yurtsever
gbreviniz, hayatimzin kutsal isi. Ama intikaminizi, Hiristiyanlar ve
Mikhitarist centilmenler olarak, biiyiik basarilar elde etmekle, okulunuza
ve milletinize biiylik onur saglamakla, Tanri’nin sevgili kullar1 olmakla
almalisiniz; bdylece biitiin uygar diinya sizi gosterecek ve sdyle

sOylecektir:

‘Bunlar Tirklerin kestigi, ama koklerini yok edemedigi, giiclii, eski

agacin dallaridir. Tekrar biiyiidii ve gigeklendi.””%

Ruslarin isgali altindaki Trabzon’da rahat yasayan Zaven, Rus Devriminin
ardindan yasananlari da aktarmaktadir. Rus askerlerinin seving i¢inde evlerine
donme telasi Ermenilerde iiziintii yaratir, ¢linkii Trabzon’da Tirklerin savasacagi
sadece Ermeniler ve Giirciiler kalmistir. Dolayisiyla, Ermenilerin askeri anlamda
destekleri biiyiik 6l¢iide azalmistir ve Tirkler kenti tekrar ele gegirmeden kagmalari
gerektigini diisiinmektedirler: Sonugta okul Batum’a tasmir. Elbette Zaven de.

Anlatic1 buradaki gozlemlerini ve siyasi olaylarla ilgili duyduklarini s6yle anlatir:

“Batum, Balalaykalarin neseli kenti, simdi matemli ve perisandi. Sovyet

Rusya, Almanya tarafindan, Ruslarin fethettigi Tiirkiye Ermenistani’nin

%1 |eon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 180.
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tamamin1 oldugu gibi, Kafkas bolgesi olan Batum-Kars-Ardahan’i da
Tiirklere geri vermeye zorlamisti. Ama Giirciiler ve Ermeniler, bu
bolgenin kendilerine ait oldugunu ileri siirerek Sovyet Rusya’nin
imzaladig1 antlasmay1 tanimayi reddetti. Giirciiler Batum’un, Ermeniler
ise Kars, Ardahan ve Bakii’'niin savunmasini istlendiler. Bakii,
Ermenistan’da degildi, Azeriler oray1 baskentleri olarak kabul
ediyorlardi, ama Ermenilerin tim gruplar1 Tirklerin ve Almanlarin
Bakii’yii almalarini engellemeye karar vermislerdi. Sehirdeki Miisliiman
ayaklanmalarim1 bastirdilar ve on ay boyunca Almanlar1 ve Tirkleri

Bakii’niin disinda tuttular.”3

Zaven, kendisini ait hissettigi Ermenistan’a ziraat aracilifiyla katkida
bulunabilecegini diislindiigli i¢in yurtdisinda tarim egitimi almak ister. Gerekli
referanslar1 alarak Kansas’a gitmeyi basaran Zaven’in eser boyunca gdze ¢arpan
kimlik sorunu bagka bir boyuta ulasir. Kansas’ta gecirdigi bir yilin ardindan
kendisini Amerikali hissettigini sOyler. Esere adimi da veren “Soruyorum Size
Hanimlar ve Beyler” baslikli 24. Boliimde anlatict Amerika ve biraktigi memleketi

ile ilgili duygularini agik¢a aktarmaktadir:

“Hanimlar ve beyler, Amerika’da olmak giizel ve soyledigim gibi, her
zaman Amerika i¢in savasacagim, ama bir zamanlar, halkini
kurtaramamis bir Kurtarici’ya adanmis Vank adli bir manastir var

olmussa, bir insan ne yapabilir yilbasi aksaminda?

(..)

%2 |_eon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 183.
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Icki igmeyi sevmem. (...) Ama on iki ayda bir kere, yilbas1 aksami,
ge¢misimi, eskilerin yilbaglarimi unutmaliyim. Anayasaya igtenlikle
bagl bir Amerikan yurttasiyim ve her zaman Amerika i¢in savasacagim;

ama soruyorum size, bir adam ¢ocuklugunu nasil unutabilir?”%63

Eserde Zaven’in kimlik olusumu ile ilgili kayda deger bir diger olay eserin
“Oz-Tanrilar Dernegi” baslikli 14. Boliimiinde gerceklesir. Bu béliimde Zaven,
Pakrat Yergat isimli bir gencle tanisir. Pakrat Yergat’in ¢ocuklara da degisik gelen
diistinceleri ve hareketleri vardir: O kendisini hi¢bir milliyete ve dine ait hissetmeyen
biridir. Cocuklara Hiristiyanligin sagma ogretilerden olustugunu, bedenin 6liimsiiz
oldugunu, agska dair duygularin insam giicsiizlestirdigini, her insanin Tanrisinin
aslinda kendisi oldugunu vb. sdylemektedir. Cocuklara kendisinin de dahil oldugu
Oz-Tanrilar Dernegi’ne iiye olmalarii dgiitler. Zaven ve arkadaslari ona inanir ve
vakit kaybetmeden ¢ikardiklar1 isyanla, kendilerine gerekli olan belgeleri alip

Rostov’a (Rusya) giderler.

Bu noktada, eserdeki “Oz-Tanrilar Dernegi” baslikli boliimiinde anlatilanlarim,
Yervat Odyan’in Yoldas Pan¢uni adli eserinde anlatilanlarla benzerligi dikkat
¢ekiyor. Soyle ki, Ermeni edebiyatinda hicivci bir islupla kaleme alinmig olan bu
eserde, Yoldas Panguni de bilinmeyen bir 6rgiite baghidir ve birka¢ kii¢iik koyii
orgilitlemeye ¢alismaktadir. Panguni bulundugu kéylerde herkese bir sorumluluk verir

ve hatta kdyde isyan bile cikarir.®4 Surmelian’in eserindeki Oz-Tanrilar Dernegi de

%63 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., pp. 306, 310.

%4 Yervant Odyan, Yoldas Pancuni, Cev.: Sirvart Malhasyan, Aras Yayincilik, Istanbul,
2008.
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hakkinda higbir bilgi verilmeyen bir dernektir. Pakrat Yergat hakkinda da higbir net
bilgi yoktur. Kendisinin disinda bes &grenciden olusan Oz-Tanrilar Dernegi subesi,
kendileri i¢in “resmi konferanslar” diizenleyerek “kararlar alir, komiteler atar”.
Hatta “iki Kisilik bir teror komitesi’*®® bile olustururlar. Bu noktada, Surmelian’in
eserinde yalmizca Yoldas Panguni’ye degil, ayn1 zamanda Ermeni siyasi partilerine
de gonderme yapildigi goriilmektedir. Zira gerek Ermeni Devrimci Federasyonu,
gerek Hngaktsutyun, gerckse Ramgavar adli siyasi partilerin yonetmeliklerinde
teroriin, amaclar1 gergeklestirmek i¢in bir ara¢ olarak kullanilabilecegi yoniinde acik
ve net bilgiler vardir. Surmelian’in eserinde yer alan Oz-Tanrilar Dernegi de benzer
bir mantikla terorii kullanacagina dair bilgiler vermekte, Zaven ise bunun yanlis

oldugunu diistinmektedir:

““Orgiitiimiiziin kurallar;, yolumuzda duran ya da bize ihanet eden
kisilere 6liim cezas1 getirmektedir,” dedi Pakrat Yergat. ‘Suikast bizim
elimizde miikemmelen mesrulastirilabilir bir silahtir. Thanet edenler i¢in

kacis yoktur. Amerika’da bile subelerimiz var.’

Ben ayaga kalktim ve Olimiine karar verdigimiz herkesi
oldiirebilecegimi sdyledim. Ote yandan kalbimde vahsi bir dehset vard.

Tuzaga siiriiklenmistik. Bir sug kariyerine basliyorduk.”3®

Eser boyunca goriildiigii gibi, Zaven Rumlarla kaldiginda Rum olmakta
zorlanmamis, Ruslarla birlikteyken onlara dykiinmiis, Amerika’ya geldiginde kisa

stire icerisinde Amerikali olmus, hatta herhangi bir dine ve milliyete bagli olmay1

%5 Leon Z. Surmelian, 1945, ibid., p. 194-195.

36 |pid., p. 194-195.
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reddeden Oz-Tanrilar Dernegi’'ne bile inanarak gelecegini riske atmaktan
cekinmemistir. Ama 6ziindeki Ermeni milliyet¢i duygular1 hep agir basmis, buna
bagl olarak da gerek ailesiyle birlikte Osmanli Devleti’nin tebaasi olarak yasadigi
donemde, gerekse kendisine iyi davranan ve korumaya ¢alisan Tiirk ailelerin yaninda

asla Osmanli ya da Tiirk hissedememistir.

4.4. Karsilastirma

Bu béliimde, yukarida metne bagli analiz yontemiyle inceledigimiz (Fransiz,
Tirk ve Ermeni edebiyatindan segtigimiz) eserlerden elde ettigimiz verileri

karsilastirma yaparak degerlendirmeyi hedefliyoruz.

Fransiz edebiyatindan inceledigimiz ani tiirii eserler, bize Fransizlarin Birinci
Diinya Savasi’nin Fransa topraklarinda gecen kismiyla, yani genel olarak Almanlara
karsi  Alsace-Lorraine  bolgesinde  gerceklesen savaglarla ilgilendiklerini

gostermektedir.

S6z konusu anlatilarda askerlerin siperlerde ¢ok zor sartlar altinda
carpismalara katildiklari; savas sirasinda genel olarak zafer kazanmaya degil,
yasamda kalmaya calistiklar1; savasa katilma nedenlerinin ise, ya macera isteklerini
tatmin ya da Biiylik Savas’in “savaslarin sonuncusu” olacagma dair inang oldugu ve

milli duygularla ¢cok baglantis1 olmadigi vurgulanmaktadir.

Ayrica, Fransiz savas anilar1 cephe gerisinde yasayanlarin pek ¢ogunun savas

hakkinda yeterli bilgiye sahip olmadigini, siperlerdekilerin  durumunu
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anlamadiklarim1 ve 1iki grup arasinda yabancilasmanin yasandigini ortaya

koymaktadir.

Tim bu veriler 15181inda, Fransizlar i¢in s6z konusu savasin devlet bazinda

degil, kisi bazinda 6liim kalim savasi oldugu sonucuna varilmaktadir.

Tiirk edebiyatinda Birinci Diinya Savasi yillarin1 anlatan ani tiirii eserler ise,
Tiirklerin s6z konusu savasta pek cok cephede, hatta Osmanli Devleti smnirlari
icerisinde olmayan topraklarda dahi (Enver Pasa’nin arzusuyla Avusturya-

Macaristan ve Alman ordusuna destek i¢in) savastiklarin1 gostermektedir.

Anlatilar, askerlerin zorlu yasam kosullar1 altinda 6lim kalim miicadelesi
verdiklerini, ancak bu miicadelenin sadece kisisel bazda degil, devlet capinda
oldugunu ortaya koymaktadir. Bir yandan Osmanli topraklarinin isgal altinda olmasi,
diger taraftan sehitlik mertebesinin Tiirk kiiltiiriinde kutsal bir anlam tasimasi ve bu
iki olgunun varligim1 ve yiikiimliiliiklerini hisseden insanlar i¢in savasa katilmamak
gurur kiricidir: Bu olaganiistii kosullarda eli silah tutan herkes savasa katilirken kendi
varligindan Once vatan topraklarini savunmay: diisiinmektedir. Dolayistyla Tiirk
edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilar1 vatanin kurtulmasina odakli duygularin 6n

planda tutuldugu eserlerden olugmaktadir.

Cephe gerisinde yasayanlarin ise savasan askerlere destek olmak i¢in
ellerinden geleni yaptiklar1 goriilmektedir. Kendilerinin zor durumda kalacaklarini
diisiinmeksizin tiim maddi olanaklarini devlete bagislayanlarin bile bulundugunu
yine bu eserlerden 6greniyoruz. Ayrica gerek cephede gerek cephe gerisinde ¢ekilen
ekonomik sikintilar s6z konusu eserlerde vurgulanan 6nemli bir unsur olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.
248



Tiim bu veriler bizlere, Tiirkler i¢in Birinci Diinya Savasi’nin devlet bazinda
bir 6liim kalim miicadelesi oldugunu gostermektedir. Ayrica, Tiirk edebiyatinda konu
ile ilgili savas anilarinin pek ¢cogunun, maglup olunan séz konusu savas sonrasinda
gerceklestirilen Tiirk Kurtulug Savasi ile bir biitlin olarak degerlendirildigi

gorilmektedir.

Ermeni edebiyatinda Birinci Diinya Savagi yillarini anlatan an tiirii eserler,
anlatilarin genellikle sivil halkin ¢ektigi zorluklar1 yansittigini, 6zellikle de “Sevk ve
Iskan Kanunu” kapsaminda gerceklesen go¢ sirasinda yasananlara vurgu yapildigimi

gostermektedir.

Bunun yani sira, savag dncesi donemdeki mutlu yasantilarin da aktarildigini
goriiyoruz. Bunlar, Tiirklerle ortak yasam alanlarina sahip olunmasma ve iyi
gecinilmesine ragmen, Ermenilerin Tirklere karsi diismanca duygular besledigini
gostermektedir. Inceledigimiz eserlerde vurgulanan ve empoze edilen, savas
basladiginda Osmanli ordusuna katilan Ermenilerin bu gorevi isteyerek degil,

zorunlu olduklari i¢in yaptiklar1 yoniindeki diisiincelerdir.

Ayrica, s6z konusu eserlerin genelinde Ermenilerin Osmanli Devleti’ne kars1
gerceklestirdikleri faaliyetler gbzler oOniline serilmekte, Ermeni cetelerine verilen
desteklerden de gururla bahsedilmektedir. Bunun disinda eserlere yansiyan ortak
noktalardan bir digeri de olumlu Rus imgesidir. Rusya’nin Ermenileri kurtararak
bagimsiz bir Ermeni devleti kurulmasina destek olacagina dair inang bu imgeyi

giiclendirir.

Ermeni edebiyatinda Birinci Diinya Savasi anilarinin, 6zellikle son yillarda

artis gosterdigi tespit edilmektedir. Ancak “tamiklik” adi altinda yayimlanan bu
249



eserler, birebir tanik olunan olaylar1 aktarmaktan uzak anlatilar1 igerir. “Taniklik”
eden kisinin 6lmiis oldugu bu eserler ikinci agizdan anlatilir. Bazi durumlarda da
bizzat taniklik eden kisinin anlati zamaninda 6lmesi halinde, ikinci bir tanikliga

ihtiyac¢ duyan anlatilarin oldugu da goriilmektedir.

Bu bilgilerle Fransiz, Tiirk ve Ermeni edebiyatlarindan segerek inceledigimiz
ani tlirli eserlerin, her iilkenin Birinci Diinya Savasi algisinin farkli oldugunu

gosterdigi sonucunu ¢ikartiyoruz.

Fransiz edebiyatinda inceledigimiz eserler, bize Birinci Diinya Savasi’nin
biiylik bir coskuyla ve kisa siirecegi inanciyla basladigini gostermektedir. Tiirk
edebiyatinda, Osmanli Devleti’nde s6z konusu savasa baslarken boyle bir coskunun
yasanmadig1, hatta savasa girilmeyecegi diislincesinin hakim oldugu goriilmektedir.
Ermeni edebiyati ise, olayin baska bir boyutunu yansitiyor: Savas baslamadan once,
Osmanli Devleti bilinyesinde yasayan Ermeniler, sivil yasamda herhangi bir sorun
yasamiyor olmalarina ragmen, savas kosullarindan yararlanarak bagimsiz bir devlet
kurmak hayali icindedirler. Bu ugurda yiizyillardir mensubu olduklar1 devleti
yikmaya ve komsularini otekilestirmeye hazir olduklarimi gozlemledik. Eserlerde
anlatilanlar1 analiz ederken fark etti§imiz bir baska dikkate deger nokta, Ermenilerin
so6z konusu eylemlere sahip g¢ikmalarini saglayan milliyetgiligin ~ etnik ve dini

karakter tasidig idi.

Calismalarimiz sirasinda savas basladiktan sonra gelisen olaylar1 da inceleme

olanagi bulduk.

Fransiz edebiyatinda eserlere yansiyan duygunun, savas 6ncesi hakim olan

cosku ve zafer iilkiisiiniin biiyiik bir dehsete doniistiigii yoniindeydi. Cephelerde
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gecen anlatilarin pek ¢ogu bu dehseti gozler oniline sermektedir. Anlatilar genellikle
bireyseldir ve savasanlarin pek ¢ogunda milli duygulardan ziyade kisisel kaygilar
hakimdir. Cephe gerisinde yasayanlarin ise, savasin getirdigi dehset konusunda
herhangi bir fikri yoktur. Savasta yasananlar1 sadece gazetlerden 6grenen sivil halk,
donemin propaganda faaliyetleri dolayisiyla genellikle zafer haberlerini almaktadir
ve kaygilar1 yogun olarak ekonomik yasama dairdir. Bu durumun, Fransa’da sivil
savas anilarinin yaygin olmamasim1 agiklamak i¢in kullanilabilecek oOnemli

nedenlerden birisi olarak degerlendiriyoruz.

Tiirk edebiyatinda, Osmanli Devleti’nin savasa girmesi sonrasinda on bir ayr1
cepheye gonderilen Osmanli askerlerinin ve hi¢ cepheye gitmeyen sivil halkin
anilarin1 bulmak miimkiindiir. S6z konusu edebiyatta en lst diizey komutanlardan
erlere kadar pek ¢ok kisi askeri anilarmi kaleme almistir. Bu anilarda, Osmanh
askerlerinin, savasi mensubu olduklar1 devlet igin bir 6lim kalim miicadelesi
oldugunu bilerek gittikleri goriilmektedir. Bu durum eserlere, askerlerin vatanlari i¢in
O0lmeyi goze aldiklari, hatta sehit olmanin kutsal bir goérev oldugunu diisiindiikleri
seklinde yansimaktadir. Romanya ve Galigya gibi Osmanli Devleti’ne ait olmayan
topraklara da giden askeri birlikler dahi savasi 6nemsemekte ve korumakla yiikiimlii

olduklar1 topraklar icin ¢ikar gozetmeden gorev yapmaktalar.

Yalnizca Tiirk edebiyatinda gozlemledigimiz dikkate deger bir olgu daha
vardi: Birinci Diinya Savasi’nin Osmanli Devleti’ne getirdigi yikimin etkisiyle sivil
yasamda hissedilen zorluklar1 aktaran sivil savas anilar1 da genis yer tutuyordu.
Cahide Uguk’un Bir Imparatoriuk Cokerken... adl1 anilar1 gibi ailesinden hi¢ kimseyi

savasa gondermemis olsa da sivil insanlarin da savas anmilar1 vardi. Sivil anilara
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yansiyan genel tutum, halkin sosyoekonomik agidan zor durumda oldugu, savasin
toplumun en zengin kesiminde bile hissedildigi yoniindeydi. Ancak, inceledigimiz
tiim eserler, savasin ozellikle Istanbul’da yasayan bazi azinliklarla Osmanl
Devleti’nin en st yonetim kadrosunda bulunan bazi kisilerin savas sirasinda
yasananlardan etkilenmedigini, hatta bazilarmin refah diizeyinin arttigim

gostermektedir.

Ermeni edebiyatinda yine farkli bir durum ortaya ¢ikiyor: Birinci Diinya
Savasi konulu ami tiirii eserlerin hepsi, bir sekilde “Sevk ve Iskan Kanunu”
cercevesinde yapilan goce vurgu yapmak amaciyla kurgulanmistir. Go¢ sirasinda
yasanan sikintilarin aktarildigi bu eserler, genellikle abartili islupla kaleme alinmis
bireysel anlatilardir. Ozellikle gdze garpan nokta, tanik olunan olaylardan ¢ok, ikincil
ya da t¢ciinciil tanikliklara yer verilmesidir. Anlatici, tanigin tanig1 konumundadir ve
genellikle bu konum felaket senaryolarmin aktarilmasinda kullanilir. Pek c¢ok
tutarsizliga neden olan bu durum, Ermeni edebiyatinda Birinci Diinya Savasi ile ilgili
anilarda yer alan Tiirk diismanligi motifi de diislintildiigiinde, bu eserlerin yeni bir

toplumsal bellek tiretmeye giidiimlii oldugunu gostermektedir.

Sonug olarak, arastirma alanimiza giren edebiyatlardan sectigimiz orneklerde
anlatilanlardan goézlemledigimiz, Fransizlarin, Tiirklerin ve Ermenilerin = Birinci
Diinya Savasi’na ¢ok farkli argiimanlarla girdikler ve savasa karsi ¢cok farkli tepkiler
verdikleri, savas sonrasinda ise savas taniklarinin (ve Ermeni edebiyatinda oldugu
gibi taniklarin taniklarinin) anilarim ¢ok farkl itkilerle kaleme aldiklari oldu. Bunun
bir sonucu olarak da savasa dair felaket algilarinin farkli unsurlarla sekillendigi

hissediliyor.
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SONUC

“Edebiyatta Birinci Diinya Savasi/ Fransiz, Tirk ve Ermeni Literatiirlerinde
Birinci Diinya Savast Anilar1” baglikli doktora tez calismamizda, farkli edebiyatlarda

Birinci Diinya Savasi’nin nasil algilandig: saptanmaya ¢alisilmistir.

Dort ana boliimden olusan tezimizin igerigi su siralamayla sunuldu: Birinci
Boliimde calismamizin kuramsal cercevesi belirlenmis ve konu ile ilgili olarak
Tiirkiye’de yapilmis akademik calismalarin durumu incelenmistir. ikinci Bélim
Birinci Diinya Savasi’nin tarihsel perspektifine ayrildi. Ugiincii Boliimde sz konusu
savasin sanat ortamina yansimalari irdelendi. Dordiincii Boliimde ise, Fransiz, Tiirk
ve Ermeni edebiyatlarindan secilen spesifik eserler karsilagtirildi. Karsilagtirma
yapmak amaciyla veri toplamak icin, eserler metne bagli analiz yontemiyle
incelenmistir. Ayrica karsilastirmalarda ilk ii¢ bolimde sunulan bilgiler de dikkate

alinmistir. Bu yaklagimla boliimler arasinda organik bag olusturulmustur.

Tezimizin ilk boliimii olan “Kuramsal Cer¢eve ve Akademik Calismalarin
Durumu’nda dncelikle edebiyat sosyolojisi hakkinda uzman goriislerine bagvurulmus
ve konuyla ilgili genel bir tablo olusturulmustur. Boylece yaptigimiz ¢aligmada,
edebiyatin i¢inde bulunulan toplumdan soyutlanarak incelenemeyecegi ve
sosyolojiyle dogrudan baglantili oldugu yoniindeki goriisiimiizii temellendirdik.
Savagin, sosyolojinin arastirma alanina girmesi dolayisiyla tezimizin arastirma
konusu olan Birinci Diinya Savasi ve edebiyat iliskisini incelemeye en elverisli

kuramin edebiyat sosyolojisi oldugu bilimsel bir temeline oturtabildik.

253



Calismalarimiz sirasinda Tiirkiye’de edebiyat sosyolojisi ile ilgili ¢calismalarin son
yillarda artis egilimi gosterdigini fark ettik. Konuyla ilgili elde ettigimiz veriler de

tezimiz i¢erisinde sunulmustur.

Calismamizda Fransiz, Tiirk ve Ermeni edebiyatlarindan orneklere yer
verildiginden  edebiyat  sosyolojisinin  yani  sira  se¢tigimiz  eserlerin
karsilastirilabilmesi i¢in karsilagtirmali edebiyat biliminin bilgi ve deneyimlerinden
de yararlanilmistir. Bu uygulamanin dogal bir sonucu olarak, s6z konusu disiplin
hakkinda bilgi verme gerekliligi hasil olmustur. Yaptigimiz karsilastirma ile
tezimizin ilgi alaninda olan Fransiz, Tiirk ve Ermeni milletlerinin Birinci Diinya
Savasi’na hangi arglimanlarla katildigi, Birinci Diinya Savagi algilarinin ve sanat
anlayislarinin ne derece farkli ya da benzer oldugu tespit edilmistir. Tiirkiye’de
karsilastirmali edebiyat bilimi konulu akademik ¢aligmalara da giderek artan bir ilgi

oldugu tez ¢aligmamiz sirasinda ortaya ¢ikan bir diger bulgu oldu.

“Birinci Diinya Savasi’nin Tarihsel Perspektifi” baslikli Ikinci Béliimde,
oncelikle Birinci Diinya Savasi’nin baslamasina neden olan olaylar incelenmistir.
Inceledigimiz kontekst icinde savasin Onemli gerekgeleri arasinda, Almanya’nin
siyasi birligini saglama c¢abalari, biiylik giicler arasinda gecen somiirgecilik yarislari,
Almanya ve Fransa arasindaki Alsace-Lorraine sorunu, milliyet¢i fikirler,
uluslararas: ticaret imtiyazlari, zayif diisen imparatorluklardan toprak alabilme
arzusu, Avrupa’nin etkisinde kalan bazi iilkelerde geleneksel diizenin hasar goérmesi

ve celik endiistrisinin gelismesi 6n plana ¢ikmustir.

Tezimizde, Birinci Diinya Savasi’nin tarihsel boyutlar1 yalnizca Tiirk

tarihgilerin bakis acisiyla degil, Fransiz ve Ermeni tarihgilerin degerlendirmeleriyle
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de ayr alt basliklarla verilmistir. Tirkiye’de, daha 6nce bu milletlerin tarihgileri
tarafindan s6z konusu savasin nasil aktarildigi konusunda ¢alisma yapilmadig igin,
tezimiz bu baglamda bir ilk olma 6zelligi tasimaktadir. Ayrica, bu boliimde sunulan
bilgiler ve aktarilan uzman goriisleriyle, tezimizin son bdliimiinde yer verdigimiz

eser analizleri ve karsilastirma igin tarihsel altyapinin olusmasi saglanmaistir.

Incelemelerimiz sirasinda dikkatimizi ¢eken, Fransiz tarihcilerin, Birinci
Diinya Savagi ile ilgili olarak daha c¢ok Fransa-Almanya sinirinda gergeklesen
savaslara ilgi duyuyor olmalariydi. Bunun disinda Fransiz tarih kitaplarinda Birinci
Diinya Savagi anlatimi sirasinda 6zellikle vurgulanan tarihi olaylar, Almanya’nin
savas sirasinda zehirli gaz kullanmasi, Lusitania adli Amerikan bandrolii yolcu
gemisinin batirilmasi, Amerika Birlesik Devletleri’nin savasa girmesi ve Rus

Devrimi sonrasinda Rusya’nin savastan ¢ekilmesi idi.

Arastirmalarimiz Birinci Diinya Savasi’nin Tiirk tarihi agisindan bir doniim
noktas: niteligi tasimakta oldugunu gosterdi. Inceleme alanimiza giren Fransiz ve
Ermenilerden farkli olarak, Osmanli Devleti savasta yenik diiserek dagilmis, bu
sirecte gerceklesen Tiirk Kurtulus Savasi basariyla sonuclanmis ve Tiirkiye
Cumhuriyeti kurulmustur. Bunun yaninda diger iilkelerin tarihlerinden farkli bir
diger tarihi ger¢egin de Osmanli Devleti’nin Birinci Diinya Savasi’na on bir ayri
cephede katilmast ve bu cephelerden bazilarinin Osmanli topraklar1 disinda
bulunmasina karsin ordunun s6z konusu cephelerin her birini biiyiik bir sorumluluk

bilinciyle savunmasi oldugunu fark ettik.

Ermeni yazarlar anlatilarinda Birinci Diinya Savasi’na sira dist bir anlam

yiikliiyorlardi. Bu anlatilarda, Birinci Diinya Savasi ihtirasla beklenen bir firsat
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olarak sunuluyor, ancak bu ihtiras savas sonrasinda radikal bir celiskiyle aym
kontekst i¢inde hayal kirikligiyla birlikte resmediliyordu. Bir yanda, yukarida
imledigimiz algiyla Osmanli Devleti biinyesinde yasayan Ermenilerin bagimsizlik
hareketi olarak adlandirdiklar1 isyanlara Ovgii; diger tarafta, bu isyanlara karsi
Osmanli Devleti tarafindan alinan 6nlemlere ilenme s6z konusu iken savas sonunda
kurulan bagimsiz Ermenistan Cumhuriyeti etrafinda sekillenen Oykiiler paradoksal
bir karakter tasiyordu. Ciinkii yeni ve farkli bir hayal kirikligi daha yasanmisti:
Ermeni halki Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’ne katilma karari alarak, bir
bakima “kendisinden kurtulusunun” Oykiisiinii tarihe yaziyordu [Bu oykiiniin perde
arkasinda rol alan Ruslar ise, Ermenileri (kronolojik sirayla) 6nce Perslerden, sonra
Tirklerden, bu kez de bizzat Ermenilerin kendilerinden “kurtararak™ askeri ve

diplomasi kariyerlerine farkli bir renk katiyorlardi].

Tezimizin “Farkli Sanat Dallarinda Birinci Diinya Savas1” baslikli Uciincii
Bolimiinde, tarihsel perspektifte Diinya tarihi acisindan son derece 6nemli oldugunu
tespit ettigimiz Birinci Diinya Savasi’na farkli sanat dallarinda (resim, heykel, miizik,
sahne sanatlari, mimari, sinema ve edebiyat) kamuoyu iizerinde etkili olan
sanatcilarin verdikleri tepkileri inceledik. Bu tepkinin en belirgin 6zelliginin, ilk
yillarda savasa karsi olumlu tavir takinan sanatcilarin, savasin uzamasiyla birlikte

savas karsit1 bir soylem benimsemeleri oldugu tespit edilmistir.

Calismamiz sirasinda elde ettigimiz veriler bize, Birinci Diinya Savasi’nin
basladig1 donemde sanat ¢evresinde varligini hissettiren ilk akimin Disavurumculuk
(Ekspresyonizm) oldugunu goéstermistir. Sanayilesmeye tepki olarak dogan soz

konusu akimin ardindan gelen Dadaizm akiminin, Digsavurumculuga ve savasa karsi
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tepkilerinin sonucu olarak sanat diinyasinda belirdigi tezimiz igerisinde imlenen
unsurlardandir. Dadaizmin ardindan Diinya sanatinda Gergekiistiicliliik akiminin
etkili oldugu dikkat ¢ekiyordu. S6z konusu akimin savagin sonlarina dogru gelismeye
basladig1 ve savas sonrasinda insanlarin i¢ diinyasini gelistirmeyi hedefledigi fark
edildi. Tiim bu akimlarin incelenmesi sirasinda elde ettigimiz veriler, Birinci Diinya
Savasi’nin sanat eserlerine genel olarak karmasa ve bireysellik seklinde yansidigini

gostermistir.

Tez ¢alismamizda, Birinci Diinya Savasi’nin sanattaki yansimasini sunan
genel tabloyu resmettikten sonra ¢esitli sanat dallarinda Birinci Diinya Savasi’nin
nasil konu edildigi iizerinde durduk. Bu ¢alisma sirasinda, resim sanatinin devletler
tarafindan yaygin bir sekilde propaganda amacl olarak kullanildigi, ancak savasin
trajik yonlerini ve vahsetini sergileyen resimlerin de savas uzadik¢a yaygilastigini
tespit ettik. Birinci Diinya Savasi’nin heykel sanatina yansimasi ise genellikle savag

sonunda Glen askerleri anmak amaciyla yapilan anitlar oldugu goriilmiistir.

Elimizdeki veriler, Birinci Diinya Savasi’nin miizik sanatina yansimasinin her
iilkede farkli sekilde gergeklestigini, ancak genel egilimin miizigin deneysel tiirlere
yonelmesi ve yerlesik kaliplardan kurtulmasi yoniinde oldugunu gostermistir. Askeri
marglara ve halk miizigindeki agitlara yogun sekilde yansiyan Birinci Diinya
Savasi’nin bruitist miizik ve caz miizigin ortaya ¢ikmasina zemin olusturdugu

tezimizde saptanan olgulardandir.

Sahne sanatlarinda da miizikte goriildiigii gibi karmasanin ve yeni arayislarin
ortaya ¢iktig1 gozlemlenmistir. Tiyatro sanatinin edebiyattan ayr1 bir sanat dali olarak

algilanmas1 gerektigi diislincesi, dansin klasik baleden uzaklasip caz dansi1 ve modern
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dansa yoOnelmesi, Birinci Diinya Savasi sirasinda yasanan karmasanin sanat
alanindaki yansimasi olarak degerlendirilmistir. Ayrica savas sirasinda, tiyatro

sanatinin propaganda amacli kullanildig1 da tespit edilmistir.

Birinci Diinya Savasi’nin mimariye yansimasini, mekanlarin zamanla birlikte
akmasi ve boylece daha dinamik yapilarin olusturulmasi yaklasimini dogurdugu
tespit edilmistir. Mimari alanda Birinci Diinya Savasi yillarinda etkili olan akimin

Disavurumculugun yani sira Konstriiktivizm oldugu da ¢alismamizda imlenmistir.

19. ylizyilda dogan ve 20. yiizyilda hizli bir gelisim gosteren sinema sanatinin
Birinci Diinya Savasi baglarinda vatanseverlik ve kahramanlik temalarinin islenmesi
ile propaganda amach kullanildigini tespit ettik. Savasla ilgili kurmaca filmlerin ise,
savastan sonra artig gosterdigi ve diger sanat dallarinda oldugu gibi yonetmenlerin de

deneysellige yoneldigi goriilmektedir.

Bu tespit ve degerlendirmelerin hepsi, temel arastirma alanimiz olan
edebiyatin diger sanat dallarindan kopuk olmadigimi gostermeyi hedefliyordu.
Konuyla ilgili yaptigimiz tespit ise, Birinci Diinya Savasi’nin 6nce Disavurumculuk
akiminin etkisiyle olusturulan eserlerde, daha sonra da Dadaizm ve Gergekiistiiciiliik
akimlarinin temsilcisi yazarlarin ¢alismalarinda yansimasint buldugu seklinde

olmustur.

Tezimizin ana temasini olusturan Birinci Diinya Savas1 ve edebiyat iliskisinin
incelenmesi c¢ercevesinde, konu olarak Birinci Diinya Savasi’ni isleyen edebi
tiirlerden de bahsedilmistir. Bu baglamda, roman tiirii eserlerde Birinci Diinya Savasi
anlatimlarinin, ani-roman tiri ile savasa tanmiklik etmis bir kisinin verilerinden

hareketle olusturulan ani-romanlar ve tarihsel bilgilerden yararlanarak savasa
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katilmayan ya da katilmis biriyle gériismeksizin yazilan tarih konulu romanlar olmak
tizere iki sekilde yazildig1 ortaya konmustur. Elde ettigimiz veriler, Birinci Diinya
Savasr’nin tiim diinyada romanlara siklikla konu edildigini, ancak Ikinci Diinya
Savasi’nin yasandigr 1940’l1 yillardan sonra konunun bir duraklama evresine
girdigini ve son olarak 1980°den itibaren konunun tekrar yazarlarin ilgisini ¢ektigini
gostermistir. Konunun Tiirk edebiyatinda da yazarlarin ilgisini ¢ektigi, 6zellikle de
Canakkale ve Sartkamig konulu romanlara siklikla rastlandigi yaptigimiz incelemede
ortaya ¢ikan bulgulardandir. Ermeni edebiyatinda ise Birinci Diinya Savasi konulu
romanlar igerisinde, ana temas1 farkli olsa da mutlaka Sevk ve Iskan Kanunu’na
gonderme yapildig1 saptanmigtir.  Birinci Diinya Savast  konulu oykii  tiirii
eserlerde ise, kahramanlik anlatilarinin Oykdilestirildigi, savasin yikiciliginin

vurgulandig1 ve bazi kisa anilarin 6ykii ad1 altinda yayimlandig: tespit edilmistir.

Bu kadar biiylik bir savasin siire konu olmamasi ve siir tiiriinde de
yansimalariin hissedilmemesi diisiiniilemezdi. Nitekim, inceledigimiz 6rneklerde
savasa katilan sairlerin, savasi siirlerinde isleyerek duygularmi ifade ettikleri
gorilmistiir. Bu siirleri kategorilere ayirdigimizda, sairlerin savas karsiti, kazanilan
zaferlerle ve kaybedilen savagslarla ilgili olanlar olmak {izere ii¢ farkli amacla eser

verdigini saptadik.

Birinci Diinya Savasi’n1 konu edinen bir diger tiirlin mektup oldugu
bilgisinden yola ¢ikarak yaptigimiz arastirma sonucunda Ozellikle cepheye giden
askerlerin aileleri ile yazigmalarindan olustugu saptanan bu tiir eserlerden bir
kisminin da kurumsallasmis bir sekilde gerceklestirilen mektup anneligi oldugu

gorilmiistiir. Baglangigta sadece ailesini kaybetmis askerlere moral vermek amagh
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oldugu belirlenen bu mektuplagsmalarin bir kisminin casusluk amaci giittiigii de

calismamiz sirasinda ortaya ¢ikan bulgulardandir.

Birinci Diinya Savasi’nin gen¢ nesillere aktarilmasi amaciyla ¢izgi-roman
tiirliniin de kullanildig1 yaptigimiz tespitler arasindadir. Arastirmalarimiz, Ermeni
literatiirtinde bu alt tiiriin Birinci Diinya Savasi’ni Ermenilerin bakis acisindan

gostermek amaciyla kullanildigini ortaya koymustur.

Tezimiz kapsaminda analiz edilecek eserler ani tiiriine ait oldugu i¢in, analiz
boliimiine ge¢gmeden Once son olarak Birinci Diinya Savasi ile ani tiirii eserlerin
iliskisine degindik. Elde ettigimiz veriler bize Birinci Diinya Savasi’nin konu edildigi

an1 tiirli eserlerin askeri ve sivil olmak {izere iki kategoriye ayrilabilecegini gdsterdi.

Calismamizin “Analiz ve Karsilastirma” baglikli son boliimiinde ise, Fransiz,
Tiirk ve Ermeni edebiyatlarindan spesifik ornekler secilerek analiz edilmistir. Bu
baglamda, Fransiz edebiyatindan Henri Barbusse’iin Ates/Bir Takimin Giincesi
Gabriel Chevallier’nin Korku, Roland Dorgelés’in Giizel Kadin Kabaresi; Tirk
edebiyatindan Ilhan Selcuk’un Yiizbasi Selahattin’in Romani, Mehmet Sevki
Yazman’in Kumandanmim Galicya Ne Yana Diiser?/Mehmetcik Avrupa’da, Cahit
Ucuk’un Bir Imparatorluk Cékerken...; Ermeni edebiyatindan Margaret Ajemian
Ahnert’in Kapidaki Vurus, Krikoris Balakyan’in Ermeni Golgothasit ve Leon Zaven

Surmelian’in Soruyorum Size Hanimlar ve Beyler adl1 eserleri incelenmistir.
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Tum bu analizlerin sonunda:

a) Fransiz edebiyatinda;

Birinci Diinya Savas1 algisinin Fransa’nin Almanya siirinda bulunan
bolge ile ilintili oldugu,

Anlatilarda  askerlerin ¢ok zor sartlar altinda ¢atismalari
stirdiirdiiklerinin anlatildigi,

Savas sirasindaki kayginin zafer kazanmak degil, hayatta kalmak
oldugu,

Askerlerin macera duygusunu tatmin etmek ya da Biyiik Savas’in
savaslarin sonuncusu olduguna inandiklari i¢in savasa katildiklari,
Cephe gerisinde yasayanlarin savasin ne oldugu konusunda
fikirlerinin olmadigi, dolayisiyla kayda deger capta bir sivil savas
anis1 kaleme alinmadigi,

Savasin milli duygular1 degil, kisisel duygular1 6n plana ¢ikarttig;

b) Tiirk edebiyatinda;

Tirklerin, Osmanli Devleti siirlar igerisinde olmayan topraklar da
dahil olmak iizere ¢ok sayida cephede miicadele verdikleri,

Savasin kisisel duygular1 degil, vatani kurtarma duygusunu 6n plana
cikarttigi,

Cephe gerisinde yasayanlarin savasanlara destek olmak i¢in ellerinden
geleni yaptiklari,

Savagsin sadece cephede degil, cephe gerisinde de (6zellikle ekonomik

sikintilar dolayisiyla) siddetle hissedildigi,
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- Birinci Diinya Savasi’na dair anilarin genellikle s6z konusu savasin
ardindan gergeklestirilen Tiirk Kurtulug Savasi ile ilintili bir sekilde
verilerek biitiin olarak degerlendirildigi;

¢) Ermeni edebiyatinda;

Birinci Diinya Savagi’nin bir firsat olarak goriildiigii ve Osmanli

topraklarinin isgal edilmesinin coskuyla karsilandigi,

- Genellikle sivil halkin ¢ektigi zorluklar tizerinde duruldugu,

- “Sevk ve Iskdn Kanunu” kapsaminda gerceklesen gdc sirasinda
yasananlarin vurgulandigi,

- Osmanlt ordusuna katilan Ermeni askerlerin gorevlerini isteyerek
yapmadiklari,

- Ermenilerin Osmanli  Devleti'ne karst1 c¢esitli  faaliyetler
gerceklestirdikleri ve sivil Ermenilerin de Ermeni c¢etelerine destek
verdigi,

- Diisman Tiirk imgesinin siklikla kullanildigi,

- Rus imgesinin olumlu oldugu,

- Birinci Diinya Savast anilariin son yillarda artis gosterdigi ve bu

eserler igerisinde tanik olunan olaylarin anlatilmadigy, ikincil ya da

tctlinciil tanikliklara yer verildigi, anlaticinin ise tanigin tanig

oldugu tespit edilmistir.

Sonug¢ olarak, bu veriler 1s18inda yaptigimiz karsilastirma sonucunda,
edebiyatlarin1 inceledigimiz Fransiz, Tirk ve Ermeni halklarinin Birinci Diinya
Savasi algisinin birbirinden ¢ok farkli oldugu saptanmistir. Fransiz ve Tiirklerin o

donemde egemenlikleri altinda olan topraklarda gegen savaslar1 edebiyata
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yansittiklar1 goriiliirken, Birinci Diinya Savasi sirasinda devlet statiisiinde olmayan
Ermenilerin, mensubu olduklar1 devlete karsi isgal kuvvetlerinin yaninda silah
kullanmalar1 ger¢egini magduriyet perdesiyle Orterek aktardiklari gézlemlenmistir.
Ayrica Ermeni edebiyatinda son yillarda yazilmis olan anilarin, Birinci Diinya Savasi
yillarinda dogmamuis kisilerce, 6lmiis aile biiyliklerini tanik gostererek yazmalar1 ve

bu eylemi gelenege doniistiirmeleri dikkate deger bulunmustur.
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OZET

“Edebiyatta Birinci Diinya Savasi/ Fransiz, Tirk ve Ermeni Literatiirlerinde
Birinci Diinya Savast Anilar1” baglikli doktora tez ¢alismamiz farkli edebiyatlarda

Birinci Diinya Savasi algilarini ortaya koymayi amaglamaktadir.

Tezimizin kuramsal cergevesi igerisinde, edebi metin analizi yaparken
yontemlerinden yararlandigimiz edebiyat sosyolojisi ve karsilastirmali edebiyat
bilimi hakkinda bilgi verilmis ve Tiirkiye’de bu alanlarda yapilmis akademik

calismalarin durumu ortaya konulmustur.

Birinci Diinya Savagi’nin tarihsel perspektifinin ele alindigi boliimde, genel
olarak savasin c¢ikis nedenlerine deginildikten sonra Fransiz, Tiitk ve Ermeni
tarih¢ilerin bakis agisindan Birinci Diinya Savasi’nin aktariminin nasil oldugu

degerlendirilmistir.

Tezimizde ayrica, Birinci Diinya Savasi’nin farkli sanat dallarindaki (resim,

heykel, miizik, sahne sanatlari, mimari, sinema ve edebiyat) da incelenmistir.

“Analiz ve Karsilastirma” boliimiinde, Fransiz, Tiirk ve Ermeni
edebiyatlarindan spesifik 6rnekler ele alinarak, 6nceki boliimlerde elde edilen veriler

1s1¢1nda analiz edilmistir.

Sonug olarak, analizini yaptigimiz eserlerden elde ettigimiz bulgular, her
iilkenin Birinci Diinya Savasi algisinin farkli oldugunu géstermistir. Ozellikle Birinci

Diinya Savast yillarinda devlet statiisiine sahip olmayan Ermenilerin, savas
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sonrasinda bagimsiz bir devlet kurmalarinin ardindan magdur Ermeni imgesini
gelistirerek kullandiklar1 goériilmektedir. Bu durum, Ermenilerin Tirklere karsi
gelistirdikleri diismanca duygularin1 Birinci Diinya Savasi konulu tanik olunmamis
anilarin yer aldig1 eserlere yansitmalarina ve edebiyati, 1915 yilina dair iddialarini

kamuoyuna kabul ettirmek i¢in bir ara¢ olarak kullanmalarina neden olmaktadir.
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ABSTRACT

Our doctorate thesis titled “World War One in Literature/ World War One
Memoirs in Turkish, French and Armenian Literature” purposes to present

perception of World War One in different literatures.

In the theoretical frame of our thesis, information was given about sociology
of literature and comparative literature, which we use the methods while analyzing
literary texts and situation of academic studies in Turkey about these domains was

presented.

In the chapter that World War One historical perspective was studied, after
mentioning reasons of World War One, French, Turkish and Armenian historian’s

opinion were commented.

Beside in our thesis, the effects of World War One on different branch of arts
(painting, sculpture, music, performing arts, architecture, cinema and literature) were

studied.

In “Analyzing and Comparison” chapter, specific samples in French, Turkish
and Armenian literature were analyzed using the data gained in the previous

chapters.

As a conclusion, every country has its own perception about World War One.
Especially, Armenians who has no state during World War One, after the war they

established an independent state and developed aggrieved Armenian image. This
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situation causes the Armenians reflect their hostility against Turks on the memoirs
about World War One, which have no witness and use the literature as a material to

make public admit their thesis about 1915.
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